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Page 2 width 2 mm less: 146 mm

de Akku-Gras- und Strauchschere ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Originalbetriebsanleitung.
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1. BEDIENUNG
c GEFAHR!
Schnittverletzung durch das Messer!

Schnittverletzungsgefahr durch unbeabsichtigtes
Starten.

- Trage Schutzhandschuhe.
- Warte bis das Messer still steht.

- Schiebe die Schutzabdeckung Uber das
Messer.

9884-20.960.01.indb 4

1.1 Akku laden [Abb. O1]:

A ACHTUNG!

Die Spannung der Stromquelle muss mit den
Angaben auf dem Typenschild des Ladegerates
Ubereinstimmen.

—> Beachte die Netzspannung.
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Das 5-V-Steckernetzteil mit USB-Buchse ist nicht im
Lieferumfang enthalten. Zur Verwendung der Akku-
Schere wird ein USB-Steckernetzteil (5 V) mit zertifi-
zierten/landerspezifischen Standardzulassungen
bendtigt.

Um die volle Ladegeschwindigkeit und kirzeste
Ladezeit zu erzielen wird ein 2-A-Steckernetzteil
empfohlen. Ein USB-Steckernetzteil mit geringerem
Strom verlangert die Ladezeit.

Der Akku wird teilgeladen ausgeliefert. Um die volle
Leistung des Akkus zu gewahrleisten, lade vor dem
ersten Einsatz den Akku vollstéandig auf.

Wahrend des Ladens ist die Akku-Schere auBer
Funktion.

1. Offne die Staub-Kappe ®.

2. Stecke den USB-C-Stecker © des mitgelieferten
USB-Ladekabels in die Ladebuchse @.

3. Stecke den USB-A-Stecker ® des USB-Lade-
kabels in das Steckernetzteil.

4. SchlieBe das Steckernetzteil an eine Netzsteck-
dose an.

Der Akku wird geladen. Die griinen LEDs (@), @
und @) zeigen den aktuellen Ladefortschritt an.

Wenn der Akku voll aufgeladen ist, leuchten alle
3 LEDs (@, @ und @) griin fir 300 Sekunden.

9884-20.960.01.indb 5

5. Prife in regelméBigen Abstanden den Ladezu-
stand beim Laden.

6. Trenne das USB-C-Ladekabel von der Lade-
buchse @.

7. SchlieBe die Staub-Kappe @.

1.2 Akku-Ladeanzeige [Abb. O2]:

1.2.1 Akku-Ladeanzeige beim Laden:

Wenn der Akku voll aufgeladen ist (100 %),
leuchten @, @ und © fur 300 Sekunden.

Akku-Ladeanzeige Akku-Ladezustand
@, @ und @ leuchten 100 % geladen
@© und @ leuchten, @) blinkt 66 — 99 % geladen
@ leuchtet, @ blinkt 33 —65% geladen
© blinkt 0-32% geladen

1.2.2 Akku-Ladezustands-Anzeige im
Betrieb:

Nach dem Start des Produkts wird die

Akku-Ladezustands-Anzeige fiir 5 Sekunden

angezeigt.
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Akku-Ladezustands-Anzeige Akku-Ladezustand

©, @ und @ leuchten 67 — 100 % geladen
© und @ leuchten 34— 66% geladen
© leuchtet 11— 33% geladen
O blinkt 0- 10% geladen

Wenn die LED @) blinkt, muss der Akku
geladen werden.

Wenn die Fehler-LED @ leuchtet oder blinkt,
siehe 4. FEHLERBEHEBUNG.

1.3 Handgriff einstellen
(nur fiir ComfortCut) [Abb. O3]:

Der Handgriff lasst sich in 5 Stufen auf die indivi-
duellen Bedurfnisse einstellen.

1. Drlcke auf beiden Seiten die Gelenk-Verstel-
lung ® und stelle den Handgriff @ auf den
gewunschten Winkel ein.

2. Lass den Handgriff @ beim gewlnschten Winkel
einrasten.
Stelle sicher, dass der Handgriff eingerastet ist.

1.4 Messer wechseln [Abb. O4]:

Es durfen ausschlieBlich die GARDENA Messer
verwendet werden:

6
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e GARDENA Gras- und
Buchsmesser Art. 9862

¢ GARDENA Strauchmesser Art. 9863

1. Drlcke auf beiden Seiten gleichzeitig die Arretier-
Tasten ® und nehme das Messer () ab.

2. Setze das andere Messer auf bis die Verbindung
horbar einrastet.
Stelle sicher, dass das Messer eingerastet ist.

1.5 Akku-Schere starten/stoppen
[Abb. O5]:

GEFAHR!
Korperverletzung!

Verletzungsgefahr, wenn das Produkt beim
Loslassen des Starthebels nicht stoppt.

- Umgehe nicht die Sicherheitsvorrichtungen
oder Schalter.

- Befestige beispielsweise nicht den Starthebel
am Giriff.

1.5.1 Akku-Schere starten:

Das Produkt ist mit einer Sicherheitsvorrichtung
(Start-Hebel und Sicherheitssperre) ausgestattet,
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die ein unbeabsichtigtes Einschalten des Produkts
verhindert.

1.5.1.1 Ohne Teleskop-Stiel [Abb. O5]:

1.

2.

Ziehe die Schutzabdeckung @ vom Messer ®
ab.

Schiebe die Sicherheitssperre ®) nach vorn

und ziehe den Start-Hebel ® zum Handgriff @.

Die Akku-Schere startet und die Akku-Lade-
zustands-Anzeige ® wird flir 5 Sekunden
angezeigt.

. Lasse die Sicherheitssperre ® los.

1.5.1.2 Mit Teleskop-Stiel [Abb. 06]:

Wenn der Teleskop-Stiel montiert ist, sind die
Sicherheitssperre und der Start-Hebel an der
Akku-Schere ohne Funktion.

2. WARTUNG

1. Montiere den Teleskop-Stiel.

2. Ziehe die Schutzabdeckung @ vom Messer (®
ab.

3. Halte den Handgriff @y am Teleskop-Stiel,
schiebe die Sicherheitssperre @) am Teleskop-
Stiel nach vorne und ziehe den Start-Hebel
am Teleskop-Stiel.

Die Akku-Schere startet und die Akku-Ladezu-
stands-Anzeige ® wird fir 5 Sekunden ange-
zeigt.

4. Lasse die Sicherheitssperre @ los.

1.5.2 Akku-Schere stoppen:

1. Lass den Start-Hebel @ los.
Die Akku-Schere stoppt.

2. Warte bis das Messer still steht.

3. Schiebe die Schutzabdeckung @ Uber das
Messer ®.

GEFAHR!
Schnittverletzung durch das Messer!

‘ 9884-20.960.01.indb 7

Schnittverletzungsgefahr durch unbeabsichtigtes
Starten.

- Trage Schutzhandschuhe.
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- Warte bis das Messer still steht.

- Schiebe die Schutzabdeckung Uber das
Messer.

2.1 Akku-Schere reinigen:

- Reinige nicht mit Chemikalien einschlieBlich
Benzin oder Ldsungsmitteln.

Einige kénnen wichtige Kunststoffteile
zerstoren.

. Dricke auf beiden Seiten gleichzeitig die Arretier-

Tasten ® und nehme das Messer () ab.

c GEFAHR! 2. Reinige die Akku-Schere mit einem feuchten
Kérperverletzung! Tuch.
i ; o 3. Spriihe das Messer z.B. mit dem GARDENA

Verletzungsgefahr und Risiko einer Beschadi-

gung desgPrgodukts. Pflegespray Art. 2366 ein. Vermeide dabei den

- : . Kontakt des Ols mit den Kunststoffteilen.

- Reinige das Produkt nicht mit Wasser oder - . i
einem Wasserstrahl (insbesondere Hoch- 4. Setze das Messer auf bis die Verbindung hérbar
druckwasserstrahl). einrastet. ‘ ‘

Stelle sicher, dass das Messer eingerastet ist.
3. LAGERUNG
3.1 AuBerbetriebnahme: 1. Schiebe die Schutzabdeckung tber das Messer.
Das Produkt muss fiir Kinder unzuganglich 2. Lade den Akku.
aufbewahrt werden. 3. Reinige die Akku-Schere (siehe 2. WARTUNG).
4. Bewahre die Akku-Schere an einem trockenen,

9884-20.960.01.indb 8

geschlossenen und frostsicheren Ort auf.
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4. FEHLERBEHEBUNG

GEFAHR! - Trage Schutzhandschuhe.
Schnittverletzung durch das Messer! - Warte bis das Messer still steht.
Schnittverletzungsgefahr durch unbeabsichtigtes - Schiebe die Schutzabdeckung Uber das

Starten. Messer.

4.1 Fehler-Tabelle:

Problem Magliche Ursache Abhilfe

Schnitt ist unsauber Messer ist beschédigt oder verschlissen. — Tausche das Messer aus.

Laufzeit ist zu gering Messer ist verschmutzt. -> Reinige das Messer.

Akku-Schere startet nicht oder stoppt. Akku ist leer. - Lade den Akku.

LED @ blinkt griin [Abb. 04]

Akku-Schere startet nicht oder stoppt. Hindernis blockiert den Motor. - Entferne das Hindernis.

Fehler-LED @ blinkt rot [Abb. 04]

Akku-Schere Iasst sich nicht anhalten Start-Hebel klemmt. —> Siehe SICHERHEITSHINWEISE.
Akku-Schere startet nicht oder stoppt. Akkufehler/Akku defekt. — Wende dich an den GARDENA Service.

Fehler-LED @) leuchtet rot [Abb. 04]

HINWEIS:
Reparaturen diirfen nur von den GARDENA Service-Centern sowie von Fachhandlern durchgefiihrt werden, die von GARDENA autorisiert sind.
-> Bitte wende dich bei anderen Stdrungen an das GARDENA Service-Center.

9884-20.960.01.indb 9 28.07.22 11:42



5. TECHNISCHE DATEN

Akku-Schere Einheit  Wert Wert zeugs variieren, je nachdem, wie die Maschine eingesetzt
Art. 9884/  Art. 9887/ wird. Als SicherheitsmaBnahme sollten Sie maximal 1 Stunde
9885/9886 9888/9889 ohne Unterbrechung mit der Maschine arbeiten.
Hiibe 1/min 1000 1000
Grasmesser-Breite mm 80 80
Strauchmesser-Lange cm 12,5 12,5
Gewicht mit Grasmesser g 575 635
Gewicht mit Strauchmesser g 650 710
1)
nsichereith, ™ LU
L ' ’ Akku Einheit ~ Wert Wert
Schallleistungspegel Ly, Art. 9884/ Art. 9887/
gemessen/ garantiert BA) /73 72/73 9885/9886 9888/9889
Unsicherheit k, 2,0 1,0
Akku-Spannung V (DC) 36/3,7 3,6
Handarmschwingung a,;,," /s <25 <25 -
Unsicherheit k., 15 15 Akku-Kapazitat Ah 2,5 30/32
Messverfahren gemas: Anzahl der Zellen (Li-lon) 1 1

DEN IEC 62841-4-2 % RL 2000/14/EC/S.I. 2001 No.1701

HINWEIS: Der angegebene Vibrationsemissions-
A wert wurde entsprechend einem genormten Priif-

verfahren gemessen und kann zum Vergleich von
Elektrowerkzeugen miteinander herangezogen werden. Die-
ser Wert kann auch fiir die vorlaufige Beurteilung der Exposi-
tion verwendet werden. Der Vibrationsemissionswert kann
wahrend der tatséchlichen Verwendung des Elektrowerk-

10
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6. ZUBEHOR/ERSATZTEILE

GARDENA Gras- und Zum Schneiden von Gras und Buchs. Art. 9862
Buchsmesser

GARDENA Strauchmesser Zum Schneiden von Strauchern. Art. 9863
GARDENA Teleskopstiel Zum aufrechten Schneiden. Art. 9859
GARDENA Radsatz Zur Unterstiitzung beim Schneiden. Art. 9861
GARDENA Pflegespray Verléngert die Lebensdauer des Messers und erhalt die Akkulaufzeit. Art. 2366
7. SERVICE

7.1 Wir bieten Ihnen umfangreiche
Serviceleistungen:

* Qualifizierte, schnelle und kostenglinstige Repa-
ratur durch unseren Zentralen Reparatur-
service — Bearbeitungsdauer in unserem Hause
max. 5 Arbeitstage

* Einfache und kostengunstige Rucksendung an
GARDENA
— Rucksendeportal unter

www.gardena.com/de/service/reparatur-

service

9884-20.960.01.indb 11

— Abhol-Service: Abholung innerhalb von
2 Tagen

— nur innerhalb Deutschlands

Kompetente Beratung bei Stérung/Reklamation
durch unseren Technischen Service

Schnelle und kostenglnstige Ersatzteilversor-
gung durch unseren Zentralen Ersatzteil-
Service — Bearbeitungsdauer in unserem Hause
max. 2 Arbeitstage

11
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7.2 Service-Anschrift Abholservice

GARDENA Manufacturing GmbH Service (01803)/:30 81 00 oder
Hans-Lorenser-Str. 40 Dg—89079 Ulm (018 03)/ 00 16 89 (0,09 €/je angefangene Min. Fest-
’ netz, Mobilfunk max. 0,42 €/je angefangene Min.)
lhre direkte Verbindung zum Service in
Deutschland
Telefon (07 31) 4 90 + Durchwahl
www.gardena.com/de/service/

lhre direkte Verbindung zum Service: Unsere
Kunden in Osterreich und in der Schweiz wen-
den sich bitte an die Servicestelle

Technische Stérungen/Reklamationen (Anschrift siehe Umschlagseite)
Telefon 290 Fax 389 in Osterreich (+43) (0) 732 77 01 01-485
E-mail: service@gardena.com service.gardena@

Reparaturen/Antworten auf husqvarnagroup.com

Kostenvoranschlage in der Schweiz (+41) (0) 62 887 37 90

Telefon 300 Fax 249 info@gardena.ch
E-mail: service@gardena.com

Ersatzteilbestellung/
Allgemeine Produktberatung

Telefon 123 Fax 249
E-mail: service@gardena.com

12
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8. ENTSORGUNG

8.1 Entsorgung der Akku-Schere:

(gemdanB Richtlinie 2012/19/EU / S.I. 2013 No. 3113)
Das Produkt darf nicht Uber den normalen
Haushaltsmull entsorgt werden. Es muss
gemal den geltenden lokalen Umwelt-

schutzvorschriften entsorgt werden.

WICHTIG!

- Entsorge das Produkt Uber oder durch deine
ortliche Recycling-Sammelstelle.

8.2 Entsorgung des Akkus:

)¢

Li-ion

Der Akku enthélt Lithium-lonen-Zellen, die
am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom
normalen Hausmull zu entsorgen sind.

WICHTIG!

Der Akku darf nur von Fachpersonal ausgebaut
werden.

1. Bei Fragen bezlglich des Akkuausbaus, wende
dich bitte an den GARDENA Service.

9884-20.960.01.indb 13

2. Entsorge die Lithium-lonen-Zellen fachgerecht
Uber oder durch deine drtliche Recycling-Sam-
melstelle.

8.3 Informationen zur Riicknahme von
Elektro-Altgeraten fiir private Haushalte:
(Gilt nur fir Deutschland)

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind
bestimmte Vertreiber zur unentgeltlichen Ruck-
nahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache flr Elektro-

und Elektronikgeréte von mindestens 400 m? sowie
Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtver-
kaufsflache von mindestens 800 m2, die mehrmals
im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro und Elektro-
nikgeréte anbieten und auf dem Markt bereitstellen,
sind verpflichtet,

1. bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat
des Endnutzers der gleichen Geréteart, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das
neue Gerat erflillt, am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer N&he hierzu unentgeltlich zurtick-
zunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private
Haushalt, sofern dort durch Auslieferung die

13
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Abgabe erfolgt: in diesem Fall ist die Abholung
des Altgerates flr den Endnutzer unentgeltlich;
und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in
keiner auBeren Abmessung groBer als
25 cm sind, im Einzelhandelsgeschéft oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurtick-
zunehmen; die Ricknahme darf nicht an den
Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates
geknUpft werden und ist auf drei Altgeréate pro
Gerateart beschrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertra-
ges fUr das neue Elektro- oder Elektronikgerét den
Endnutzer Uber die Moglichkeit zur unentgeltlichen
Ruckgabe bzw. Abholung des Altgerétes zu infor-
mieren und den Endnutzer nach seiner Absicht zu
befragen, ob bei der Auslieferung des neuen Gerats
ein Altgerat zurliickgegeben wird.

14
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Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und
Versandflachen fur Elektro- und Elektronikgeréate
mindestens 400 m? betragen oder die gesamten
Lager- und Versandflachen mindestens 800 m?
betragen wobei die unentgeltliche Abholung auf
Elektro- und Elektronikgeréate der Kategorien

— 1 (Warmelbertrager),
— 2 (Bildschirmgerate) und

— 4 (GroBgeréate mit mindestens einer duBeren
Abmessung Uber 50 cm)

beschrankt ist. Fur alle dbrigen Elektro- und Elektro-
nikgeréte muss der Vertreiber geeignete Ruck-
gabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
jeweiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch
fUr Altgerate, die in keiner aueren Abmessung
groBer als 25 cm sind, die der Endnutzer zurick-
geben will, ohne ein neues Gerat zu kaufen.

28.07.22
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en Battery Grass and Shrub Shear ClassicCut Li/ComfortCut Li

Translation of the original instructions.

O N oA N~

1. OPERATION

OPERATION . . ...
MAINTENANCE ........... ... ... ...
STORAGE. ......... ... .
TROUBLESHOOTING. . ............. ...
TECHNICALDATA . ... ... o
ACCESSORIES/SPARE PARTS . . ........
SERVICE. . ....... ... ... .

DANGER!

Cutting injury due to the blade!
Risk of cut injury due to accidental starting.
- Use gloves.
- Wait for the blade to stop.
—-> Slide the protective cover over the blade.

9884-20.960.01.indb 15

1.1 To charge the battery [Fig. O1]:

A CAUTION!

The voltage of the power source must match
the voltage specified on the rating plate of the
charger.

- Note the mains voltage.

15
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The 5V power supply unit with USB socket is not
included. To use the battery shear, a USB power
supply unit (5 V) with certified/ country-specific
standard approvals is required.

To achieve the full charging speed and shortest
charging time, a 2 A power supply unit is recom-
mended. A USB power supply unit with lower
current will extend the charging time.

The battery is delivered partially charged. To ensure
the full performance of the battery, fully charge the
battery before the first use.

The battery shear does not function while charging.

1. Open the dust cap @.

2. Plug the USB-C plug © of the supplied USB
charging cable into the charging socket @.

3. Plug the USB-A plug ® of the USB charging
cable into the power supply unit.

4. Connect the power supply unit into a mains
socket.
The battery is charging. The green LEDs (@), @
and @) indicate the current charging progress.
When the battery is fully charged, all 3 LEDs
(@, @ and @) light green for 300 secondss.

5. Examine the charge status regularly while you
charge.

16
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6. Disconnect the USB-C charging cable from the
charging socket @.

7. Close the dust cap @.

1.2 Battery charging indicator [Fig. O2]:

1.2.1 Battery charging indicator during
charging:

When the battery is completely charged

(100 %), @, @ and @ light for 300 seconds.

Battery charging indicator Battery charge status

O, @ and @ light 100 % charged

@ and @ light, @ blinks 66 — 99 % charged

© lights, @ blinks 33 - 65% charged

©) blinks 0 - 32% charged

1.2.2 Battery charge status indicator during
operation:

After starting the product, the battery charge
status indication is displayed for 5 seconds.
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Battery charge status indication  Battery charge status

O, @ and @ light 67 — 100 % charged
© and @ light 34— 66% charged
© lights 11— 33% charged
O blinks 0- 10% charged

If the LED ©) blinks, the battery must be charged.

If the error LED @ is lighting or blinking,
see 4. TROUBLESHOOQOTING.

1.3 To adjust the handle
(only for ComfortCut [Fig. O3]:

The handle can be adjusted in 5 steps to suit
individual needs.

1. Push the elbow joint 3 on both sides and adjust
the handle @ to the desired angle.

2. Let the handle @ engage at the desired angle.
Make sure that the handle is engaged.

1.4 To change the blade [Fig. O4]:

Only the GARDENA blade may be used.

¢ GARDENA Grass and
Boxwood blade

¢ GARDENA Shrub blade

Art. 9862
Art. 9863

9884-20.960.01.indb 17

1. Push the lock buttons ® on both sides at the
same time and remove the blade (®.

2. Put the other blade on until the connection
audibly engages.
Make sure that the blade is engaged.

1.5 To start/to stop the battery shear
[Fig. O5]:
A DANGER!
Risk of injury!

Risk of injury if the product does not stop when
the start lever is released.

- Do not bypass the safety devices or switches.

- For example do not attach the start lever to
the handle.

1.5.1 To start the battery shear:

The product is provided with a safety device
(start lever and safety interlock) to prevent the
product from being turned on by accident.

1.5.1.1 Without telescopic handle [Fig. O5]:
1. Remove the protective cover @ of the blade ®.
17
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2. Slide the safety interlock ® forward and pull the 3. Hold the handle @ on the telescopic handle,

start lever (® towards the handle @. slide the safety interlock @m on the telescopic
The battery shear starts and the battery charge handle forward and pull the start lever @ on
status indication () is displayed for 5 seconds. the telescopic handle.

3. Release the safety interlock ®. The battery shear starts and the battery charge

status indication (®) is displayed for 5 seconds.

4. Release the safety interlock @.
1.5.1.2 With telescopic handle [Fig. 06]:

When the telescopic handle is assembled, the safety 1-9-2 To stop the battery shear:
interlock and the start lever on the battery shear are 1. Release the start lever @.
without function. The battery shear stops.

1. Assemble the telescopic handle. 2. Wait for the blade to stop
2. Remove the protective cover @ of the blade (®. 3. Slide the protective cover @ over the blade (®.

2. MAINTENANCE

DANGER! 2.1 To clean the battery shear:
Cutting injury due to the blade!
. - : : DANGER!
Risk of cut injury due to accidental starting.
Risk of injury!

- Use gloves.
- Wait for the blade to stop.
—-> Slide the protective cover over the blade.

Risk of injury and risk of damage to the product.

- Do not clean the product with water or with
a water jet (in particular high-pressure water
jet).

18
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- Do not clean with chemicals including petrol 3. Spray the blade with e.g. the GARDENA
or solvents. Cleaning Spray Art. 2366. Thereby avoid
Some can destroy critical plastic parts. contact of the oil with the plastic parts.
4. Put the bl til th i ibl
1. Push the lock buttons & on both sides at the erl:gag?esb. ade on unti the connection audibly
same time and remove the blade ®. Make sure that the blade is engaged.
2. Clean the battery shear with a damp cloth.
3. STORAGE
3.1 To put into storage: 1. Slide the protective cover over the blade.
The product must be stored away from 2. Charge the battery.
children. 3. Clean the battery shear (see 2. MAINTENANCE).
4. Store the battery shear in a dry, enclosed and

9884-20.960.01.indb 19

frost-free place.
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4. TROUBLESHOOTING

DANGER! - Use gloves.
Cutting injury due to the blade! - Wait for the blade to stop.
Risk of cut injury due to accidental starting. - Slide the protective cover over the blade.

4.1 Troubleshooting table:

Problem Possible Cause Remedy

Cut is not clean Blade is damaged or worn. — Replace the blade.
Runtime is too low Blade is dirty. —> Clean the blade.
Battery shear does not start or stops. Battery is empty. - Charge the battery.

LED © blinks green [Fig. 04]

Battery shear does not start or stops. Obstacle blocks the motor.
Error-LED @ blinks red [Fig. 04]

- Remove the obstacle.

Battery shear can no longer be stopped Start lever is stuck.

—> See SAFETY WARNINGS.

Mower does not start or stops. Battery error/battery defective.
Error-LED @ lights red [Fig. 04]

- Contact the GARDENA Service.

NOTE:

Repairs must only be done by the GARDENA service departments or specialist dealers approved by GARDENA.

- For any other malfunctions please contact the GARDENA service department.

20
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5. TECHNICAL DATA

Battery shear Unit Xanlu;ss " Xanlu;sm / during actual use of the electric power tool depend-
9855 /9836 98!58 /9889 ing on the ways in which the machine is used. As
a safety measure, you should work with the machine

Strokes 1/min 1000 1000 for a maximum of 1 hour without interruption.
Width of grass blade mm 80 80
Length of shrub blade cm 12.5 12.5
Weight with grass blade g 575 635
Weight with shrub blade g 650 710
Sound pressure level L,," dB(A) 7 ”
Uncertainty k,, m m
Sound power level L,,2: Battery Unit Value Value
measured/ guaranteed BA) m m Art. 9884/ Art. 9887/
Uncertainty ky, 77? 77 9885/9886 9888/9889
Hand/arm vibration a,,” -, 272 7 Battery voltage V(o)  36/37 36
Uncertainty k,, 7? 77 -

- —— Battery capacity Ah 2.5 3.0/3.2
Measuring process complying with:
DEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.1. 2001 No.1701 Number of cells (Li-lon) 1 1

has been measured according to a stand-
ardized test procedure and can be used
for comparison of one electric power tool with with
another. It can also be used for preliminary evaluation
of exposure. The vibration emission value can vary

2 Note: The stated vibration emission value

21
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6. ACCESSORIES/SPARE PARTS

GARDENA Grass and For cutting grass and boxwood. Art. 9862
Boxwood Blade

GARDENA Shrub Blade For cutting shrubs. Art. 9863
GARDENA Teleskopic Handle For upright cutting. Art. 9859
GARDENA Wheel Assy To support cutting. Art. 9861
GARDENA Cleaning Spray Extends the life of the blade and maintains the battery life. Art. 2366
7. SERVICE

Please contact the address on the enclosed warranty card.

22
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8. DISPOSAL: H
8.1 Disposal of the battery shear: 8.2 Disposal of the battery:

(according to Directive 2012/19/EU / S.I. 2013 No. 3113)

The battery contains lithium-ion cells that
The product must not be disposed of to should not be disposed of with normal
normal household waste. It must be dis- household waste at the end of its life.

posed of in line with local environmental Li-ion
regulations.
IMPORTANT! IMPORTANT!
) ) ) The battery may only be removed by qualified
- Dispose of the product through or via your local personnel.

recycling collection centre. . )
1. If you have any questions regarding the removal

of the battery, please contact the GARDENA
Service.

2. Dispose of the lithium-ion cells properly via or
through your local recycling collection centre.

23
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fr Cisaille et taille-arbustes a batterie
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Traduction des instructions originales.

1. UTILISATION. ..o 24
2. MAINTENANCE ...................... 28
3. ENTREPOSAGE .. .................... 29
4, DEPANNAGE . ..., 29
5. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES . . .. .. 30
6. ACCESSOIRES/PIECES DE RECHANGE. . . 31
7. SERVICE. .......... .. oo 32
8. ELIMINATION : . ..o 32

1. UTILISATION
DANGER !

A Blessure par coupures a cause de
la lame!

1.1 Charger la batterie [fig. O1] :

Risque de coupure en raison d’'un démarrage
inopiné.

—> Portez des gants de protection.

- Attendez que la lame soit arrétée.

- Glissez le cache de protection sur la lame.

24
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A ATTENTION !

La tension de la source de courant doit corres-
pondre aux indications figurant sur la plaque
signalétique du chargeur de batterie.

—> Respectez la tension.
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Le bloc d’alimentation 5 V avec prise USB n’est pas
fourni a la livraison. Pour utiliser la cisaille a batterie,
vous avez besoin d’un bloc d’alimentation USB (5 V)
avec homologations standard certifiées / spécifiques
au pays.

Un bloc d’alimentation de 2 A est recommandé
pour atteindre la pleine vitesse de charge et la durée
de charge la plus courte. Un bloc d’alimentation
USB avec un courant plus faible prolonge la durée
de charge.

La batterie est livrée partiellement chargée. Pour
garantir la pleine puissance de la batterie, chargez-la
entierement avant la premiere utilisation.

La cisaille a batterie est hors fonction pendant la
charge.

1. Quvrez le cache anti-poussiere .
2. Branchez la fiche USB-C © du céble de charge-
ment fourni dans la prise de chargement @.

3. Branchez la fiche USB-A ® du céble de charge-
ment USB dans le bloc d’alimentation.

4. Branchez le bloc d’alimentation a une prise de
courant.

La batterie se charge. Les LED vertes (@, ©@
et @) indiquent la progression actuelle de la
charge.

9884-20.960.01.indb 25

Lorsque la batterie est completement chargée,
les 3 LED (@), @ et @) s’allument en vert pen-
dant 300 secondes.

5. Vérifiez I'état de charge a intervalles réguliers
pendant la charge.

6. Débranchez le cable de chargement USB-C de
la prise de chargement @.

7. Fermez le cache anti-poussiere .

1.2 Témoin de charge de la batterie
[fig. 02] :

1.2.1 Témoin de charge de la batterie
pendant la charge :

Lorsque la batterie est complétement chargée
(100 %), ©, @ et @ s’allument pendant 300
secondes.

Témoin de charge de la batterie  Etat de charge de la batterie
O, © et © s’allument

© et @ s’allument, @ clignote
© s’allument, @ clignote

@©) clignote

100 % chargée
chargée a 66 — 99 %
chargée a 33 - 65%

chargéea 0-32%

25
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1.2.2 Affichage de I’état de charge de la
batterie en cours de fonctionnement :

Apreés le démarrage du produit, ’affichage de
I’état de charge de la batterie est affiché pen-
dant 5 secondes.

Affichage de I’état de charge Etat de charge de la batterie

de la batterie

O, @ et @ s'allument chargée a 67 — 100 %

O et @ s’allument chargée a 34 — 66 %

© s’allument chargée a 11 -33%

© clignote chargéea 0-10%

Si la LED ©) clignote, la batterie doit étre
chargée.

Si la LED de défaut @ s’allume ou clignote,
voir 4. DEPANNAGE.

1.3 Régler la poignée (uniquement pour
ComfortCut) [fig. 03] :

La poignée est dotée de 5 niveaux de réglage aux

besoins individuels.

1. Appuyez des deux cétés du dispositif de réglage
articulé @ et réglez la poignée @ selon I'angle
souhaité.

26
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2

1

. Laissez la poignée @ s’enclencher a I'angle
souhaité.
Assurez-vous que la poignée est enclenchée.

.4 Changer la lame [fig. O4] :

Utiliser uniguement des lames d’origine de
GARDENA :

1

Lames pour gazon et

buis GARDENA réf. 9862
Lames pour arbustes
GARDENA réf. 9863

. Appuyez simultanément des deux cétés sur les
touches d’arrét (® et retirez la lame (®).

. Mettez I'autre lame en place jusqu’a ce que la
connexion s’enclenche de fagon audible.
Assurez-vous que la lame est enclenchée.

.5 Démarrer/arréter la cisaille
a batterie [fig. O5] :

A

Risque de blessures si le produit ne s’arréte pas
lorsque le levier de démarrage est relaché.

DANGER !
Risque de blessure !
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- Ne contournez pas les dispositifs de sécurité 1.5.1.2 Avec manche télescopique [fig. 06] :

ou interrupteurs. Lorsque le manche télescopique est monté, le
verrouillage de sécurité et le levier de démarrage sur
la cisaille a batterie ne fonctionnent pas.

1. Montez le manche télescopique.
2. Retirez le cache de protection @ de la lame (®.
3. Tenez la poignée @ du manche télescopique,

- Par exemple, ne fixez pas le levier de démar-
rage a la poignée.

1.5.1 Démarrer de la cisaille a batterie :

Le produit est équipé d'un dispositif de sécurite glissez le verrouillage de sécurité @ du manche
(levier de démarrage et verrouillage de sécurité) qui télescopique vers Iavant et tirez le levier de
empéche toute mise en marche accidentelle du démarrage @ du manche télescopique.
produit. La cisaille & batterie démarre et I'affichage de

I'état de charge de la batterie () est affiché
1.5.1.1 Sans manche télescopique [fig. O5] : pendant 5 secondes.

1. Retirez le cache de protection @ de la lame ®. 4. Relachez le verrouillage de sécurité @.

2. Glissez le verrouillage de sécurité ® vers
I'avant et tirez le levier de démarrage ® vers 1.5.2 Arréter la cisaille a batterie :

la poignée @. R ) .
La cisaille a batterie démarre et I'affichage de 1. Relaphgz l? levier qe cilemnarrage ®.
La cisaille a batterie s’arréte.

’état de charge de la batterie (P) est affiché
pendant 5 secondes. 2. Attendez que la lame soit arrétée.

3. Relachez le verrouillage de sécurité ®. 3. Glissez le cache de protection @ sur la lame ®.

27

9884-20.960.01.indb 27 28.07.22 11:42



2. MAINTENANCE

c DANGER !
Blessure par coupures a cause de

lalame !
Risque de coupure en raison d’un démarrage
Inopine.
- Portez des gants de protection.
- Attendez que la lame soit arrétée.
- Glissez le cache de protection sur la lame.

2.1 Nettoyer de la cisaille a batterie :

e DANGER !
Risque de blessure !

Risque de blessure et de dommage au produit.

- Ne nettoyez pas le produit avec de I'eau ou
avec un jet d’eau (surtout un jet d’eau a haute
pression).

28
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- N'utilisez pas de produits chimiques, ni
d’essence ou de solvants pour le nettoyage.
Certains peuvent détruire des pieces
importantes en plastique.

. Appuyez simultanément des deux cétés sur les

touches d’arrét ® et retirez la lame (®).

. Nettoyez la cisaille a batterie avec un chiffon

humide.

. Pulvérisez la lame p. ex. avec du spray d’entre-

tien des outils électriques GARDENA
réf. 2366. Evitez a cet effet tout contact de
I’huile avec les parties en plastique.

. Mettez la lame en place jusqu’a ce que la

connexion s’enclenche de fagon audible.
Assurez-vous que la lame est enclenchée.

28.07.22
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3. ENTREPOSAGE

3.1 Mise hors service:

Le produit doit étre rangé hors de portée des
enfants.

1. Gilissez le cache de protection sur la lame.

4. DEPANNAGE

2. Chargez la batterie.

3. Nettoyez la cisalille a batterie
(voir 2. MAINTENANCE).

4. Rangez la cisaille a batterie dans un endroit sec,
fermé et a I'abri du gel.

c DANGER !
Blessure par coupures a cause de

lalame !
Risque de coupure en raison d’'un démarrage

inopiné.
4.1 Tableau des défauts :

Probléme Cause possible

- Portez des gants de protection.
- Attendez que la lame soit arrétée.
- Glissez le cache de protection sur la lame.

Reméde

La coupe n’est pas nette

La lame est émoussée ou endommagée.

- Remplacez la lame.

L’autonomie est trop faible La lame est sale.

- Nettoyez la lame.

La cisaille a batterie ne démarre pas
ou s’arréte. La LED © clignote en vert
[fig. 04]

La batterie est vide.

—> Chargez la batterie.
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Probléme

Cause possible

Reméde

La cisaille a batterie ne démarre pas
ou s’arréte. a LED de défaut @ clignote
en rouge [fig. 04]

Un obstacle blogue le moteur.

—> Retirez les obstacles.

Il n’est pas possible d’arréter la cisaille
a batterie

Le levier de démarrage est bloqué.

-> voir CONSIGNES DE SECURITE.

La cisaille a batterie ne démarre pas
ou s’arréte. La LED de défaut
s’allume en rouge [fig. 04]

Défaut de la batterie /batterie défectueuse.

- Adressez-vous au SAV GARDENA.

CONSEIL :

Les réparations doivent uniquement étre effectuées par les centres de service aprés-vente GARDENA ainsi que des revendeurs autorisés

par GARDENA.

-> Veuillez vous adresser a votre centre de service apres-vente GARDENA pour tout autre incident.

5. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Cisaille 4 batterie Unité Valeur Valeur Cisaille a batterie Unité Valeur Valeur
réf. 9884/  réf. 9887/ réf. 9884/  réf. 9887/
9885/9886 9888/9889 9885/9886 9888/9889
Courses 1/min 1000 1000 Niveau de pres1$ion
N acoustique L ," 63 64
Li delal 80 80 " PA dB(A
argeur de la lame a gazon mm Incertitude k, (A) 30 30
Longuegr dte Ia lame cm 12,5 12,5 Niveau de puissance
pour arbustes acoustique L, 2: B /B nn
Poids avec lame a gazon ¢ 575 635 mesuré/garanti 2,0 1,0
" Incertitude ky,
Poids avec lame pour 650 710
arbustes g
30
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Cisaille a batterie Unité Valeur Valeur
réf. 9884/  réf. 9887/
9885/9886 9888/9889
Vibration main-bras a,;,," <25 <25
. vhw m/s?
Incertitude k,,,, 15 15

Procédé de mesure conformément a :
VEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701

vibrations peut varier pendant I'utilisation effective de Ioutil
électrique, selon la fagcon dont la machine est mise en ceuvre.
Par mesure de sécurité, vous devriez travailler au maximum
1 heure sans interruption avec la machine.

Batterie Unité Valeur Valeur
CONSEIL : la valeur d’émissions de vibrations réf. 9884/ - ref. 9887/
A mentionnée a été mesurée conformément a un 9885/9886 9888/9889
procédé de contrdle normalisé et peut étre utilisée  Tension de la batterie V(D0) 36/37 36
pour comparer des outils électriques les uns avec les autres.
Cette valeur peut également étre utilisée pour I’évaluation Capacité de la batterie Ah 2,5 30/32
provisoire de I’exposition. La valeur d’émission des Nombre de cellules (Li-lon) 1 1
Lames pour gazon et Pour couper le gazon et le buis. réf. 9862
buis GARDENA
Lames pour arbustes Pour couper les arbustes. réf. 9863
GARDENA
Manche télescopique Pour couper debout. réf. 9859
GARDENA
Kit de roues GARDENA Pour aider lors de la coupe. réf. 9861
Spray d’entretien des Prolonge la durée de vie de la lame et préserve la réf. 2366

outils électriques durée d’autonomie de la batterie.
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7. SERVICE

Veuillez contacter I'adresse figurant sur le certificat de garantie joint.

8. ELIMINATION :

8.1 Elimination de la cisaille a batterie :
(conformément a la Directive 2012/19/UE /

S.1.2013n°3113)
Le produit ne doit pas étre jeté avec les
déchets ménagers normaux. Il doit étre
éliminé conformément aux prescriptions
locales de protection de I'environnement

en vigueur.

IMPORTANT !

- Eliminez le produit par le biais de votre point de
collecte et de recyclage local.

32
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8.2 Elimination de la batterie :

)i

La batterie contient des piles au lithium-ion
qui doivent étre éliminées séparément des
déchets ménagers normaux quand elles

Li-ion arrivent en fin de vie.

IMPORTANT !

La batterie ne peut étre démontée que par du
personnel spécialisé.

1.

Pour toute question concernant le démontage
de la batterie, veuillez vous adressez au service
apres-vente GARDENA.

Eliminez les cellules lithium-ions en bonne et due
forme ou par le biais d’'un point de collecte et de
recyclage local.
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nl Accu gras- en buxusschaar ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Vertaling van de originele instructies.

1. BEDIENING. . . ... o 33
2. ONDERHOUD. ....................... 37
3. OPBERGEN ............. ... .. ... ... 38
4. STORINGEN VERHELPEN .............. 38
5. TECHNISCHEGEGEVENS . ............. 39
6. TOEBEHOREN/ONDERDELEN .......... 40
7. SERVICE. ... 41
8. AFVOEREN: ......................... 41

1. BEDIENING

GEVAAR! 1.1 Accu opladen [afb. O1]:
Snijwonden door het blad!
Risico op snijwonden door onopzettelijk starten. A
LET OP!

—> Draag veiligheidshandschoenen. 5 ) - b t

) e spanning van de stroombron moet overeen-
= Wacht tot het blad stilstaat. komen met de gegevens op het typeplaatje van
- Schuif de mesbescherming over het mes. de acculader.

- Neem de netspanning in acht.

33
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De 5 V-netadapter met USB-aansluiting is niet bij de
leveringsomvang inbegrepen. Om de accuschaar te
gebruiken, heeft u een USB-netadapter (5 V) met
gecertificeerde/landspecifieke standaardgoedkeurin-
gen nodig.

Om de volledige oplaadsnelheid en de kortste
oplaadtijd te bereiken, wordt een 2 A-netadapter
geadviseerd. Door een USB-netadapter met lagere
stroom wordt de oplaadtijd langer.

De accu wordt gedeeltelijk opgeladen geleverd.

Om de volledige capaciteit van de accu te waarbor-
gen, dient u de accu voor het eerste gebruik volledig
op te laden.

Tijdens het opladen kan de accuschaar niet worden
gebruikt.

1. Open het stofkapje @.

2. Steek de USB-C-stekker © van de meegelever-
de USB-oplaadkabel in de oplaadaansluiting @.

3. Steek de USB-A-stekker ® van de USB-oplaad-
kabel in de netadapter.

4. Steek de netadapter in een stopcontact.

De accu wordt opgeladen. De groene LED’s
(@, @ en @) geven de actuele oplaadvoortgang
aan.

34
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Wanneer de accu volledig is opgeladen, branden
alle 3 de LED’s (@), @ en @) groen gedurende
300 seconden.

5. Controleer de oplaadtoestand tijdens het opla-
den met regelmatige tussenpozen.

6. Haal de USB-C-oplaadkabel uit de oplaadaan-
sluiting @.
7. Sluit het stofkapje @.

1.2 Accu-oplaadaanduiding [afb. O2]:
1.2.1 Accu-oplaadaanduiding tijdens het
opladen:

Wanneer de accu volledig is opgeladen (100%),
branden @, @ en @ gedurende 300 seconden.

Accu-oplaadaanduiding Laadtoestand van de accu

©, @ en @ branden 100 % opgeladen

@ en @ branden, @ knippert 66 — 99 % opgeladen

@ brandt, @ knippert 33 — 65 % opgeladen

@ knippert 0 - 32% opgeladen
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1.2.2 Laadtoestandsaanduiding van de accu
tijdens het gebruik:

Nadat het product is gestart, wordt de laad-
toestandsaanduiding van de accu gedurende
5 seconden weergegeven.

Laadtoestandsaanduiding van de Laadtoestand van de accu
accu

©, @ en @ branden

67 — 100 % opgeladen

© en @ branden 34— 66% opgeladen
© brandt 11— 33% opgeladen
© knippert 0- 10% opgeladen

Wanneer de LED © knippert, moet de accu
worden opgeladen.

Wanneer de fouten-LED @ brandt of knippert,
zie 4. STORINGEN VERHELPEN.

1.3 Handgreep instellen
(alleen voor ComfortCut) [afb. O3]:

De handgreep kan in 5 standen worden ingesteld en
z0 aan de individuele behoeften worden aangepast.

1. Druk aan beide kanten op de schamierverstel-
ling ® en stel de handgreep @ in de gewenste
hoek in.
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2. Laat de handgreep @ in de gewenste hoek vast-
klikken.

Zorg ervoor dat de handgreep is vastgeklikt.

1.4 Mes vervangen [afb. O4]:
Er mogen uitsluitend GARDENA messen worden
gebruikt:

* GARDENA Gras- en buxusmes
* GARDENA Struikmes

art. 9862
art. 9863

1. Druk aan beide kanten tegelijkertijd op de ver-
grendelingsknoppen ® en verwiider het mes ®.

2. Plaats het andere mes totdat de verbinding hoor-
baar vastklikt.
Zorg ervoor dat het mes is vastgeklikt.

1.5 Accuschaar starten/stoppen
[afb. O5]:

GEVAAR!
Lichamelijk letsel!

Risico op letsel, wanneer het product bij het los-
laten van de starthendel niet stopt.

- Omzeil de veiligheidsvoorzieningen of schake-
laars niet.

35
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- Maak de starthendel bijvoorbeeld niet aan de
handgreep vast.

1.5.1 Accuschaar starten:

Het product is uitgerust met een veiligheidsvoor-
ziening (Start-hendel en veiligheidsblokkering),
waardoor onopzettelijk inschakelen van het product
wordt voorkomen.

1.5.1.1 Zonder telescoopsteel [afb. O5]:
1. Trek de mesbescherming @ van het mes ® af.

2. Schuif de veiligheidsblokkering ® naar voren en
druk de startknop ® naar de handgreep @ toe.
De accuschaar start en de laadtoestandsaandui-
ding van de accu (® wordt gedurende 5 secon-
den weergegeven.

3. Laat de veiligheidsblokkering ® los.

36
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1.5.1.2 Met telescoopsteel [afb. O6]:

Wanneer de telescoopsteel is gemonteerd, functio-
neren de veiligheidsblokkering en de startknop van
de accuschaar niet.

1. Monteer de telescoopsteel.
2. Trek de mesbescherming @ van het mes ® af.

3. Houd de handgreep @) op de telescoopsteel,
schuif de veiligheidsblokkering @ op de tele-
scoopsteel naar voren en druk de startknop
op de telescoopsteel in.

De accuschaar start en de laadtoestandsaandui-
ding van de accu (® wordt gedurende 5 secon-
den weergegeven.

4. Laat de veiligheidsblokkering @ los.

1.5.2 Accuschaar stoppen:

1. Laat de starthendel @ los.
De accuschaar stopt.

2. Wacht tot het blad stilstaat.
3. Schuif de mesbescherming @ over het mes (®.

28.07.22 11:42



2. ONDERHOUD

GEVAAR! -> Reinig niet met chemicalién inclusief benzine
Snijwonden door het blad! of oplosmiddelen.
Sommige stoffen kunnen belangrijke kunststof
Risico op snijwonden door onopzettelijk starten. onderdelen beschadigen.
- Draag veiligheidshandschoenen. 1. Druk aan beide kanten tegelijkertijd op de ver-
- Wacht tot het blad stilstaat. grendelingsknoppen ® en verwijder het mes (®.
- Schuif de mesbescherming over het mes. 2. Reinig de accuschaar met een vochtige doek.

3. Sproei het mes bijv. in met GARDENA
Onderhoudsspray art. 2366. \Voorkom dat

2.1 Accuschaar reinigen: de olie in contact komt met de kunststof onder-

delen.
GEVAAR! o
) . 4. Plaats het mes totdat de verbinding hoorbaar
Lichamelijk letsel! vastklikt.
Verwondingsgevaar en risico op beschadiging Zorg ervoor dat het mes is vastgeklikt.

van het product.

- Reinig het product niet met water of een
waterstraal (in het bijzonder niet onder hoge
druk).

37
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3. OPBERGEN

3.1 Buitenbedrijfstelling: Schuif de mesbescherming over het mes.
Laad de accu op.
Reinig de accuschaar (zie 2. ONDERHOUD).

Berg de accuschaar op een droge, dichte en
vorstbestendige plaats op.

Het product moet voor kinderen ontoeganke-
lijk worden bewaard.

EE SR

4. STORINGEN VERHELPEN

GEVAAR! - Wacht tot het blad stilstaat.

Snijwonden door het blad! -> Schuif de mesbescherming over het mes.
Risico op snijwonden door onopzettelijk starten.
- Draag veiligheidshandschoenen.

4.1 Storingen-tabel:

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

Er wordt niet netjes gesnoeid/gemaaid Blad is beschadigd of versleten. - Vervang het blad.
Looptijd is te kort Mes is vuil. -> Reinig het mes.
Accuschaar start niet of stopt. Accu is leeg. — Laad de accu op.

LED @© knippert groen [afb. 04]

38
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Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

Accuschaar start niet of stopt. Obstakel blokkeert de motor. -> Verwijder het obstakel.

Fouten-LED @ knippert rood [afb. 04]

Accuschaar kan niet worden stilgezet Starthendel klemt. — zie VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN.
Accuschaar start niet of stopt. Accufout/accu defect. —> Wend u tot de GARDENA servicedienst.

Fouten-LED @ brandt rood [afb. 04]

AANWIJZING:

Reparaties mogen alleen door de GARDENA servicecenters en door speciaalzaken worden uitgevoerd, die door GARDENA zijn goedgekeurd.

- Wendt u zich bij andere storingen tot het GARDENA servicecenter.

5. TECHNISCHE GEGEVENS

Accuschaar Eenheid ~ Waarde Waarde Accuschaar Eenheid ~ Waarde Waarde
art. 9884/ art. 9887/ art. 9884/  art. 9887/
9885/9886 9888/9889 9885/9886 9888/9889
Slagen 1/min 1000 1000 Geluidsvermogensniveau Ly, :
Breedte grasmes mm 80 80 gzr::;:%g&gsﬁndeerd dB(A) ;10/ & ZZO/ s
Lengte buxusmes cm 12,5 12,5 Hand-armtrillingen a,y,," e <25 <25
Gewicht met grasmes [ 575 635 Onzekerheid K, 15 15
Gewicht met buxusmes g 650 710 !\)Ileetmethoden volgenszz)
EN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701
Geluidsdrukniveau L, w5 64 SRS 0
Onzekerheid k,, 3,0 3,0

9884-20.960.01.indb 39
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Accu Eenheid ~ Waarde Waarde
AANWIJZING: De vermelde vibratie-emissiewaar- art. 9884/ art. 9887/
de werd gemeten overeenkomstig een genor- 9885/9886 9888/9889
meerde keuringsprocedure en kan worden N
geraadpleegd om elektrische gereedschappen met elkaar te Accuspanning ) 36/37 36
vergelijken. Deze waarde kan ook worden gebruikt voor de Accucapaciteit Ah 25 3,0/32
voorlopige beoordeling van de blootstelling. De vibratie-emis- ’ Lz
siewaarde kan tijdens het werkelijke gebruik van het elektri- Aantal cellen (Li-ion) 1 1
sche gereedschap variéren, al naargelang hoe de machine
wordt gebruikt. Als veiligheidsmaatregel dient u maximaal
1 uur zonder onderbreking met de machine te werken.
GARDENA Gras- en Voor het maaien van gras en snoeien van buxus. art. 9862
buxusmes
GARDENA Buxusmes Voor het snoeien van struiken. art. 9863
GARDENA telescoopsteel Om rechtop staand te snoeien/maaien. art. 9859
GARDENA wielset Ter ondersteuning bij het maaien. art. 9861
GARDENA Onderhoudsspray Verlengt de levensduur van het mes en behoudt de acculooptijd. art. 2366

40
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7. SERVICE

Neem contact op via de contactgegevens op de bijgaande garantiekaart.

8. AFVOEREN:

8.1 Accuschaar afvoeren:
(conform richtljn 2012/19/EU / S.I. 2013 No. 3113)

Het product mag niet met het normale
E\/ huishoudelijke afval worden afgevoerd.

Het moet volgens de geldende lokale

milieuvoorschriften worden afgevoerd.

BELANGRIJK!

- Voer het product via of door uw plaatselijke
recyclinginstantie af.

9884-20.960.01.indb 41

8.2 Accu afvoeren:

De accu bevat lithium-ioncellen die aan
het eind van hun levensduur gescheiden
van het normale huishoudelijke afval moe-
Li-ion ten worden afgevoerd.
BELANGRIJK!

De accu mag alleen door geschoold personeel
worden gedemonteerd.

1. Bij vragen over het demonteren van de accu
dient u zich te wenden tot de GARDENA service-
dienst.

2. Voer de lithium-ion-cellen vakkundig via of door
de plaatselijke recyclinginstantie af.

41
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sv Batteridriven gras- och busksax ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Oversiattning av originalanvisningarna.

1. HANDHAVANDE. . ..ot 42
2. UNDERHALL ........................ 45
3. LAGRING oo 46
4, ATGARDAFEL .. ..o 47
5. TEKNISKADATA ..o, 48
6. TILLBEHOR/RESERVDELAR . ........... 49
7. SERVICE. . oo 49
8. AVFALLSHANTERING: ... ...vvvvenn.. 50

1. HANDHAVANDE

/_\ FARA! 1.1 Ladda batteriet [bild O1]:
Skarskada genom kniven!
Risk for skarskador genom oavsiktlig start. A
FARA!

- Anvand skyddshandskar. X
Strémkallans spanning maste dverensstamma

- Vénta tills kniven stér still. med uppgifterna p& batteriladdarens typskylt.
- Skjut skyddsovertackningen éver kniven. - Beakta natspanningen.
42
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5V-nataggregatet med USB-uttag medfoljer inte.

For att anvanda den batteridrivna saxen behdver du
ett USB-nataggregat (5 V) med certifierade/specifika
nationella standardgodk&nnanden.

For att uppna full laddningshastighet och kortaste
laddningstid rekommenderas ett ndtaggregat pa

2 A. Ett USB-nataggregat med lagre strom férlanger
laddningstiden.

Batteriet levereras uppladdat till en del. For att
garantera full effekt for batteriet, ladda upp det helt
innan den férsta anvandningen.

Under uppladdningen &r den batteridrivna saxen

ur funktion.

1. Oppna dammskyddet (.

2. Satt in USB-C-kontakten © pa den medféljande
laddningskabeln i ladduttaget @.

3. Sétt in USB-A-kontakten ® pa laddningskabeln
i nataggregatet.

4. Anslut ndtaggregatet i ett natuttag.

Batteriet laddas upp. Gréna LED:s (@), @ och
©@) visar det aktuella laddningsférioppet.

Nér batteriet ar fullt uppladdat, lyser alla 3 LED:s
(@, @ och @) gront under 300 sekunder.

5. Kontrollera med jamna mellanrum laddnings-
statusen vid uppladdningen.

9884-20.960.01.indb 43

6. Dra ut USB-C-laddningskabeln fran
ladduttaget @.

7. Stéang dammskyddet @.

1.2 Batteriladdningsindikering [bild O2]:

1.2.1 Batteriladdningsindikering

vid laddning:

Nar batteriet ar fullt uppladdat (100 %), lyser
©), @ och @ under 300 sekunder.

Batteriladdningsindikering Batteriladdningsniva

©), @ och @ lyser 100 % laddat

© och @ lyser, @ blinkar 66 — 99 % laddat

© lyser, @ blinkar 33 — 65 % laddat

© blinkar 0 - 32% laddat

1.2.2 Indikator for batteriladdningsniva
vid anvéandning:
Nar produkten har startats visas indikatorn
for batteriladdningsniva under 5 sekunder.
43

28.07.22 11:42



Indikator for batteriladdningsniva Batteriladdningsniva

©, @ och @ lyser 67 — 100 % laddat

© och @ lyser 34— 66% laddat
© lyser 11 - 33% laddat
O blinkar 0- 10% laddat

Nar LED © blinkar maste batteriet laddas upp.

Om fel-LED:en @ lyser eller blinkar,
se 4. ATGARDA FEL.

1.3 Stélla in handtaget
(endast for ComfortCut) [bild O3]:
Handtaget kan stéllas in i 5 steg efter dina behov.

1. Tryck pa bada sidor av den ledade installning-
en ® och stéll in handtaget @ i den 6nskade
vinkeln.

2. Lat handtaget ® haka in i den 6nskade vinkeln.
Se till att handtaget har hakat in.

1.4 Byta kniv [bild O4]:

Endast GARDENA knivar far anvandas:

¢ GARDENA Gras- och
buxbomskniv

44

art. 9862
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* GARDENA Buskkniv art. 9863

1. Tryck pa lasknapparna ® pa bada sidorna
samtidigt och ta bort kniven ®.

2. Sétt pa den andra kniven sé det hors att kopp-
lingen hakar in.
Se till att kniven har hakat in.

1.5 Starta/stoppa den batteridrivna
saxen [bild O5]:
FARA!

A Kroppsskada!

Risk for personskador om produkten inte
stoppar nar man slapper startspaken.

- Kringga inte sékerhetsanordningarna eller
strombrytare.

- Fast exempelvis inte startspaken pa hand-
taget.

1.5.1 Starta den batteridrivha saxen:

Produkten &r utrustad med en sékerhetsbrytare
(startspak och sékerhetsspairr), vilkken forhindrar en
oavsiktlig start av produkten.

28.07.22
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1.5.1.1 Utan teleskopskaft [bild O5]:

1. Dra bort skyddsovertackningen @ fran kniven ®.

2. Skjut sakerhetsspéarren ® framat och dra
startspaken @ mot handtaget @.
Den batteridrivna saxen startar och indikatorn for
batteriladdningsniva ® visas under 5 sekunder.

3. Slapp sékerhetssparren ®.

1.5.1.2 Med teleskopskaft [bild O6]:

Nar teleskopskaftet &r monterat, har inte sékerhets-
spérren och startspaken pa den batteridrivna saxen
nagon funktion.

1. Montera teleskopskaftet.

2. Dra bort skyddsoévertackningen @ fran kniven (®.

2. UNDERHALL

4.

1
;

2
3

Hall i handtaget @ péa teleskopskaftet, skjut
sakerhetsspérren @) pa teleskopskaftet framat
och tryck pa startspaken @ pa teleskopskaftet.
Den batteridrivna saxen startar och indikatorn for
batteriladdningsnivd (® visas under 5 sekunder.

Slapp sékerhetssparren .

.5.2 Stoppa den batteridrivha saxen:
. Slépp startspaken @.

Den batteridrivha saxen startar.

. Vénta tills kniven stér still.
. Skjut skyddsovertackningen @ 6ver kniven ®.

FARA!
Skarskada genom kniven!

Risk for skarskador genom oavsiktlig start.

9884-20.960.01.indb 45

- Anvand skyddshandskar.
- Vanta tills kniven star still.
- Skjut skyddsovertackningen éver kniven.

45
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2.1 Rengéra den batteridrivna saxen:

c FARA!
Kroppsskada!
Fara for personskador och risk att produkten

skadas.

- Rengor inte produkten med vatten eller vat-
tenstrale (i synnerhet inte vattenstrale med
hogtryck).

- Rengor den inte med kemikalier, inklusive
bensin eller 16sningsmedel.
Vissa kan forstdra viktiga plastdelar.

3. LAGRING

. Tryck pa lasknapparna ® pa bada sidorna

samtidigt och ta bort kniven ®.

. Rengdr den batteridrivna saxen med en fuktig

trasa.

. Spreja pa t.ex. GARDENA Underhallsspray

art. 2366 pa kniven. Undvik d& att oljan
kommer i kontakt med plastdelarna.

. Satt pa kniven sa det hors att kopplingen

hakar in.
Se till att kniven har hakat in.

3.1 Urdrifttagning:

Produkten maste férvaras utom rackhall for
barn.

46
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. Skjut skyddsovertackningen dver kniven.
. Ladda batteriet.
. Rengdr den batteridrivna saxen

(se 2. UNDERHALL).

. Forvara den batteridrivna saxen pa ett torrt,

stangt och frostsakert stélle.
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4. ATGARDA FEL

FARA! - Anvand skyddshandskar.
Skarskada genom kniven! - Vanta tills kniven star still.
Risk for skarskador genom oavsiktlig start. - Skjut skyddsovertackningen éver kniven.

4.1 Feltabell:

Problem Méjlig orsak f\tgéird

Snittet dr orent Kniven &r skadad eller sliten. -> Byt ut kniven.
Kortiden ar for kort Kniven &r smutsig. -> Rengdr kniven.
Den batteridrivna saxen startar inte eller  Batteriet & tomt. —> Ladda batteriet.

stoppar. LED © blinkar gront [bild 04]

Den batteridrivna saxen startar inte eller  Hinder blockerar motorn. —> Tabort hindret.

stoppar. Fel-LED @) blinkar rott [bild 04]

Den batteridrivna saxen gar inte Startspaken kérvar. - se SAKERHETSANVISNINGAR.
att stanna

Den batteridrivna saxen startar inte eller  Batterifel/batteri defekt. - Kontakta GARDENA service.

stoppar. Fel-LED @ lyser rott [ bild 04]

OBSERVERA:
Reparationer far endast utféras av GARDENA servicecentren och av fackhandel som ar auktoriserad av GARDENA.
-> Vid andra stérningar, kontakta GARDENA servicecenter.

47
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5. TEKNISKA DATA

Accu-sax Enhet Varde Varde

ggsgfggés 338373;149 vardet har matts enligt ett normerat provnings-
forfarande och kan anvéndas for att jamfora med
Slag 1/min 1000 1000 andra elverktyg. Detta virde kan dven anvéndas for prelimi-
P nar bedomning av exponeringen. Vibrationsemissionsvardet
Grasknivsbredd mm 80 80 kan variera vid den faktiska anvandningen av elverktyget,
Buskknivslangd cm 12,5 12,5 beroende pa hur maskinen anvénds. Som sakerhetsatgard
bor du arbeta maximalt 1 timme utan avbrott med maskinen.

/\ OBSERVERA: Det angivna vibrationsemissions-
Ld

Vikt med graskniv g 575 635

Vikt med buskkniv g 650 710

Ljudtryckniva L,," 63 64

Oséikerhet ki, BA 39 30

Ljudeffektsniva Ly,,2: Batteri Enhet Vérde Virde

métt/garanterat BA) /73 72/73 art. 9884/ art. 9887/

Osékerhet ki, 2,0 1,0 9885/9886 9888/9889

Hand-arm-vibration a,;," mjs? <25 <25 Batterispanning V(DC) 36/37 3,6

Osékerhet 15 15

pro— I:'hw it Batterikapacitet Ah 2,5 3,0/32
atforfarande enligt:

DEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.1. 2001 No.1701 Antal celler (li-jon) 1 1

48
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6. TILLBEHOR/RESERVDELAR

GARDENA Grés- och For att klippa gras och buxbom. art. 9862
buxbomskniv
GARDENA Buskkniv For att klippa perenner. art. 9863
GARDENA teleskopskaft For att klippa uppratt. art. 9859
GARDENA hjulsats Som stdd nar man klipper. art. 9861
GARDENA Underhallsspray  Okar livslangden for kniven och kar batteritiden. art. 2366
Vénligen kontakta adressen péa det bifogade garantibeviset.

49
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8. AVFALLSHANTERING:

8.1 Avfallshantering av den batteridrivna
saxen:
(enligt direktiv 2012/19/EU / S.I. 2013 No.3113)

Produkten far inte kastas som vanligt hus-
hallsavfall. Den maste avfallshanteras enligt
de géllande lokala milj¢foreskrifterna.

VIKTIGT!

- Avfallshantera produkten via eller genom kommu-
nens atervinningscentral.

50
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8.2 Avfallshantering av batteriet:

Batteriet innehaller litium-jon-celler,
som inte ska avfallshanteras som
normalt hushallsavfall nar de &r
Li-ion forbrukade.
VIKTIGT!
Batteriet far endast tas ut av fackpersonal.

1. Vid fragor om att ta ut batteriet, kontakta
GARDENA service.

2. Avfallshantera litium-jon-cellerna fackmassigt via
eller genom kommunens atervinningscentral.

28.07.22
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da Batteridreven graessaks og busktrimmer

ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Overseettelse af den originale vejledning.

BETJENING .........................
VEDLIGEHOLDELSE. . .................
OPBEVARING. .......................
FEJLAFHJZELPNING. .. ......... ... ...
TEKNISKEDATA. .. ... ...
TILBEHOR/RESERVEDELE ... ..........
SERVICE

O N AN

1. BETJENING

c FARE!
Shitlzestion pa grund af kniven!

Fare for snitsar pa grund af at maskinen starter
utilsigtet.

- Beer beskyttelseshandsker.
- Vent indtil kniven star stille.

- Skub sikkerhedsafdaekningen hen over
kniven.

9884-20.960.01.indb 51

1.1 Oplad accuen [fig. O1]:

A BEMZRK!

Stremkildens spaending skal stemme overens
med opladerens typeskilt.

- Vaer opmaerksom pa netspaendingen.

51
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5 V-stiknetdelen med USB-basning medfalger ikke
ved leveringen. Til brug af den batteridrevne saks
har du brug for en USB-stiknetdel (5 V) med certifi-
cerede/landespecifikke standardgodkendelser.

Der anbefales en 2 A-stiknetdel for at opna fuld
opladningshastighed og kortest mulig ladetid.

En USB-stiknetdel med lavere strem forleenger
ladetiden.

Batteriet leveres delvist opladet. Lad batteriet helt op
for den ferste anvendelse for at sikre batteriets fulde
effekt.

Under opladningen er den batteridrevne saks ude
af funktion.

1. Abn stevkappen @.

2. Sest USB-C-stikket © pa det medfelgende
USB-ladekabel i opladningsbasningen @.

3. Saet USB-A-stikket ® pa USB-ladekablet i
stiknetdelen.

4. Tilslut stiknetdelen til en stikdase.

Batteriet oplades. De grenne LED-lamper (@), @
og @) viser den aktuelle opladningsstand.

Nar batteriet er fuldt opladet, lyser alle 3
LED-lamper (©, @ og @) grent i 300 sekunder.

5. Kontrollér regelmaessigt, hvordan opladningen
skrider frem.

52
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6. Afbryd USB-C-ladekablet fra opladningsbasnin-
gen @.
7. Luk stevkappen @.

1.2 Accu-opladningsindikator [fig. 02]:

1.2.1 Accu-opladningsindikator under
opladning:

Nar batteriet er fuldt opladet (100 %),
lyser @, @ og @ i 300 sekunder.

Accu-opladningsindikator Accu-ladetilstand

©, @ 0g © lyser 100% opladet

© og @ lyser, @ blinker 66 — 99 % opladet

@© lyser, @ blinker 33 — 65 % opladet

© blinker 0 - 32% opladet
1.2.2 Batteriopladningsindikator under drift:

Efter produktets opstart vises accu-oplad-
ningsindikatoren i 5 sekunder.

Accu-opladningsindikator Accu-ladetilstand

O, @ 0og @ lyser 67 — 100 % opladet

© og @ lyser 34— 66 % opladet
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Accu-opladningsindikator Accu-ladetilstand

© lyser 11— 33% opladet

O blinker

Nar LED-lampen © blinker, skal accuen
oplades.

Hvis fejl-LED’en @ lyser eller blinker,
se 4. FEJLAFHJALPNING.

0- 10% opladet

1.3 Indstilling af handtaget
(kun til ComfortCut) [fig. O3]:

Handtaget kan indstilles i 5 trin til de individuelle
behov.

1. Tryk pa begge sider af ledjusteringen ®, og ind-
stil handtaget @ i den @nskede vinkel.

2. Lad handtaget ® géa indgreb i den anskede
vinkel.
Kontrollér, at hdndtaget er gaet i indgreb.

1.4 Skift kniv [fig. O4]:

Brug kun GARDENA knive:

¢ GARDENA Graes-
og Buksbomkniv

* GARDENA Buskkniv

Varenr. 9862
Varenr. 9863
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1. Tryk samtidig pé de to laseknapper ® i siderne,
og tag kniven ® af.

2. Seet den anden kniv pa, sa forbindelsen gar
harbart i indgreb.
Kontrollér, at kniven er gaet i indgreb.

1.5 Start/stop den batteridrevne saks
[fig. O5]:
c FARE!
Legemsbeskadigelse!

Fare for kveestelser, hvis produktet ikke stand-
ser, nar starthandtaget slippes.

- Tilsideseet ikke sikkerhedsanordningerne eller
kontakterne.

- F.eks. méa du ikke fastgere starthandtaget til
handtaget.

1.5.1 Startden batteridrevne saks:

Produktet har en sikkerhedsanordning (starthand-
tag og sikkerhedsspeerring), som forhindrer, at man
utilsigtet teender produktet.

53
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1.5.1.1 Uden teleskopskaft [fig. O5]:
1. Traek sikkerhedsafdaskningen @ af kniven (®.

2. Skub sikkerhedsspeerren ® fremad, og treek
startgrebet ® hen mod handtaget @.
Den batteridrevne saks starter, og batterioplad-
ningsindikatoren (® vises i & sekunder.

3. Slip sikkerhedsspeerringen ®.

1.5.1.2 Med teleskopskaft [fig. 06]:

Naér teleskopskaftet er monteret, er sikkerhedsspaer-

ren og startgrebet pa den batteridrevne saks uden
funktion.

1. Montér teleskopskaftet.
2. Treek sikkerhedsafdaekningen @ af kniven ®.

Hold pa handtaget @y pa teleskopskaftet,
skub sikkerhedsspaerren @) pa teleskop-
skaftet fremad, og treek startgrebet @ pa
teleskopskaftet.

Den batteridrevne saks starter, og batteri-
opladningsindikatoren () vises i 5 sekunder.

Slip sikkerhedsspaerringen @.

1.5.2 Stop den batteridrevne saks:

1.

Slip starth&ndtaget @.
Accu-saksen standser.

. Vent indtil kniven star stille.
. Skub sikkerhedsafdaskningen @ hen over

kniven ®.

2. VEDLIGEHOLDELSE
FARE!

A Shitlzestion pa grund af kniven!

Fare for snitsar pa grund af at maskinen starter
utilsigtet.

54
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- Beer beskyttelseshandsker.
- Vent indtil kniven stéar stille.

- Skub sikkerhedsafdaskningen hen over
kniven.
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2.1 Rens accu-saksen:

FARE!

. Tryk samtidig pa de to laseknapper ® i siderne,

og tag kniven ® af.

A 2. Renger den batteridrevne saks med en fugtig
Legemsbeskadigelse! Klud.
Fare for kveestelser og risiko for beskadigelse af 3. Sprgjt kniven med f.eks. GARDENA-vedlige-
produktet. holdelsesspray Varenr. 2366. Undgé i den for-
- Produktet ma ikke rengeres med vand eller bindelse, at der kommer olie pa kunststofdelene.
med en vandstréle (iseer ikke under hejtryk). 4. Sest kniven pa, sa forbindelsen gar herbart
- M4 ikke renses med kemikalier, benzin eller i indgreb. ) o
oplasningsmidler. Kontrollér, at kniven er gaet i indgreb.
Nogle af disse kan e@deleegge vigtige kunst-
stofdele.
3. OPBEVARING
3.1 Afbrydelse af brugen: 1. Skub sikkerhedsafdaekningen hen over kniven.
Produktet skal opbevares utilgaengeligt for 2. Oplad accuen.
born. 3. Renger den batteridrevne saks
(se 2. VEDLIGEHOLDELSE).
4. Opbevar den batteridrevne saks pa et tert, lukket
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og frostsikkert sted.
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4. FEJLAFHJZALPNING

FARE! - Beer beskyttelseshandsker.
Snitleestion pa grund af kniven! - Vent indtil kniven star stille.
Fare for snitsar pa grund af at maskinen starter - Skub sikkerhedsafdaskningen hen over
utilsigtet. kniven.
4.1 Fejitabel:
Problem Mulig arsag Afhjzelpning
Snittet er ujevnt Kniven er beskadiget eller slidt. —> Udskift kniven.
Labetiden er for kort Kniven er tilsmudset. - Renggr kniven.
Den batteridrevne saks starter Accuen er tom. - Oplad accuen.
ikke eller stopper.
LED @ blinker grgnt [fig. 04]
Den batteridrevne saks starter Forhindring blokerer motoren. — Fjern forhindringen.
ikke eller stopper.
Fejl-LED’en @) blinker rgdt [fig. 04]
Accu-saksen kan ikke standses Starthandtaget har sat sig fast. — se SIKKERHEDSANVISNINGER.
Den batteridrevne saks starter Accufejl/accu defekt. - Kontakt GARDENA Service.

ikke eller stopper.
Fejl-LED (wp lyser radt [fig. 04]

56
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BEMARK:

Reparationer ma kun udfgres af GARDENA Servicecentrene eller af forhandlere, som er autoriseret af GARDENA.

-> Henvend dig venligst ved andre fejl til GARDENA Service-Center.

5. TEKNISKE DATA

Accu-saks Enhed Veprdi Vardi BEMARK: Den anfgrte vibrationsemissionsvaerdi
Varenr. Vart;nr. A blev mélt iht. en standardiseret kontrolmetode
ggggfgsss gggsj o880 0g kan bruges til at sammenligne elektriske

varktgjer med hinanden. Denne verdi kan ogsa bruges til en

Slag 1/min 1000 1000 forelgbig vurdering af eksponeringen. Vibrationsemissions-

" veerdien kan variere under el-vaerktgjets virkelige anvendel-
Greskniv-bredde mm 80 80 se, afhaengigt af hvordan maskinen anvendes. Som en sik-
Buskkniv-lzngde cm 12,5 12,5 kerhedsforanstaltning bgr du maksimalt arbejde 1 time med
Veegt med grazskniv . 575 635 maskinen uden afbrydelse.

Vagt med buskkniv g 650 710

o 1
koot k. ™ dBA) 230 240
nA ’ ’ Accu Enhed  Verdi Vardi

Lydeffektniveau L, Varenr. Varenr.

mélt/garanteret dB(A) 71/73 72/73 9884/ 9887/

Usikkerhed ki, 2,0 1,0 9885/9886 9888/9889

Handarmsvingning a,," /s <25 <25 Accuspznding vV (DC) 36/37 36

Usikkerhed K.y, 1,5 1,5

Accukapacitet Ah 2,5 3,0/32

Malemetode iht.:
EN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701
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Antal celler (li-ion)

1

1
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6. TILBEHOR/RESERVEDELE

GARDENA Grees- og

Til klipning af graes og buksbom.

Varenr. 9862

Bukshomkniv

GARDENA Buskkniv Til klipning af buske. Varenr. 9863
GARDENA Teleskopskaft Til Klipning i opretstaende stilling. Varenr. 9859
GARDENA Hjulsat Som understgtter klipningen. Varenr. 9861
GARDENA Vedligeholdelses- Forlenger knivens levetid og opretholder batteriets varighed. Varenr. 2366
spray

7. SERVICE

Kontakt venligst adressen pa det medfelgende garantikort.

58
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8. BORTSKAFFELSE:

8.1 Bortskaffelse af den batteridrevne
saks:
(iht. direktiv 2012/19/EU / S.I. 2013 nr. 3113)

)54

VIGTIGT!

Produktet ma ikke bortskaffes via normalt
husholdningsaffald. Det skal bortskaffes
iht. de geeldende lokale miljgforskrifter.

-> Bortskaf produktet via en miljgstation i neerheden.

9884-20.960.01.indb 59

8.2 Bortskaffelse af accuerne:

)i

Li-ion

Accuen har lithium-ion-celler, som ikke ma
bortskaffes i normalt husholdningsaffald,
nar de ikke kan bruges mere.

VIGTIGT!
Batteriet ma kun afmonteres af fagpersonale.

1. Kontakt GARDENA Service i tilfeelde af spergs-
mal angaende afmontering af batteriet.

2. Bortskaf litium-ion-cellerne fagligt korrekt via din
lokale miljgstation.

59
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fi Akkukayttoiset ruohosakset ja viimeistelyleikkuri

ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Alkuperdisohjeen kdannés.

HUOLTO. ...
SAILYTYS . .o
VIKOJENKORJAUS .. ...l
TEKNISETTIEDOT . ... ...
LISATARVIKKEET/VARAOSAT . . .. .......
HUOLTOPALVELU . ...................

O N AN

1. KAYTTO

/_\ VAARA!
Tera voi aiheuttaa viiltohaavoja!

Viiltohaavojen vaara tahattomasta kaynnistami-
sesta.

- Kayta suojahansikkaita.
- Odota, kunnes tera on pysahtynyt.
- Tyoénna suojus teran padlle.

60
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1.1 Akun lataus [kuva O1]:

A HUOMIO!

Virtalahteen jannitteen on vastattava laturin
tyyppikilven tietoja.

- Tarkasta verkkojannite.
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SV-virtapistoke USB-holkin kanssa ei sisally toimi-
tukseen. Akkukayttdisten saksien kayttoon tarvitset
USB-pistokeosan (5 V) varmennetuilla/maakohtaisilla

6. Irrota USB-C -latausjohto latauslittimesta @.
7. Sulie polysuojus @.

perusvaltuutuksilla.

Tayden latausnopeuden ja lyhimman latausajan
saavuttamiseksi suosittelemme 2 A -verkkopisto-
ketta. Pienivirtainen USB-verkkopistoke pidentaa
latausaikaa.

Akku toimitetaan osittain ladattuna. Akun tayden
tehon takaamiseksi lataa akku téydellisesti ennen
ensimmaista kayttokertaa.

Latauksen aikana akkukayttoiset sakset eivat toimi.

1. Avaa polysuojus .

2. Kytke mukana toimitetun latausjohdon
USB-C-pistoke © latausliittimeen @.

3. Kytke latausjohdon USB-A-pistoke ®
verkkopistokkeeseen.

4. Kytke verkkopistoke pistorasiaan.

Akku latautuu. Vihreét LED-valot (@), @ ja ®)
nayttavét senhetkisen lataustilan.

Kun akku on tdynné, palavat kaikki 3 LED-valoa
(@), @ ja ©) vihrednéd 300 sekunnin ajan.

5. Tarkasta lataustila sdanndllisesti latauksen
aikana.

9884-20.960.01.indb 61

1.2 Akun latausndytté [kuva O2]:

1.2.1 Akun latausnéytto ladattaessa:

Kun akku on ladattu tayteen (100 %), palavat
O, @ ja @ 300 sekunnin ajan.

Akun varaustila

100 % ladattu

Akun latausnaytto

©), @ ja® palavat

© ja @ palavat, @ vilkkuu
@) palavat, @ vilkkuu

© vilkkuu

66 — 99 % ladattu
33 - 65 % ladattu
0 - 32% ladattu

1.2.2 Akun varaustilan naytto kaytossa:

Tuotteen kdynnistamisen jalkeen akun varaus-

tilan naytto naytetaan 5 sekuntia.
Akun varaustilan naytto Akun varaustila

O, @ ja® palavat

67 — 100 % ladattu

© ja @ palavat 34 - 66% ladattu
© palavat 11— 33% ladattu
© vilkkuu 0- 10% ladattu

61
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Jos LED @) vilkkuu, akku on ladattava.

Jos vika-LED @) palaa tai vilkkuu,
katso 4. VIKOJEN KORJAUS.

1.3 Kantokahvan sdéatdaminen
(vain ComfortCut) [kuva O3]:

Kantokahvaa voidaan s&ataa 5 tasoon yksildllisten
tarpeiden mukaan.

1. Paina nivelsaatéa @ molemmin puolin ja sdada
kantokahva ® haluttuun kulmaan.

2. Anna kantokahvan @ lukittua haluttuun kulmaan.
Varmista, ettd kantokahva on Kiinnittynyt.

1.4 Terdn vaihtaminen [kuva O4]:

Vain alkuperaisten GARDENA-terien kaytt on
sallittua:

¢ GARDENA Ruoho-
ja Puksipuutera

* GARDENA
Viimeistelyleikkuri

tuotenro 9862

tuotenro 9863

1. Paina lukituspainikkeita & molemmin puolin ja
irrota terd ®.

62
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2. Aseta toinen terd paikalleen, kunnes liitos lukittuu
kuuluvasti.
Varmista, etté terd on kiinnittynyt.

1.5 Akkukdyttoisten saksien
kdynnistaminen/pysayttaminen
[kuva O5]:

c VAARA!
Henkilovammat!

Loukkaantumisvaara, jos tuote ei pysahdy
kaynnistysvivusta irrotettaessa.

- Al4 ohita turvajarjestelmia tai kytkinta.

- Ala esimerkiksi kiinnita kaynnistysvipua
kahvaan.

1.5.1 Akkukayttoisten saksien
kaynnistaminen:

Tuote on varustettu turvajarjestelmalla (k&ynnistys-
vipu ja turvalukitus) joka estaa tuotteen
kytkeytymisen vahingossa péaélle.
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1.5.1.1 liman teleskooppivartta [ kuva O5]:
1. Veda suojus @ teran ® paalta.

2. Tydnna turvalukitus ® eteen ja vedé kaynnistys-
vipu @ kantokahvaan @.
Akkukayttoiset sakset kdynnistyvét ja akun
varaustilan néytté ® ndytetddn 5 sekuntia.

3. Paastéa turvalukituksesta @) irti.

1.5.1.2 Teleskooppivarrella [kuva O6]:

Kun teleskooppivarsi on asennettu, akkukayttoisten
saksien turvalukitus ja kdynnistysvipu eivat toimi.

1. Asenna teleskooppivarsi.
2. Veda suojus @ terdn (® paalta.

2. HUOLTO

3. Pida kantokahva @ teleskooppivarressa, tydnna
teleskooppivarren turvalukitus @ eteen ja veda
kaynnistysvipua @ teleskooppivarressa.
Akkukayttoiset sakset kdynnistyvét ja akun
varaustilan ndytté (B) ndytetadn 5 sekuntia.

4. Paasté turvalukituksesta @ irti.

1.5.2 Akkukayttoisten saksien
pysayttaminen:

1. Paasta kaynnistysvivusta @ irti.
Akkukayttoiset sakset kdynnistyvét.

2. Odota, kunnes tera on pysahtynyt.
3. Tyonné suojus @ teran ® paéille.

c VAARA!
Tera voi aiheuttaa viiltohaavoja!

Viiltohaavojen vaara tahattomasta kaynnistami-
sesta.

9884-20.960.01.indb 63

- Kayta suojahansikkaita.
- Odota, kunnes tera on pysahtynyt.
- Tyonna suojus terdn paélle.
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2.1 Akkukayttoisten saksien puhdistus:

. Paina lukituspainikkeita & molemmin puolin ja

irrota teré (®.

1
A VAARA! 2. Puhdista akkukayttoisten saksien pinta kostealla
Henkilovammat! linalla.
Loukkaantumisvaara ja tuotteen vaurioitumisriski. 3. Suihkuta tera esim. GARDENA hoitosuih-
- Ala puhdista tuotetta vedell tai vesisuihkulla keella, tuotenro 2366. Valta Gljyn padsemista
(varsinkaan painepesurin vesisuihkulla). kosketuksiin muoviosien kanssa.
- Ala puhdista kemikaaleilla, bensiinillé tai 4. Aseta teré paikalleen, kunnes liitos lukittuu
liuotinaineilla. kudluvasti.
Téma voi tuhota térkeitd muoviosia. Varmista, etta teré on Kiinnittynyt.
3. SAILYTYS
3.1 Kéytosté poistaminen: 3. Puhdista akkukayttoiset sakset
T il v | | . (katso 2. HUOLTO).
uote on sailytettava lasten ulottumattomissa. 4. Séilyta akkukayttoiset sakset kuivassa, suljetussa

1. Tyénna suojus terdn paélle.
2. Lataa akku.

64
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ja pakkaselta suojatussa paikassa.
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4. VIKOJEN KORJAUS

c VAARA! - Kayta suojahansikkaita.

Tera voi aiheuttaa viiltohaavoja! - Odota, kunnes teré on pysahtynyt.
Viiltohaavojen vaara tahattomasta kaynnistami- - Tydnna suojus teran paalle.
sesta.

4.1 Virhetaulukko:

Ongelma Mahdollinen syy Korjaus
Leikkuujélki on epapuhdas Tera on vaurioitunut tai kulunut. -> Vaihda tera.
Kayntiaika on liian lyhyt Terd on likainen. -> Puhdista tera.
Akkukayttoiset sakset eivat Akku on tyhja. —> Lataa akku.

kaynnisty tai pysahtyvat.
LED © vilkkuu vihreana [kuva 04]

Akkukayttoiset sakset eivat Moottori on jumissa esteen vuoksi. -> Poista este.
kaynnisty tai pysahtyvat.
Vika-LED @ vilkkuu punaisena [kuva 04]

Akkukayttoisia saksia ei voi pysayttaa Kaynnistysvipu jumissa. -> katso TURVAOHJEET.

Akkukayttoiset sakset eivét Akkuvirhe/akku viallinen. -> Kaanny GARDENA-huoltopalvelun puoleen.
kaynnisty tai pysahtyvat.
Vika-LED @) palaa punaisena [kuva 04]

HUOMAUTUS:
Korjaukset saa suorittaa ainoastaan GARDENA-huoltopalvelu tai GARDENAN valtuuttamat erikoisliikkeet.
- Muissa héiritapauksissa kaanny GARDENA-huoltopalvelun puoleen.
65
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5. TEKNISET TIEDOT

Accu-sakset Yksikkd  Arvo Arvo muiden sihkétydkalujen kanssa. Tétd arvoa voidaan kayttaa
tuotenro  tuotenro mybs altistumisen véliaikaiseen arviointiin. Térinapaastoarvo
9884/ 9887/ voi poiketa sdhkotyokalun todellisen kayton aikana koneen
9885/9886 9888/9889 kayttotarkoituksesta riippuen. Turvatoimenpiteena sinun ei

Iskut 1/min 1000 1000 tulisi tyoskennella tauotta koneen kanssa yli 1 tuntia.

Ruohoterén leveys mm 80 80

Viimeistelyleikkurin

terdn pituus cm 125 125

Paino ruohoteralla g 575 635

Paino viimeistelyleikkurin

teralld 650 710

— - 3 Akku Yksikkd  Arvo Arvo

Aédnenpainetaso L, BA) 63 64 tuotenro  tuotenro

Epavarmuus k, 3,0 3,0 9884/ 9887/

Hanitehotaso L,,2: 9885/9886 9888/9889

mitattu/taattu /73 T72/73 o

Epavarmuus Ky, dB(A) 20 10 Akkujannite V(DC) 36/3,7 3,6

Kasiin kohdistuva tarind 2y | <25 <25 Akkukapasiteetti An 25 30732

Epavarmuus k., D 15 Kennojen lukumri (Li-ion) 1 1

Mittausmenetelmé:
VEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701

madardysten mukaisen tarkastusmenetelmén

2 HUOMAUTUS: limoitettu tarindpaastoarvo mitattiin
mukaisesti ja sitd voidaan kayttaa vertailussa

66
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6. LISATARVIKKEET/VARAOSAT

GARDENA Ruoho- ja Nurmikon ja puksipuiden leikkaamiseen. tuotenro 9862
Puksipuutera

GARDENA Viimeiste- Pensaiden leikkaamiseen. tuotenro 9863
lyleikkuri

GARDENA teleskooppivarsi  Pystysuoraan leikkaamiseen. tuotenro 9859
GARDENA pydrasetti Leikkauksen tukemiseen. tuotenro 9861
GARDENA Hoitosuihke Pidentad teran kéyttoikaa ja yllapitédd akun kéyttoaikaa. tuotenro 2366

7. HUOLTOPALVELU

Ota yhteytté oheisessa takuukortissa olevaan osoitteeseen.

67
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8. HAVITTAMINEN:

8.1 Akkukéyttoisten saksien
héavittdminen:

(direktiivin 2012/19/EU / S.I. 2013 nro 3113 mukaan)
Tuotetta ei saa havittaa tavallisen kotitalo-
usjatteen mukana. Se on havitettava
voimassa olevien paikallisten ympariston-

suojelumaaraysten mukaisesti.

TARKEAA!
- Havita tuote paikallisen kierratyskeskuksen kautta.

68
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8.2 Akun hévittaminen:

)i

Li-ion

Akussa on litiumionikennot, jotka on héavi-
tettdva kayttdian umpeuduttua erilldan
tavallisesta kotitalousjatteesta.

TARKEAA!
Akun saa poistaa ainoastaan ammattihenkilokunta.

1. Jos sinulla on kysymyksia akun poistosta,
kaanny GARDENA-huoltopalvelun puoleen.

2. Havita litiumionikennot asianmukaisesti tai paikal-
lisen kierratyskeskuksen kautta.

28.07.22

11:42



no Batteridrevet gressaks og busktrimmer
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Oversettelse av de originale instruksjonene.

1. BETJENING . ...t 69
2. VEDLIKEHOLD . ... 72
S LAGRING ... 73
4. UTBEDREFEIL............. ... ... ..., 74
5. TEKNISKEDATA. ........ ... ... 75
6. TILBEHOR/RESERVEDELER............ 76
7. SERVICE............ ... oo 76
8. AVFALLSHANDTERING:................ 7

1. BETJENING

/_\ FARE! 1.1 Lade batteriet [fig. O1]:
Kniven utgjer fare for kuttskader!
Fare for kuttskader ved utilsiktet start. A
OBS!

- Bruk vernehansker. : i ) .
Spenningen til stremkilden ma stemme overens

med spesifikasjonene pa laderens typeskilt.
- Veer oppmerksom pa nettspenningen.

= Vent til kniven har stanset.
- Skyv beskyttelsesdekselet over kniven.

69
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5 V-pluggadapteren med USB-uttak er ikke inkludert
i leveransen. Til bruk av den batteridrevne saksen
trenger du en USB-pluggadapter (5 V) med sertifi-
serte/landsspesifikke standard godkjenninger.

Vi anbefaler en 2 A-pluggadapter for & sikre full lade-
hastighet og korte ladetider. En USB-pluggadapter
med lav strem forlenger ladetiden.

Batteriet leveres delvis ladet. For & garantere full
effekt fra batteriet mé& du lade det helt opp for forste
gangs bruk.

Den batteridrevne saksen fungerer ikke under
lading.
1. Apne stovhetten (.

2. Sett USB-C-pluggen © pa den vedlagte
USB-ladekabelen i ladeuttaket @.

3. Sett USB-A-pluggen ® pa USB-ladekabelen
i pluggadapteren.

4. Koble pluggadapteren til en stikkontakt.

Batteriet lades. De grenne LED-ene (©, @ og
@) viser aktuell ladetilstand.

Nar batteriet er fulladet, lyser alle 3 LED-ene
(@, @ og ®)) grent i 300 sekunder.

5. Kontroller ladetilstanden jevnlig under lading.
6. Koble USB-C-ladekabelen fra ladeuttaket @.
7. Lukk stevhetten .

70
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1.2 Batteriladevisning [fig. O2]:

1.2.1 Batteriladevisning ved lading:

Nar batteriet er fulladet (100 %), lyser ©, @ og
© i 300 sekunder.

Batteriladevisning Batteriladetilstand
©, @ og @ lyser

© og @ lyser, @ blinker
© lyser, @ blinker

@© blinker

Ladet 100 %

Ladet 66 — 99 %
Ladet 33 - 65%

Ladet 0 - 32%

1.2.2 Visning av batteriladetilstanden under
drift:

Nar produktet startes, vises batteriladetilstan-
den i 5 sekunder.

Visning av batteriladetilstand Batteriladetilstand

©, @ og @ lyser Ladet 67 — 100 %
© og @ lyser Ladet 34 - 66%
© lyser Ladet 11— 33%
@© blinker Ladet0— 10%

Nar LED-en © blinker, méa batteriet lades.
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Huvis feil-LED-en @ lyser eller blinker,
se 4. UTBEDRE FEIL.

1.3 Stille inn handtaket
(kun pa ComfortCut) [fig. 03]:
Handtaket kan stilles inn i 5 trinn iht. de individuelle
behov.
1. Trykk pé begge sider av leddjusteringen ® og
still handtaket @ inn i gnsket vinkel.

2. Lahandtaket @ smette pa plass i @nsket vinkel.
Pase at handltaket er gatt i Ias.

1.4 Skifte kniv [fig. O4]:

Det skal utelukkende brukes originale GARDENA
kniver:

* GARDENA Gress- og
Buksbomkniv
¢ GARDENA Buskkniv

art. 9862
art. 9863

1. Trykk péa laseknappene ® pa begge sider samti-
dig og ta av kniven ®.

2. Sett pa den andre kniven til forbindelsen harbart
smetter pa plass.
Pase at kniven er gatt i Ias.
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1.5 Starte/stanse den batteridrevne
saksen [fig. O5]:
FARE!

A Personskader!

Det er fare for personskade hvis produktet ikke
stopper nar startspaken slippes.

- |kke overstyr sikkerhetsinnretningene eller
bryteren.

- Fest for eksempel ikke startspaken pa hand-
taket.

1.5.1 Starte den batteridrevne saksen:

Produktet er utstyrt med en tohands-sikkerhets-
innretning (Startspak og sikkerhetssperre) som
forhindrer utilsiktet innkobling av produktet.

1.5.1.1 Uten teleskopskaft [fig. O5]:
1. Trekk beskyttelsesdekselet @ av kniven ®.

2. Skyv sikkerhetssperren ® forover og dra starts-
paken (® mot handtaket @.
Den batteridrevne saksen starter, og batterilade-
tilstanden () vises i 5 sekunder.
3. Slipp sikkerhetssperren @®.
Al
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1.5.1.2 Med teleskopskaft [fig. O6]: 1.5.2 Stanse den batteridrevne saksen:

Nar teleskopskaftet er montert, fungerer ikke sikker- 1. Slipp startspaken @.
hetssperren og startspaken pa den batteridrevne Den batteridrevne saksen stanser.

saksen. 2. Vent til kniven har stanset.

1. Monter teleskopskaftet. 3. Skyv beskyttelsesdekselet @ over kniven ®.
2. Trekk beskyttelsesdekselet @ av kniven (®).
3. Hold handtaket @ pa teleskopskaftet, skyv

sikkerhetssperren @) pa teleskopskaftet forover

og dra i startspaken @ pé teleskopstangen.

Den batteridrevne saksen starter, og batteri-

ladetilstanden () vises i 5 sekunder.

4. Slipp sikkerhetssperren @.

2. VEDLIKEHOLD

c FARE! 2.1 Rengjore den batteridrevne saksen:
Kniven utgjer fare for kuttskader! FARE!
Fare for kuttskader ved utilsiktet start. A :
Personskader!

- Bruk vernehansker.
- Vent til kniven har stanset.
- Skyv beskyttelsesdekselet over kniven.

Fare for personskader og risiko for skade pa
produktet.

- Ikke rengjer produktet med vann eller vann-
strale (spesielt ikke med haytrykksstréale).

72
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- |kke rengjer med kjemikalier, inkl. bensin eller
lzsningsmidler.

Enkelte av dem kan @delegge viktige
plastdeler.

1. Trykk péa laseknappene ® pa begge sider
samtidig og ta av kniven (®.

2. Rengjer den batteridrevne saksen med en fuktig
klut.

3. LAGRING

3. Spray kniven f.eks. med GARDENA rensespray

art. 2366. Unnga at plastdelene kommer i kon-
takt med oljen.

. Sett pa kniven til du harer at forbindelsen smetter

pa plass.
Pase at kniven er gatt i Ias.

3.1 Ta ut av bruk:

Produktet ma oppbevares utilgjengelig for
barn.
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. Skyv beskyttelsesdekselet over kniven.
. Lad opp batteriet.
. Rengjer den batteridrevne saksen

(se 2. VEDLIKEHOLD).

. Oppbevar den batteridrevne saksen pa et tort,

lukket og frostsikkert sted.

73
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4. UTBEDRE FEIL

c FARE! - Bruk vernehansker.
Kniven utgjer fare for kuttskader! - Vent til kniven har stanset.
Fare for kuttskader ved utilsiktet start. - Skyv beskyttelsesdekselet over kniven.

4.1 Feiltabell:

Problem Mulig drsak Utbedring

Snittet er ujevnt Kniven er skadet eller slitt. —> Skift ut kniven.
Brukstiden er for kort Kniven er skitten. -> Rengjer kniven.
Den batteridrevne saksen starter ikke, Batteriet er tomt. - Lad opp batteriet.

eller den stanser.
LED @ blinker grgnt [fig. 04]

Den batteridrevne saksen starter ikke, En hindring blokkerer motoren. —> Fjern hindringen.
eller den stanser.
Feil-LED W blinker rgdt [fig. 04]

Den batteridrevne saksen kan Startspaken sitter fast. —> se SIKKERHETSANVISNINGER.
ikke stanses
Den batteridrevne saksen starter ikke, Batterifeil / batteri defekt. — Henvend deg til GARDENA service.

eller den stanser.
Feil-LED @) lyser rgdt [fig. 04]

74

9884-20.960.01.indb 74 28.07.22 11:42



MERK:
Reparasjoner skal kun foretas av GARDENA servicesentre samt fagforhandlere som er autorisert av GARDENA.
-> Ved andre feil bes du henvende deg til GARDENA servicesenter.

5. TEKNISKE DATA

Accu-saks Enhet Verdi Verdi

MERK: Den angitte vibrasjonsemisjonsverdien
art. 9884/ art. 9887/ o .
9885/9886 9888/9889 /!\ ble malt iht. en standardisert testprosess og kan

brukes til 8 sammenligne elektroverktgy med
Slag 1/min 1000 1000 hverandre. Denne verdien kan ogsa brukes til forelgpig
bedgmmelse av eksposisjonen. Vibrasjonsemisjonsverdien

Bredde gresskniv mm 80 80 Kan variere under faktisk bruk av elektroverktgyet, avhengig
Lengde buskkniv cm 12,5 12,5 av hvordan maskinen brukes. Som sikkerhetstiltak bgr du
Vekt med gresskniv . 575 635 ikke arbeide med maskinen mer enn 1 time uten pause.
Vekt med buskkniv g 650 710
Lydtrykkniva L, dB(A) 63 64
Usikkerhet k, 3,0 3,0
Lydeffektniva L,,2: Batteri Enhet Verdi Verdi
malt/garantert ) /73 72/73 art. 9884/ art. 9887/
Usikkerhet ki, 2,0 1,0 9885/9886 9888/9889
Hand/arm-vibrasjon a,j,," 2 <25 <25 Batterispenning V (DC) 36/37 36
Usikkerhet k,,,,, 1,5 1,5

- Batterikapasitet Ah 2,5 3,0/32
Maleprosess i henhold til:
EN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701 Antall celler (Li-lon) 1 1
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6. TILBEHOR/RESERVEDELER

GARDENA Gress- 0og Til Klipping av gress og buksbom. art. 9862
Bukshomkniv

GARDENA Buskkniv Til klipping av busker. art. 9863
GARDENA Teleskopskaft For klipping i oppreist stilling. art. 9859
GARDENA Hjulsett For stette under Klipping. art. 9861
GARDENA Rensespray Forlenger knivens levetid og opprettholder batteriets brukstid. art. 2366
7. SERVICE

Ta kontakt med adressen pé det vedlagte garantikortet.

76
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8. AVFALLSHANDTERING:

8.1 Avfallshandtering av den batteri- 8.2 Avfallshandtering av batteriet:
drevne saksen: Batteriet inneholder litiumion-elementer,
fiht. dirskdiv 2012/19/EU/ 5., 2018 No.3113) E\/ som ved utlgp av levetiden skal kastes

Produktet skal ikke kastes sammen med separat fra det normale husholdnings-
E vanlig husholdningsavfall. Det mé kastes Li-ion avfallet.
i henhold til de gjeldende lokale miljafor-
skriftene. VIKTIG!
Batteriet skal bare tas ut av kvalifisert personale.

VIKTIG!
1. Hvis du har spagrsmal angaende fierning av
- Produktet skal avfallsbehandles via den lokale batteriet bes%u henvenge deg t”J GARQIJDENA
resirkuleringsinnsamlingsstasjonen. service. '

2. Kast litium-ion-elementene korrekt eller lever
dem inn til din lokale miljgstasjon.

7
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it Forbici per erba e rifilasiepi a batteria

ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Traduzione delle istruzioni originali.

O N AN

1. UTILIZZO

UTILIZZO oo
MANUTENZIONE . ............. ... ...
CONSERVAZIONE .. ..................
ELIMINAZIONE DEI GUASTI . . ...........
DATITECNICI. ...
ACCESSORI/RICAMBI. .. ........... ...
SERVIZIO ...

c PERICOLO!
Lesione da taglio dovuta alla lama.

Pericolo di lesioni da taglio dovuto a un awio
involontario.

- Indossa i guanti di protezione.

- Attendi fino a quando la lama si € bloccata.

- Spingere la copertura protettiva sulla lama.

78
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1.1 Come caricare la batteria [fig. O1]:

A ATTENZIONE!

La tensione della fonte elettrica deve coincidere
con le indicazioni riportate sulla targhetta del
caricabatteria.

- Osserva la tensione di rete.
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[ alimentatore a spina da 5V con presa USB non

e compreso nella dotazione. Per I'utilizzo delle forbici
a batteria serve un alimentatore a spina USB (5 V)
con omologazioni certificate/specifiche per Paese.

Per ottenere la piena velocita di ricarica nel minor
tempo possibile, si raccomanda un alimentatore

a spina da 2 A. Un alimentatore a spina USB a cor-
rente ridotta allunga i tempi di ricarica.

La batteria viene fornita parzialmente carica. Per
garantire le piene prestazioni della batteria, prima
di utilizzarla per la prima volta ricaricarla completa-
mente.

Durante la ricarica le forbici a batteria sono fuori
funzione.

1. Aprire lo sportello della polvere (.

2. Inserire il connettore USB-C © del cavo per
la ricarica in dotazione nella presa di alimenta-
zione @.

3. Inserire il connettore USB-A ® del cavo per
la ricarica nell’alimentatore a spina.

4. Collegare I'alimentatore a spina a una presa
di alimentazione.

La batteria viene caricata. | LED verdi
(@, @ ed @) indicano il progresso attuale
della ricarica.
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Se la batteria € completamente carica, tutti
e 3iLED (©, @ ed @) sono accesi di verde

per 300 secondi.

5. Verificare a intervalli di tempo regolari lo stato

della ricarica durante la carica.

6. Staccare il cavo per la ricarica USB-C dalla presa

di alimentazione @.
7. Chiudere lo sportello della polvere .

1.2 Spia di carica batteria [fig. 02]:

1.2.1 Akku-Ladeanzeige beim Laden:

Se la batteria € completamente carica
(100 %), ©, @ ed @ sono accesi di verde
per 300 secondi.

Spia di carica batteria Stato di carica della batteria
Sono accesi @), @ e ©® 100 % di carica

Sono accesi © e @, 66 — 99 % di carica

mentre @ lampeggia

© ¢ acceso, @ lampeggia 33 — 65 % di carica

@ lampeggia 0-32% di carica

79
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1.2.2 Spia di stato di carica della batteria
durante il funzionamento:
Dopo I'avvio del prodotto la spia dello stato

di carica della batteria viene visualizzata per
5 secondi.

Stato di carica della
batteria

Spia dello stato di carica
della batteria

Sono accesi @), @ e ©® 67 — 100 % di carica

Sono accesi @ e @ 34— 66% di carica

©) ¢ acceso 11— 33% di carica

© lampeggia 0- 10% di carica

Quando il LED © lampegdgia, si deve ricaricare
la batteria.

Quando il LED di comunicazione guasti @ e acceso
o lampeggia, vedi 4. ELIMINAZIONE DEI GUASTI.

1.3 Regolazione impugnatura
(solo per ComfortCut) [fig. O3]:

Limpugnatura & regolabile in 5 posizioni in base alle
esigenze individuali.
1. Premere da entrambi i lati la regolazione
a gomito ® e regolare I'impugnatura @ con
I’angolo desiderato.
80
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2. Arrestare I'impugnatura ® una volta raggiunto
I’angolo desiderato.
Accertarsi che I'impugnatura si sia arrestata.

1.4 Sostituzione della lama [fig. O4]:
Possono essere utilizzate esclusivamente le lame
originali GARDENA:

* Lama per erba e bossi
GARDENA

* Lama rifilasiepi GARDENA

art. 9862
art. 9863

1. Premere da entrambi i lati contemporaneamente
i tasti di bloccaggio ® ed estrarre la lama ®.

2. Applicare I'altra lama finché non si avverte un clic
percettibile.
Accertarsi che la lama si sia arrestata.

1.5 Avwvio/arresto delle forbici a batteria
[fig. O5]:
A PERICOLO!
Lesione corporeal!

Se il prodotto non si ferma quando si lascia la
leva di avvio sussiste un pericolo di lesione.
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- Non bypassare i dispositivi di sicurezza 1.5.1.2 Con manico telesco.plclo [fig. ObT]:
o linterruttore. Se & montato il manico telescopico, il blocco di
sicurezza e la leva di awio delle forbici a batteria

-> i i i avvi i
Non fissare, ad esempio, la leva di avio non funzionano.

sull'impugnatura.
1. Montare il manico telescopico.
2. Togliere la copertura protettiva @ dalla lama (®.

1.5.1 Avwvio delle forbici a batteria: 3. Mantengre I’impugnatgra sul mgnico
Il prodotto & dotato di un dispositivo di sicurezza telescopico, spingere il blocco di sicurezza

(leva di avvio e blocco di sicurezza) che impedisce n avahtl Sl." rmanico teIQscoplco e “Tare la
awio involontario del prodotto leva di avwio @ sul manico telescopico.

Le forbici a batteria partono e la spia di stato di
carica della batteria () viene visualizzata per
5 second.

4. Rilascia il blocco di sicurezza @.

1.5.1.1 Senza manico telescopico [fig. 05]:
1. Togliere la copertura protettiva @ dalla lama ®.

2. Spingere il blocco di sicurezza ® in avanti e tira- 1 5.9 Arresto delle forbici a batteria:
re la leva di awio ® verso I'impugnatura (. ) ) ) i
Le forbici a batteria partono e la spia di stato 1. Rilascia la leva di avvio @ .
di carica della batteria (®) viene visualizzata per Le forbici a batteria si arrestano.
5 secondi. 2. Attendi fino a quando la lama si & bloccata.

3. Rilascia il blocco di sicurezza ®. 3. Spingere la copertura protettiva @ sulla lama ®.

81
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2. MANUTENZIONE

c PERICOLO!
Lesione da taglio dovuta alla lama.

Pericolo di lesioni da taglio dovuto a un awio
involontario.

- Indossa i guanti di protezione.
- Attendi fino a quando la lama si € bloccata.
- Spingere la copertura protettiva sulla lama.

2.1 Pulizia delle forbici a batteria:

Q PERICOLO!
Lesione corporea!

Pericolo di lesioni e rischio di danni al prodotto.

82
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- Non pulire il prodotto con acqua o getti
d’acqua (in particolare ad alta pressione).

-> Non pulire con prodotti chimici, inclusi
benzina o solventi.

Alcuni possono distruggere le parti in plastica.

. Premere da entrambi i lati contemporaneamente

i tasti di bloccaggio ® ed estrarre la lama ®.

. Pulire le forbici a batteria con un panno umido.
. Spruzzare ad esempio lo Spray lubrificante

GARDENA art. 2366 sulla lama. Evitare il con-
tatto dell’olio con le parti in plastica.

. Applicare la lama finché non si avverte un clic

percettibile.
Accertarsi che la lama si sia arrestata.
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3. CONSERVAZIONE

3.1 Messa fuori servizio:

Il prodotto deve essere conservato in modo
non accessibile ai bambini.

4. ELIMINAZIONE DEI GUASTI

. Spingere la copertura protettiva sulla lama.
. Carica la batteria.

. Pulire le forbici a batteria
(vedi 2. MANUTENZIONE).

. Conservare le forbici a batteria in un luogo
asciutto, chiuso e al riparo dal gelo.

e PERICOLO!
Lesione da taglio dovuta alla lama.

Pericolo di lesioni da taglio dovuto a un awio
involontario.

4.1 Tabella dei guasti:

Problema Possibile causa

- Indossa i guanti di protezione.
- Attendi fino a quando la lama si & bloccata.
- Spingere la copertura protettiva sulla lama.

Rimedio

Il taglio non ¢ idoneo

La lama é danneggiata o usurata.

—> Sostituisci la lama.

L’autonomia é troppo bassa La lama & sporca.

=> Pulire la lama.
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Problema

Possibile causa

Rimedio

Le forbici a batteria non si avviano
o si arrestano.
EI LED ©) parpadea en verde [fig. 04]

La batteria & scarica.

-> Carga la bateria.

Le forbici a batteria non si avviano
o si arrestano.

11 LED di comunicazione guasti @)
lampeggia in rosso [fig. 04]

El motor esta bloqueado a causa de un
obstéculo.

-> Retira el obstaculo.

Non é possibile fermare le forbici
a batteria

La leva di awvio & bloccata.

-> Vedi NORME DI SICUREZZA.

Le forbici a batteria non si avviano
o si arrestano.

11 LED di comunicazione guasti @)
€ acceso di rosso [fig. 04]

Errore batteria/batteria difettosa.

-> Dirigete al servicio de atencion al cliente de
GARDENA.

NOTA:

Le riparazioni possono essere eseguite solamente dall’Assistenza Clienti GARDENA cosi come da rivenditori specializzati che sono autorizzati

da GARDENA.

-> Rivolgiti, in presenza di altri problemi, all’Assistenza Clienti GARDENA.

5. DATI TECNICI

Forbici a batteria Unita Valore Valore Forbici a batteria Unita Valore Valore
art. 9884/ art. 9887/ art. 9884/ art. 9887/
9885/9886 9888/9889 9885/9886 9888/9889
Corse 1/min 1000 1000 Lunghezza lama rifilasiep cm 12,5 12,5
Larghezza lama per erba mm 80 80 Peso con lama per erba g 575 635
84
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Forbici a batteria Unita Valore Valore confronto tra apparecchi elettrici. Questo valore puo essere

art. 9684/ - art. 9887/ utilizzato anche i isori f i
per la valutazione provvisoria dell’esposi-
9885/9886 9888/9889 zione. Il valore di emissione delle vibrazioni puo variare
Peso con lama rifilasiepi g 650 710 durante I'utilizzo effettivo dell’apparecchio elettrico, a secon-
da di come viene impiegata la macchina. Come misura di

Livello di pressione sonora L," dB(A) 63 64 sicurezza si dovrebbe lavorare con la macchina al massimo
Incertezza k,, 30 30 1 ora senza interruzioni.
Livello di emissione sonora
Ly?:
misurata / garantita dBA) /73 72/73
Incertezza Ky, 2,0 1,0
Oscillazione mano braccio a,,"” mys? <25 <25
Incertezza ky, 15 15 Batteria Unita Valore Valore
Procedura di misurazione secondo: art. 9884/ art. 9887/
EN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701 9885/9886 9888/9889
Tensione batteria V(DC) 36/37 36
NOTA: il valore di emissione delle vibrazioni for- — -
nito & stato misurato in base a una procedura di Capacita della batteria An 25 3,0/32
verifica normata e puo essere utilizzato per un Numero di celle (ioni di litio) ] 1
Lama per erba e bossi Per tagliare erba e bossi. art. 9862
GARDENA
Lama rifilasiepi GARDENA Per rifilare le siepi. art. 9863
Manico telescopico Per tagli appropriati. art. 9859
GARDENA
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Set di ruote GARDENA Per supporto durante il taglio. art. 9861

Spray lubrificante GARDENA Prolunga la vita utile della lama e mantiene la durata della batteria. art. 2366

7. SERVIZIO

Prendere contatto all’indirizzo riportato sulla scheda di garanzia allegata.

8. SMALTIMENTO:

8.1 Smaltimento delle forbici a batteria: 8.2 Smaltimento della batteria:
(secondo la direttiva 2012/19/UE / S.I. 2013 n.3113) . . L
La batteria contiene celle agli ioni di litio
Il prodotto non pud essere smaltito insieme E\/ che, al termine della propria durata, devono
E ai normali rifiuti domestici. Deve essere essere smaltite separatamente dai normali

smaltito in base alle prescrizioni ambientali Li-ion rifiuti domestici.
localmente applicabili.
IMPORTANTE!
IMPORTANTE! . .
La batteria pud essere smontata solo da personale
- Smaltisci il prodotto nel o tramite il tuo punto di esperto.

raccolta locale per il riciclaggio. 1. Per domande relative allo smontaggio della bat-

teria, rivolgersi all’Assistenza Clienti GARDENA.

2. Smaltisci le celle agli ioni di litio in modo appro-
priato oppure conferiscile al tuo punto di raccolta
locale per il riciclaggio.
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es Tijera cortacésped y recortasetos por bateria
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Traduccién de las instrucciones de empleo

originales.

1. MANEJO. ..o 87
2. MANTENIMIENTO. ... oo 91
3. ALMACENAMIENTO. .. ... 92
4. SOLUCIONDE AVERIAS ............... 92
5. DATOSTECNICOS. ... 93
6. ACCESORIOS/PIEZAS DE RECAMBIO . ... 94
7. SERVICIO . . ..o 95
8. COMO ELIMINAR EL PRODUCTO USADO. . 95

1. MANEJO
c iPELIGRO! - Utiliza guantes protectores.
iPeligro de cortarse con la cuchilla! - Espera hasta que la cuchilla se haya detenido.
Peligro de cortarse a causa de una puesta en - Coloque la cubierta protectora sobre la
marcha involuntaria. cuchilla.

87
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1.1 Cargar el Accu [fig. O1]:

A {ATENCION!

La tension de la fuente eléctrica debe coincidir
con la indicada en el rétulo de modelo del
cargador.

- Ten en cuenta la tension de red.

El bloque de alimentacion de 5 V con conector USB
no esta incluido en el volumen de entrega. Para
utilizar la tijera por bateria necesita un bloque de
alimentacion USB (5 V) con homologacion estandar
certificada/especifica del pais.

Para alcanzar la plena velocidad de carga y tardar
el menor tiempo posible en recargar, se recomienda
utilizar un bloque de alimentacién de 2 A. Si el blo-
que de alimentacion USB tiene un amperaje menor,
se tardara mas en cargar el producto.

La bateria se entrega parcialmente cargada. Para
garantizar el pleno rendimiento de la bateria, car-
guela por completo antes de su primera utilizacion.

La tijera por bateria no funciona durante el proceso
de carga.

88
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1. Abra la caperuza protectora @.

2. Enchufe el conector USB-C © del cable de
carga USB suministrado al conector de carga @.

3. Enchufe el conector USB-A ® del cable de
carga USB al bloque de alimentacion.

4. Conecte el bloque de alimentacion a una toma
de red.
La bateria empieza a cargarse. Los LED verdes
(©, @ y @) indican el progreso de la carga.

Cuando la bateria ya esta totalmente cargada,
los 3LED (©, @ y @) se iluminan en color verde
durante 300 segundos.

5. Compruebe a intervalos regulares el estado de
carga durante el proceso de carga.

6. Desconecte el cable de carga USB-C del conec-
tor de carga @.

7. Cierre la caperuza protectora .

1.2 Indicador de carga del Accu [fig. O2]:

1.2.1 Indicador de carga del Accu durante
el proceso de carga:

Cuando la bateria ya esta totalmente cargada
(100 %) se iluminan los LED @, @ y @ durante
300 segundos.
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Indicador de carga del Accu Nivel de carga de la bateria

©, @y @ se encienden

un 100 % de la carga

Oy © se encienden, @ parpadea un 66 aun 99 % de la carga

© se encienden, @ parpadea un33aun 65 % de la carga

© parpadea un Oaun 32 % delacarga

1.2.2 Indicador de nivel de carga de la
bateria en funcionamiento:

Tras poner en marcha el producto, el indicador

del nivel de carga de la bateria se enciende

durante 5 segundos.

Indicador del nivel de carga Nivel de carga de la bateria

de la bateria
O, @y ® se encienden un 67 aun 100 % de la carga
© y @ se encienden un34aun 66 % de lacarga

©) se encienden un1iaun 33 % de la carga

©) parpadea un Oaun 10 % de la carga

Si el LED © parpadea, debe cargarse la
bateria.

Si el LED de error @ se enciende o parpadea,
consulte 4. SOLUCION DE AVERIAS.
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1.3 Ajuste de la empunadura
(solo para ComfortCut) [fig. O3]:

La empunadura puede ajustarse en 5 posiciones,
segun las necesidades individuales.

1. Apriete simultaneamente a ambos lados los
botones de ajuste de la articulacion @ y ajuste
la empufadura @ en el &ngulo deseado.

2. Deje que la empunadura @ encaje en el angulo
deseado.
Asegurese de que la empunadura quede
encajada.

1.4 Cambiar la cuchilla [fig. O4]:
Solo se pueden utilizar las siguientes cuchillas
GARDENA:

¢ Cuchilla para césped
y boj GARDENA

e Cuchilla para setos GARDENA

ref. 9862
ref. 9863

1. Apriete simultdneamente a ambos lados los
botones de bloqueo ® y extraiga la cuchilla ®.

2. Coloque la otra cuchilla hasta que se escuche
perceptiblemente la union.
Asegurese de que la cuchilla quede encajada.

89
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1.5 Arranque/parada de la tijera por 1.5.1.2 Con mango telescopico [fig. 06]:

bateria [fig. O5]: Si estd montado el mango telescdpico, el bloqueo
de seguridad y la palanca de arranque de la tijera
A iPELIGRO! por bateria no estan operativos.
iLesiones corporales! 1. Monte el mango telescépico.
Pe||i9r<|3 de Ilesién si el producto no se detiene al 2. Retire la cubierta protectora @ de la cuchilla ®.
softar fa pa anc? de arranque. . » 3. Sujete la empunadura @ del mango telescopico,
= No eludas ni puentees nunca los dispositivos deslice el bloqueo de seguridad @ del mango
de seguridad ni los interruptores. telescopico hacia delante v tire de la palanca de
- Por ejemplo, no fijes la palanca de arranque arranque @ del mango telescopico.
al manillar. La tijera por bateria se pone en marcha y el indi-

cador de nivel de carga de la bateria ® se
enciende durante 5 segundos.

1.5.1 Arranquede la tijera por bateria:
4. Suelta el bloqueo de seguridad @.

El producto esté equipado con un dispositivo
de seguridad (palanca de arranque y bloqueo de . o
seguridad) que evita una conexion accidental del 1.5.2 Parada de la tijera por bateria:
producto. 1. Suelta la palanca de arranque @.
15.4.1 Si tel L. fia. O5 La tijera con Accu se detiene.

-8.1.1 Sin mango telescopico [fig. O5]: 2. Espera hasta que la cuchilla se haya detenido.

1. Retire la cubierta protectora @ de la cuchilla (®. Cologue la cubierta protectora @ sobre la

2. Deslice el bloqueo de seguridad ® hacia delante cuchilla ®.
y tire de la palanca de arranque ® hacia el asa @.
La tijera por bateria se pone en marcha y el
indicador de nivel de carga de la bateria ® se
enciende durante 5 segundos.

3. Suelta el bloqueo de seguridad ®.
90
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2. MANTENIMIENTO

c iPELIGRO!
iPeligro de cortarse con la cuchilla!

Peligro de cortarse a causa de una puesta en
marcha involuntaria.

- Utiliza guantes protectores.

- Espera hasta que la cuchilla se haya deteni-
do.

—> Cologue la cubierta protectora sobre la
cuchilla.

2.1 Limpiar la tijera con Accu:

c iPELIGRO!
iLesiones corporales!

Peligro de lesion y riesgo de dafar el producto.

- No limpies el producto con agua o con un
chorro de agua (especialmente si este sale
a alta presion).

- No limpies con productos quimicos, inclusive

9884-20.960.01.indb 91

bencina ni disolventes.
Algunos pueden destruir piezas de plastico
importantes.

. Apriete simultaneamente a ambos lados los

botones de bloqueo ® y extraiga la cuchilla ®.

. Limpie la tijera por bateria con un pano humedo.
. Rocie la cuchilla, p. €j., con Spray de manteni-

miento GARDENA ref. 2366. Evite el contacto
del aceite con las piezas de plastico.

. Coloque la cuchilla hasta que se escuche

perceptiblemente la union.
Asegurese de que la cuchilla quede encajada.

91
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3. ALMACENAMIENTO

3.1 Puesta fuera de servicio: 2. Carga la bateria.
3. Limpie la tijera por bateria
(consulte 2. MANTENIMIENTO).

4. Guarde la tijera por bateria en un lugar seco,
1. Coloque la cubierta protectora sobre la cuchilla. cerrado y protegido de heladas.

El producto se debera guardar fuera del alcan-
ce de los ninos.

4. SOLUCION DE AVERIAS

c iPELIGRO! - Utiliza guantes protectores.

iPeligro de cortarse con la cuchilla! - Espera hasta que la cuchilla se haya detenido.
Peligro de cortarse a causa de una puesta en - Coloque la cubierta protectora sobre la
marcha involuntaria. cuchilla.

4.1 Tabla de errores:

Problema Posible causa Solucién
El corte es irregular La cuchilla esté dafiada o desgastada. -> Sustituye la cuchilla.
La duracién de funcionamiento La cuchilla esta sucia. -> Limpie la cuchilla.

es demasiado corta

La tijera por bateria no se pone en La bateria estd descargada. -> Carga la bateria.
marcha o se detiene El LED © parpadea
en verde [fig. 04]
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Problema Posible causa Solucién

La tijera por bateria no se pone El motor esta blogueado a causa de - Retira el obstaculo.
en marcha o se detiene. El LED de un obstaculo.
error @) parpadea en rojo [fig. 04]

No se puede detener la tijera con Accu La palanca de arranque se ha agarrotado. - consulte AVISOS DE SEGURIDAD.

La tijera por bateria no se pone Error del Accu/averia del Accu. -> Dirigete al servicio de atencion al cliente
en marcha o se detiene. EI LED de error @) de GARDENA.
se ilumina en rojo [fig. 04]

NOTA:

Unicamente los Centros de Servicio Técnico de GARDENA, asi como los distribuidores autorizados por GARDENA, pueden realizar reparaciones
en sus productos.

-> En caso de averias de otro tipo, te rogamos que te dirijas al centro de atencion al cliente de GARDENA.

5. DATOS TECNICOS

Tijeras cortacésped Unidad Valor Valor Tijeras cortacésped Unidad Valor Valor
con Accu ref. 9884/  ref. 9887/ con Accu ref. 9884/  ref. 9887/
9885/9886 9888/9889 9885/9886 9888/9889

Carreras 1/min 1000 1000 ::ts:s con cuchilla para 0 650 710
Anchura de la cuchilla
para césped mm 80 80 Nivel de presion acustica L,," dBA 63 64

_ _ Inseguridad k., B 3 30
Longitud de la cuchilla L
para setos cm 125 125 Nivel de potencia acustica L2

" medido/garantizado 71/73 72/73

Peso con cuchilla para g 575 635 Inseguridad ki, dBA 2,0 1,0

césped
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Tijeras cortacésped
con Accu

Unidad Valor Valor

ref. 9884/  ref. 9887/
9885/9886 9883/9889

Vibracion brazo-mano a,,," 2 <25 <25 ininterrumpida.
Inseguridad k., 15 1,5

Método de medicion:

DEN IEC 62841-4-2 % RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701 Accu

NOTA: el valor indicado de emision de vibraciones
se ha medido segiin un procedimiento de verifi-

puede variar durante el uso efectivo de la herramienta eléc-
trica, en funcion de como se utilice la maquina. Por motivos
de seguridad, no debe trabajar con la maquina mas de 1 hora

Valor Valor
ref. 9884/ ref. 9887/
9885/9886 9888/9889

Tension del Accu 36/37 36
cacion estandarizado y se puede utilizar para -
comparar una herramienta eléctrica con otra. Capacidad del Accu 25 3,0/32
iminardo 2 exposicon. E valr do amision d vibraciones 0T decelds : :
p : (iones de litio)

Cuchilla para césped Para cortar el césped y setos de boj. ref. 9862
y boj GARDENA
Cuchilla para setos Para cortar arbustos. ref. 9863
GARDENA
Mango telescopico Para poder cortar el césped en posicion erguida. ref. 9859
GARDENA
Juego de ruedas GARDENA  Aumentan el confort al realizar trabajos de corte. ref. 9861
Spray de mantenimiento Prolonga la vida dtil de la cuchilla y conserva la duracion de la bateria. ref. 2366

GARDENA
94
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7. SERVICIO

Rogamos ponerse en contacto con la direccion postal indicada en la tarjeta de garantia adjunta.

8. COMO ELIMINAR EL PRODUCTO USADO

8.1 Eliminacion de la tijera por bateria: 8.2 Como eliminar el Accu usado:
(segtn la Directiva 2012/19/UE / S.I. 2013 n.° 3113) . ) ) "
El Accu contiene células de iones de litio
El producto no debera eliminarse con la E que no se pueden juntar con las basuras
E basura doméstica normal. Se debera elimi- domeésticas normales al final de su vida Util.

nar segun las normativas medioambienta- Li-ion
les vigentes locales.
H 1
JIMPORTANTE! iIMPORTANTE!

La bateria solo puede ser desmontada por personal
especializado.

1. Sitiene preguntas sobre el desmontaje de la
bateria, pongase en contacto con el Servicio
Técnico de GARDENA.

2. Elimina correctamente las células de iones
de litio a través o por medio del puesto de
recolector de reciclaje de tu municipio.

-> Elimina el producto a través o por medio del
puesto recolector de reciclaje de tu municipio.

95
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pt Tesoura para relva e tesoura para arbustos a bateria
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Traducao do manual de instrucoes original.

1. BEDIENUNG. . ............ ... ..ot 4
2. WARTUNG . ... 7
3. LAGERUNG . ...t 8
4. FEHLERBEHEBUNG. .................. 9
5. TECHNISCHEDATEN. . ................ 10
6. ZUBEHOR/ERSATZTEILE .............. ih
7. SERVICE. .......... .. oo 11
8. ENTSORGUNG. ...................... 13

1. FUNCIONAMENTO

A PERIGO! 1.1 Carregar a bateria [fig. O1]:
Ferimentos por corte devido a lamina!
Risco de ferimentos por corte devido a arranque -
acidental. ATENCAO!
- Use luvas de protecao. A tenség dg fonNte de corrente tgm dle.coinNCidir
-> Aguarde até a lAmina parar com as indicagdes na placa de identificacao do
' carregador.

- Coloque a cobertura de protegao sobre

P - Respeite a tenséo de rede.
a lamina.

96
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A fonte de alimentagao de 5V, com conector USB,
nao esta incluida no material fornecido. Para utilizar
a tesoura a bateria necessita de uma fonte de ali-
mentacao USB (5 V), com homologagao normaliza-
da certificada / especifica do pais.

Para conseguir a maxima velocidade de carrega-
mento e o menor tempo de carregamento, reco-
menda-se uma fonte de alimentagéo de 2 A.

Uma fonte de alimentacao USB, de voltagem mais
baixa, aumenta o tempo de carregamento.

A bateria € fornecida parcialmente carregada.
Para garantir a poténcia maxima da bateria, carre-
gue totalmente a bateria antes da primeira utilizagcéo.

Durante o carregamento, a tesoura a bateria fica
desativada.

1. Abra a tampa de protecdo contra pé .

2. Insira o conector USB-C ©), do cabo de carre-
gamento USB fornecido, na tomada de carrega-
mento @.

3. Insira o conector USB-A ®, do cabo de carrega-
mento USB, na fonte de alimentacao.
4. Ligue a fonte de alimentagao a uma tomada.

A bateria é carregada. Os LEDs verdes
(@, @ e @) mostram o progresso atual do
carregamento.
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Assim que a bateria estiver completamente car-
regada, todos os 3 LEDs (@, @ e @) brilham
a verde durante 300 segundos.

5. Verifique periodicamente o nivel de carga,
durante o carregamento.

6. Retire o cabo de carregamento USB-C da
tomada de carregamento @.

7. Feche a tampa de protegdo contra pé (.

1.2 Indicacao de carga da bateria
[fig. O2]:

1.2.1 Indicacao de carga da bateria no
carregamento:

Assim que a bateria estiver completamente
carregada (100 %), os LEDs ©), @ e © brilham
durante 300 segundos.

Indicacéo de carga da bateria Estado de carga da bateria

O, @ e @ acesas 100 % carregada

© e @ acesas, @) pisca 66 — 99 % carregada

© acesa, @ pisca 33 — 65 % carregada

©) pisca 0 - 32% carregada
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1.2.2 Indicacao do estado de carga da
bateria durante a operacao:
Apos o arranque do produto, a indicacao do

estado de carga da bateria é indicada durante
5 segundos.

Indicagéo do estado de cargada  Estado de carga da bateria

bateria

O, © e @ acesas 67 — 100 % carregada
© e @ acesas 34— 66% carregada
© acesa 11 - 33% carregada
© pisca 0- 10% carregada

Se o LED @) piscar, significa que a bateria tem
de ser carregada.

Se o LED de avaria @ acender ou piscar,

consulte 4. RESOLUCAO DE AVARIAS.

1.3 Ajustar o punho (apenas no modelo
ComfortCut) [fig. O3]:

O punho pode ser ajustado em 5 niveis as necessi-
dades individuais de cada um.

1. Pressione dos dois lados da junta articulada @
e ajuste o punho @ no angulo pretendido.

2. Deixe encaixar o punho @ no angulo pretendido.

Certifique-se de que o punho encaixou.
98
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1.4 Trocar a lamina [fig. O4]:

Apenas devem ser usadas laminas GARDENA:
¢ Laminas para relva

e buxos GARDENA n.2 ref. 9862
* Lamina para arbustos
GARDENA n.2 ref. 9863

1. Pressione simultaneamente nos dois lados as
teclas de bloqueio ® e retire a lamina (®.

2. Posicione a outra lamina até encaixar audivel-
mente.
Certifique-se de que a ldmina encaixou.

1.5 Ligar/parar a tesoura a bateria
[fig. O5]:
c PERIGO!
Lesoes no corpo!

Risco de ferimentos se o produto nao parar
depois de a alavanca de arranque ser solta.

-> Nao desative 0s equipamentos de seguranca
nem os interruptores.

- Por exemplo, ndo prenda a alavanca de
arranque na pega.

28.07.22
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1.5.1 Ligar a tesoura a bateria:

O produto esté dotado de um equipamento de segu-

ranca (alavanca de arranque e blogqueio de seguran-
¢a), que impede uma ligacao acidental do produto.

1.5.1.1 Sem cabo telescopico [fig. O5]:
1. Retire a cobertura de protecéo (@ da lamina (®).
2. Empurre o bloqueio de seguranga (® para a
frente e puxe a alavanca de arranque (® em
dire¢éo ao punho @.
A tesoura a bateria entra em funcionamento
e a indicacdo do estado de carga da bateria (B
€ exibida durante 5 segundos.

3. Solte o blogueio de seguranca ®.

1.5.1.2 Com cabo telescoépico [fig. 06]:

Se 0 cabo telescdpico estiver montado, o blogueio
de seguranca e a alavanca de arranque na tesoura
a bateria ficam sem funcao.

2. MANUTENCAO

1. Monte o cabo telescépico.
2. Retire a cobertura de protecdo @ da lamina ®.

3. Segure o punho @ no cabo telescdpico, empur-
re o bloqueio de seguranca @), no cabo telesco-
pico, para a frente e puxe a alavanca de arran-
que @ no cabo telescopico.

A tesoura a bateria entra em funcionamento
e a indicagdo do estado de carga da bateria (F)
¢ exibida durante 5 segundos.

4. Solte o bloqueio de seguranca @.

1.5.2 Parar a tesoura a bateria:

1. Solte a alavanca de arranque @.
A tesoura a bateria para.

2. Aguarde até a lamina parar.

3. Coloque a cobertura de protegao @ sobre
alamina @®.

PERIGO!
Ferimentos por corte devido a lamina!

‘ 9884-20.960.01.indb 99

Risco de ferimentos por corte devido a arranque
acidental.

- Use luvas de protecéo.
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- Aguarde até a lamina parar.

- Cologue a cobertura de protecao sobre
a lamina.

2.1 Limpar a tesoura a bateria:

Q PERIGO!
Lesoes no corpo!
Perigo de ferimentos e risco de danos no

produto.

- Né&o limpe o produto com agua nem com jato
de agua (especialmente jato de alta presséo).

3. ARMAZENAMENTO

- Nao use produtos quimicos na limpeza,
incluindo gasolina ou solventes.

Alguns destes podem destruir pegas de plas-
tico importantes.

. Pressione simultaneamente nos dois lados as

teclas de bloqueio ® e retire a lamina (®).

. Limpe a tesoura a bateria com um pano humido.
. Pulverize a lamina, por exemplo, com Spray de

Conservacao GARDENA n.° ref. 2366. Evite,
durante a aplicacao, o contacto do dleo com
pecas de plastico.

. Posicione a lamina até encaixar audivelmente.

Certifique-se de que a ldmina encaixou.

3.1 Colocacao fora de servico:

O produto tem de ser guardado num local nao
acessivel a criancas.

1. Cologue a cobertura de protecao sobre
a lamina.

100
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. Carregue a bateria.
. Limpe a tesoura a bateria

(consulte 2. MANUTENGAO).

. Guarde a tesoura a bateria num local seco,

fechado e protegido da geada.

28.07.22
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4. RESOLUCAO DE AVARIAS

c PERIGO! - Use luvas de protecao.

Ferimentos por corte devido a lamina! - Aguarde até a lamina parar.
Risco de ferimentos por corte devido a arranque - Coloque a cobertura de protegéo sobre
acidental. a lamina.

4.1 Tabela de erros:

Problema Causa possivel Resolucao

Corte é irregular A lamina esta danificada ou gasta. - Troque a lamina.

Duracéo de funcionamento é demasiado A lamina estd suja. - Limpe a lamina.

pequena

A tesoura a bateria nao liga ou para. A bateria esta sem carga. — Carregue a bateria.

LED ©) pisca em verde [fig. 04]

A tesoura a bateria nao liga ou para. Obstéculo blogueia o motor. - Elimine o obstaculo.

LED de avaria (W) pisca a vermelho [fig. 04]

A tesoura a bateria nao para A alavanca de arranque emperra. - Consulte ADVERTENCIAS DE SEGURANCA.
A tesoura a bateria nao liga ou para LED  Falha da bateria/bateria com defeito. -> Contacte a assisténcia GARDENA.

de avaria @ brilha a vermelho [fig. 04]

NOTA:
As reparacdes apenas podem ser realizadas por centros de assisténcia GARDENA e por revendedores especializados, autorizados pela
GARDENA.

- No caso de outras avarias, contacte o seu centro de assisténcia GARDENA.
101
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5. DADOS TECNICOS

Tesouras Accu Unidade  Valor Valor durante a utilizagio propriamente dita da ferramenta
n.ref. 9884/n.0 ref. 9887/ gjetrica, dependendo do tipo de utilizagéio da maquina. Como
9885/9886 9888/9389 medida de seguranca deve trabalhar com a maquina, no

Cursos 1/min 1000 1000 maximo, 1 hora sem interrupcées.
Largura da lamina pararelva  mm 80 80
Largura da lamina para om 125 125
arbustos
Peso com lamina para relva g 575 635
Peso com lamina para
arbustos g 650 710
Nivel de press@o sonora L," ) 63 64
Incerteza ki, 30 30 Bateria Unidade  Valor Valor
Nivel de poténcia acustica L,,2: n.° ref, 9884/n.° ref, 9887/
medido/garantido BA) /73 72/73 9885/9886 9888/9889
Incerteza ki, 20 1,0 - .
Tens@o da bateria V(DC) 36/3,7 3,6
Vibragéo da mao-brago a,," ) <25 <25
Incerteza k., ms 15 15 Capacidade da bateria Ah 25 3,0/32
Método de medicao em conformidade com: Quantidade de células 1 1
VEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701 (de ides de litio)

NOTA: o nivel de vibragdes foi medido de acordo
A com o método de verificagao normalizado e pode

ser usado para a comparacao de ferramentas
elétricas. Este valor também pode ser usado para a avaliagéo
preliminar da exposicao. 0 nivel de vibragdes pode variar
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6. ACESSORIOS/PECAS DE SUBSTITUICAO

Laminas para relva e buxos Para o corte de relva e de buxos. n.° ref. 9862
GARDENA
Lamina para arbustos Para o corte de arbustos. n.° ref. 9863
GARDENA
Cabo telescopico GARDENA  Para o corte a direito. n.° ref. 9859
Conjunto de rodas GARDENA Para o apoio durante o corte. n.° ref. 9861
Spray de conservagéao Prolonga a vida (til da lamina e mantém a duracéo da bateria. n.° ref. 2366
GARDENA

7. ASSISTENCIA

Entre em contacto através do endereco que consta do cartdo de garantia.
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8. ELIMINACAO:

8.1 Eliminacéao da tesoura a bateria:
(em conformidade com a Diretiva 2012/19/UE / S.I. 2013

No.3113)
de acordo com as regras ambientais locais

em vigor.

IMPORTANTE!

- Elimine o produto no centro de recolha e recicla-
gem da sua area de residéncia.

O produto né&o pode ser colocado no lixo
domeéstico normal. Tem de ser eliminado

104
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8.2 Eliminacéao da bateria:

)i

Li-ion

IMPORTANTE!
A bateria apenas pode ser desmontada por
profissionais.

1. Se tiver duvidas quanto a desmontagem
da bateria, contacte a assisténcia técnica
GARDENA.

2. Elimine as células de ides de litio corretamente
ou num centro de recolha e reciclagem da sua
area de residéncia.

A bateria contém células de ides de litio
que, no final da sua vida util, devem ser
separadas do lixo doméstico normal.
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pl Akumulatorowe nozyce do ciecia trawy i krzewow
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej.

1. OBSEUGA ... 105
2. KONSERWACJA. .. ... . oo 109
3. PRZECHOWYWANIE .. ............... 109
4., USUWANIEUSTEREK . ............... 110
5. DANETECHNICZNE. . ... ............. 111
6. AKCESORIA/CZESCI ZAMIENNE. . . .. ... 112
7. SERWIS .. .. 113
8. UTYLIZACJA: . ... 113
1. OBSLUGA
A NIEBEZPIECZENSTWO! 1.1 tadowanie akumulatora [rys. O1]:
Ryzyko skaleczenia nozem.
Ryzyko zranienia w przypadku niezamierzonego A
uruchomienia. UWAGA!
- Nosié rekawice ochronne. Napiecie pochoqzace ze ,2réd+a pradu musi byc¢
zgodne z napieciem okreslonym na tabliczce
- Zaczekac do zatrzymania noza. znamionowej tadowarki.
- Nasunac ostone na néz. - Zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe.

105
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Zawartos¢ zestawu nie obejmuje wtyczkowego
zasilacza sieciowego 5 V z gniazdem USB. Do
korzystania z nozyc akumulatorowych potrzebny
jest wtyczkowy zasilacz sieciowy USB (5 V) z certy-
fikatem / standardowym dopuszczeniem do uzytku
w danym kraju.

Aby osiagna¢ petna szybkosc i najkrétszy czas
tadowania, zaleca sie stosowanie wtyczkowego
zasilacza sieciowego 2 A. Wtyczkowy zasilacz
sieciowy USB o nizszym natezeniu wydtuza czas
tadowania.

Akumulator jest dostarczany w stanie czesciowego
natadowania. Aby zapewni¢ petng wydajnosé
akumulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem
catkowicie natadowac akumulator.

Podczas tadowania nozyce akumulatorowe nie
dziataja.

1. Otworzy¢ zaslepke przeciwpytowa (.

2. Podiaczyé wtyczke USB-C © zatgczonego
przewodu tadowarki USB do gniazda do tado-
wania @.

3. Podtaczyé wtyczke USB-A ® przewodu
tadowarki USB do wtyczkowego zasilacza
sieciowego.

4. Wtyczke zasilacza sieciowego podfaczy¢ do
gniazdka sieciowego.

106
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Akumulator jest tadowany. Zielone diody (@, @
i @) informujg o aktualnym postepie fadowania.
Po catkowitym natadowaniu akumulatora wszyst-
kie 3 diody (@, @ i @) Swiecg sie na zielono
przez 300 sekund.

5. Podczas tadowania nalezy w regularnych odste-
pach czasu sprawdzac poziom natadowania.

6. Odtgczy¢ przewdd tadowarki USB-C od gniazda
do tadowania @.

7. Zamknac zaslepke przeciwpytowg .

1.2 Wskaznik stanu natadowania
[rys. O2]:

1.2.1 Wskaznik stanu natadowania
podczas tadowania:

Po catkowitym natadowaniu akumulatora
(100%) diody @, @ i @ $wieca przez 300
sekund.

Stan natadowania
akumulatora

Wskaznik stanu
natadowania

Kontrolki @, @ i @ $wieca sie Stan natadowania 100 %

Kontrolki @ i @ $wieca sie, Stan natadowania 66 — 99 %

kontrolka @ miga
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Wskaznik stanu Stan natadowania 1.3 Ustawic rekojesc¢

natadowania akumulatora (tylko dla ComfortCut) [rys. O3]:
Kontrolka @ $wieci sig, Stan natadowania 33 - 65 % L . - )
Kontrolka @ miga Rekojes¢ mozna ustawi¢ w 5 pozycjach, dopasowu-

jac ja do indywidualnych potrzeb.

1. Nacisna¢ po obu stronach mechanizm regulacji
przegubowej @ i ustawi¢ rekojes¢ @ pod zada-
nym kat

Kontrolka @ miga Stan natadowania 0-32%

2. Pozwoli¢ rekojesci atrzasnac si branej
1.2.2 Wskazanie stanu natadowania- poz\(/:ji.l rekojesci @ zatrzasnac sie w wybrane]

akumulatora podczas pracy: Upewni¢ sie, ze rekojesé zatrzasnefa sie.

Po uruchomieniu produktu wskazanie stanu
natadowania akumulatora jest wyswietlane
przez 5 sekund.

Wskazanie stanu natadowania  Stan natadowania 1.4 Wymiana noza [rys. O4]:
Kk lat ki lat . . . .
akumuratora akumuatora Wolno uzywac wytacznie nozy GARDENA:
Kontrolki @, @ | @ $wieca sie Stan natadowania 67 — 100 % « GARDENA N6z do trawy
Kontrolki @ i @ $wieca sie Stan natadowania 34 — 66 % i bukszpanu art. 9862
Kontrolka @ $wieci sie Stan natadowania 11— 33% * GARDENA
N6z do krzewow art. 9863

Kontrolka @ miga Stan natadowania 0— 10%

o . . i 1. Nacisng¢ rownoczesnie po obu stronach
Jesli dioda © miga, nalezy natadowacé przyciski blokady ® i wyjac¢ néz ®.
akumulator. 2. Nasuna¢ drugi néz, az da sie stysze¢ dzwiek
Jesli dioda usterki @ swieci sie lub miga, zatrzaskiwania pofaczenia.
patrz 4. USUWANIE USTEREK. Upewnic sie, ze ndz zatrzasnat sie.
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1.5 Wigczanie/wytaczanie nozyc
akumulatorowych [rys. O5]:

c NIEBEZPIECZENSTWO!
Ryzyko obrazen ciata!

Ryzyko obrazen ciata, jesli po zwolnieniu dzwigni

uruchamiajacej produkt nie wytaczy sie.

- Nigdy nie mostkowac urzadzen zabezpiecza-
jacych lub wytacznika.

- Na przykfad nie podwiazywac dzwigni uru-
chamiajgcej na uchwycie.

1.5.1 Wiaczanie nozyc akumulatorowych:

Produkt jest wyposazony w wytacznik bezpieczen-
stwa (dzwignia uruchamiajaca oraz blokada bezpie-
czenstwa), zabezpieczajacy przed niezamierzonym
wiaczeniem.

1.5.1.1 Bez trzonka teleskopowego

[rys. O5]:

1. Zdjac¢ ostone @ z noza ®.

2. Przesunac¢ blokade bezpieczerstwa ® do przo-
du i pociagna¢ dzwignie uruchamiajaca @ do
rekojesci @.

108
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Nozyce akumulatorowe uruchamiajg sie, a wska-
zanie stanu natadowania akumulatora @ jest
wyswietlane przez 5 sekund.

3. Zwolni¢ blokade bezpieczenstwa ®.

1.5.1.2 Z trzonkiem teleskopowym [rys. O6]:

Jesli zamontowany zostat trzonek teleskopowy;,
blokada bezpieczeristwa oraz dzwignia uruchamia-
jaca nozyc akumulatorowych nie dziataja.

1. Zamontowac trzonek teleskopowy.
2. Zdjaé ostone @ z noz

3. Przytrzymac rekojesc @ na trzonku teleskopo-
wym, przesuna¢ blokade bezpieczeristwa @) na
trzonku teleskopowym do przodu i pociagnac
dzwignie uruchamiajaca @ na trzonku teleskopo-
wym.

Nozyce akumulatorowe uruchamiajg sie, a wska-
zanie stanu nafadowania akumulatora @ jest
wyswietlane przez 5 sekund.

4. Zwolni¢ blokade bezpieczenstwa @.

1.5.2 Wyltaczanie nozyc akumulatorowych:

1. Zwolni¢ dzwignie uruchamiajaca @.
Nozyce akumulatorowe zostang zatrzymane.

2. Zaczekac do zatrzymania noza.
3. Nasuna¢ ostone @ na néz ®.
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2. KONSERWACJA

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ryzyko skaleczenia nozem.

A

Ryzyko zranienia w przypadku niezamierzonego
uruchomienia.

- Nosi¢ rekawice ochronne.
- Zaczeka¢ do zatrzymania noza.
- Nasuna¢ ostone na néz.

2.1 Czyszczenie nozyc akumulatorowych:

NIEBEZPIECZENSTWO!

A Ryzyko obrazen ciata!

Ryzyko zranienia i uszkodzenia produktu.

3. PRZECHOWYWANIE

- Nie czysci¢ produktu woda lub strumieniem
wody (zwlaszcza pod cisnieniem).

- Nie uzywac do czyszczenia chemikalidw,
m.in. benzyny lub rozpuszczalnikow.
Niektdre z nich mogg zniszczy¢ wazne ele-
menty z tworzywa sztucznego.

. Nacisna¢ réwnoczesnie po obu stronach

przyciski blokady ® i wyja¢ néz ®.

. Nozyce akumulatorowe czysci¢ wilgotng

Sciereczka.

. N6z spryskac¢ np. Sprayem konserwacyjnym

GARDENA art. 2366. Unika¢ przy tym kontaktu
oleju z elementami z tworzywa sztucznego.

. Nasuna¢ ndz, az da sie stysze¢ dzwiek zatrzaski-

wania potgczenia.
Upewnic sie, ze ndz zatrzasnat sie.

3.1 Przerwa w uzywaniu:

Produkt przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.
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. Nasuna¢ ostone na néz.
. Natadowac¢ akumulator.

109
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3. Oczysci¢ nozyce akumulatorowe 4. Nozyce akumulatorowe przechowywac
(patrz 2. KONSERWACJA). w czystym, zamknigtym i zabezpieczonym
przed dziataniem mrozu miejscu.

4. USUWANIE USTEREK

c NIEBEZPIECZENSTWO! - Nosi¢ rekawice ochronne.

Ryzyko skaleczenia nozem. - Zaczekac do zatrzymania noza.
Ryzyko zranienia w przypadku niezamierzonego - Nasung¢ ostone na noz.
uruchomienia.

4.1 Tabela zaktocen:

Problem Mozliwa przyczyna Postepowanie

Ciecie jest nierowne N6z jest uszkodzony lub zuzyty. - Wymieni¢ noz.

Czas pracy jest zbyt krotki N6z jest zabrudzony. - Oczyscic noz.

Nozyce akumulatorowe nie uruchamiaja ~ Akumulator jest wyczerpany. - Natadowa¢ akumulator.
sie/ wylaczaja sie.

Dioda © miga na zielono [rys. 04]

Nozyce akumulatorowe nie uruchamiaja  Przeszkoda blokuje silnik. - Usunag przeszkode.
sie/wylaczaja sie. Dioda usterki @ miga
na czerwono [rys. 04]
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9884-20.960.01.indb 110 28.07.22 11:42



Problem Mozliwa przyczyna Postepowanie

Nie mozna zatrzymac¢ nozyc Zablokowana dZwignia uruchamiajaca. -> patrz WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA.
akumulatorowych

Nozyce akumulatorowe nie uruchamiaja  Btad akumulatora/akumulator uszkodzony. - Zwrdécic sig do serwisu GARDENA.
sie/wylaczaja sie. Dioda usterki
$wieci si¢ na czerwono [rys. 04]

WSKAZOWKA:
Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez punkty serwisowe GARDENA lub przez autoryzowanych przedstawicieli GARDENA.
- W przypadku wystapienia innych usterek prosimy o kontakt z serwisem GARDENA.

5. DANE TECHNICZNE

Nozyce akumulatorowe Jednostka Wartos¢  Warto$é Nozyce akumulatorowe Jednostka Warto¢ ~ Wartosc
art. 9884/ art. 9887/ art. 9884/ art. 9887/
9885/9886 9888/9889 9885/9886 9888/9889
Posuw 1/min 1000 1000 Poziom mocy akustycznej L,

zmierzony/gwarantowany 71/73 72/73

Szeroko$¢ noza do trawy mm 80 80 Niepewnosé pomiaru ky, dB(A) 20 10
Diugos$c noza do krzewow cm 12,5 12,5 Wibracje dior/ramie a,,," s <25 <25
Waga z nozem do trawy g 575 635 Niepewno$¢ pomiaru K, 1,5 15
Waga z nozem do krzewow g 650 710 Metoda pomiarowa zgodnie z:

T DEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701
Poziom ci$nienia
akustycznego L,," dB(A) 63 64

Niepewnos¢ pomiaru kon 30 3,0

11
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Akumulator Jednostka Wartos¢  Wartos¢

WSKAZOWKA: podany poziom emisji wibracji art. 9884/  art, 9887/
zostat zmierzony zgodnie ze znormalizowang 9885/9886 9888/9839
metoda kontroli i moze by¢ stosowany do porow-

nywania elektronarzedzia z innymi narzedziami Napigcie akumulatora V(D) 36/37 36

tego typu. Wartos¢ ta moze byé stosowana rowniez do

wstepnej oceny ekspozycii. Poziom emisji wibracji moze Pojemnosé akumulatora An 25 30/32
rdznic sie podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarze- Liczba ogniw
dzia, w zaleznosci od sposobu zastosowania maszyny. (litowo-jonowych) 1 1

Ze wzgledow bezpieczeristwa maszyna powinna pracowac
nieprzerwanie maksymalnie przez 1 godzine.

6. AKCESORIA/CZESCI ZAMIENNE

GARDENA Noz do trawy Do ciecia trawy i bukszpanu. art. 9862
i bukszpanu

GARDENA Noz do krzewow Do cigcia krzewow. art. 9863
GARDENA Trzonek Do ciecia w pozycji wyprostowanej. art. 9859
teleskopowy

GARDENA Zestaw kétek Do podpierania podczas cigcia. art. 9861
Spray do pielegnacji Wydtuza okres uzytkowania noza i utrzymuije dtugi czas art. 2366
i konserwacji GARDENA pracy akumulatora.

112
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7. SERWIS

Prosimy skorzystac z adresu zamieszczonego na zatgczonej karcie gwarancyjne;.

8. UTYLIZACJA:

8.1 Utylizacja nozyc akumulatorowych:
(zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE / S.I. 2013 nr 3113)
E Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z lokal-
nymi przepisami ochrony srodowiska.
WAZNE!

- Produkt nalezy zutylizowac za posrednictwem
lokalnego zaktadu utylizacji odpaddw.

Produktu nie wolno utylizowad razem
z normalnymi odpadami komunalnymi.
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8.2 Utylizacja akumulatora:
Akumulator zawiera ogniwa litowo-jonowe.
W zwigzku z tym nie moze by¢ usuwany

E\/ razem z normalnymi odpadami komunalny-

Li-ion i, lecz powinien zosta¢ przekazany do
utylizagji.

WAZNE!

Akumulator moze by¢ demontowany wytacznie
przez wykwalifikowany personel.

1. W razie pytan dotyczacych demontazu
akumulatora nalezy skontaktowac sie z
serwisem GARDENA.

2. Ogniwa litowo-jonowe zutylizowac za posrednic-
twem lokalnego zaktadu utylizacji odpaddw.

113
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hu Akkus fli- és bokorvagé oll6é ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Az eredeti utmutato forditasa.

1. KEZELES ..o 114
2. KARBANTARTAS .................... 117
3. TAROLAS . .. 118
4. HIBAELHARITAS. . ... ... ... ... ... 119
5. MUSZAKI ADATOK. . ..o 120
6. TARTOZEKOK/POTALKATRESZEK. . . . .. 121
7. SZERVIZ. ..o 121
8. ARTALMATLANITAS: ................. 122

1. KEZELES

A VESZELY! 1.1 Akkumulator feltéltése [abra O1]:
A kés vagasi sériilésekkel fenyeget!
A gép akaratlan elinditasa noveli a vagasi sérdlé- A
sek kockazatat. FIGYELEM!
- Viseljen védékeszty(it. Az gramforras feszultségének egyeznie
= Ve, e mvEalee e les kell a toltd készulek tipustablajan szerepld
' ’ adatokkal.

- A véddburkolatot csusztassa ra a késre. > Figyelien a halézati fesziiltségre.

114
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Az USB aljzatos 5 V-os haldzati adapter nincs a tar-
tozékok kozott. Az akkumulatoros olld hasznalata-
hoz szllksége lesz egy tanusitott/a hasznalat szerinti
orszag szabvanyai alapjan jovahagyott (5 V-os) USB
csatlakozasu halozati adapterre.

A maximalis toltési sebesség €s a minimalis toltési
idd érdekében ajanlatos 2 A-es haldzati adaptert
hasznalni. A kisebb kapacitasu USB csatlakozasu
haldzati adapter lassabb toltési id6t eredményez.

Az akkumulator részben toltott allapotban kerll a
polcokra. Az akkumulator csak akkor tudja leadni
a teljes teljesitményét, ha az elsd hasznalat elétt
teliesen feltolti azt.

Toltés alatt az akkumulatoros olld nem mUkadik.

1. Nyissa fel az @ porvédd sapkat.
2. Dugja be a tartozékok kozt talalhatd USB toIt6-
kabel USB-C csatlakozdjat a @ toltéalizatba.

3. Dugja be az USB toltékéabel ® USB-A csatlako-
zdjat a haldzati adapterbe.

4. Csatlakoztassa a haldzati adaptert a halozati
dugaszoldaljzatba.
Az akkumulator téltédni kezd. A téltés pillanatnyi
allasat a zold (@, @ és @) LED lampak jelzik ki.

Az akkumulator teljes feltdltédése utan mind
a 3 LED lampa (@), @ és @) 300 masodpercig
z0ld fénnyel vilagit.

9884-20.960.01.indb 115

5. Atoltés soran rendszeres idékdzonként vizsgalja
meg a toltési allapotot.

6. Huzza ki az USB-C toltékabelt a @ toltéaljizatbdl.
7. Csukja le az @ porvédd sapkat.

1.2 Akku-téltésjelzé Ismpa [4bra 02]:

1.2.1 Akku-toltésjelzé lampa a toltés soran:

Az akkumulator teljes (100 %-os) felt6lt6dése
utan 300 masodpercig vilagit az @, @ és ©®
lampa.
Akku-toltésjelzé lampa Akkumulator toltottségi alla-
pot

O, @ és @ vilagit 100 %-ig feltdltve
© és @ vilagit, @ villog 66 — 99 %-ig feltdltve
© vilagit, @ villog 33 — 65 %-ig feltdltve
@© villog 0 - 32 %-ig feltdltve

1.2.2 Akkumulator toltéttségi allapot
kijelzés lizemelés kdzben:

A termék beinditasa utan 5 masodpercre kije-
lez a akkumulator t6ltéttségi allapot kijelz6.

115
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Akkumulator toltottségi allapot ~ Akkumulator toltottségi
kijelzé allapot

O, © és @ vilagit 67 — 100 %-ig feltdltve
© és @ vilagit 34— 66 %-ig feltbltve
© vilagit 11— 33 %-ig feltdltve
©) villog 0- 10 %-ig feltdltve

Ha az © LED villog, fel kell t6lteni az akkumu-
latort.

Ha a (Wp) hibajelzé LED @@®lagit vagy villog,

lasd a 4. HIBAELHARITAS.

1.3 Kézikar beallitasa
(csak a ComfortCut-nal) [abra O3]:

A kézikar 5 allitasi helyzetbe allithato, igy a felhasz-

nald igényeihez igazithato.

1. Mindkét oldalon nyomja meg a @ csuklddllitd
elemet, és dllitsa be a @ kézikart a kivant
szégbe.

2. A kivant szdgallasnal hagyja a helyére pattanni
a @ kézikart.

Biztositsa, hogy a kézikar a helyén régzdijon.

116
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1.4 Kések cseréje [abra O4]:
Kizardlag eredeti GARDENA késeket szabad hasz-

n

1

alni.
GARDENA fii- és
bukszusvago kés

GARDENA bokorvago
kés

cikksz. 9862

cikksz. 9863

. Mindkét oldalon nyomja meg egyszerre az ®
reteszelé gombot, és vegy le a ® kést.

Rakja fel a masik kést, amig az 6sszekdtés
hallhatéan a helyére nem pattan.
Biztositsa, hogy a kés a helyén régzuljén.

.5 Akkumulatoros oll6 elinditasa/
leallitasa [abra O5]:

VESZELY!
Személyi sériilés veszélye!

Noveli a sérllések veszélyét, ha a termek
az inditokar elengedésekor nem all le.

- Ne iktassa ki a biztonsagi berendezéseket
vagy kapcsolokat.

- Példaul, ne régzitse hozza az inditokart
a fogantyuhoz.
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1.5.1 Akkumulatoros ollé elinditasa: 1. Szerelie fel az 6sszecsUsztathatd nyelet.
A termék biztonsagi szerkezettel (inditokar és bizton- 2. A @ véddburkolatot hiizza le a ® késrdl.

sagi reteszelc’i)l van felszerelve, amely Imtlagakadé— 3. Fogja meg a @ kézikart az 8sszecstisztathatd

lyozza a termek akaratlan bekapcsolasat. nyélen, csusztassa elére a @ biztonségi zarat az
.. . B L Osszecsusztathatd nyélen, és hizza meg a

1.5.1.1 Osszecsusztathat nyél nélkiil inditdkart az 6sszecsUsztathatd nyslen.

[abra O5]: Elindul az akkumulatoros ollé és a () akkumulator

1. A @ véddburkolatot hiizza le a ® késrl. toltottségi allapot kijelz6 5 masodpercig jelzést

2. Tolja elére a ® biztonsagi zérat, és hiizza oda ad.

a @ inditokart a @ kézikarhoz. 4. Engedije el a @) biztonsagi zarat.

Elindul az akkumulatoros ollo és a ® akkumu-
lator toltéttségi allapot kijelz6 5 masodpercig
Jjelzést ad.

3. Engedije el a ® biztonsagi zarat.

1.5.2 Akkumulatoros ollo leallitasa:

1. Engedije el a @ inditokart.
Az akkus olld leall.

1.5.1.2 Osszecsusztathaté nyéllel [abra 06]: 2. Varjon, amig nyugalomba keril a kés.

Ha felszerelték az dsszecsusztathatd nyelet, az 3. Csusztassa ra a @ véddburkolatot a ® késre.
akkus ollon 1évd biztonsagi zamak és az inditokar-
nak nincs szerepe.

2. KARBANTARTAS

VESZELY! A gép akaratlan elinditasa ndveli a vagasi sérulé-

A kés vagasi sériilésekkel fenyeget! sek kockazatat.

- Viselien véddkesztyt.

17
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- Varjon, amig nyugalomba kertl a kés.
- A védéburkolatot csusztassa ra a késre.

2.1 Akkus oll6 tisztitasa:

c VESZELY!
Személyi sériilés veszélye!

Sérllésveszely, és a termék karosodasanak
kockéazata.

- Ne tisztitsa a terméket vizzel vagy vizsugarral
(nagynyomasu vizsugarral killénésen ne).

- Tisztitashoz ne hasznaljon vegyszereket,
igy benzint vagy olddszereket sem.

3. TAROLAS

Egyes vegyszerek ténkre tehetnek fontos
muanyag alkatrészeket.

. Mindkét oldalon nyomja meg egyszerre az ®

reteszelé gombot, és vegy le a ® kést.

. Az akkumulatoros olld tisztitasahoz hasznaljon

nedves torlékendét.

. Permetezzen ra a késre pld. 2366-os cikksz.-u

GARDENA apolésprayt. Ne hagyja, hogy az
olaj érintkezésbe kerlljon a mlanyag alkatré-
szekkel.

. Rakja fel a kést, amig az 6sszekotés hallhatdan

a helyére nem pattan.
Biztositsa, hogy a kés a helyén régzdljén.

3.1 Uzemen kiviil helyezés:

A terméket gyermekektdl elzart helyen kell
orizni.

1. A véddburkolatot csusztassa ra a késre.

2. Toltse fel az akkumulatort.

118
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. Tisztitsa meg az akkumulatoros ollot

(lésd a 2. KARBANTARTAS).

. Térolja az akkumulatoros ollét szaraz, zart és

fagymentes helyen.
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4. HIBAELHARITAS

c VESZELY! - Viselien véddkeszty(t.
A kés vagasi sériilésekkel fenyeget! - Varjon, amig nyugalomba kerll a kés.
A gép akaratlan elinditasa noveli a vagasi sérdlé- - A véddéburkolatot csUsztassa ra a késre.

sek kockazatat.

4.1 Hibajelzé tablazat:

Probléma Lehetséges oka Megoldasa

Nem egyenletes a vagas A kés megrongalddott vagy elhasznalddott. ~ —> Cserélje ki a kést.

Miikodeési ido tal rovid Kés elpiszkolddott. -> Tisztitsa meg a kést.

Az akkumulatoros oll6 nem indul Akku lemertilt. - Téltse fel az akkumulatort.

el vagy leall.

Az ©) LED zold fénnyel villog [abra 04]

Az akkumulatoros ollé6 nem indul Akadaly akadalyozza a motor jarasat. -> Tavolitsa el az akadalyokat.

el vagy leall.

A @p hibajelzd LED pirosan villog

[abra 04]

Az akkus oll6 nem allithato meg Az inditokar szorul. - lasd a BIZTONSAGI UTMUTATASOK.
Az akkumulatoros oll6 nem indul Akku hiba/ meghibasodott akku. - Forduljon a GARDENA szervizhez.
el vagy leall.

A @ hibajelzé LED piros fénnyel vilagit

[abra 04]

119
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UTMUTATAS:
Javitasokat csak a GARDENA szervizkdzpontokkal, valamint a GARDENA szerzddott szakkereskedGivel szabad végeztetni.
-> Egyéb lizemzavarok esetén forduljon a GARDENA szervizkdzpontjahoz.

5. MUSZAKI ADATOK

;;;';;k:/z g;}ksl;s/z ket szabvanyositott vizsgalati eljarasnak megfele-
0885/9886 9888,9880 16 modon mértiik meg, igy az eredmény alkalmas
elektromos szerszamok egymassal torténé osszehasonlitasa-
Loketek 1/min 1000 1000 ra. Ez az érték a kitettség elozetes megitélésére is felhasz-
nalhato. Az elektromos szerszam tényleges hasznalata soran
- a gép alkalmazasatol fiiggden — valtozhat a rezgéskibocsa-
Bokorvagd kés hossza cm 12,5 12,5 tasi érték. Biztonsagi okokbol 1 éranal hosszabb ideig nem
célszerii folyamatos munkat végezni a géppel.

Akkumuldtoros ollo Egység  Erték Erték 2 UTMUTATAS: A megadott rezgéskibocsatasi érté-

Fiivago kés szélessége mm 80 80

Tomeg fiivago késsel g 575 635

Tomeg bokorvago késsel g 650 710

Hangnyomasszint L,,,") dB(A) 63 64

Bizonytalansag ky, 30 30 Akkumulitor Egység  Erték Erték

Hangteljesitmény szint L,,,2: cikksz. cikksz.

mért/garantalt ) /73 72/73 9884/ 9887/

Bizonytalansag Ky, 2,0 1,0 9885/9886 9888/9889

Kéz/kar rezgés a,,," 2 <25 <25 Akkumulator fesziiltség V(DC) 36/37 36

Bizonytalansag k, 1,5 15

e y‘ o LAl Akkumulator kapacitis Ah 25 30/32
érési eljaras:

VEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701 A (Li-lon) cellak darabszama 1 1

120
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6. TARTOZEKOK/POTALKATRESZEK

GARDENA Fii- és Fi és bukszus vagasahoz. cikksz. 9862
bukszusvago kés

GARDENA Bokorvago kés Bokrok vagasahoz. cikksz. 9863
GARDENA Fiiggéleges vagashoz. cikksz. 9859
osszecsiisztathato nyél

GARDENA kerékkészlet Vagaskor hasznalandd aldtdmasztashoz. cikksz. 9861
GARDENA Apoldspray Meghosszabbitja a kés élettartamat és fenntartja az akku miikodési idejét. cikksz. 2366
7. SZERVIZ

Kérjlk, hogy a mellékelt garancialevélen feltlintetett cimre irjon nekiink.

121
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8. ARTALMATLANITAS:

8.1 Az akkumulatoros ollo artalmatla-
nitasa:

(a2012/19/EU/ S.I. 2013 3113 sz. jel(i iranyelv szerint)
Nem szabad a terméket a normal haztarta-
si hulladékkal egyutt kidobni. A hatalyos
helyi kornyezetvédelmi eléirasoknak megfe-

leléen kell artalmatlanitani.

FONTOS!

- A terméket a helyileg illetékes Ujrahasznositd kbz-
ponton keresztll, vagy annak kodzremUkodésével
artalmatlanitsa.

122
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8.2 Az akkumulator artalmatlanitasa:

)i

Li-ion
FONTOS!

Az akkumulatort csak szakember szerelheti ki.

1. Ha kérdései lennének az akkumulator kiszerelé-
sével kapcsolatban, fordulion a GARDENA szer-
vizhez.

2. Alitium-ion cellakat artalmatlanitsa szakszerten,
a helyileg illetékes Ujrahasznositd kdzponton
keresztll, vagy annak kdzremU(kodésével.

A akkumulator litium-ion cellakat tartalmaz,
amelyeket élettartamuk végén a normal
haztartasi hulladéktol elkilonitve kell artal-
matlanitani.

28.07.22
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cs Akumulatorové nlizky na travu a kere

ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Preklad originalnich pokynt.

O N AN

1. OBSLUHA

OBSLUHA. ..o
UDRZBA. . oo
SKLADOVANI . ..o oo
ODSTRANOVANICHYB . ... ..ot
TECHNICKADATA . ... ..o
PRISLUSENSTVI/NAHRADNI DILY. . . . .
SERVIS. . oo

c NEBEZPECi!
Rezné poranéni nozem!

Nebezpeci feznych poranéni v disledku
neumyslného spustent.

- Noste ochranné rukavice.
- Pockejte, az se nliz zastavi.
- Nasurite ochranny kryt na nliz.

9884-20.960.01.indb 123

1.1 Nabijeni akumulatoru [obr. O1]:

A POZOR!

Napéti zdroje proudu musf odpovidat udajim
na typovém stitku nabijecky.

- Dbejte na sitoveé napéti.

123
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Zasuvny napajeci zdroj 5 V s USB zasuvkou neni
soucasti dodavky. Pro vyuziti akumulatorovych
nlizek potrebujete USB-zasuvny sitovy zdroj (5 V)

s certifikovanymi/mistné specifickymi standardnimi
schvalenimi.

Pro dosazeni pIné rychlosti nabijeni a nejkratsino
Gasu nabijeni se doporucuje zasuvny sitovy zdroj

2 A. USB-zasuvny sitovy zdroj s malym proudem
prodluzuje dobu nabijeni.

Akumulator je expedovan castecné nabity. Pro zajis-
téni piného vykonu akumulator pfed prvnim pouzitim
plné nabijte.

Béhem nabijeni akumulatorové ntizky nefunguiji.

1. Oteviete prachovou krytku .

2. Zastrcte konektor USB-C © priloZzeného
USB-nabijeciho kabelu do nabijeci zasuvky @.

3. Zastréte konektor USB-A ® USB-nabijeciho
kabelu do zasuvného sitového zdroje.

4. Zasuvny sifovy zdroj pripojte do sitové zasuvky.
Akumulator se nabiji. Zelené LED diody (©), @
a @) zobrazuji aktualni stav nabiti.

Kdyz je akumulétor piné nabit, sviti vsechny
3 LED diody (@, @ a @) zelené 300 sekund.

5. P¥i nabijeni kontrolujte v pravidelnych intervalech
stav nabiti.

124
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6. Vytahnéte nabijeci kabel USB-C z nabijeci
zasuvky @.

7. Uzaviete prachovou krytku Q.

1.2 Indikator nabiti [obr. O2]:

1.2.1 Indikator nabiti p¥i nabijeni:
Kdyz je akumulator piné nabit (100 %),
sviti @, @ a @ zelené 300 sekund.

Indikator nabiti Stav nabiti akumulatoru

O, ®a@ sviti 100 % nabito
@ a@ sviti, @ blika 66 — 99 % nabito
© sviti, @ blika 33 - 65 % nabito
© blika 0 - 32 % nabito

1.2.2 Indikator stavu nabiti akumulatoru
V provozu:

Po startu produktu se na 5 sekund zobrazi

indikator stavu nabiti akumulatoru.

Indikator stavu nabiti akumulatoru  Stav nabiti akumulatoru

©, @a@® sviti 67 —100 % nabito

©@ a@ sviti 34— 66 % nabito
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Indikator stavu nabiti akumulatoru  Stav nabiti akumulatoru

©) sviti 11 - 33% nabito

© blika 0- 10% nabito
Pokud LED @© blika, musi byt akumulator nabit.

Pokud sviti nebo bliké chybova LED @,
viz 4. ODSTRANOVANI CHYB.

1.3 Nastaveni rukojeti

(pouze pro ComfortCut) [obr. O3]:
Rukojet Ize nastavit v 5 stupnich podle individudlnich
potreb.

1. Stisknéte na obou stranach nastaveni kloubu (@
a nastavte rukojet @ do pozadovaného uhlu.

2. Pri dosazeni poZzadovaného Uhlu nechte
rukojet @ zaklapnout.
Ujistéte se, Ze rukojet zapadla.

1.4 Vyména nozZe [obr. O4]:

Smi se pouzivat vyhradné noze GARDENA:

¢ GARDENA Nz na travu
a zimostraz

*« GARDENA Nz na kefe

¢€.v. 9862
€.v. 9863

9884-20.960.01.indb 125

1. Na obou stranach souc¢asné stisknéte aretovaci
tladitka ® a ntz ® vyjméte.

2. Nasadte jiny nGz tak, az spojeni slySitelné
zaklapne.
Ujistéte se, Ze niz zapadl.

1.5 Spusténi/zastaveni akumulatorovych
ntGzZek [obr. O5]:

A\

Nebezpedi poranéni, pokud se produkt pfi
pusténi startovni packy nezastavi.

NEBEZPECI!
Poranéni!

- Nepremostuijte bezpecnostni zarizeni nebo
spinac.

- Nepripevriujte napriklad startovni packu
k rukojeti.

1.5.1 Spusténi akumulatorovych ntizek:
Produkt je vybaven bezpecnostnim zafizenim
(spoustéci packa a bezpecnostni uzavera), které
Zbranuje neimysinému zapnuti produktu.

125
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1.5.1.1 Bez teleskopické ty&e [obr. O5]: 3. Pridrzte rukojet @ na teleskopické tydi, posurite
1. Stahnéte ochranny kryt @ z noze ®. bezpe&nostni uzaver @ na teleskopicke tyci
dopredu, a zatdhnete startovni packu @ na
teleskopicke tyci.

Akumulatorové niizky se spusti a na 5 sekund se
rozsviti indikator stavu nabiti akumulatoru ().

4. Pustte bezpecnostni uzaver @.

2. Posurite bezpecnostni uzavér @ dopredu,
a zatahnéte startovni packu @ k rukojeti @.
Akumulatorové niizky se spusti a na 5 sekund
se rozsviti indikator stavu nabiti akumulatoru ().

3. Pustte bezpecnostni uzavér (®).

1.5.1.2 S teleskopickou tyci [obr. 0O6]:
Je-li teleskopicka ty¢ namontovana, jsou bezped- 1.5.2 Zastaveni akumulatorovych nuzek:
nostni uzavér a startovni packa na akumulatorovych 1. Pustte startovni packu @.

nlzkéach bez funkce. Akumulatorové nizky se zastavi.
1. Namontuite teleskopickou tyc. 2. Pockejte, az se niz zastavi.
2. Stahnéte ochranny kryt @ z noze (®. 3. Nasurite ochranny kryt @ na ntiz ®.

2. UDRZBA

c NEBEZPECI! - Noste ochranné rukavice.
Rezné poranéni nozem! - Pockejte, az se nliz zastavi.
Nebezpecdi feznych poranéni v disledku - Nasurite ochranny kryt na ndz.

neumysiného spustent.

126
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2.1 Cisténi akumulatorovych niiZek:

NEBEZPECI!

. Na obou stranach soucasné stisknéte aretovaci

tladitka ® a ntz ® vyjméte.

A 2. Akumulatorové nlizky Cistéte vinkym hadrem.
Poranéni! 3. NUz prostiikejte napt. O$etfovacim sprejem
Nebezpeci poranéni a riziko poskozeni produktu. GARDENA ¢.v. 2366. Pritom zabrante kontaktu
- Negistéte produkt vodou nebo vodnim oleje s plastovymi dily.
paprskem (zejména ne pod vysokym tlakem). 4. Nasadte nlz tak, az spojeni slysitelné zaklapne.
- Nedistéte chemikaliemi, véetné benzinu nebo Ujistete se, Ze nuz zapadl.
redidel.
Neékteré mohou znicit dilezité plastové dily.
3. SKLADOVANI
3.1 Vyrazeni z provozu: 1. Nasurite ochranny kryt na niz.
Produkt musi byt uchovavan mimo dosah déti. 2. Akumigtor nabijte. L
3. Vycistéte akumulatorové nlizky (viz 2. UDRZBA).
4. Akumulatorové nlzky skladujte na suchém,

9884-20.960.01.indb 127

uzavieném miste, zajisténém proti mrazu.
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4. ODSTRANOVANI CHYB

NEBEZPECI!
A Rezné poranéni nozem!

- Noste ochranné rukavice.
- Pockejte, az se nliz zastavi.

Nebezpeci feznych poranéni v dlsledku nedmy-

slného spusténi.

4.1 Tabulka chyb:

Problém

Mozna pficina

- Nasurnite ochranny kryt na n(iz.

Naprava

Rez neni Gisty NUZ je poSkozeny nebo tupy. - N0Z vyméiite.
Doba chodu je pfili$ kratka NUZ je zneCistény. - VyCistéte niiz.
Akumulatorové niizky nelze spustit Baterie je vybita. - Akumulator nabijte.

nebo se zastavuji.
LED © blika zelené [obr. 04]

Akumulatorové niizky nelze spustit
nebo se zastavuji.

LED signalizator poruchy @ blika cervené

[obr. 04]

Prekazka blokuje motor.

-> Odstrarite prekazku.

Akumulatorové niizky nelze zastavit

Spoustéci packa vazne.

-> viz BEZPECNOSTNi POKYNY.

Akumulatorové niizky nelze spustit
nebo se zastavuji.

Chybova LED @ sviti éervené [obr. 04]

Chyba akumulatoru/akumuldtor vadny.

—> Obratte se na servis GARDENA.

128
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POZNAMKA:

Opravy smi provadét pouze servisni centra GARDENA a odborni prodejci, ktefi jsou firmou GARDENA autorizovani.
-> P¥i jinych poruchach se prosim obratte na servisni centrum GARDENA.

5. TECHNICKA DATA

Akumulatorové nizky Jednotka Hodnota
¢.v. 9884/

Hodnota
¢.v. 9887/
9885/9886 9888/9889

POZNAMKA: Udana hodnota emise vibraci byla
zméfena podle normované metody méfeni a miize
L]

tak byt pouzita ke srovnavani elektrickych pri-

Zdvihy 1/min 1000 1000 strojii navzajem. Tato hodnota miiZe byt pouZita i pro pred-
- - bézné posouzeni expozice. Hodnota emise vibraci se miize
Sifka noze na travu mm 80 80 pfi redlném pouzivani elektrického naradi ménit podie toho,

. N " jak je stroj pouzivan. Kviili bezpeénosti byste méli pracovat
Délka noze na kefe cm 125 125 se strojem maximalné 1 hodinu bez preruseni.
Hmotnost s nozem na travu g 575 635
Hmotnost s noZzem na kefe g 650 710
Hiadina akustického tlaku L,,," dB(A) 63 64
Nejistota k,, 3,0 3,0
Hladina akustického vykonu
L2 Akumulator Jednotka Hodnota  Hodnota
naméfena/ zarucena ) /73 72/73 €.v. 9884/ ¢.v.9887/
Nejistota ki, 2,0 1,0 9885/9886 9888/9889
Vibrace ruky-paze a,;,," s <25 <25 Napéti akumulatoru V(DC) 36/37 36
Nejistota k., 1,5 1,5 § -

— Kapacita akumulatoru An 2,5 3,0/32

Metoda méfeni podle: —
EN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC / S.I. 2001 No.1701 Pocet &lanki (Li-lon) 1 1

9884-20.960.01.indb 129
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6. PRISLUSENSTVi/NAHRADNI DILY

GARDENA NiiZ na travu Ke stiihani travy a zimostrazu. ¢.v. 9862
a zimostraz

GARDENA NuiZ na kefe Ke stfihani kefd. ¢.v. 9863
GARDENA Teleskopicka ty¢ K rovnému stfihani. ¢.v. 9859
GARDENA Soukoli K podpofe pfi stiihani. ¢.v. 9861
GARDENA OSetrujici sprej ProdluZuje Zivotnost noZe a vydrZ baterie. ¢.v. 2366
7. SERVIS

Kontaktni udaje na Servisni centrum GARDENA naleznete na posledni strané tohoto navodu.

130
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8. LIKVIDACE: n
8.1 Likvidace akumulatorovych nizZek: 8.2 Likvidace akumulatoru:
(podle smérnice 2012/19/EU / S.I. 2013 ¢.3113) , L . ,
Akumulator obsahuije lithium-iontové
Produkt nesmi byt likvidovan spolu E\/ ¢lanky, které se na konci jejich Zivotnosti
E s béznym doméacim odpadem. likviduji oddélené od normalniho doma-

Musi byt likvidovan podle platnych Li-ion ciho odpadu.
mistnich ekologickych predpist.
DULEZITE! DULEZITE!

- Likvidujte produkt pres nebo prostrednictvim

Vaseho mistniho recyklacnio sbémého mista. Akumulator smi vymontovat jen odborny personal.

1. P¥i otazkach ohledné demontaze akumulatoru
se obratte prosim na servis GARDENA.

2. Likvidujte lithium iontové &lanky pres nebo
prostrednictvim Vaseho mistniho recykla¢niho
sbérného mista.

131
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sk Akumulatorové noznice na travu a kroviny
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Preklad originalneho navodu na obsluhu.

1. OBSLUHA. .. ... 132
2. UDRZBA. .. 135
3. SKLADOVANIE . . .. ..o 136
4. ODSTRANOVANIE PORUCH ........... 137
5. TECHNICKEUDAJE . ......iovitnt 138
6. PRISLUSENSTVO/NAHRADNE DIELY . ... 139
7. SERVIS. ... 139
8. LIKVIDACIA: . ... 140
1. OBSLUHA
Q NEBEZPECENSTVO! 1.1 Nabijanie akumulatora [Obr. O1]:
Rezné poranenie spésobené nozom!

Nebezpecenstvo rezného poranenia v dosledku A

neumyselného nastartovania. POZOR!

- Nos ochranné rukavice. Napatie zdroja pridu sa musi zhodovat s tdajmi

na typovom stitku nabijacky.

- Pockaj, kym sa ndz zastavi. o o
- Dodrz sietove napétie.

- Nasun ochranny kryt na noz.

132
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5V napéjaci adaptér s USB portom nie je v rozsahu
dodavky. Na pouzivanie akumulatorovych noznic
potrebujete USB napajaci adaptér (5 V) s certifikova-
nymi Standardnymi schvaleniami/Standardnymi
schvaleniami pre jednotlive krajiny.

Na dosiahnutie plnej nabijacej rychlosti a najkratsej
nabijacej doby sa odporuca 2 A napajaci adaptér.
USB napéjaci adaptér s nizsim prudom prediZzuje
nabijaciu dobu.

Akumulator sa dodava Ciastocne nabity. Aby bol
zaruceny plny vykon akumulatora, pred prvym pou-
zitim nabite akumulator na jeho plnu kapacitu.

Pocas nabijania akumulatorové noznice nefunguju.

1. Otvor protiprachové viecko .

2. Zasun USB-C konektor © dodaného USB
nabijacieho kébla do nabijacej zasuvky @.

3. Zasun USB-A konektor ® USB nabijacieho
kabla do napajacieho adaptéra.

4. Pripoj napajaci adaptér k sietovej zasuvke.
Akumulator sa nabija. Zelené LED (©), @ a ®)
indikuju aktualny priebeh nabijania.

Ked'je akumulator nabity na pind kapacitu,
vSetky 3 LED (@, @ a @) svietia na zeleno
po dobu 300 sekund.

5. Pri nabijani pravidelne kontroluj stav nabitia.
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6. Odpoj USB-C nabijaci kabel z nabijacej
zasuvky @.

7. Zatvor protiprachové viecko .

1.2 Kontrolka stavu nabijania [Obr. O2]:

1.2.1 Kontrolka nabijania pri nabijani:
Ked’ je akumulator nabity na pIna kapacitu
(100 %), svietia @), @ a @ po dobu 300 sektind.

Kontrolka stavu nabijania Stav nabitia akumulatora

©), @ a®@ svietia nabityna  100%
© a @ svietia, @ blika nabity na 66 — 99 %
©) svieti, © blika nabity na 33 — 65%
© blika nabityna 0-32%

1.2.2 Indikacia stavu nabitia akumulatora
v prevadzke:

Po spusteni vyrobku sa na 5 sekund zobrazi
indikacia stavu nabitia akumulatora.

Stav nabitia akumulatora
nabity na 67 — 100 %

Indikacia stavu nabitia akumulatora
©), @ a@ svietia
© a @ svietia

nabity na 34 — 66 %
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Indikacia stavu nabitia akumulatora  Stav nabitia akumulatora 1. Na oboch strandch sucasne stla¢ aretacné

© sviet nabity na 11— 33% tlacidla ® a odober néz ®.
o " . 2. Nasad druhy n6z, kym spojenie pocutelne
© blika nabityna 0— 10% nezapadne.
Ked' LED ©) blika, akumulator sa musi nabit. Uisti sa, Ze n6Z zapadol.
Ked' chybové LED @ svieti alebo blika,
pozri 4. ODSTRANOVANIE PORUCH. 1.5 Spustenie/zastavenie akumulato-
rovych noznic [Obr. O5]:
1.3 Nastavenie drzadla NEBEZPEGENSTVO!
(len pre ComfortCut) [Obr. O3]: Z: 5 UiEents oa e
Drzadlo sa da v 5 stuprioch nastavit na individualne Nebezpecenstvo poranenia, ked sa vyrobok
potreby. po pusteni Startovacej paky nezastavi.
1. Na oboch stranach stla¢ kibové prestavenie ® - Neobchadzaj bezpecnostné zariadenia
a nastav drzadlo ® na poZadovany uhol. alebo spinace.
2. Nechaj drzadlo @ zapadnut pri poZadovanom - Neupevniuj, napriklad, Startovaciu paku
uhle. na rukovat.

Uisti sa, Ze drZadlo zapadlo.

1.5.1 Spustenie akumulatorovych noznic:

1.4 Vymena noZov [Obr. O4]: ) i ] B ) }
\yrobok je vybaveny bezpecnostnym zariade-

Pouzivat sa smu vylu¢ne len noze GARDENA: nim (Startovacia paka a bezpecnostné blokovanie),

+ Nb2 na travu a buxusy ktoré zamedzuju nahodnému spusteniu vyrobku.
GARDENA ¢.v. 9862

+ N&2 na kroviny 1.5.1.1 Bez teleskopickej nasady [Obr. O5]:
GARDENA ¢.v. 9863 1. Stiahni ochranny kryt @ z noza (®.
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2. Posun bezpecnostnu uzaveru (® dopredu
a potiahni Startovaciu paku @ k drzadlu @.
Akumuléatorové noZnice sa spustia a indikacia
stavu nabitia akumulatora ®) sa zobrazi na
5 sekund.

3. Pusti bezpecnostnu uzaveru @®.

1.5.1.2 S teleskopickou nasadou [Obr. 06]:

Ked je teleskopicka nasada namontovana, bezpec-
nostna uzavera a Startovacia paka na akumulatoro-
vych nozniciach nefunguju.

1. Namontuj teleskopicku nasadu.

2. Stiahni ochranny kryt @ z noza (®.

3. Drz drzadlo @ na teleskopickej nasade, posun
bezpednostnu uzaveru @ na teleskopickej
nasade dopredu a potiahni Startovaciu paku
na teleskopickej nasade.

Akumulatorové noZnice sa spustia a indikacia
stavu nabitia akumulatora (® sa zobrazi na
5 sekund.

4. Pusti bezpec¢nostnu uzéveru @,

1.5.2 Zastavenie akumulatorovych noznic:

1. Pusti Startovaciu paku @.
Akumulatorové noznice sa zastavia.

2. Pockaj, kym sa n6z zastavi.
3. Nasun ochranny kryt @ na n6z (®.

2. UDRZBA
NEBEZPECENSTVO!

A Rezné poranenie spésobené nozom!

Nebezpecenstvo rezného poranenia v dosledku
neumyselného nastartovania.
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- Nos ochranné rukavice.
- Pockaj, kym sa n6z zastavi.
- Nasur ochranny kryt na n6z.
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2.1 Cistenie akumulatorovych noznic: 1. Na oboch stranach stcasne stlac aretacné

= tladidla ® a odober ndz (®.
A NEBEZPECENSTVO! 2. Odisti akumulatorové noznice vinkou handrigkou.
Ublizenie na zdravi! 3. Nastriekaj N6z napr. GARDENA OSetrujiicim
Nebezpecenstvo zranenia a riziko poskodenia sprejom ¢€.v. 2366. Zabran pri tom kontaktu
vyrobku. oleja s plastovymi dielmi.
- Vyrobok nikdy nedcisti vodou alebo priadom 4. Nasad ndz, kym spojenie pocutelne nezapadne.
vody (obzvlast nie pod vysokym tlakom). Uisti sa, Ze n6Z zapadol.

- Na Cistenie nepouzivaj chemikalie vratane
benzinu alebo riedidiel.

Niektoré z nich mézu poskodit dolezité
plastoveé diely.

3. SKLADOVANIE

Nasur ochranny kryt na ndz.
Nabi akumulator.
Ogisti akumulétorové noznice (pozri 2. UDRZBA).

Skladuj akumulatorové noznice na suchom,
uzavretom mieste zabezpecenom vodi mrazu.

3.1 Odstavenie z prevadzky:

Vyrobok musi byt skladovany na mieste, ktoré
je nepristupné detom.

H o=
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4. ODSTRANOVANIE PORUCH

c NEBEZPECENSTVO!
Rezné poranenie spésobené nozom!

Nebezpecenstvo rezného poranenia v dosledku
neumyselného nastartovania.

4.1 Tabulka chyb:

Problém

- Nos ochranné rukavice.

Mozna pricina

- Pockaj, kym sa n6z zastavi.
- Nasun ochranny kryt na n6z.

Odstranenie

Rez je necisty

NOZ je poSkodeny alebo opotrebovany.

- Vlymeii noz..

Doba chodu je prili$ kratka

NoZ je znecCisteny.

—> Ocisti noz.

Akumulatorové noznice nestartuju
alebo sa zastavuju.
LED © blika na zeleno [Obr. 04]

Akumulator je vybity.

—> Nabi akumulator.

Akumulatorové noznice nestartuju
alebo sa zastavuju.

Chybova LED @ blika na Gerveno
[Obr. 04]

Prekazka blokuje motor.

-> Odstran prekazku.

Akumulatorové noznice sa nedaju
zastavit

Startovacia paka zostava zablokovana.

-> Pozri BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA.

Akumulatorové noznice nestartuju
alebo sa zastavuju.

Chybova LED @) svieti na Gerveno [Obr. 04]

Chyba akumulatora/akumulétor
je poskodeny.

-> Obrét sa na servis GARDENA.
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UPOZORNENIE:
Opravy mozu vykonavat len servisné strediska GARDENA alebo predajcovia, ktori st certifikovani vyrobcom GARDENA.
-> Priinych poruchach sa, prosim, obrat na servisné stredisko GARDENA.

5. TECHNICKE UDAJE

Akumulatorové noznice . Jednotka ',*°dgg?4 t‘°"g‘£7 UPOZORNENIE: Uvedené hodnota vibraénej emisie
;gss /98!46 ;;88 /98&49 /'\ bola zistena normovanym skiiSobnym spasobom
> a moze byt porovnana s inymi elektrickymi
Zdvihy 1/min 1000 1000 nastrojmi. Tato hodnota méze byt pouzita aj pre predbezné
~ postidenie expozicie. Hodnota vibracénych emisii sa moze pri
Sirka noza na travu mm 80 80 skutoénom pouziti elektrického naradia menit podra toho,

ako sa stroj pouziva. Ako bezpecnostné opatrenie by ste mali

Dizka noza na kroviny cm 125 125 so strojom pracovat maximaline 1 hodinu bez prestavky.

Hmotnost s noZomnatravu ¢ 575 635

Hmotnost s nozom na

kroviny g 650 710

Hladina akustického tlaku L,," dB(A) 63 64

Odchylka k,, 3,0 3,0

Hladina akustického

vykonu Ly, 2:

merana/garantovana /73 72/73 Akumulator Jednotka Hodnota Hodnota

0dchyiKa Ky, BA 90 10 69884/ .. 9887/

Vibracie prenasané do 9885/9886 9688/ 9889

:;m;qﬁ( A" mjs? 1<§5 1<§5 Napéitie akumulatora v (DC) 36/37 36

chylka , ,

P yb kv'“'f a Kapacita akumulatora Anh 25 3,0/3.2
pdsob merania podla:

VEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/S.I. 2001 No.1701 Pocet ¢lankov (Li-lon) 1 1

138
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6. PRISLUSENSTVO/NAHRADNE DIELY

NOZ na travu a buxusy Na strihanie travy a buxusov. ¢.v. 9862
GARDENA
Noz na kroviny GARDENA Na strihanie krovin. ¢.v. 9863
Teleskopicka nasada Na strihanie vo vzpriamenej polohe. ¢.v. 9859
GARDENA
Suprava kolies GARDENA Na podporu pri strihani. ¢.v. 9861
GARDENA oSetrujlici sprej PredIZuje Zivotnost noZa a udrZiava dobu prevadzky akumulatora. ¢.v. 2366
Kontaktné udaje na Servisné centrum GARDENA najdete na poslednej strane tohto navodu.
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H 8. LIKVIDACIA:

8.1 Likvidacia akumulatorovych noznic: 8.2 Likvidacia akumulatorov:
(podiia smernice 2012/19/EU / S.1. 2013 No. 3113)

Akumulator obsahuje litium-idnove clanky,
E\/ Vyrobok sa nesmie likvidovat v beznom ktoré je potrebné na konci ich Zivotnosti

domécom odpade. Musi sa zlikvidovat Zlikvidovat oddelene od beZzného domace-
podla platnych miestnych predpisov Li-ion ho odpadu.
tykajucich sa ochrany Zivotného prostredia.
DOLEZITE!
- Vyrobok zlikviduj v miestnom zbernom
a recyklac¢nom stredisku.

DOLEZITE!
Akumulétor smie demontovat iba odborny personal.

1. V pripade otédzok ohladne demontaze akumula-
tora sa obrat na servis GARDENA.

2. Llitiovo-iénove ¢Elanky odborne Zzlikviduj v miest-
nom zbernom a recyklacnom stredisku.melstelle.

140
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el WaAidl ymaxTapiag YKoV KXI HTTOPVTOUP G
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

MeT&PPARON TWV TTPWTOTUTIWV 08NYIWV XPRONG.

1. XEIPEMOZ. ..o 141
2. ZYNTHPHEH ... 145
3. AMOOHKEYZH ........ ... e 146
4. ANTIMETQMIZH ZOAAMATON. .. ... .. 147
5. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA .. ......... 148
6. EZEAPTHMATA/ANTAANAKTIKA ... ... 149
7.0 2EPBIX. 150
8 AMOPPIWH: . ........ ... ... ... . ... 150

1. XEIPIZMOZz

KINAYNOZ! - DOPATE MPOOTATEUTIKA YAVTIOL.
OAXOTIKOG TPXUMKTIOUNOG KTTO TO - [MepIpgveTe Pexpl Vo akivnTomoinosi To
paxaipi! HOXOPI.
Kivduvoc BAQOTIKOU TPQULGTIOUOU armo un - STIPWETE TO TTPOOTATEUTIKO KAAUHLIGH TTAVG)
nOeAnuévn exkivnon. Qo TO Paxaipl.

141
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1.1 doprion umarapiog [Eik. O1]:

A MPOZOXH!

H TG0 TNG TINYNG PEUUGITOC TIPETTE! VAl TOUTI-
{eTal LE TO OTOIXEID TIOU QVAYPAPOVTOI OTNV
TIVOKIOQ TUMTOU TOU (pOPTIOTT).

- A&BeTe umown TNV T&on dIKTUOU.

To TPoPp0odOoTIKO 5V pe unodoxr USB dev miepiAap-
BaveTal oTov TapadoTeo eE0TAIOUO. Mo TN XPron
TOU WOAIBIOU praTapiag xpeidleaTe eva TpoPpodo-
TIKO USB (5 V) pe TUTIKES yIa TN XWwEa TIOTOTOIN-
UEVEG SYKPIOEIG.

o TNV emiTeuén TNG TTANPOUG TOXUTNTAG POPTI-
0ONG Kol TNG OUVTOHOTEPNG JIGPKEING POPTIONG
mpoTeiveTal éva TPOPOodOTIKO 2 A. 'Eva ToopodoTI-
kO USB pe xapunAoTEPO pelua TIopaTeivel To
SidoTNUG POPTIONG.

H prmaTapia mopadideTal HePIKWS PopTIopevn. MNa
vat SIOPOAICETOI N TTARENG 10XUG TNG UIMATOPIAG,
QOPTIOTE TNV TTANPWS aMd TNV TTPWTN XPNOoN.

Katé TN ¢pOPTION TO HOXAi Pl UaTapiog eival
eKTOG AelToupyiag.

142
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. AvoiTe To K&AUppO okovng @.
. 2uvdeoTe TO Buopa USB-C © Tou ouvodeuTi-

KoU kahwdiou popTiong USB otnv unodoxn
BuopaTocg popTiong @.

. 2uvdeoTe To Buopa USB-A ® Tou KoAwdiou

PopTIong USB 0TO TpOpOodOTIKO.

. 2UvOEaTE TO TPOPOSOTIKO OF WIa TTPIAL.

H unarapia popTtideTal. Ta modova LED

(©, @ kai @) deixvouv TNV TPEXOUCA MPOOOO
NG YOPTIONG.

‘Otav n uratapia eivar mANPweG QoPTIOUEVN,
avdBer kai Ta 3 LED (@, @ ko @) ue mpdoivo
xowuo yia 300 deutepoAerra.

. EAéyxeTe TOKTIKG TNV KATAOTOON POPTIONG

KOTA TN pOPTION.

. AmoouvdeoTe To kKaAwdio popTiong USB-C

and TNV unodoxr BUoHATOG PpopTIong @.

. KheioTe 1o k&Auppa okovng @.
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1.2 Ev3ei&n popTIong umaTapiog
[Eik. O2]:

1.2.1 'Evdei&n popTIONG UTTAXTAPIXG KOTK TN
popTIioN:

'OTOV N HITATOPIX EiVal TTARPWG POPTIOHEVN

(100 %), avaBouv Tax @), @ ko @ yix 300 deu-

TEPOAETITA.

‘EvdeIEn popriong Kardoraon @opriong
pmaTapiog NG PNaTOPIaG

Ta @), @ ko @ avapouv 100 % popTiopévn

(y1ot 60 deuT.)

Ta © ka1 @ avapouy, 66 — 99 % @opTiopEvn

10 @ ovaBoopiivel

To @ avapel, To @ avapoapiivel 33 — 65 % QopTIoPEVN

To @ avaBoopnvel 0 - 32% popTiopévn

1.2.2 'EvdeiEn KATXOTAONG POPTIONG
HITXTAPING KXTK TN AEITOUpYi:
MeT& TRV évap&n ASITOUPYIXG TOU TIPOIOVTOG
mpoB&AAeTan yia 5 deutepolenTa n Evdeign
KXTROTAONG POPTIONG TNG MMTATAPIXG.

9884-20.960.01.indb 143

Karaoraon gpopTiong
NG pmaTapiog

‘EvdeIEn KaTaaTaong popTiong
TG HNaTApiOg

Ta @, @ kot @ avaBouv
Ta @ kot @ avaBouv
To @ ovapel

67 — 100 % @opTiopévn

34— 66% popTiopsvn

11— 33% @opTiopévn

To @ ovaBoaprvel 0- 10% gopTiouevn

'Otav 1o LED @ avaBoofrvel XpwHX, TIPETEI
VX (POPTIOTEI N PITATAPIK.

OTtav 10 LED opaAuoTog @ avaBel i avaBooBn-
vel, BA. 4. ANTIMETQIMIZH SDAAMATQN.

1.3 Pubuion Aapng
(uovo yia ComfortCut) [Eik. O3]:

H AaBr) pubpileTal oe 5 BaBuIdeC Kl TIPOCOPHO-

{eTal OTIC EKAOTOTE OVAYKEG.

1. MeoTe oTIc dUo MAEUPES TNG PUBUIONS TNG
apbpwong @ kai pubpioTe TN AaRh @ oTn
YWVia TIou emMBupEeiTe.

2. AprioTe TN AaBr @ va KOUUTIWOE! OTN YWVidt
Tou emoupeiTe.

BeBaiwbeite oT1 €xer aopaioer n AaBn.

143
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1.4 AAAayn poxoipiou [Eik. O4]: - Mnv OTEPEWVETE, VIO MAPASEIYUT, TO HOXAO

EmTpéneTal uovo n Xpnon yvnoiwv Aemidwv ekkivnong otn Aaprn.
GARDENA:
+ GARDENA Aemida . .
XOPTWV Kol TTUEGV Kwd. 9862 1.5.1 'EvopgnAeiToupyiag wahidiow
« GARDENA HToTapiaG:
Aemida 0auvev Kwd. 9863 To mpoidv SIaBeTel DIGTOEN AOPAAEiag (LOXAOC
EKKIVNONG Kal ppayn aopaASiag) mou anoTperel
1. TIigoTe TOAUTOXPOVG OTIC dUO TIASUPEC TOH TNV aKoUGIa EVEPYOTTOINGN TOU TIPOIOVTOG.
TANKTPO aopAAIoNg & Kal GPAIPEDTE TO
paxaipl ®.

) ) o 1.5.1.1 Xwpic TnAeokomkn AaBn [Eik. O5]:
2. ToroBeTrnoTe TO GANO HOXQiPI PEXPI VO ) L )
OKOUGTE! OTI &xel GOPONoE! N CUVSEDN. 1. AUIPEQTE TO MPOOTATEUTIKO KOAUHHA @ oMo
BePauwbeite OT1 éxel aopalios! TO Laxaipl. T0 poxaipl ®.
2. SpwETE TN Ppoyh aopareiag ® mMPog Ta
euTTPOC, Kal TPARNETE Tov PHOXAG ekkivnong @

1.5 'Evapén/diakomn AsiToupyiog MP0C T AGBH @.

waAidiou urrarapiog [Eik. 05]: To waAidr umarapiac Ti@eTar oe Asiroupyia Kai
n evoelén KatdoTaonc popTIoNG TNG UITATAQI-
A KINAYNOZ! ac ® mooBaMerar yia 5 deutepdAerTA.
MpokAnon owpaTtikng BA&BNG! 3. ArneAsuBepwoTE TN PPAyT copoAsiac @®.

Kivduvoc TpaupaTIopoU OTav To TTPoioV Oev

OTOHOTA V6 OTTIEASUBEPWVETE TO UOXAO

ekKivnong.

= Mnv MaPOKAUMTETE TIC JIATAESIC GOPOASIOG
I TOUG OIGKOTTEG.

1.5.1.2 Me TnAeokomikn AaBn [Eik. 06]:

Ortawv eivail TormoBeTtnuevn n TNASoKoTTKA AR,
Oev AeIToupyel N Pppayn aoPpOASiag Kal 0 HOXAOC
€KKIVNOoNG OTO WOAIDI UMaTaPIag.

144
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1. omoBeToTE TNV TNAEOKOTTIKM AGBH. 1.5.2 Aiakotn AeiToupyixg YaAidiou

2. AQOIPEOTE TO MPOOTATEUTIKO KAAUUPG (D ard HTTOTOPIOG:
TO poyaipl ®. 1. AneAsuBeproTe TO POXAO EKKivnong @M.

3. SuykpaThoTe TN AGRr @ oTNV TNASOKOTTIKA Mauver va Aeiroupyel To walid umaTtapiag.
Aar), oMpwETE TN Ppayn oopoisiog @ otnv 2. MepIPeveTe PexP! Vo aKIVNTOTOINGE! TO HoKatipl.

TNABOKOMTIKA ABA TPOG TOl EUMPOG Kal TPABNE- 3. 2MpwETE TO TPOOTATEUTIKO KAAUPHIA D TTAVW
TE TOV HOYXAO eKKivNoNg @ oo TNV TNASOKOTTIKY Qb 0 poxaip! ®

Aapn. '
To waAid! urmatapiac TiOeTan 0e Aeitoupyia Ko
n evoeién KaTaoTaonc poOPTIONG TNG UTTATAI-
ac ® npoBaMerar yia 5 deutepoAerra.

4. AmeAeuBepwaTe TN PPAYN aoPoAsiog E.

2. 2YNTHPHzH

c KINAYNOZ! - JTPWETE TO MPOOTATEUTIKO KAAUPLIO TTAVGK)

OAXOTIKOG TPAUUKTIONOG OTTd TO QIO TO HOXAIPL.

Haxxxipi!
KivOuvog BAGOTIKOU TPAUPATIOHOU Qo pn
nBeAnkevn exkkivnon. 2.1 KaBapiouog Tou woAidiou UmaTapiog:
- PoPATE MPOOTATEUTIKA YAVTICK.
1

- [MepipgveTte PEXPI VO oKIvnToTIoINGel TO A KlN.AYNOZ' ) )

poxaipl. MpokAnon owuaTIKNG BA&BNG!

145
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KivOuvog TPOUUATIOHUOU Kol TIPOKANONG (NUidg

OTO TIPOIOV.

- Mnv kaBopileTe To TIPOIOV e VEPO 1 PITTT
vepoU (1I0iwg pImr) vepoU UWNANG teong).

- Mnv KaBapileTe pe XNUIKA TTPOIovTa cupme-
pIAapBavopsvwy Bevdivng 1 SIGAUT®Y.
Opiougva armo auTd TA MPOIOVTA UITOPOUV
VO KOTOOTPEWOUV ONUAVTIKG TTAXOTIKA
eéapTnuara.

3. ANMOOGHKEYZzH

. TlieoTe TAUTOXPOVA OTIG BUO TIASUPEC Tl

MANKTPO GOPAAIoNG ® Kal GPaIPEDTE TO
poxaipr @®.

. KaBapioTe To wahidl umoTapiog e Bpeypevo

QWi

. WekdioTe TO poyaipl T.X. Ue OTIPEl TIEPITIOIN-

ong GARDENA Kwd. 2366. AriopuyeTe TNV
emaPn Tou AadIoU e TO TIAGIOTIKA EEQTAUIOTAL.

. TormoBeTrOTE TO POXaip! HEXPI VO GKOUOTE! OTI

exel aopahioel n ouvdeon.
BeBaiwbeite OT1 €xel aoPaAioe! TO Loxaiol.

3.1 Oon eKTOG AgiTOUpPYiOG:

To TPoidV TIPETTIEl VX PUAKGOETOI GE HEPOG OTO
omoio dev £Xouv TIPOCRACN TTXISIK.

1. ZMPwETe TO MPOOTATEUTIKO KAAUMUG TIAVK OO
TO paxXaipl.

146
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. DopTioTE TN PMATAPIAL.
3. KabapioTe To WoAIdI PTaTapiog

(BA. 2. SYNTHPHEH).

. DUAGooeTE TO WOAISI UrTaTapiag o oTeywo,

KAEIOTO KOl GOPOAr OO TOV TIAYETO XWPO.
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4. ANTIMETQMIZH Z®AAMATON

c KINAYNOZ!
OAXOTIKOG TPXUPKTIOUOG XTTO TO

pHaxxaxipi!

Kivouvoc BAQOTIKOU TORULIGTIOUOU armo un

nGeAnuevn ekkivnaon.

4.1 Mivakag oPoAUGTWY:

NpopAnpa

- DOoPATE MPOOTATEUTIKA YAVTIO!.

- [MepIpgveTe Pexpl va akivnTomoinosi To
paxaipl.
- STIPWETE TO TTPOOTATEUTIKO KAAUHLIC TTAVG)

amo TO Hoxaipl.

Artiat

AvTipeTOmon

‘0x1 KaAi Kom

To paxoip! €IVl EAATTOHATIKO 1) POGPLEVO.

- AVTIKATOOTAOTE TO HaXaipI.

0 xpovog AeiToupyiag givan moAD pIKpog

H Aemida givor Aspwpévn.

- KoBapiote To poyaipl.

To wahid! pnartapiag dev TiBeTaI 08
Aeiroupyia f) otaparaer. To LED ©
avaBooBiivel pe mpaoivo Xpopa [Eik. 04]

AdEI0n maTaipior.

- ®opTioTE TN pPMATOPIN.

To waid! pnarapiag dev TiBeTaI 08
AeiToupyia i oTapATAEL

To LED @ o@&ApaTog TNV pmoTapic
avaBooBivel pe KOKKIVO gpu¢ [EIk. 04]

‘Eva epmodIo PAOKAPE! TOV KIVATHPA.

- ATIOHOKPUVETE TO SUTODIO.

To wahid! pnarapiag dev diakomTn
TNV AeIToupyia Tou.

0 poxAOG ekkivnang KoAde!.

-> BA. YNOAEIZEIX AXOAAEIAL.
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NpopAnpa Artiat AvTigeTOmon

To wahidl pnarapiag dev TiBeTaI o8 TpaApa pmoTopiog/ pmoToapio eAaTTPOTIKG. = AmeuBuvbeite oto 2&pPIc NG GARDENA.
AeiToupyia fj oTAPATAEL

To LED opaApartog @) avapel pe KOKKIVO

xpopa [Eik. 04]

YMOAEIZH:

Emokeueg emTpeneTal v eKTEAOUVTON OV oMo Tar KEVTPa 0€PPIC TN eTapeing GARDENA KaBwE Kol omo eEEIBIKEUPEVOUG QVTITPOOWTOUC
€£0U01000TNPEVOUC OmO TNV eToIpeion GARDENA.

- Mo dMeg {npiec, ameuBuvBeite oTo kévTpo ZEpPIG TNG GARDENA.

5. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Yalior pmarapiac Movada  Tipj Tipn Ya)ior pmarapiac Movada  Tipg Tipn
Kwd. 9884/ Kwd. 9887/ Kwd. 9884/ Kwd. 9887/
9885/9886 9888/9889 9885/9886 9888/9889
EpBoMopioi 1/min 1000 1000 106N NXNTIKNG 10XUOG Lyyy?: 7173 72/73

npocdiopi{Opevn/eyyunpévn  dB(A)

NAérog Aemidoag yia xopTa mm 80 80 ABeBadTTa Ky, 2,0 1,0
Mnkoc Aemidag Oapvav cm 12,5 12,5 Tahdvraon xepiob Kai ’ ’;
N < <

Bapoc e Aemida yio xopTaw @ 575 635 Bpaxiova a,,," mys? 15 15

; ; ABeBatomnTa Ky, ’ '
Bapog pe Aemida 650 710
JmopvToUpag g MéBodog péTpnong KoTd To mpoTuMo:

DEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/S.I. 2001 No.1701

ZTaOpN NXNTIKIG meong LDA‘) BA) 63 64 JI4EC/ 0
AeBaiotnTa k) 3,0 3,0
148
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Mnarapio Movada  Tipn Tipn

YNOAEIZH: H ava@epOpevn TN EKTOPMAC Kpada- Kwd. 9884/ Kwd. 9887/
OpWV PoodiopioTNKE CUPPWVA PE TRV MPOTUTT 9885/9886 9888/9889
pEB0BO eAEyXOU Kal pmopei va Xpnoipononoei yia

N oUYKpIoN NAEKTPIKGOV epyaleiov PETAED Touc. AuTi n Tiph Taon pmarapiog v (oC) 36/31 36
pmopei va xpnoiponoin0ei emiong yio Tnv mpocwpivi ag1oAo- XapnTIKOTTA paTapiag Ah 25 30/32
ynon g £k0gong. H Tipn ekmopmnc Kpadaopv pmopei va
BlagpEpel KaTa TN SIGPKEIO TNG MPAYPATIKAG XPONC TOU NAe- ApIBPOC TRV aTOIXEIOV
KTPIKOU epyaiAgiou avéiAoya pie Tov TpOTO XPRONG TOU PNXa- (10vTwv Li)

viipaTog. 0¢ péTpo acpaleiog Oa mpénel va pyaleoTe Pe TO

pnxavnpa 1o oAU yia 1 @pa Xwpic diokomr).

1 1

6. EEAPTHMATA/ANTAAAAKTIKA

GARDENA Aemida yia x0pTar Tt KOTT) XOPTWV KO TUEWV. Kwd. 9862
Kail mugoug
GARDENA Aemida 0apvev Tlo Ko BapvVGV. Kwd. 9863
GARDENA TnAgoKomKOg T va kOBeTe Opoiol. Kwd. 9859
owAivag
GARDENA €T TpOXWV T BorBeian KoTd TV KOTTHy. Kwd. 9861
GARDENA 2npéi Mapoeivel T diGpKela LN TG Amidag Ko Kwd. 2366
nepimoinong BioTnpei TN BIGPKEIX ASITOUPYIOG TG UMOTAPIOG.

149
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H 7. ZEPBIZ
EmkovwvnoTe pe Tn disUBuvon Mou avaypaQeTal 0Tn OUVOOEUTIKI KAPTA eyyUNong.

8. AMNOPPIWH:

8.1 Amoppiwn Tou WaAidiou UmATAPIAG:
(ouupwva e Tnv odnyio 2012/19/EE/S.1. 2013 api6. 3113)

To mpoidv dev EMTPEMETAI VO OTTOPPITTTE-
T OTOL KOIVGK OIKIOKGL GMTOPPIUUOTAL.
MpEErel va anopPITTETAI OUHPWVE e

TOUC 10XUOVTEC TOTKOUG KOVOVIOHOUG
TTPOCTOCICG TOU TTEPIBGAOVTOG.

2HMANTIKO!

- AToppiyTe TO MPOIOV HECW TNG UTINPECIOG
QVOKUKAWONG TNG TEPIOXNG OaG.

150
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8.2 Amoppiyn TNG UMXTXPIXG:

H praTapia mepiexel oTolxeia 16vTWY AIBi-
E OU Tl OTTOIC TTPETTEI VO AMOPPITITOVTA

EEXWPIOTA OTTO TO KOIVG! OIKIOKG QMO PPI-
Li-ion MOTO 0TO TEAOC TNG DIGPKEING {WNG TOUG.

ZHMANTIKO!

H uraTopio smMTEEMETOl VO OPAIPEITAI OTIOKAEIOTI-

K& Qo eI0IKEUPEVO TTPOOWTTIKO.

1. [0 EPWTAPOTO OXETIKA PE TNV OPaipeon TNG
UTaTOPICG, ommeubuveoTe 0TO OePRIG TNG
GARDENA.

2. AmoppiyTe Ta oTOIXEIR IOVTWY AIBioU CUPPWVA
pe TIC TTPOSIOYPOPES I HEOW TNG UTTNEECIAC
QVOKUKAWONG TNG TIEPIOXNG OOG.

28.07.22
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ru AKKYMYJNATOPHbIE HOXXHULbI ANA ra30HOB U KYCTaPHUKOB
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

MepeBoa OpUrMHaNbHbBIX UHCTPYKLIUM.

1. OKCIMWYATALIMA ..o 1561
2. TEXHUYECKOE OBCIIYXXNBAHVME. . . .. 165
3. XPAHEHVE . ... ... .o 156
4. YCTPAHEHWE HEWUCMPABHOCTEN. ... 156
5. TEXHUYECKME OAHHBIE . ........... 158
6. MPUHAONEXHOCTW/

SAMACHBIEYACTU . ..o 159
7. CEPBUC .. ... ... 159
8 YTWINSAUMA: .. ... o 161

1. SKCIUIYATALUUA

OMNACHO! 1.1 3apsangka akkymynaropa [Puc. O1]:
Mopesbl oT HoXKa!

OnacHOCTb MOPE30B MNPV HEOXKMAAHHOM A

sanycKe. BHUMAHME!

- Monb3yNTECH SALUMTHLIMU NEepYaTKamu. HanpmxeHune NCToYHVIKa ToKa AO/MKHO

COOTBETCTBOBATb AAHHbLIM Ha (hMPMEHHOM
Tabamyke 3apAaHOro YyCTPOWCTRA.

- YuntbiBanTe HaANPAKEHME CETU.

- Nogoxante, noka HOX OCTaHOBUTCA.
- HaaBuHbTE 3aLUUTHbIN KOXXYX Ha HOX.

151
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CeTeBolt agantep 5 B co BCTPOEHHOWM BUTKOM

n USB-paSbeMOM He BXOOWT B KOMIMJIEKT Mnoctas-

K. [1nA NoNb30BaHWA akKyMyaATOPHBIMN HOXHN-

Lamu BaM notpebyetcA ceteson agantep USB

€O BCTpPOeHHOW BuaKou (5 B) ¢ ceptndumumposaH-

HbIMV/ COOTBETCTBYIOLLMMU CTPaHe CTaHAaPTHbIMM
paspeLleHnAMN.

[nA NOCTMKEHMA MOMHOW CKOPOCTU 3apAaKM 1
KpaTyanLiero BpeMeH 3apaakmn pekoMeHayeTca
1ICMONb30BATL CETEBOW afanTep CO BCTPOEHHOM
Bunkon 2 A. Ceteon agantep USB co BcTpoeH-
HOW BUIKOW C MEHbLLVMM TOKOM YBEMYNBAET
BpeMA 3apAaKu.

AKKYMyNATOP MOCTaBAAETCA B YaCTUYHO 3apAXKEH-
HOM COCTOAHMM. YUTOObI 106UTLCA MaKCKMasbHOM
3((HEKTUBHOCTU aKKyMyIATOPa, Nepes NepsbiM
1CMONBb30BAHNEM MOSHOCTLIO 3aPAANTE aKKyMy-
nAaTop.

Bo BpemA 3apAaKmn akkyMyATOPHbIE HOXHULBI He
(PYHKLMOHMPYIOT.

1. OTKpoNTe Nbinesyto 3acnoHky .

2. Bcraebre USB-wtekep Tvna C © npwnarae-
moro USB-kabena 3apAaku B pasbem a1A
sapagku @.

162
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3. Bcrasbre USB-wtekep Tvna A ® USB-kabena
3apAaKv B CETEBOM aflanTep CO BCTPOEHHOM
BUJTKOWN.

4. Bkwounte ceTeBOM aganTep CO BCTPOEHHOM
BUIKOWN B CETEBYIO PO3ETKY.

AKKYMYIATOP 3apAxaeTcA. 3e/1eHble CBETO-
avoasl (@, @ v @) oTobpararoT TekyLiee
COCTOAHME 3apPAAKN.

Koraa akkymy/1aTop Mo/IHOCThIO 3aPAAUTCA,
Bce 3 ceetoamona (O, @ n @) ceetATcA
3e/1eHbIM LBeToM B TedeHmne 300 ceKyHA.

5. PerynapHo npoBepAnTe COCToAHME 3apAia
npu 3apaake.

6. OtcoeamHuTe USB-kabenb 3apAanku Tuna C
oT pagbema ana sapaaku @.

7. 3akpoiTe nbinesyto 3acnoHky .

1.2 UHgunkaTtop 3apAagku akKymynaTopa
[Puc. 02]:

1.2.1 UHgukaTop 3apAAKU akKyMynaTopa
BO BpeMA 3apAaKu:

Korpaa akKkymynaTop NoJIHOCTbIO 3apAAUTCA
(100 %), ceeTogmoabl O, @ u © ceetarca
B TedueHue 300 cekyHA.

28.07.22
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WNHpavkaTop 3apaakun YpoBeHb 3apaaKn

aKKymynatopa aKKymynatopa
O, @ v @ caertarca 3apakeHoHa  100%
© n @ ceerarca, @ muraer 3apaxeHo Ha 66 — 99 %
© cBetuea, @ muraet 3apaxeHo Ha 33 — 65%
© muraet 3apaxeHoHa 0-32%

1.2.2 Unaukatop ypoBHA 3apAAKU aKKyMy-
nAaTopa B pabore:
Mocne 3anycka nspenua MHAUKaTOP YPOBHA

3apAaKU aKKyMynaTopa akTUBUPYETCA Ha
5 ceKyHA.

WNHpavkaTop ypoBHA 3apAaKu YposeHb 3apaaku
aKKymynatopa aKKymynatopa

©, @ n @ ceerarca 3apaxeHo Ha 67 — 100 %
© v @ ceertarca 3apaxeHo Ha 34 — 66 %
© caetutea 3apaxeHo Ha 11— 33%
© muraet 3apaxeHoHa 0- 10%

Ecnu ceetoanon © muraet usetom, Heobxo-
AMMO 3apAAUTb aKKyMYAATOP.

Ecnn ceetoanon Ownbka @ cBeTUTCA UK MUraeT,

cm. 4. YCTPAHEHWE HEVCMPABHOCTEN.
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1.3 PerynupoBka pyKOATKu
(ronbko ComfortCut) [Puc. O3]:

PyKoATKY MOXHO (hMKCMpPOBaThb B 5 MONOXEHNAX,
noAcTpavBan nog MHAMBUAyasbHble NoTPebHO-
CTW.

1. C aByx CTOPOH HaXKMUTE Ha perynaTtop
wapHupa @ n yctaHoBuTe PyKoATKy @ Ha
Tpebyemblit yrosn.

2. BapukeupyinTe pykoaTky @ nom HyXXHbIM
Yr7IOM.
Ybenutecs, 4TO PyKOATKa 3a(huKcrpoBaHa.

1.4 3ameHa Hoxa [Puc. O4]:

PagpellaeTca NpUMeHATb TONIbKO OPUruHaNnbHble
HoXXu GARDENA:

¢ GARDENA Hox ana

Tpasbl U camlWuTa apT. 9862
¢ GARDENA Hox ana
KyCTapHUKOB aprT. 9863

1. OQHOBPEMEHHO C [iBYX CTOPOH HaXMUTE Ha
hukenpytoLme KHoMkn @ 1 cHUMUTE HOX (®.

2. Hacapute apyron HOX A0 Wenyka dukcatopa.
Ybenutecn, 4TO HOX 3a(UKCHPOBAaH.

153
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1.5 3anyck/ocraHoBka aKKyMynATOPHbIX AKKYMYJTATOPHbIE HOXHUL|bI 3arlyCKaroTCA

HoxHuy [Puc. 05]: 1 MHAMKATOP YPOBHA 3apAna akkymynaropa ®
aKTUBMPYeTCA Ha 5 CeKyH.
OMNACHO! 3. OTnycTuTe NpesoxpaHUTEnbHbIi ctonop @®.

OnacHoOCTb Nosly4YeHUs TpaBmbi!

OnacHocTb TPaBMUPOBaHWA, eC/in nsaenmne He 1.5.1.2 C Teneckonuueckom py'-IKOﬁ
OCTaHaBJIMBaETCA MpU OTMYyCKaHWK MycKOBOIrO [PVIC 06]

pbldara.

- He obxoaunTe npenoxpaHuTenbHble YCTPON-
CTBa UM NepekstoYaTenu.

Ecnu Teneckonuyeckas pyyka ycTaHoBeHa,
NpPeaoXpaHNTesbHbIA CTOMOP U MYyCKOBOW pbivar
Ha aKKYMYSTATOPHbIX HOXHULIAX HE (PYHKLIMOHM-
- Hanpwvimep, He 3aKpennanTe nycKoBown PYIOT.

[EIRELT (REE) (SOl 1. YcTaHOBUTE TENECKOMUYECKYIO PYYKY.

2. CaBuHbTe 3aWmTHBIN KokyX @ ¢ Hoxa (®).

1.5.1 3anyck akKyMynAaTOPHbIX HOXHMULL: 3. YaoepxwBana pyKoATKy @) Ha Teneckonuye-
CKOW pyYKe, COBUHETE MPEAOXPAHNTENbHbIN
cTonop @) Ha TeNeckonmn4Yeckon pyyke Brne-
pen 1 NOTAHWUTE MYCKOBOW phlyar @ Ha Tene-
CKOMUYECKOW PyUKe.

AKKYMYTATOPHLIE HOXHULbI 3aryCKaroTCA

. M MHAMKATOP YPOBHA 3apAaa akkymysnaropa
1.5.1.1 Bes Teneckonuueckoun pyuku aKTUBMPYETCA Ha 5 Ceryna.

[Puc. O5]:
1. CoBviHbTE 3aLUMTHBIN KOXXyX @ ¢ HoXa (.

Vianenne ocHallleHO NpeaoXpaHnTENbHbIM
YCTPOWCTBOM (MYCKOBOW pblyar 1 3almtHana
610KNPOBKa), KOTOpoe NpeaoTBpalLaeT
crnyvaHoe BKIIOUEHVEe N3aenmna.

4. OTnycTuTe NpeaoxpaHnUTebHbIA CTONop @.

2. COBuHLTE NPeaoXpPaHUTEeNbHbIN CTOMOP
Briepes v NpUTAHUTE MYCKOBOW pbivar (@
K pykoAaTke @.

154
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1.5.2 OctaHOBKa aKKyMYNIATOPHbIX HOXHULE: 2. [logoxanTe, noka HOX OCTaHOBUTCA.

1. OTnycTuTe NyckoBOW pblyar @.
AKKYMY/TATOPHbIE HOXHWLbI OCTaHaB/IMBatOTCA.

3. HagsuHbTte 3alumTHbBIN KOXKyX @ Ha Hox ().

2. TEXHWHECKOE OBCIYXXUBAHUE

OMACHO!
Mopesbl oT HoXa!

OnacHoCTb NOPE30B MPY HEOXKNOAHHOM
3arnycke.

- [Monb3ynTech 3aLUMTHLIMI NepyaTKamMu.
- MNoooxauTe, noka HoXX OCTaHOBUTCA.
- HagBuHbTE 3aLUMTHBINA KOXYX Ha HOX.

2.1 Yncrtka akKymynAaTOpPHbIX HOXHNL

OMACHO!
OnacHoOCTb NOAy4YeHUA TPaBMbl!

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHKA 1 PUCK MOBPEX-
[OeHnA nsgenua.

- He ounwante nsgenue BOAOW UAn CTRYEn
BO/bl (0COBEHHO CTPYe BOAbl MO, BbICO-
KM OaBNEHNEM).

9884-20.960.01.indb 155

- He ncnonb3ynTe npu YUCTKE XUMUYECKNE
BELLEeCTBa, BKIoYana 6eH3MH Un pacTBOpH-
Tenw.

HekoTopble BelLecTBa MOryT paspyLLmTh
Ba)KHbIE M1/1aCTMACCOBbIE AETaIN.

. OOHOBPEMEHHO C ABYX CTOPOH HaXXMUTE Ha

thukeupytolme KHomkn @ v cHUMKTE HOX (@).

. Ounwante AKKYMYJTATOPHbIE HOXHULIBI Bl1aXK-

HOW TPAMKOW.

Pacneinute Ha Hox, Hanpumep, GARDENA
Cnpen ana cmasku apT. 2366. /13berante
npu 3TOM NonagaHna macna Ha nnacTtMacco-
Bble AeTanu.

HacagnTe HOX [0 wenyka purkcaropa.
Ybenmrecn, 4TO HOX 3aKCHUPOBAH.

155
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3. XPAHEHUE

3.1 BbiBOg 13 aKcnyaraynm: 3. OuncTuTe akKyMynAaTOPHbLIE HOXHULLBI

(cm. 2. TEXHNYECKOE OBCITYXXNBAHWE).
W3penne Heob6xoaMmo XpaHuTb B HeAOCTYnN-

HOM [LNA neTel MecTe. 4. XpaHuTe akKyMynATOPHbIE HOXHULbI B CyXOM,
3aKPbITOM 1 3alLMLLEHHOM OT OTpULATENbHBIX
1. HagBuHbTE 3aLUMTHBIN KOXYX Ha HOX. Temneparyp nomeLLeHnn.

2. 3apaante akkymynaTop.

4. YCTPAHEHUE HEUCMNMPABHOCTEN

OMMACHO! - [Monb3ynTech 3aLUNTHBEIMY NepyaTkamu.

Mope3bl oT HoXa! - [MNogoxanTe, Moka HOX OCTAHOBUTCA.
OnacHOCTb MOPE30B MPY HEOXKMAAHHOM - HapsuHbTe 3aLUMTHBIN KOXYX HA HOX.
3anycke.

4.1 Tabnuya owmnb0oK:

Npobnema Bo3amoxHaa npuunHa YctpaHenne
HepoBHasa cTpimkka HoX noBpexaeH nam N3HOLIEH. - 3ameHuTe HOX.
Cnvwkom manoe Bpema pabotbl Hox 3arpAsHeH. = QuncTuTe HOX.
156
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Mpobnema Bo3mo)xHaA npuunHa YcrpaHnenue

AKKYMYNATOPHbIE HOXHULbI HE 3any- AKKYMyNATOP PaspsxeH. -> 3apaauTe akkyMynarop.
CKaloTCA WK 0CTaHaB/NBAIOTCA.

Ceetoavoa © Muraer 3efieHbIM LiBETOM

[Puc. 04]

AKKYMYNATOPHbIE HOXXHULbI HE 3any- MpenatctBue 6710KMpyeT MoTop. —> YCTpaHuTe npenAaTcTame.
CKalTCA WM 0CTaHaB/IMBAKOTCA.

Csetoanoa HencnpasHocTy ()

Muraert KpacHoiM usetom [ Puc. 04]

AKKYMYJIATOPHbIE HOXKHULbI HE TycKOBOI pblyuar KNHWT. - cm. YKABAHWA TEXHWKI BE30MACHOCTH.
0CTaHaB/MBAOTCA

AKKYMYNATOPHbIE HOXHULbI HE 3any- Cboii akkymynatopa/ lledekt -> 06patutech B GARDENA cepBuCHBIii LIEHTP.
CKaloTCA WK 0CTAHaB/IMBAIOTCA. aKKymynaTopa.

Ceetoaunop Ownbka @) ceetutca
KpacHbim usetom [ Puc. 04]

YKA3AHUE:
PemoHT paspewwaetca npon3soaunTb Tobko B GARDENA cepBUCHBIX LIEHTpax, @ TaKkxe Y AUNepoB, aBTopnaosaHHbx B GARDENA.
—> B cnyyae BO3HMKHOBEHNA [pyrux HencnpasHocTel obpatutech B GARDENA cepBUCHBIA LIEHTP.

157
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5. TEXHWYECKUE OAHHbIE

AKKYMynATOpHbIE Enmam.  3HaueHme  3HaueHue
HOXHULbI apr. 9884/ apr. 9887/
9885/9886 9888/9889

cuu 6b110 M3MEPEHO B COOTBETCTBUN CO CTaH-

/\ YKA3AHUE: MpuseaeHHoe 3HaueHne Bubpoammc-
> JAPTHLIM METOA0M UCTIbITAHUI N MOXXET MCNOJIb-

Xoab! 1/MIH 1000 1000 30BaTbCA NPY CPABHEHNN INIEKTPONHCTPYMEHTOB APYT C ApY-
TOM. 3T0 3HaUEHNe MOXKET TaKxe UCTONb30BaTbCA /1A Npef-

LlinpuHa HoXa A ra3oHoB MM 80 80 BapuUTe/IbHOI OLIEHKN MOJIBEPKEHHOCTN BO3/IENCTBII0. 3Ha-

[nHa HoXa AnA yeHue BUOPO3IMUCCHN MOXKET N3MEHATLCA BO BPEMA peasb-

c aa o :M cM 12,5 12,5 HOro UCNoJIb30BaHNA 3/IEKTPOMHCTPYMEHTA B 3aBMCMMOCTH
KycTapHikos 0T TOro, KaK UCMo/b3yeTcA MalmuHa. B kauecTse mepbi npe-
Bec C HOXXOM [U1A Fa30H0B T 575 635 .:wcropgmuocm Bbl I0/DKHbI paboTaTh ¢ MalnHoi He 6onee
yaca 6e3 nepepbiBa.

Bec ¢ HoXxom ana

KYCTapHUKOB r 650 710

YpoBeHb 3ByKOBOr0

gaenenua L," 63 64

norpemuoctph Kon a6 A 3,0 3,0

YpoBeHb 3BYKOBOI

MOLHOCTH Ly, 2:

wamepeuuux; 7/ 72/ AKkymynarop Enm3m.  3Hauenne  3Hauenne

rapaHTMPOBAHHbIIl 5®) 73 73 apr. 9884/ apr. 9887/

NorpewHocTs Ky, A 2,0 1,0 9885/9886 9888/9889

Bubpauma Ha pykoaTke a,p,," we? <25 <25 Hanpsaxenue akkymynatopa B (noct.) 3,6/3,7 3,6

MlorpeuHOCTS Ky 15 15 EmkocTb akkymynatopa Ay 25 3,0/32

MeToz aMepeHma cornacHo: -

EN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701 Konuuecteo Aueex (Li-lon) 1 1
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6. MPUHAJIEXXHOCTWU/3AMNACHBIE HACTU

GARDENA Hox ana TpaBbl [INA CTPUXKKI ra30HOB M KYCTOB CammTa. apr. 9862
n camwmTa

GARDENA Hox ana [inA 06pesKin KyCTapHUKoB. apt. 9863
KYCTapHUKOB

GARDENA Teneckonuueckaa [11A CTPUWKKI B TPAMOM NONOXKEHUU. apr. 9859
pyuka

GARDENA Komnnekt konec  [1nA NOAREPXKKIA NPY CTPIKKE. apr. 9861
GARDENA Cnpeit gna YBENNUNBAET CPOK CNY)KObI HOXA 1 3KOHOMUT 3apAa aKKyMynaTopa. apr. 2366
cMa3ku

7. CEPBUC

ObpatuTech, NOXanymncTa, N0 ykagzaHHOMY B NpuiaraeMon rapaHTUMHON KapTe agpecy.

159
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7.1 OhbnuymnanbHbIi umMnoprep
Ha Tepputopuro Poccun:

”HCprKLlMM npou3BsoguTena gna
Poccwuiickon Penepaynn

Usrotoeutennb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13rotoBfeHnA ykasaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbI UMAOPTEP Ha TEPPUTOPUIO

S%COCT;Z/:CKBapHa» CepuitHbii Homep: D2109
141400, MockoBckasa 061acTb, . XUMKM, D 1% 09
yn. JleHnHrpaackaa, snageHve 39, ctpoeHve 6,
nomeuleHne Ne OB02_04 5-1 cepun fon KaneHgapHasa
(MHAEKC Npona- | Bbinycka HenenA
BOJCTBA) BbInycka
* MocneaHAa umdpa roga seinycka 2021
(TPETUI 1 YeTBEPTLIN 3HAK).
160
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8. YTUWINSALMNA:

8.1 Ytunusayma akKymynaTopHbIX
HOMHUL:
(cornacHo Aupextnse 2012/19/EU / S.I. 2013 Ne 3113)

He ponyckaetca BelbpackiBaTte nanenne
C 0BblYHbBIM BBITOBBIM MycOpOM. Ero
HeobxoaMMO yTUAM3MPOBaTb B COOTBET-
CTBUM C AENCTBYIOLLMMUN MECTHBIMM
npeanMcaHAMK Mo 3aLmMTe OKpyXato-
Lien cpeasl.

BAXXHO!

= YTUansunpymnTe nsaenmne Yepes MeCTHbIN MyHKT
npYemMKM BTOPChIPbA.

9884-20.960.01.indb 161

8.2 Ytunusayma akkymynaropa:

AKKYMYATOp NpeacTaBnAeT cobom
NUTUA-MOHHYIO 6aTapeto, KoTopaa no
NCTEYEHNIO CPOKa CNy)Obl AOMKHA
YTUAN3MPOBATLCA OTAENBbHO OT 06bIY-
HOro 6bITOBOMO Mycopa.

Li-ion

BAXXHO!

[eMOoHTMpOBaTb akKyMyIATOP pa3peLlasTca Tosb-
KO KBa/TMMULIMPOBAHHOMY NMepcoHarty.

1. Mo Bonpocam OeMOHTaxa akKymynatopa
obpatutanteck B GARDENA cepBUCHbIV LIEHTP.

2. YTanasunpymnte MMTMn-NoHHble Batapeun AOmK-
HbIM 06Pa30M Yeped MECTHbIV MYHKT NPUEMKU
BTOPCbIPbA.

161
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s| Akumulatorske Skarje za travo in grmovje

ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Prevod izvirnih navodil.

UPORABA .o
VZDRZEVANUE. . .o
SHRANJEVANJE ...
ODPRAVLJANJE NAPAK . ..o
TEHNICNI PODATKI . .o oo
PRIBOR/NADOMESTNIDELI. . ... ......
SERVISNASLUZBA . ... o
ODSTRANITEV . .o v v oo

O N AN

1. UPORABA

c NEVARNOST!
Poskodba zaradi ureza z rezilom!

Nevarnost ureznin zaradi nenamernega zagona.

- Nosite zascitne rokavice.
- Pocakajte, da se rezilo zaustavi.
- Potisnite zascitni pokrov na rezilo.

162
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1.1 Polnjenje akumulatorja [slika O1]:

A POZOR!

Napetost vira toka se mora ujemati s podatki na
tipski tablici polnilnika.

- Upostevajte omrezno napetost.
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Vticni napajalnik 5 V z USB-vti¢nico ni del obsega
dobave. Za uporabo akumulatorskih Skarij potrebu-
jete vticni USB-napajalnik (5 V) s certificiranimi/
specificnimi dovoljenji za svojo drzavo.

Za doseganije celotne hitrosti polnjenja in najkrajsega
Casa polnjenja priporocamo vticni napajalnik z 2 A.
Vtiéni USB-napajalnik z nizjim tokom podaljSa ¢as
polnjenja.

Akumulator se dobavi delno napolnjen. Za zagota-
vljanje polne zmogljivosti akumulatorja pred prvo
uporabo akumulator popolnoma napolnite.

Med polnjenjem akumulatorske Skarje ne delujejo.

1. Odprite pokrov proti prahu @.

2. Vtaknite vti¢ USB-C © priloZenega polnilnega
USB-kabla v polnilno vti¢nico @).

3. Vtaknite vti¢ USB-A ® polnilnega USB-kabla
v vticni napajalnik.

4. Prikljucite vti¢ni napajalnik v omreZno vti¢nico.
Akumulator se polni. Zelene LED-lu¢ke (@, @ in
©) prikazujejo trenutni napredek polnjenja.

Ko je akumulator dokoncno napolnjen, svetijo
vse 3 LED-lucke (@, @ in @) zeleno za 300
sekund.

5. Pri polnjenju redno preverjajte stanje napolnje-
nosti.

9884-20.960.01.indb 163

6. Locite polnilni kabel USB-C od polniine
vticnice @.
7. Zaprite pokrov proti prahu .

1.2 Prikaz napolnjenosti akumulatorja
[slika O2]:

1.2.1 Prikaz napolnjenosti akumulatorja pri
polnjenju:

Ko je akumulator dokonéno napolnjen (100 %),
svetijo @, @ in @ za 300 sekund.

Prikaz napolnjenosti
akumulatorja

©), @ in @ svetijo

© in @ svetijo, @ utripa
© sveti, @ utripa

@) utripa

Stanje napolnjenosti akumu-
latorja

100 % poln

66 — 99 % napolnjen

33 - 65% napolnjen

0 - 32% napolnjen

1.2.2 Prikaz stanja napolnjenosti akumu-
latorja med delovanjem:

Po zagonu izdelka se prikaz stanja napolnje-
nosti akumulatorja prikaze za 5 sekund.

163
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Prikaz stanja napolnjenosti
akumulatorja

Stanje napolnjenosti
akumulatorja

O, ©@ in @ svetijo 67 — 100 % napolnjen
© in @ svetijo 34— 66 % napolnjen
© sveti 11— 33 % napolnjen
©) utripa 0- 10% napolnjen

Kadar LED-lu¢ka ©) utripa, je treba akumulator
napolniti.

Kadar LED-Iu¢ka za napake @ sveti ali utripa,

glejte pod 4. ODPRAVLJANJE NAPAK.

1.3 Nastavitev roCaja
(samo za ComfortCut) [slika O3]:

Rocaj je mogoce nastaviti v 5 stopnjah in ga tako
prilagoditi individualnim potrebam.

1. Na obeh straneh pritisnite na nastavitveni
sklep @ in nastavite ro¢aj @ na Zeleni kot.

2. Rocaj @ pustite, da se zaskodi pri zelenem kotu.
Preverite, ali se je ro¢aj zaskocil.

1.4 Menjava rezil [slika O4]:

Uporabiti je dovoljeno izklju¢éno GARDENA rezila:

* GARDENA Rezilo za
travo in puspan

164

art.-st. 9862
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* GARDENA

Rezilo za grmovje art.-St. 9863

1. Na obeh straneh isto¢asno pritisnite na tipki za
pritrditev ® in snemite rezilo ®.

2. Namestite drugo rezilo, tako da se spoj sliSno
zaskoCi.
Preverite, ali se je rezilo zaskocilo.

1.5 Zagon/zaustavitev akumulatorskih
Skarij: [slika O5]:
c NEVARNOST!
Telesne poskodbe!

Nevarnost telesnih poskodb, e se izdelek pri
spustitvi zagonske rodice ne zaustavi.

- Ne preprecujte delovanja varnostnih naprav
ali stikal.

- Zagonske rocice na primer ne pritrjujte na
rocaju.

1.5.1 Zagon akumulatorskih Skarij:

Izdelek je opremljen z varnostno napravo (zagonska
ro€ica in varnostni zaklep), ki preprecuje nenameren
vklop izdelka.
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1.5.1.1 Brez teleskopske palice [slika O5]:
1. Snemite zascitni pokrov @ z rezila ®.

2. Potisnite varnostno zaporo ® naprej in povlecite
zagonsko roc¢ico @ do rocaja @.
Akumulatorske Skarje se zaZenejo, prikaz stanja
napolnjenosti akumulatorja ® pa se prikaze za
5 sekund.

3. Spustite varnostno zaporo ®.

1.5.1.2 S teleskopsko palico [slika O6]:

Ko je teleskopska palica names$céena, varnostna
zapora in zagonska rocica na akumulatorskih
Skarjah ne delujeta.

1. Namestite teleskopsko palico.
2. Snemite zascitni pokrov @) z rezila ®.

2. VZDRZEVANJE

3. Drzite rocaj @ na teleskopski palici, potisnite
varnostno zaporo @ na teleskopski palici naprej
in povlecite zagonsko rocico @ na teleskopski
palici.

Akumulatorske Skarje se zaZenejo, prikaz stanja
napolnjenosti akumulatorja (P) pa se prikaZe za
5 sekund.

4. Spustite varnostno zaporo @.

1.5.2 Zaustavitev akumulatorskih Skarij:

1. Spustite zagonsko rocico @.
Akumulatorske Skarje se ustavijo.

2. Pocakajte, da se rezilo zaustavi.
3. Potisnite zascitni pokrov @ na rezilo ®.

NEVARNOST!
Poskodba zaradi ureza z rezilom!
Nevarnost ureznin zaradi nenamernega zagona.

‘ 9884-20.960.01.indb 165

- Nosite zascitne rokavice.
- Pocakajte, da se rezilo zaustavi.
-> Potisnite zascitni pokrov na rezilo.

165
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2.1 Ciséenje akumulatorskih $karij: 1. Na obeh straneh isto¢asno pritisnite na tipki za
pritrditev ® in snemite rezilo ®.

A NEVARNOST! 2. Ocistite akumulatorske Skarje z vliazno krpo.
Telesne poskodbe! 3. Naprsite rezilo npr. z GARDENA negovalnim
Nevarnost telesnih poskodb in tveganje prsilom art.-St. 2366. Pri tem preprecite stik
poskodbe izdelka. olja z deli iz umetne snovi.
- |zdelka ne distite z vodo ali vodnim curkom 4. Namestite rezilo, tako da se spoj sliSno zaskoci.
(Se posebej ne z vodnim curkom pod visokim Preverite, ali se je rezilo zaskocilo.
tlakom).

- Cig&enja ne izvajajte s kemikalijami, vkljudno
z bencinom ali topili.

Nekatera lahko unicijo pomembne dele iz
umetne snovi.

3. SHRANJEVANJE

3.1 Konec uporabe: 1. Potisnite zadGitni pokrov na rezilo.
2. Napolnite akumulator.

3. Ocistite akumulatorske Skarje
(glejte pod 2. VZDRZEVANJE).

4. Shranite akumulatorske Skarje na suhem,
zaprtem mestu, zavarovanem pred zmrzaljo.

lzdelek mora biti shranjen zunaj dosega otrok.

166
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4. ODPRAVLJANJE NAPAK

c NEVARNOST!
Poskodba zaradi ureza z rezilom!

Nevarnost ureznin zaradi nenamernega zagona.

4.1 Napaka tabele:

Tezava

Mogoc vzrok

- Nosite zascitne rokavice.
- Pocakajte, da se rezilo zaustavi.
- Potisnite zascitni pokrov na rezilo.

Pomoé

Rez ni €ist

Rezilo je topo ali obrabljeno.

— Zamenijajte rezilo.

Cas delovanja je prekratek

Rezilo je umazano.

-> Qcistite rezilo.

Akumulatorske $karje se ne
zazenejo ali se zaustavijo.
LED-lucka @© utripa zeleno [slika 04]

Akumulator je prazen.

- Napolnite akumulator.

Akumulatorske $karje se ne
zazenejo ali se zaustavijo.

LED-luéka za napake @ utripa rdece
[slika 04]

Ovira blokira motor.

—> Odstranite oviro.

Akumulatorskih $karij ni mogoce
zaustaviti

Zagonska ro€ica se je zataknila.

- glejte pod VARNOSTNI NAPOTKI.

Akumulatorske $karje se ne
zazenejo ali se zaustavijo.
LED-lucka za napake @ sveti rdece
[slika 04]

Napaka akumulatorja/
akumulator je okvarjen.

-> Obrnite se na GARDENA sluzbo za stranke.
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NAPOTEK:

Popravila smejo izvajati samo GARDENA servisna srediSCa ter specializirani trgovci, pooblas¢eni od podjetja GARDENA.
- V primeru drugih napak se obrnite na svoje GARDENA servisno sredisce.

5. TEHNICNI PODATKI

Aku-Skarje Enota V:fd!‘tOSt V:dytost NAPOTEK: Navedena vrednost emisij tresljajev je
art.-st. art.-st. bila izmerjena v standardnem preizkusnem
9884/ 9887/ d . .
9885/9886 9888 /9869 postopku in se lahko uporablja za medsebojno
/ / primerjavo elektriénih orodij. Ta vrednost se lahko tudi upo-
Gibov 1/min 1000 1000 rablja za zacéasno oceno izpostavljenosti. Vrednost emisije
Siri lazat 80 80 tresljajev je lahko med dejansko uporabo elektricnega orodja
Irina rezila za travo mm razliéna, odvisno od nacina uporabe stroja. Iz varnostnih
Dolzina rezila za grmovje cm 12,5 12,5 razlogov stroj brez prekinitve uporabljajte najvec 1 uro.
Teza z rezilom za travo g 575 635
Teza z rezilom za grmovje g 650 710
Raven zvoénega tlaka L,," dB(A) 63 64
Negotovost ky, 30 30 Akumulator Enota Vrednost  Vrednost
Raven zvocne mogi Ly, 2: art.-§t. art.-§t.
izmerjena/zagotovljena ) /73 72/73 9884/ 9887/
Negotovost ki, 2,0 1,0 9885/9886 9888/9889
Tresljaji v diani in rokia,,,,) /s <25 <25 Napetost akumulatorja V(DC) 36/37 36
Negotovost k..., 15 1,5 - -
— Kapaciteta akumulatorja Anh 25 3,0/32
Merilni postopek po: -
DEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/S.I. 2001 No.1701 Stevilo celic (litij-ionskih) 1 1

168
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6. PRIBOR/NADOMESTNI DELI

GARDENA Rezilo za travo Za rezanje trave in puSpana. art.-st. 9862
in puspan

GARDENA Rezilo za grmovje Za rezanje grmovja. art.-St. 9863
GARDENA teleskopska Za pokoncno rezanje. art.-st. 9859
palica

GARDENA komplet koles Za podporo pri rezanju. art.-5t. 9861
GARDENA Negovalno prsilo  Podalj$a Zivljenjsko dobo rezila in ohrani ¢as delovanja akumulatorja. art.-St. 2366

7. SERVISNA SLUZBA

Obrnite se na naslov na priloZzeni garancijski kartici.

169
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H 8. ODSTRANITEV

8.1 Odstranitev akumulatorskih Skarij:
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU / Ur. 2013 st. 3113):

lzdelka ne smete odstraniti v obi¢ajne
gospodinjske odpadke. Odstraniti ga je
treba v skladu z veljavnimi lokalnimi

predpisi o varstvu okolja.

POMEMBNO!
- Izdelek odstranite pri ali s pomocjo svojega

krajevnega zbiraliS¢a odpadkov za recikliranje.

170
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8.2 Odstranitev akumulatorja:

Akumulator vsebuije litij-ionske celice, ki jin
E\/ je treba ob koncu njihove Zivljenjske dobe

oddati lo¢eno od obicajnih gospodinjskih
Li-ion odpadkov.

POMEMBNO!

Akumulator sme iz naprave odstraniti samo strokov-
no osebje.

1. Pri vprasanijih v zvezi z odstranitvijo akumulator-
jev se obrnite na servisno sluzbo GARDENA.

2. Odstranite litij-ionski akumulator na ustrezen
nacin pri ali s pomodjo svojega krajevnega zbira-
lis¢a odpadkov za recikliranje.
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hr Baterijske Skare za travu i grmlje ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Prijevod originalnih uputa.

1. RUKOVANJE ... 171
2. ODRZAVANJE . ..................... 174
3. SKLADISTENJE .. .oovioooeo e 175
4. OTKLANJANJE SMETNJI. . ..o 176
5. TEHNICKIPODAC! . . ..o oo 177
6. PRIBOR/REZERVNIDIJELOVI .. ........ 178
7. SERVIS. .o 178
8. ODLAGANJEUOTPAD: . .......ov... .. 179

1. RUKOVANJE

OPASNOST! 1.1 Punjenje baterije [sl. O1]:
Postoji opasnost od posjeklina
nozem! A
U slucaju nehoticnog pokretanja postoji opa- POZOR!
snost od posjekotina. Opskrbni napon mora odgovarati podacima na
- Nosite zastitne rukavice. oznacnoj plocici punjaca.
- Priekajte da se noz zaustavi. > Pazite na napon strujne mreze.

- Navucite stitnik na noz.

171
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Jedinica za napajanje od 5 V s USB priklju¢nicom
nije sadrzana u isporuci. Za koristenje baterijskih
Skara potrebna vam je uticna USB jedinica za napa-
janje (5 V) sa certificiranim odnosno standardnim
odobrenjima specifi¢nim za odredenu zemlju.

Za postizanje pune brzine i najkraceg moguceg tra-
janja punjenja preporucujemo jedinicu za napajanje
od 2 A. Utiéna USB jedinica za napajanje sa slabi-
jom strujom produljuje vrijeme punjenja.

Baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena. Prije
prve uporabe napunite bateriju do kraja, kako bi
dobila punu snagu.

Tijekom punjenja baterijske Skare ne rade.

1. Otvorite poklopac za zastitu od prasine .

2. Utaknite USB-C utika¢ © prilozenog USB kabela
za punjenje u priklju¢nicu za punjenje @.

3. Utaknite USB-A utika¢ ® USB kabela za punje-
nje u jedinicu za napajanje.

4. Utaknite jedinicu za napajanje u strujnu uticnicu.
Baterija se puni. Zeleni LED indikatori (©®, @i @)
ukazuju na trenutnu razinu punjenja.

Kada se baterija potpuno napuni, sva 3 LED
indikator (), @ i @) svijetle zeleno u trajanju
od 300 sekundli.

172
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5. Redovito tijekom punjenja provjeravajte napunje-
nost.

6. Odvojite USB-C kabel za punjenje od prikljucnice
za punjenje @.

7. Zatvorite poklopac za zastitu od prasine @.

1.2 Prikaz napunjenosti baterije [sl. O2]:

1.2.1 Prikaz napunjenosti baterije tijekom
punjenja:

Kada se baterija potpuno napuni (100 %),
indikatori @), ©@ i © svijetle u trajanju

od 300 sekundi.

Prikaz napunjenosti baterije Napunjenost baterije

O, @iO svijetle

100 % napunjena

© i @ svijetle, @ treperi 66 — 99 % napunjena

© svijetli, © treperi 33 - 65 % napunjena

© treperi 0 - 32% napunjena

1.2.2 Prikaz napunjenosti baterije pri radu:

Nakon pokretanja proizvoda pojavljuje
se prikaz napunjenosti baterije u trajanju
od 5 sekundi.
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Prikaz napunjenosti baterije Napunjenost baterije 1.4 Zamjena sjeéiva [ sl. 04]_-

O, @i @svietle 67 —100% napunjena Smiju se koristiti iskljucivo originalna GARDENA
©i@ svijetle 34— 66 % napunjena sjeciva:
© svijetli 11— 33% napunjena ° GARDEN_A, _Sj%c_':ivo

za travu i SimSir br. art. 9862
© treperi 0- 10% napunjena . GARDENA Sjegivo
Napunite bateriju kada LED ©) zatreperi za grmlje br. art. 9863
zeleno.

1. Istovremeno stisnite zaporne tipke & na objema

Ako LED indikator pogreske @ svijetli ili treperi, stranama pa skinite no? ®.

vidi 4. OTKLANJANJE SMETNJI. 2. Postavite nov noz tako da ¢ujno dosjedne.

Uvjerite se da je noZ propisno dosjeo.

1.3 Namjestanje rukohvata (samo za
izvedbu ComfortCut) [sl. O3]: 1.5 Pokretanje/zaustavljanje baterijskih

3 S o Skara [sl. 05]:
Rukohvat se moze namjestiti u 5 polozaja tako da
ga mozete individualno prilagoditi potrebama kori- OPASNOST!
sruka.. o ) ) Opasnost od nanos$enja tjelesnih
1. Pritisnite zglob ® na objema stranama pa namje- ozljeda!
stite rukohvat @ tako da stoji pod Zefjenim Postoji opasnost od ozljeda ako se proizvod prili-

kutom. s < .

) i o kom otpustanja pokretacke poluge ne zaustavi.
2. Pustite rukohvat @ da dosjedne u Zelignom . T .
polozaiu. -> Nemojte premosScivati sigurnosnu opremu niti

prekidace.

- Nemojte npr. priévrs¢ivati pokretacku polugu
za rukohvat.

Uvjerite se da je rukohvat propisno dosjeo.

173
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1.5.1 Pokretanjebaterijskih Skara: 1. Montirajte teleskopsku Sipku.

Proizvod ima opciju sigurnosnog iskljucenja 2. Skinite stitnik @ s noza ®.
(pokretacka poluga i sigurnosna blokada) kojom 3. Drzite rukohvat @ na teleskopskoj $ipci pa gurni-
se sprjecava nehoticno ukljucivanje. te sigurnosnu blokadu @ na teleskopskoj Sipci
. prema naprijed i povucite pokretacku polugu
1.5.1.1 Bez teleskopske Sipke [sl. O5]: na teleskopskoj &ipci.
1. Skinite stitnik @ s noza ®. Baterijske skare se pokrecu, pri cemu se u traja-
2. Povucite sigurnosnu blokadu @ prema nju ocz’ 5 sekundi pojavijuje prikaz napunjenosti
aprijed pa povucite pokretadku polugu @ ka baterije ®.
rukohvatu @. 4. Otpustite sigurnosnu blokadu @.
Baterijske Skare se pokrecu, pri cemu se u traja-
nju od 5 sekundi pojavijuje prikaz napunjenosti 1.5.2 Zaustavljanje baterijskih Skara:
baterjje ®. 1. Otpustite pokretadku polugu @.
3. Otpustite sigurnosnu blokadu ®. Baterijske skare se zaustavijaju.

2. Pricekajte da se noz zaustavi.

1.5.1.2 S teleskopskom Sipkom [sl. O6]: 3. Navucite &titnik @ na nos ®

Kada je montirana teleskopska Sipka, sigurnosna
blokada i pokretacka poluga na baterijskim skarama
su izvan funkcije.

2. ODRZAVANJE

OPASNOST! U sluc¢aju nehoticnog pokretanja postoji opasnost
Postoji opasnost od posjeklina od posjekotina.
nozem! - Nosite zastitne rukavice.

174
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- Pricekajte da se noz zaustavi.
- Navucite $titnik na noz.

2.1 Ciséenje baterijskih $kara:

- Za GiS¢enje nemojte primjenjivati nikakve
kemikalije, ukljucujuci benzin i otapala.

Njima se mogu unistiti vazni plasticni dijelovi.

. Istovremeno stisnite zaporne tipke ® na objema

OPASNOST! stranama pa skinite noz (®.

Opasnost od nanos$enja tjelesnih 2. Prebrisite baterijske Skare vlaznom krpom.
ozljeda! 3. Poprskajte noz npr. GARDENA sprejem za
Opasnost od ozliedivanja i rizik od o$teéenja pro- njegu br. art. 2366. Izbjegavajte pritom kontakt
izvoda. ulja s plasti¢nim dijelovima.

- Nemojte prati proizvod u vodi niti pod mlazom 4. Postavite noz tako da cujno dosjedne.
vode (narocito ne mlazom vode pod visokim Uvjerite se da je nozZ propisno dosjeo.
tlakom).
3. SKLADISTENJE
3.1 Stavljanje izvan funkcije: 1. Navucite $titnik na noz.
Proizvod morate ¢uvati izvan domasaja djece. 2. Napunite bateriju. .
3. Ocistite baterijske Skare (vidi 2. ODRZAVANJE).
4. Baterijske Skare Cuvajte na suhom, zatvorenom
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mijestu zasticenom od mraza.
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4. OTKLANJANJE SMETNJI

OPASNOST!

Postoji opasnost od posjeklina

nozem!

- Nosite zastitne rukavice.

- Pricekajte da se noz zaustavi.

- Navucite Stitnik na noz.

U slucaju nehoti¢nog pokretanja postoji opa-

snost od posjekotina.

4.1 Tablica gresaka:

Problem

Moguéi uzrok

Pomoé

Rezultat rada je neuredan

Noz je oSteéen ili tup.

-> Zamijenite noz.

Prekratko trajanje rada

Sjecivo je zaprljano.

- Ocistite noz.

Baterijske Skare se ne pokrecu
ili se zaustavljaju
LED © treperi zeleno [sl. 04]

Baterija je prazna.

— Napunite bateriju.

Baterijske Skare se ne pokrecu

ili se zaustavljaju

LED indikator pogreske @ treperi
crveno [sl. 04]

Zapreka blokira motor.

— Uklonite zapreku.

Baterijske Skare se ne mogu zaustaviti.

Pokretacka poluga se zaglavila.

-> vidi SIGURNOSNE NAPOMENE.

Baterijske Skare se ne pokrecu

ili se zaustavljaju

LED indikator pogreske @ svijetli
crveno [sl. 04]

Pogreska ili kvar baterije.

- Obratite se GARDENA servisu.

176
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NAPOMENA:

Popravke prepustite samo struénjacima servisnih centara tvrtke GARDENA ili specijaliziranim prodavacima koje je za to ovlastila GARDENA.
-> U slucaju drugih smetnji obratite se servisnom centru tvrtke GARDENA.

5. TEHNICKI PODACI

Skare s akumulatorskim Jedinica  Vrijednost  Vrijednost

NAPOMENA: Navedena vrijednost emisije vibracija
sustavom 3{;’3%"@;%8324/ g;g%nbgsgg” /'\ izmjerena je sukladno normiranom postupku ispi-
/ / > tivanja i mozZe se primijeniti za usporedbu s nekim
Hodovi 1/min 1000 1000 drugim elektroalatom. Ta se vrijednost takoder moze primije-
Sirina sieci 1 80 80 niti za privremenu procjenu izloZenosti. Vrijednost emisije
irina sjeciva za travu mm vibracija moze varirati tijekom stvarne primjene elektroalata
Duljina sjeciva za grmlje cm 12,5 12,5 ovisno o nacinu uporabe stroja. Iz sigurnosnih razloga
Teina sa sjecivom za travu g 575 635 nemojte raditi strojem dulje od 1 sata bez prekida.
TezZina sa sjecivom za grmlje g 650 710
Razina zvuénog tlaka L,," dB(A) 63 64
Nepouzdanost k,m 3,0 3,0
Razina zvuéne snage L,,2: Baterija Jedinica  Vrijednost  Vrijednost
izmjerena/zajaméena ) /73 72/73 br. art. 9884/br. art. 9887/
Nepouzdanost ki, 2,0 1,0 9885/9886 9888/9889
Vibracije Saka-ruka a,” o <25 <25 Napon baterije VDo) 36/37 36
Nepouzdanost K,y,,, 15 15
— Kapacitet baterije Ah 25 30/32
Mijerni postupak prema:
EN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701 Ukupni broj celija (litij-ion) 1 1
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6. PRIBOR/REZERVNI DIJELOVI

.G{-\_RQFNA Sjeéivo zatravu  Za rezanje trave i potkresivanje Simsira. br. art. 9862
i §imSir

GARDENA Sjecivo za grmlje  Za rezanje grmlja. br. art. 9863
GARDENA Teleskopska Sipka Za okomito rezanje. br. art. 9859
GARDENA Komplet kotaca Za podrsku pri rezanju. br. art. 9861
GARDENA Sprej za njegu Produljuje Zivotni vijek sje€iva i vrijeme rada baterije. br. art. 2366
7. SERVIS

Adresa za kontakt navedena je na prilozenom jamstvenom listu.
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8. ODLAGANJE U OTPAD:

8.1 Odlaganje baterijskih Skara u otpad:
Nemoijte odlagati proizvod u obi¢an komu-
nalni otpad. Morate ga zbrinuti sukladno

(prema Direktivi 2012/19/EU / S.I. 2013 br. 3113)
E\/ vazec¢im lokalnim propisima o zastiti okoli-
Sa.

VAZNO!

- Neupotrebljiv proizvod predajte lokalnom reciklaz-
nom odlagalistu.
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8.2 Odlaganje baterija u otpad:

)i

Li-ion

Baterija proizvodaca sadrzi litij-ionske Celije
koje po isteku radnog vijeka treba odloziti
odvojeno od obi¢nog komunalnog otpada.

VAZNO!
Bateriju smije uklanjati iskljucivo stru¢no osoblje.

1. Za sva pitanja o vadenju baterije obratite se
GARDENA servisnoj sluzbi.

2. Odlozite litij-ionske celije u otpad u skladu s
propisima ili ih predajte lokalnom reciklaznom
odlagalistu.

179
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sr/bs Baterijske makaze za travu i zbunje
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Prevod originalnog uputstva.

O N AN

1. RUKOVANJE

RUKOVANUE . ...
ODRZAVANJE . ..o
SKLADISTENJE ..o
OTKLANJANJE GRESAKA . ... ... ...
TEHNICKI PODACI . . ..o oo
PRIBOR/REZERVNI DELOVI .. ........
SERVIS. ..ot

OPASNOST!

Postoji opasnost od posekotina
secCivom!

A

U slucaju nehoticnog pokretanja postoji
opasnost od posekotina.

- Nosite zastitne rukavice.
- Sacekajte da se secivo zaustavi.
- Navucite stitnik na secivo.

180
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1.1 Punjenje baterije [sl. O1]:

A PAZNJA!

Dovodni napon mora da odgovara podacima sa
natpisne plocice punjaca.

- Pazite na napon elektricne mreze.
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Jedinica za napajanje od 5 V sa USB priklju¢nicom
nije sadrzana u isporuci. Za kori¢enje baterijskin
makaza potreban vam je USB ispravija¢ (5 V) sa
sertifikovanim odnosno standardnim odobrenjima
specificnim za odredenu zemlju.

Kako biste postigli punu brzinu punjenja i najkrace
moguce vreme punjenja, preporucujemo ispravijac
od 2 A. USB ispravija¢ s manje struje produzava
vreme punjenja.

Baterija se isporucuje delimi¢no napunjena. Pre prve
upotrebe napunite bateriju do kraja, kako bi dobila
punu snagu.

Tokom punjenja baterijske makaze ne rade.

1. Otvorite poklopac za zastitu od prasine (.

2. Utaknite USB-C utika¢ © prilozenog USB kabla
za punjenje u priklju¢nicu za punjenje @.

3. Utaknite USB-A utika¢ ® USB kabla za punjenje
u ispravijac.

4. Prikljucite ispravijac na strujnu uticnicu.
Baterija se puni. Zeleni LED indikatori (©, @ i @)
pokazuju trenutno stanje napunjenosti.

Nakon $to se baterija u potpunosti napuni, sva
3 LED indikatora (©, @ i @) svetle zeleno
u trajanju od 300 sekundli.
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5. Redovno tokom punjenja proveravajte napunje-
nost.

6. Odvojite USB-C kabl za punjenje od priklju¢nice
za punjenje @.

7. Zatvorite poklopac za zastitu od prasine @.

1.2 Prikaz napunjenosti baterije [sl. 02]:

1.2.1 Prikaz napunjenosti baterije tokom
punjenja:
Nakon §to se baterija u potpunosti napuni

(100 %), indikatori ©, @ i © svetle u trajanju
od 300 sekundi.

Prikaz napunjenosti baterije Napunjenost baterije

O, @i svetle

100 % napunjena

© i@ svetle, @ treperi 66 — 99 % napunjena

© svetli, @ treperi 33 — 65 % napunjena

© treperi 0 - 32% napunjena

1.2.2 Prikaz napunjenosti baterije pri radu:

Nakon pokretanja proizvoda se na 5 sekundi
pojavljuje prikaz napunjenosti baterije.

181
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Prikaz napunjenosti baterije Napunjenost baterije

O, @i svetle 67 — 100 % napunjena
Oi@ svetle 34— 66 % napunjena
© svetli 11— 33% napunjena
© treperi 0- 10% napunjena

Napunite bateriju kada LED ©) treperi.

Ako LED indikator greske @ svetli ili treperi,
vidi 4. OTKLANJANJE GRESAKA.

1.3 Podesavanje rucke (samo za verziju
ComfortCut) [sl. O3]:

Ruc¢ka moze da se namesti u 5 polozaja, tako da je
individualno prilagodljiva potrebama korisnika.

1. Pritisnite zglob ® na obema stranama pa name-
stite ru¢ku (@ tako da stoji pod Zeljienim uglom.

2. Pustite ru¢ku @ da se uglavi pod Zelienim uglom.
Uverite se da je rucka dosela.

1.4 Zamena seciva [sl. O4]:

Smeju se koristiti iskljucivo originaina GARDENA

seciva:

* GARDENA Secivo za
travu i Simsir

182

art. 9862
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* GARDENA Secivo

za zbunje art. 9863

1. Istovremeno pritisnite blokirne tastere ® na
obema stranama pa skinite secivo ®.

2. Postavite novo secivo tako da se ¢ujno uglavi.
Uverite se da je secivo doselo.

1.5 Pokretanje/zaustavljanje baterijskih
makaza [sl. 05]:

OPASNOST!
Opasnost od telesnih povreda!

Postoji opasnost od povreda ako se proizvod
prilikom otpustanja pokretacke poluge ne zau-
stavi.

- Nemojte premoscavati sigurnosnu opremu
niti prekidace.

- Nemojte npr. priévrscivati pokretacku polugu
za rucku.

1.5.1 Pokretanje baterijskih makaza:

Proizvod ima sigurnosni element (pokretacka
poluga i sigurnosna blokada) koji sprecava
njegovo nehoti¢no ukljucivanje.
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1.5.1.1 Bez teleskopske Sipke [sl. O5]:
1. Svucite stitnik @ sa seciva ®.

2. Povucite sigurnosnu blokadu ® prema napred
pa povucite pokretacku polugu ® prema
rucki @.

Baterijske makaze se pokrecu, pri cemu se
na 5 sekundi pojavijuje prikaz napunjenosti
baterije .

3. Otpustite sigurnosnu blokadu ®.

1.5.1.2 Sa teleskopskom Sipkom [sl. O6]:
Kada je montirana teleskopska Sipka, sigurnosna

blokada i pokretacka poluga na baterijskim makaza-

ma su van funkcije.
1. Montirajte teleskopsku Sipku.
2. Svucite $titnik @ sa seciva ®.

2. ODRZAVANJE

3. Drzite rucku @ na teleskopskoj Sipci pa gurnite
sigurnosnu blokadu @) na teleskopskoj Sipci
prema napred i povucite pokretacku polugu
na teleskopskoj Sipci.

Baterijske makaze se pokrecu, pri cemu se
na 5 sekundi pojavijuje prikaz napunjenosti
baterije ®.

4. Otpustite sigurnosnu blokadu @.

1.5.2 Zaustavljanje baterijskih makaza:

1. Otpustite pokretacku polugu @.
Baterijske makaze se zaustavijaju.

2. Sacekajte da se secivo zaustavi.
3. Navucite stitnik @ na secivo (®).

OPASNOST!
Postoji opasnost od posekotina
secivom!
U slucaju nehoti¢nog pokretanja postoji
opasnost od posekotina.
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- Nosite zastitne rukavice.
- Sacekajte da se secivo zaustavi.
- Navucite stitnik na secivo.

183
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2.1 Ciséenje baterijskih makaza:

OPASNOST!
Opasnost od telesnih povreda!

Opasnost od povreda i rizik od oste¢enja
proizvoda.

- Nemojte prati proizvod u vodi niti pod mlazom
vode (narocito ne mlazom vode pod visokim
pritiskom).

- Za CiS¢enje nemojte da koristite nikakve
hemikalije kao $to su benzin i rastvaradi.

Neki od njih mogu da uniSte vazne plasticne
delove.

3. SKLADISTENJE

. Istovremeno pritisnite blokirne tastere G na

obema stranama pa skinite secivo ®.

. Prebrisite baterijske makaze vlaznom krpom.
. Naprskajte sec¢ivo npr. GARDENA sprejem za

negu art. 2366. Izbegavajte pritom kontakt ulja
sa plasti¢nim delovima.

. Postavite secivo tako da se ¢ujno uglavi.

Uverite se da je secivo doselo.

3.1 Za vreme nekoriséenja:

Proizvod morate da ¢uvate van domasaja
dece.

1. Navucite stitnik na secivo.

184
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. Napunite bateriju.
. Ocistite baterijske makaze

(vidi 2. ODRZAVANJE).

. Baterijske makaze Cuvajte u suvom, zatvorenom

prostoru zasti¢enom od mraza.
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4. OTKLANJANJE GRESAKA

OPASNOST! - Nosite zastitne rukavice.
Postoji opasnost od posekotina - Sacekajte da se secivo zaustavi.
secivom!

- Navucite stitnik na secivo.
U slucaju nehoti¢nog pokretanja postoji
opasnost od posekotina.

4.1 Tabela greSaka:

Problem Moguci uzroci Pomo¢

Rezultat rada je neuredan Secivo je osteceno ili tupo. - Zamenite secivo.
Prekratko trajanje rada Secivo je zaprljano. -> Qcistite secivo.
Baterijske makaze se ne pokrecu Baterija je prazna. - Napunite bateriju.
ili se zaustavljaju.

LED ©) treperi zeleno [sl. 04]

Baterijske makaze se ne pokrecu Prepreka blokira motor. —> Uklonite prepreku.
ili se zaustavljaju. LED indikator
greske @) treperi crveno [sl. 04]

Baterijske makaze ne mogu da Pokretacka poluga zaglavljuje. -> vidi BEZBEDNOSNE NAPOMENE.

se zaustave

Baterijske makaze se ne pokrecu GreSka ili kvar baterije. -> Obratite se servisnoj sluzbi preduzeca
ili se zaustavljaju. LED indikator GARDENA.

greske @) svetli crveno [sl. 04]

185
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NAPOMENA:

Popravke prepustite samo stru¢njacima servisnih centara preduze¢a GARDENA ili specijalizovanim prodavcima koje je u tu svrhu ovlastila

GARDENA.

-> U slu¢aju drugih smetnji obratite se servisnom centru preduzeca GARDENA.

5. TEHNICKI PODACI

Baterijske makaze Jedinica ":f‘g‘:;: v:u;s%s; NAPOMENA: Navedena vrednost emisije vibracija
;8é5 98!46 ;8!.!8 9849 ' izmerena je u skladu sa normiranim postupkom
/ / > ispitivanja i moZe da se koristi za poredenje sa
Hodovi 1/min 1000 1000 nekim drugim elektroalatom. Ta vrednost takode moZe da se
Siri . 1 80 80 koristi za priviemenu procenu izlozenosti. Vrednost emisije
Irina seciva za travu mm vibracija moze da varira tokom stvarne primene elektroalata
Duzina seciva za Zbunje cm 12,5 12,5 u zavisnosti od toga kako se masina koristi. Iz bezbednosnih
” - razloga bi trebalo da radite masinom najviSe 1 sat bez prekida.
Tezina sa secivom za travu g 575 635
Tezina sa secivom za Zbunje ¢ 650 710
Nivo zvuénog pritiska L,," dB(A) 63 64
Nepouzdanost k;, 3,0 3,0
Nivo zvucne snage Ly, Punjiva baterija Jedinica  Vrednost  Vrednost
izmeren/garantovan ) /73 72/73 art. 9884/ art. 9887/
Nepouzdanost ky, 2,0 1,0 9885/9886 9888/9889
Vibracije Saka-ruka a,” o <25 <25 Napon baterije V(o) 36/37 36
Nepouzdanost k.., 15 1,5
Kapaci ij Ah 2 2
Merni postupak prema: apacitet baterije 5 30/3,
DEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/S.I. 2001 No.1701 Ukupan broj ¢elija (litijum-jon) 1 1

186
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6. PRIBOR/REZERVNI DELOVI

.G{-\_RQFNA Secivo za travu Za rezanje trave i potkresivanje Simsira. art. 9862
i §imSir

GARDENA Secivo za Zbunje  Za rezanje Zbunja. art. 9863
GARDENA teleskopska Sipka Za uspravno rezanje. art. 9859
GARDENA komplet tockova  Za podrsku pri rezanju. art. 9861
GARDENA Sprej za negu ProduZava vek trajanja seciva i odrzava vreme rada baterije. art. 2366
7. SERVIS

Obratite se na adresu koju ¢ete naci na garantnom listu.

187
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8. ODLAGANJE U OTPAD:

8.1 Odlaganje baterijskih makaza
u otpad:

Proizvod ne sme da se baci u obi¢an

(u skladu sa Direktivom 2012/19/EU / S.I. 2013 br. 3113)
komunalni otpad. Morate da ga odlozite
u skladu sa vazec¢im lokalnim propisima

o zastiti zivotne sredine.

VAZNO!

- Rashodovan proizvod predajte lokalnom reciklaz-
nom odlagalistu.

188
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8.2 Odlaganje punjive baterije u otpad:

)i

Li-ion
VAZNO!

Bateriju sme da uklanja iskljucivo stru¢no osoblje.

1. Za sva pitanja o vadenju baterije obratite se
servisnoj sluzbi preduzeéa GARDENA.

2. OdloZite litijum-jonske ¢elije u otpad u skladu
sa propisima ili ih predajte lokalnom reciklaznom
odlagalistu.

Baterija proizvodaca sadrzi litijum-jonske
¢Celije koje po isteku radnog veka treba
odloZiti odvojeno od obi¢nog komunalnog
otpada.
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uk AKYMYNATOPHi ra30HHI HOXMLI i aKyMyNATOPHUU KyLLOPIi3
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKLii.

1. OBCJIYTOBYBAHHA ................ 189
2. 00MN0A0 ... 193
3. BBEPITAHHA. ......... ... ... ... ... 194
4. YCYHEHHA HECTPABHOCTEW ... . ... 195
5. TEXHIUYHI XAPAKTEPUCTUKW . ..... .. 196
6. KOMIMIEKTYIOMI/SAMNYACTUHW. . .. .. 197
7. CEPBICHE OBCJTYTOBYBAHHA . ... ... 198
8 YTWIIBALIA:. ... 198

1. OBCJIYITOBYBAHHA

c HEBES3IMNEKA! - OpAranTe 3axmMCHi pyKaBuLlj.
Heb6ea3neka nopisy uepes piXxxyuuu - [loyekanTe, JOKN PKyYMIA MPUCTPIN

npucTpin! 3YMUHUTBCA.

Hebe3neka oTpumaHHA pi3aHoi TpaBmu - HacyHbTe 3aXMCHUI KOXYX Ha PiKy4mia

B Pe3y/bTaTi HEHaBMUCHOIO 3arycKy. NPUCTPIN.

189
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1.1 3apagutn akymynatopHy 6arapero
[306p. O1]:

A YBATA!

Hanpyra mxepena enekTpoX1BAEHHA NOBMHHA
BiANOBIaTV AaHUM Ha (ipMOBIV TabnnyLli
3apAAHOr0 MPUCTPOLO.

- 3BepHIiTb yBary Ha MepexeBy Hampyry.

Bnok xvBneHHAa 5 B 3 BOya0BaHOK BUIKOO

3 USB-po3’eMom He BXOANTb 40 KOMMAEKTY
nocTtaBku. [1nA BUKOPUCTAHHA aKyMyTATOPHNX
HOXMUb Bam notpibeH 650k xumBneHHA USB

3 BOyaoBaHoto Bukoto (5 B) i3 cepTudikosa-
HVMW/ BIONOBIAHVMY A0 KpaiHW CTaHAapPTHUMM
[03BoNamu.

[nA JOCATHEHHA MOBHOI WBWAKOCTI 3apALKN

1 HAMKOPOTLLIOIO Yacy 3apAaKy PeKoMeHyeTbeA
BMKOPUCTOBYBaTN 6/10K XMBNIEHHA 3 BOYAOBAHOO
BUJIKOIO 3 cuIoto cTpymy 2 A. BRok xrBneHHA
USB 3 B6y10BaHOK BUIKOIO 3 MEHLLINM CTPYMOM
36inblUye Yac 3apAanKu.

AkymynAatopHa batapenA NocTa4aeTbCA B YaCTKOBO

3apAmKeHoMy cTaHi. [nA 3abesneveHHA NOBHOI
MOTY)KHOCTi aKyMy/IATOPHOI Batapei NOBHICTHO
3apAaiTe i nepes NepLnm BUKOPUCTAHHAM.
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[Mig, vac 3apAanKn akyMynATOPHI HOXNLL MatoTb
OyTIN BUKITIOHYEHNMMU.

1. Bigkpuite nunosy 3achiHky .

2. Bcraste wrekep USB-C 3apagHoro kabento ©,
L0 BXOAMTb [10 MOCTaBKW, y po3’em [nA
sapaoku @.

3. Bcraste wrekep USB-A ® USB-gapagHoro
kabento B MepexeBnin agantep 3 BOy40BaHOK
BUJIKOLO.

4. TigkntodiTe MepexeBunin agantep 3 BOyaoBa-
HOIO BUJTKOIO 10 EMIEKTPOMEPEXI.
AkymynaTopHa baraped 3apAamKaeTsCA. 3eneHi
ceitnogioan (©, @ i ®) BinobpaaroTs arTy-
a/IbHWVI CTaH 3apPAaKM.

Kosm akymynatopHa barapes noBHICTIO 3apA-
antbed, Bei 3 caitnogiogn (O, @ i @) npota-
rom 300 xBumH 6yayTe CBITUTACA 3€/IEHVM.

5. B npoueci 3apAgkun nepesipAnTe yepes piBHO-
MiPHI MPOMDKKM Yacy CTyMiHb 3apAaKN.

6. Big’enHaunte 3apAagHun kabenb USB-C Big
pog'emy AnAa sapAakm @.

7. Bakpuirte nunosy 3acniHky @.
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1.2 IHgnkaTop 3apAaaKkn akymynaTopa
[306p. 02]:

1.2.1 IHaukaTop 3apAaKu akymynaTopa

B Npoueci 3apaaku:

Konu akymynaTtopHa 6atapef noBHicTIO
sapaautbea (100 %), ceitnogiogn @, @ Ta®
6yayTb cBiTuTUCA NpoTArom 300 XBUNUH.

3apan aKymynAaTopHoi
6arapei

IHAuKaTop 3apaaKu
akymynaTopa

O, @i © csitaTbea 100 %

3aPAMKEHICTb Ha

© i @ csitatbea, @ bnumae 3apAMKeHiCTb Ha 66 — 99 %

©) ceitutbea, ©@ bnumae 3apAMKEHiCTb Ha 33 — 65 %

©) bnumae 3apApkeHictb Ha 0-32%

1.2.2 IHauKauia sapAany aKkymynaTopHoOI
6aTapei nig yac poboru:

MicnAa 3anycky BUMpo6y iHAMKaTOp 3apAay aky-

MynaTopHoi 6aTapei BigobpaxkaeTbca npoTa-

rom 5 cekyHga.

3apan akymynATopHoi
6arapei

Iuaukatop 3apagy
aKkymynatopHoi 6arapei

O, @i csitatbea 3apAmKeHicTb Ha 67 — 100 %

O i@ csitATbCA 3apAmKeHicTb Ha 34 — 66 %
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3apan akymynaTopHoi
6arapei

Inankarop 3apagy
aKymynaTopHoi 6arapei

@©) cBiTUTLCA 3apamkerictb Ha 11— 33%

©) bnumae

3apamkeHictbHa 0— 10%
Akwo ceitnogiog © 6numae, To aKyMynaTOPHY
6aTapeto NoTpibHO 3apaauTK.

AKWwo ropute abo 6MmMae CBITNOAIOAHMI iHOMKA-
TOP NOMUIKN @),

ave. 4. YCYHEHHA HECMPABHOCTEMN.

1.3 PerynroBaHHA pyYku (Tinbku ana
ComfortCut) [306p. O3]:

Pyuka mae 5 cTyneHis peryntoBaHHA, TOMy

il MOXXHa iHAMBIAYyaNbHO HanawTyBaT 3rigHO

3 Bawwumun notpebamu.

1. HartucHiTb 3 060x OOKIB LWapHipHWUI peryna-
Top ® i BCTAHOBITL HEOBXIAHWUI KYT py4ki @.

2. Hawnte pyyui @ sadikcysatica nig HeobxigHum
KyTOM.
[NepekoHawnTecH, Lo pyyKka 3agikcysasiacA.

191
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1.4 3amiHa piXxy4oro npucTporo
[306p. O4]:

BukopucToByTeE TinbKW OpUriHanbHi pixyui
npuctpoi GARDENA:
* PiXyuun npuctpin ana

rasoHiB i camwuty GARDENA apT. 9862
*  PiXyuun npucTtpin

ana kywis GARDENA apT. 9863

1. OpHo4acHO HaTUCHITb 3 060X BOKIB Ha KHOMKM
tikcauii ® i 3HIMITb pixxy4unin npucTpin @.

2. BcTaHoBITb iHWMI PiXKyYnin NPpUCTPIn, Wwob
3’eQHaHHA 3adikCyBanOCh 3 KNaLaHHAM.
[epexkoHaviTecA, Lo PiKy4Yuni ApUCTPI 3adik-
cyBaBCHl.

1.5 AKymynaTopHi Hoxuyi 3anyctutu/
3ynuHnTn [306p. O5]:

c HEBESIIEKA!

Heb6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!
IcHye 3arpoga oTprMaHHA TpaBmu, AKLLO
BMPIO He 3ynMHAETBLCA MicnA Toro, Ak OyB Bif-

MYLLEHWI MYCKOBUI BaXKifb.

192
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- He obxoapTe 3axMCHI NpucTocyBaHHA abo
BUMMKAY.

- Hanpwvknag, He NpuKpInIonTe NyCKOBUIA
BaXiflb 4O PYUKMU.

1.5.1 AKyMynaToOpHi HOXMULi 3anycTUTK:

Bupi6 ocHalleHnn ABOPYYHNM 3axXMCHUM Npu-
CTPOEM (MYCKOBUI BaXiNb Ta KHOMKa 3axXMCHOro
610KyBaHHA) WO 3axuiae BUpIb Big, BMNaaKOBOrO
BMUKaHHA.

1.5.1.1 Be3 TeneckoniyHoi PyKOATKMU
[306p. O5]:
1. BHiMiTb 3axmcHNUIN Koyx (D 3 piky4oro npu-
ctpoto ®.
2. lNepecyHbTe KHOMKY 3aXMCHOro 6/10KyBaHHA
Briepes i NPUTUCHITL MyCKOBUIA Baxinb @ A0

py4Kkmn @.
AKYMYTATOPHI HOXXWLI 3aryCTATLCA Ta IHAWKA-

uia aapAaay akymynaropHoi 6atapei ® byne
BigobpaxxatncA npoTArom 5 cekyHa.

3. BignycTitb KHOMKY 3axncHoro 6oKyBaHHA (®.
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1.5.1.2 3 TeneckKoniyHoOIO PYKOATKOIO AKYMYIATOPHI HOXML 3aryCTATLCA Ta iHAVKaLia
[306p. O6]: 3apAnay akymynaropHoi 6atapei ®) 6yae Biqo-

AKLWO BCTAHOBMEHA TeNECKOMiYHa PykoATKa, TO BpaxarcA MPOTATOM 5 COKYHAL.

KHOMKa 3axmMcHOro 6710KyBaHHA Ta MyCKOBUI 4. BignycTiTb KHOMKY 3aXMCHOro 610KyBaHHA @) .

BavKiflb Ha aKyMySIATOPHUX-HOXMLIAX HE MPaLIOOTh.

1. BCTaHOBITb TENECKOMiYHYy PyKOATKY.

2. 3BHiMITb 3ax1CHUI KOXyX (D 3 pPiKy4oro npu-
ctpoto (®.

3. TpumanTe 3a pyuky @) Ha TeNecKoniYHil pyKo-
AT, NepecyHbTe KHOMKY 3aXMCHOro 6/10Ky-

BaHHA @M Ha TeNeCKOMiYHIN PyKOATLI Brnepes,
i MOTAMHITL 3a NYCKOBUI BaxkiNb @ Ha Tenecko- 3. HacyHbTe 3axncHU Koxyx @ Ha pixkyyuit

1.5.2 AKyMYNATOPHi HOXMULi 3yNMUHUTK:

1. BignycTitb nyckoBumn Baxisb @ .
AKYMYJTATOPHI HOXXULYI 3YMUHAIOTECA.

2. NouekanTte, OOKK PKYYMI NPUCTPIN
BYMUHUTLCA.

NiYHIN PYKOATL. npucTpin @®.
2. gornAan
e HEBESIMEKA! - OpAranTe 3axmMCHi pykasuLj.
Heb6es3neka nopisy uepes piXxxyuum - [NoyekanTte, JOKN PiKyYMIA MPUCTPIN 3ynu-
npuctpin! HUTbCA.
Hebeaneka oTpumaHHA pisaHoi TpasMu - HacyHbTe 3axXMCHUN KOXYX Ha PiXyYnii
B pe3y/bTaTi HEHaBMVCHOIO 3arycKy. NPUCTPIN.

193
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2.1 OunLyeHHA aKyMYNATOPHUX HOXMULb:

c HEBESINEKA!
Heb6ea3neka oTpumaHHA TpaBmu!

3arposa oTpYMaHHA TPaBMK | PU3NK MOLLKO-
[DKEHHA BMPOOy.

- He ounwanTe Brpi6 Bogot abo CTpyMEHEM
BOAN (0COBMBO CTPYMEHEM BOAM Mif, BUCO-
KM TUCKOM).

- He ounuynTe ximikatamu, B TOMY YMCHi
6€eH3NHOM, abo PO3UYMHHMKAMM.

LeAKi 3 HUX MOXXYTb MOLLKOANTH BaXK/INBI
rn1acTMKOBI Aetasii.

3. SBEPIF'AHHA

. OgHoYacHO HaTUCHITL 3 060X 6OKIB HA KHOMKM

thikcauiji ® i 3HIMITb Pikyunin npucTpint ®.

. OuunanTe akyMynATOPHI HOXML 3a AOMNOMO-

Ot BOMOrOi TKAHUHMN.

. MobpuskanTe pixy4nin MPUCTPIN, HaNpPUKNaa,

GARDENA Cnpeem ana gornagy apT. 2366.
[Mpv UpOMY YHUKaTE KOHTAKTYy MacTuna 3
nnacTMacoBUMU AeTaNAMMN.

. BctaHosiTb pixyunn npucTpin, Wwob 3’eaHaHHA

3adikcyBanoch 3 KiauaHHAM.
[lepeKoHanTecH, 11O PKyYMV MPMUCTPIV 3agiK-
cyBaBCHl.

3.1 BuBegeHHA 3 eKcrninyarayii:

Bupi6 noBuHeH 36epiratucA B HEAOCTYNMHOMY
ana giten micui.

194
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. HacyHbTe 3axXMCHNN KOXYX Ha piXKy4nin

NPUCTPIN.

. 3apAgitb akyMmynAaTopHy 6arapeto.
. Ouuiarte akyMynATOPHI HOXML

(ove. 2. AOTNAL).

. 36epiranite akyMynATOPHI HOXNLL B CyXOMY,

3aKpPUTOMY Ta 3axMLLEHOMY Bif MOPO3Y MICLL.
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4. YCYHEHHA HECNPABHOCTEM

c HEBESIIEKA! - OpgAarante 3axvCHI pykasuLyj.
Heb6eaneka nopisy uepes piXxxyuum - [NoyekanTe, JOKN PiKyYMIA NPUCTPIN
npucTpin! 3YMUHUTBCA.
Hebe3neka oTpumaHHA pi3aHoi TpaBmu —> HacyHbTe 3aX1MCHUI KOXYX Ha PKy4nn
B pe3y/bTaTi HEHaBMVCHOIO 3arycKy. NPUCTPIN.

4.1 Tabnuya HecnpaBHOCTEMN:

Mpobnema MoxuimBa npuunHa Cnocib ycyHeHHA

3pi3 He € uncTum Pixyumii qpmcrpil?l NOWKOMKEeHUiA a60 —> 3aMiHiTb piXyunii NpUCTpi.
3HOLIEHWI.

Yac poboTu 3amanmii Pixyunii npucTpili 3a6pynHeHnii. = QUNCTiTb PiXkyYMit NPUCTPIiA.

AKYMYNATOPHI HOXXULI He 3anycKalTbCA  AKYMYNIATOP PO3PAMKAEHNIA. —> 3apAgitb akymMynaTopHy 6arapeto.

a60o 3ynuHaloTbCA.
Ceitnogion © 6nmmae 3eneHum CBiTIoM
[306p. 04]

AKymMynaTopHi Hoxuui He 3anyckaloTbea  [Nepelwkoga 610kye motop. - Bupanite nepewkogy.
a60o 3ynuHaioTbCA.

CaiTnonionuuii inankatop nomunku @)

6numae uepoHum [306p. 04]

AKYMYNATOPHi HOXWLIi He 3YNNHAIOTLCA 3aifiae nycKoBwii BaXinb. - ne. BKA3IBKI 3 TEXHIKI BE3MEKN.
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Mpobnema MoxuimBa npuumHa Cnocib ycyHeHHa

AKYMYNATOPHi HOXMULI He 3anycKaloTbeAa  [loMUIKa/HEeCNpaBHICTb —> 3BEPHITLCA 10 CEPBICHOr0 LIEHTPY
a60o 3ynuHaoTLCA. aKyMynAToOpHoi batapei. GARDENA.

CaiTnonionuuii inankatop nomunku @)

CBiTUTLCA uepBoHUM [306p. 04]

BKABIBKA:

PeMOHTHI po60Ty NOBUHHI BUKOHYBATUCA TiNbKI cepaicHMY LeHTpamu GARDENA, a Takox creuianizoBaHnumi dipmamu, fki cepTudikosai
KomnaHieto GARDENA.

-> B pasi iHwmx HecnpaBHOCTel 3BepHITLCA, Byab nlacka, A0 cepsicHoro LeHTpy GARDENA.

5. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA

Hoxuwii akymynaTopHi OauHuus  3HaueHHA  3HaueHHs Hoxxuui akymynaTopHi OnvHuua  3HaueHHA  3HAueHHA
BUMipIoBaH- apT. 9884/ apr. 9887/ BMMipIoBaH- apt. 9884/ apr. 9887/
HA 9885/9886 9888/9889 HA 9885/9886 9888/9889
KinbKicTb xopie 06/x8 1000 1000 PiBth 3BYKOBOI NOTY)KHOCTi
L2
Lliupua pixysoro ani AHMIA/rapaHToBaHMNiA b (A (2L 2/73
NPUCTPOLO ANNA ra30Hy st 80 80 noxw%Ka :a R p A 2,0 1,0
[TloBXuHa pixyyoro . . N
NDHCTROIO ANA KYWLIB cM 12,5 12,5 Bibpauia :1)pm HaBaHTaXEHHi Ha , <25 <25
PYKY @y /e 15 15
Bara 3 pixyuum npuctpoem 575 635 Moxubka K., ’ ’
AnA TP Metop BuMiptoBaHb 3rifHo 3:
Bara 3 piXyuum npucTpoem 650 710 EN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/S.I. 2001 No.1701
ANA Kywis
PiseHb 38yK0BOrO THCKY L,," 5 A 63 64
NoxuGka k;, A 3,0 3,0
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AkymynaropHa b6arapea OavHmuAa  3HaueHHA  3HaueHHa

BKA3IBKI'\: BKa3aHe el\.niciv“me 3HaueHHs Bibpauii BUMipIoBaH- apr. 9884/  apr. 9887/
6yno BUMipAHO BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTHOIO uA 9885/9886 93889889
meToay BUNpobyBaHb i MoXe 6yTh BUKOPUCTaHO

NpY NOPIBHAHHI €1eKTPOIHCTPYMEHTIB OANH 3 oAHUM. Lle 3Ha- Hanpyra akymynaTopHoi B 36/37 36

YeHHA MoXe byTi TaKoXX BUKOPUCTaHO ANA nonepeaHboi 6arapei (nocr.crpym) /3 '

OLiHKM uboro BnamBY. Emiciiine 3HauenHa Bibpauii Moxe 3mi- - N

HIOBAaTUCA Nifl Yac AiICHOr0 BUKOPUCTAHHA eNIeKTPOIHCTPY- MoTyXHICTb aKymynaTOpHOI Afroa 25 3,0/32

MEHTY, B 3aJIeXXHOCTI Bifl TOro, AK MawuHa 6yae BUKOPUCTO- Garapei ’ e

ByBaTuCA. 3 MipKyBaHb TexHikn 6e3neku Bu moxere npauto-

BaTh 3 MaWMHOK Makcumym 1 roauHy 6e3 nepepsu. Kinbkictb enementis 1 1

(niTiit-ioHHMX)

6. KOMIVIEKTYIO4I/3ANMYACTUHU

PiXyuwit npucpiii ana [INA CTPUXKKIA Ta30HiB i camwuuTy. apr. 9862
rasoHis i camwumty GARDENA

Pixyunii npuctpiii ana [inA niapisanHA Kywis. apt. 9863
Kywis GARDENA
TeneckoniyHa pykoAaTka [InA BepTUKaNbHOI CTPIKKN. apr. 9859
GARDENA
Komnnekr konic GARDENA  [1nA nigTpumMKiA Mg yac CTPMKKK. apr. 9861
GARDENA Cnpeit gna MoaoBxye TEPMIH CyX6K pixyvoro NPUCTpor apr. 2366
aornagy /i minTpumye uac poboTn akymynaTopHoi 6arapei.
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7. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA

3BepHiTbeA, Byap 1acka, 3a aApecoio, 3a3HA4YEHO0 Yy rapaHTIMHOMY TasoHi, WO A0AAETLCA.

8. YTUNISALIA:

8.1 YTunizayia akyMynaTopHUX HOXULb:
(BiarosiaHo po Avpextvnsn 2012/19/EU / S.I. 2013 No.3113)

E HeH 6yTu yTunisoBaHui BiANoOBiAHO A0

MiCLIEBUX YMHHUX CTaHAAPTIB 3 OXOPOHM

HaBKOJTMLWHBOIO cepenosunila.

BAXJTMBO!

- YTuniaynte BMpi6 y MmicLueBoMy creLianisaoBaHo-
My 36ipHOMY MYHKTI 3 yTuAisaui.

Bupib He MOxHa yTunidysaTtu 3i 3B14an-
HUMK NoByTOBUMM Biaxoaamu. BiH nosu-

198
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8.2 Ytunizayia akymynaropHoi 6arapei:

)i

Li-ion

AkymynAatopHa barapea MiCTUTb
NITIN-IOHHI aKyMyNATOPHI eNeMeHTH,

AKi NicNA 3aKiHYeHHA TePMIHY iX Cryx6n
He MOXHa yTunisyBatu AK 3BMYaiHe
nobyToBe CMITTA.

BAXXITUBO!

[emoHTyBaTV aKkymynATopHy 6atapeto 403BONA-

€TbCA TifIbKW KBanihikoBaHOMY nepcoHany.

1. 3 nuTaHb AeMOHTaxXKy aKkyMysIATOPHOI baTtapei
3BepranTeca, byab nacka, 0 CepBiCHOro
LeHTpy GARDENA.

2. YTuniagymte NiTin-ioHHi akymynAaTopHi enemMeHTn
y MicLLleBOMY creujanidoBaHOMy 36ipHOMY
NYHKTI 3 yTunisauii.
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ro Foarfeca cu acumulator pentru gazon si pentru arbusti
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Traducerea instructiunilor originale.

1. OPERAREA. .. ... ... 199
2. INTRETINEREA. .. ...t 202
3. DEPOZITAREA . . ... .. oot 203
4. REMEDIEREA DEFECTIUNILOR . ... ..... 204
5. DATETEHNICE. ..................... 205
6. ACCESORII/PIESEDE SCHIMB. ........ 206
7. SERVICE......... ... ... oo 206
8. DISPUNERECADESEU: .............. 207

1. OPERAREA

c PERICOL! 1.1 incércarea bateriei [Fig. O1]:
Vatamari prin taiere cauzate de cutit!
Pericol de taiere cauzat de pornirea accidentala. A
ATENTIE!

- Purtati manusi de protectie. ) ) ) . N
- Asteptati . lets Ul Tensiunea sursei electrice trebuie sa corespunda

ety Gelitr) Ceimallies! & CUUt U, indicatiilor de pe placuta de identificare a incar-
- Trageti aparatoarea peste cutit. catorului.

- Observati tensiunea de la retea.

199
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Adaptorul de retea 5 V cu mufd USB nu este conti-
nut in setul de livrare. Pentru utilizarea foarfecii cu
acumulator aveti nevoie de un adaptor de retea
USB (5 V) cu aprobari standard certificate / specifice
tarii.

Pentru atingerea intregii viteze de incarcare si a celei
mai scurte durate de incarcare se recomanda un
adaptor de retea 2 A. Un adaptor de retea USB cu
curent redus prelungeste timpul de incarcare.

Acumulatorul este incarcat partial la livrare. Pentru

asigurarea capacitatii complete a acumulatorului,

incarcati complet acumulatorul inaintea primei utili-

Zari.

Pe durata incarcarii, foarfeca cu acumulator este

scoasa din functiune.

1. Deschideti clapeta de praf (.

2. Introduceti fisa USB-C © a cablului de incarca-
re-USB livrat in mufa de incércare @.

3. Bdgati fisa USB-A ® a cablului de incarcare USB
in adaptorul de retea.

4. Conectati adaptorul de retea la o priza de retea.
Acumulatorul se incarca. LED-urile verzi (@), @
si®) indicé progresul de incarcare actual.

Daca acumulatorul este incarcat complet, se
aprind toate cele 3 LED-uri (B, @ si ®) verde
pentru 300 de secunde.

200
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5. In timpul incércarii verificati regulat gradul de
incarcare.

6. Decuplati cablul de incarcare USB-C de la mufa
de incarcare @.

7. Inchideti clapeta de praf .

1.2 Indicatorul gradului de incarcare
[Fig. 02]:

1.2.1 Indicatorul gradului de incarcare la

incarcare:

Daca acumulatorul este incarcat complet
(100 %), se aprind ©, @ si @ pentru 300 de
secunde.

Nivelul de incarcare al
acumulatorului

Indicatorul gradului de
incarcare

O, ©@ si © sunt aprinse
© si @ sunt aprinse, © clipeste
© este aprinsa, @ clipeste

100 % incércata

66 — 99 % incarcatd

33 - 65% incarcata

© clipeste 0 - 32 % incércata
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1.2.2 Indicarea nivelului de incarcare a acu-
mulatorului in timpul functionarii:

Dupa pornirea produsului, este indicat pentru
5 secunde nivelul de incarcare a acumulato-
rului.

Indicarea nivelului de incdrcare a Nivelul de incarcare al acu-
acumulatorului mulatorului

O, @ si @ sunt aprinse 67 — 100 % incarcata

© si @ sunt aprinse 34— 66% incarcata

©) este aprinsa 11— 33% incércatd

© clipeste 0- 10% incarcata

Daca LED-ul © lumineaza intermitent, acumu-
latorul trebuie incarcat.

Daca LED-ul de eroare @ este aprins sau aprins
intermitent, vezi 4. REMEDIEREA DEFECTIUNILOR.

1.3 Reglarea manerului (numai pentru
ComfortCut) [Fig. O3]:
Manerul poate fi reglat in 5 trepte la cerintele indivi-
duale.
1. Apasati pe ambele parti butonul de reglare a arti-
culatiei ® si reglati manerul @ la unghiul dorit.

2. Lasati manerul @ sa se fixeze in unghiul dorit.
Asigurati-va de faptul ca manerul este fixat.

9884-20.960.01.indb 201

1.4 Schimbul cutitului [Fig. O4]:

Este permisa folosirea numai a cutitelor originale
GARDENA:

* Cutite pentru gazon si

cimisir GARDENA art. 9862
e Cutit pentru arbusti
GARDENA art. 9863

1. Apasati simultan pe ambele parti tastele de blo-
care (® si scoateti cutitul ®.

2. Asezati celalalt cutit pana cand prinderea se
fixeaza perceptibil.
Asigurati-va de faptul ca cutitul este fixat.

1.5 Pornirea/oprirea foarfecii cu
acumulator [Fig. O5]:

A

Pericol de accidentare, daca produsul nu se
opreste la eliberarea parghiei de pornire.

PERICOL!
Leziuni corporale!

- Nu suntati dispozitivele de protectie sau intre-

rupatoarele.
- De exemplu, nu fixati parghia de pornire de
maner.
201
28.07.22

11:42



1.5.1 Pornireafoarfecii cu acumulator: 1. Montati coada telescopica.
Produsul este echipat cu un dispozitiv de siguranta 2. Trageti jos apardtoarea (D de pe cutit ®.

(parghie de pornire si element de blocarede 3. Tineti de manerul @ cozil telescopice, impingeti
&gurarjt,a) care are rplul de a preveni pornirea acci- blocajul de sigurantd @ de la coada telescopica
dentala a produsului. in fata, si trageti parghia de pornire @) spre

.. . I . coada telescopica.
1.5.1.1 Fara coada telescopica [Fig. O5]: Foarfeca cu acumulator porneste, iar indicatorul
1. Trageti jos aparatoarea @ de pe cutit ®. nivelului de incarcare a acumulatorului ®) este
2. Tmpingeti blocajul de siguranté ® in fata si trageti afisat pentru & secunde.

parghia de pornire ® spre maner @. 4. Eliberati blocajul de siguranta .
Foarfeca cu acumulator porneste, iar indicatorul
nivelului de incarcare a acumulatorului (P) este

afisat pentru 5 secunde. 1.5.2 Oprirea foarfecii cu acumulator::
3. Eliberati blocajul de siguranta ®. 1. Eliberati parghia de pornire @.
Foarfeca cu acumulator opreste.
1.5.1.2 Cu coada telescopica [Fig. 06]: 2. Asteptati oprirea completa a cutitului.

Cu coada telescopica montata, blocajul de siguran- 3. Trageti aparatoarea (@ peste cutit ®.
ta si parghia de pornire de la foarfeca cu acumulator ' '
sunt fara functie.

2. INTRETINEREA

PERICOL! - Purtati manusi de protectie.
Vatamari prin taiere cauzate de cutit! - Asteptati oprirea completa a cutitului.
Pericol de taiere cauzat de pornirea accidentala. - Trageti aparatoarea peste cutit.

202
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2.1 Curéatarea foarfecii cu acumulator:
PERICOL!

A Leziuni corporale!

Pericol de accidentare si pericol de deteriorare a
produsului.

- Nu curatati produsul cu apa sau cu un jet de
apa (in special nu cu jetul de apa sub inalta
presiune).

- Nu curatati cu substante chimice, inclusiv
benzina sau solventi.

Unele dintre acestea pot deteriora piese
importante din material plastic.

3. DEPOZITAREA

. Apasati simultan pe ambele parti tastele de

blocare ® si scoateti cutitul ®.

. Curatati foarfeca cu acumulator folosind o laveta

umeda.

. Pulverizati cutitul, spre ex. cu sprayul de

intretinere GARDENA, art. 2366. Evitati
contactul uleiului cu piesele din plastic.

. Asezati cutitul pana cand prinderea se fixeaza

perceptibil.
Asigurati-va de faptul ca cutitul este fixat.

3.1 Scoaterea din functiune:

Produsul trebuie depozitat intr-un loc neacce-
sibil copiilor.

9884-20.960.01.indb 203
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Trageti aparatoarea peste cutit.
Incarcati acumulatorul.
Curétati foarfeca (vezi 2. INTRETINEREA).

Pastrati foarfeca cu acumulator intr-un loc uscat,
inchis si ferit de inghet.

203
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4. REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

c PERICOL! -> Purtati manusi de protectie.
Vatamari prin taiere cauzate de cutit! - Asteptati oprirea completa a cutitului.
Pericol de taiere cauzat de pornirea accidentala. - Trageti aparatoarea peste cutit.

4.1 Tabel cu erori:

Problema Cauza posibila Remediu

Taierea nu este curata Cutitul este deteriorat sau uzat. - Tnlocuiti cutitul.
Timpul de functionare este prea scurt Cutitul este murdar. - Curatati cutitul.
Foarfeca cu acumulator nu porneste Acumulatorul este gol. -> Incércati acumulatorul.

sau se opreste.
LED-ul © se aprinde intermitent verde
[Fig. 04]

Foarfeca cu acumulator nu porneste Motorul este blocat de obstacol. - Tndepértati obstacolul.
sau se opreste.
LED-ul de eroare @ clipeste rosu [Fig. 04]

Foarfeca cu acumulator nu poate fi oprita Parghia de pornire agata. -> vezi INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA.

Foarfeca cu acumulator nu porneste Eroare baterie/baterie defecta. —> Adresati-va centrului de service GARDENA.
sau se opreste.

LED-ul de eroare @ se aprinde rosu

[Fig. 04]

204
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NOTA:

Reparatiile vor fi efectuate in exclusivitate de centrele de service GARDENA si de dealeri autorizati de GARDENA.

- Tn caz de alte defectiuni vd rugdm sa vé adresati centrului de service GARDENA.

5. DATE TEHNICE

Foarfeca cu acumulator "a"’;‘;& NOTA: Emisia de vibratii a fost masurati cores-
ggsa /98&49 /l\ punzator unei proceduri de verificare standardi-
- zate si poate fi folosita pentru compararea scule-
Apasare 1000 lor electrice. Aceasta valoare poate fi folosita si pentru evalu-
i N area prealabila a expunerii. Valoarea de emisie a vibratiilor
Latime cutit pentru gazon 80 poate varia pe durata utilizarii efective a sculei electrice, in
Lungime cutit pentru arbusti cm 12,5 functie de modul de utilizare al masinii. Ca masura de sigu-
- ranta puteti sa lucrati cu masina cel mult 1 ora fara intreru-
Greutatea cu cutitul pentru 635 pere.
gazon
Greutatea cu cutitul pentru 710
arbusti
Presiune acustica L,," 64
Incertitudine k,, 3,0
Nivel de putere acustica Ly, :
masurat/garantat 72/73 Acumulator Unitate Valoare Valoare
Incertitudine ky, 1,0 art. 9884/  art. 9887/
Vibratii transmise sistemului <25 9885/9886 _9888/9889
mana-brat a,,,," 1 5’ Tensiune acumulatorului V (DC) 36/37 36
Incertitudine Ky, ’
— Capacitate acumulator Anh 25 3,0/3.2
Procedura de masurare conform:
VEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701 Numarul celulelor (Li-ion) 1 1

9884-20.960.01.indb 205

205

28.07.22

11:42



6. ACCESORII/PIESE DE SCHIMB

Cutite pentru gazon Pentru taierea gazonului si cimisirului. art. 9862
si cimisir GARDENA

Cutit pentru arbusti Pentru tdierea arbustilor. art. 9863
GARDENA

Coada telescopica GARDENA Pentru tdiere in picioare. art. 9859
Set de roti GARDENA Are rol de sprijin la taiere. art. 9861
Spray de curatat pentru Prelungeste durata de viatd a cutitului si mentine durata de functionare art. 2366

unelte de gradina GARDENA  a acumulatorului.

7. SERVICE

Va rugam sa contactati adresa de pe fisa de garantie alaturata.

206
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8. DISPUNERE CA DESEU:

8.1 Dispunerea ca deseu a foarfecii cu
acumulator:

(conform Directivei 2012/19/UE / S.I. 2013 nr. 3113)
Este interzisa dispunerea produsului ca
gunoi menajer obisnuit. Acesta trebuie dis-
pus ca deseu conform prescriptiilor locale

de protectia mediului.

IMPORTANT!

-> Dispuneti ca deseu produsul prin sau de catre
punctul de colectare si reciclare locale.

9884-20.960.01.indb 207

8.2 Dispunerea ca deseu a acumulato-
rului:

)i

Li-ion

Acumulatorul contine celule de Li-ion, care
dupa expirarea duratei de viata trebuie dis-
puse separat de gunoiul menajer.

IMPORTANT!

Acumulatorul poate fi demontat numai de catre
personalul de specialitate.

1. Varugam sa va adresati service-ului GARDENA
pentru intrebari referitoare la demontarea acumu-
latorului.

2. Dispuneti profesional ca deseu celulele litiu-ion
prin sau de catre punctul de colectare si reciclare
local.
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tr Akull ¢cim ve cali makasi ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Orijinal kullanma kilavuzunun cevirisi.

T KULLANIM C oo 208
2.BAKIM ..o 211
3. DEPOLAMA . ... ... ... 212
4, HATAGIDERME . . ... oot 213
5. TEKNIKOZELLIKLER . ... ...l 214
6. AKSESUAR/YEDEK PARCALAR ........ 215
7.8ERVIS. ... 215
8. TASFIYE:. ... 216

1. KULLANIM

A TEHLIKE! 1.1 Akiiniin sarj edilmesi [Sek. O1]:
Bicak nedeniyle kesik yaralanmasi!

istem disi calistirma nedeniyle kesilerek A .

yaralanma tehlikesi. DIKKAT!

- Koruyucu eldiven kullanin. Gli¢ kaynaginin gerilimi, sarj cihazinin tip

levhasinin Gzerindeki bilgiler ile ayni olmaludir.

—> Bigcak durmasini bekleyin.
- Sebeke gerilimine dikkat edin.

- Koruyucu kapagdi bicagin tzerine itin.

208
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USB yuvall 5 V gu¢ adaptdrl teslimat kapsaminda
mevcut degdil. AkUli makasin kullanimi icin sertifikali /
Ulkeye Ozel standart onaylara sahip bir USB glic
adaptortne (5 V) ihtiyaciniz var.

Tam sarj hizina ve en kisa sarj suresine ulasmak icin
2 Alik bir glic adaptori tavsiye edilir. Dtk akimli
bir USB gli¢ adaptori sarj slresini uzatir.

AkU kismen sarj edilmis olarak teslim edilir. AkGntn
tam guictnU kullanabilmek igin, ik kullanimdan énce
tamamen sarj edin.

Sarj sirasinda akulti makas devre disidir.
1. Toz klapesini @ agin.

2. Birlikte verilen sarj kablosunun USB-C figini ©
sarj soketine @ takin.

3. Sarj kablosunun USB-A fisini ® glic adaptoriine
takin.

4. Gug adaptoriini bir sebeke prizine baglayin.

Akt sarj ediliyor. Yesil LED’ler (@), @ ve @)
glncel sarj ilerlemesini gdsterir.

Akl sarj edildiginde 3 LED de (@, @ ve ©®)
300 saniye boyunca yesil renkte yanar.

5. Sarj ederken sarj durumunu diizenli olarak
kontrol edin.

6. USB-C sarj kablosunu sarj soketinden @ ayirin.
7. Toz klapesini @O kapatin.

9884-20.960.01.indb 209

1.2 Akii sarj géstergesi [Sek. 02]:

1.2.1 $arj sirasinda akii sarj gostergesi:

Akl sarj edildiginde (%100) ©, @ ve @ 300
saniye boyunca yanar.

Akii sarj gostergesi Akii sarj durumu

O, @ ve @ yanar 100 % sarj oldu

© ve @ yanar, @ yanip soner 66 — 99 % sarj oldu

© yanar, @ yanip soner 33 -65% sarj oldu

© yanip soner 0 - 32% sarj oldu

1.2.2 Akl sarj durumu gostergesi calisiyor:

Uriin baslatildiktan sonra akii sarj durumu
gostergesi 5 saniye boyunca gésterilir.

Akii sarj durumu géstergesi Akii sarj durumu

O, @ ve @ yanar 67 — 100 % sarj oldu
© ve @ yanar 34 - 66 % sarj oldu
© yanar 11 - 33% sarj oldu
@) yanip soner 0- 10% sarj oldu

LED @ yanip sondiigiinde akii sarj edilmelidir.

Hata LED’i @ yandiginda veya yanip sdndigunde,
bkz. 4. HATA GIDERME.
209
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1.3 Tutamak ayar (sadece ComfortCut 1.5 Akiilii makasin calistirilmasi/

icin) [Sek. O3]: durdurulmasi [ Sek. O5]:
Tutamak 5 kademede bireysel ihtiyaclara gore TEHLIKE!
ayarlanabilir. Yaralanma!
1. .iki taraftaki mafsal ayarina @ basip tutamagi @ Uriin, calistirma kolu birakildiginda durmazsa
istenen aciya ayarlayin. yaralanma tehlikesi s6z konusudur.
2. Tutamagin @ istenilen agida yerine oturmasina - Guvenlik tertibatlarini ya da salterlerini devre
1Zin verin. disi birakmayin.

Tutamagin yerine oturdugundan emin olun. .
gin y g - Ornegin galistirma kolunu tutamaga sabitle-

meyin.
1.4 Bicak degisimi [Sek. O4]:
Sadece GARDENA bicaklari kullanilabilir:

1.5.1 Akulii makasin calistinlmasi:
* GARDENA Cim ve

Uriin, istenmeyen calistirmayi &nleyen bir glivenlik

simsir bicagi Urilin 9862 it (calistirma kol ve emniyet Kilidi) le donati-
* GARDENA Cal bicagi Uriin 9863 sy,
1. Iki taraftaki kilitleme tusuna da ® ayni anda basip

bicagi ® cikarin. 1.5.1.1 ic ice gecmeli sapsiz [Sek. O5]:
2. Baglantl deU|UI’ gekllde yerine oturana kadar 1. Koruyucu kapa@ @ b|@aktan @ Qekin'

diger bicag: takin. 2. Emniyet kilidini ® 6ne dogdru itin ve calistirma

Bicagin yerine oturdugundan emin olun. kolunu ® kola @ dogru gekin.

AkUlt makas bagslar ve aku sarj durumu goster-
gesi ® 5 saniye boyunca gosterilir.

3. Emniyet kilidini ® serbest birakin.
210
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1.5.1.2 ic ice gecmeli saph [Sek. 06]:

ic ice gecmeli sap takillysa akiili makastaki emniyet
kilidi ve baslatma kolu islevsizdir.

1. g ice gecmeli sapi monte edin.

2. Koruyucu kapagdi @ bigaktan ® cekin.

3. l¢ ige gecmeli sapta kolu @ tutun teleskopik sap
Uzerindeki emniyet kilidini @ ileri itin ve teleskopik
sap Uzerindeki ¢alistirma kolunu @ cekin.

AkUli makas baglar ve aku sarj durumu gdster-
gesi ® 5 saniye boyunca gésterilir.

4. Emniyet kilidini @) serbest birakin.

2. BAKIM

1.5.2 Akiilii makasin durdurulmasi:

1. Calistirma kolunu @ serbest birakin.
Akl makas durur.

2. Bicak durmasini bekleyin.
3. Koruyucu kapagdi @ bigagin ® Uzerine itin.

TEHLIKE!
Bicak nedeniyle kesik yaralanmasi!

A

istem disi calistirma nedeniyle kesilerek
yaralanma tehlikesi.

- Koruyucu eldiven kullanin.
- Bigak durmasini bekleyin.
- Koruyucu kapagdi bicagin tzerine itin.

9884-20.960.01.indb 211

2.1 Akiilii makas temizligi:
TEHLIKE!

A Yaralanma!

Yaralanma tehlikesi ve Uriindn hasar gérme riski.

- Urlinl su ya da su fiskiyesi ile temizlemeyin
(6zellikle yuksek basincli su fiskiyesi).

- Benzin ve ¢dzelti maddeleri de dahil olmak
Uzere kimyasallarla temizlik yapmayin.
Bazilari 6nemli plastik parcalar tahrip edebilir.

211
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—

. Iki taraftaki kilitleme tusuna da ® ayni anda basip Uriin 2366 puskiirtiin. Bu sirada yagin
bicagl ® c¢ikarin. plastik parcalarla temasini dnleyin.
Akl makasi nemli bir bezle temizleyin. 4. Baglanti duyulur sekilde yerine oturana kadar

bicagi takin.
Bigagin yerine oturdugundan emin olun.

w

Bicaga, 6rn. GARDENA bakim spreyi

3. DEPOLAMA

Koruyucu kapagi bigagin Uzerine itin.
AkuyU sarj edin.
AkUIG makasi temizleyin (okz. 2. BAKIM).

AkUIG makasi, kuru, kapall ve donmaya karsi
emniyetli bir yerde muhafaza edin.

3.1 Devre disina ¢cikarma:

Uriin cocuklarn erisemeyecegi yerlerde
muhafaza edilmelidir.

S

212
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4. HATA GIDERME

c TEHLIKE! - Koruyucu eldiven kullanin.

Bicak nedeniyle kesik yaralanmasi! - Bicak durmasini bekleyin.
istem disi calistirma nedeniyle kesilerek yaralan- - Koruyucu kapag bigagin Uzerine itin.
ma tehlikesi.

4.1 Hata tablosu:

Sorun Muhtemel neden Goziimii

Kesim diizgiin degil Bigak hasarli veya aginmis. - Bicagi degistirin.
Galisma siiresi gok az Bicak kirlenmis. - Bicag temizleyin.

Akiilii makas calismiyor veya duruyor. Akii bos. - Akiyi sarj edin.

LED @ yesil renkte yanip soniiyor

[Sek. 04]

Akiilii makas calismiyor veya duruyor. Engel, motoru bloke ediyor. = Engeli kaldirin.

Hata LED’i @ kirmizi yanip soniiyor

[Sek. 04]

Akiilii makas durdurulamiyor Calistirma Kolu sikistyor. - bkz. EMNIYET BILGILERI.
Akiilii makas calismiyor veya duruyor. Akl hatasi/akii arizall. —> GARDENA servisine basvurun.
Hata LED’i @ kirmizi renkte yaniyor

[Sek. 04]

BILGi:

Onarim calismalan sadece GARDENA servis merkezleri veya GARDENA tarafindan yetkilendirilen uzman bayiler tarafindan gerceklestirilebilir.
-> Farkli anza durumlarinda litfen GARDENA servis merkezine basvurun.

213
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5. TEKNIK OZELLIKLER

Uiriin 9884/ Uriin 9887/ la ; o IRSYE L L LTE Sl
stiriimis bir kontrol yontemi ile olculmustir ve
9885/9886 9885/ 9689 elektrikli takimlarla karsilastiniidiginda birlikte
Stroklar 1/min 1000 1000 kullanilabilirler. Bu deger teshirin gecici olarak degerlendiril-
mesi igin de kullanilabilir. Titresim emisyon degeri, makine-

Accu Makas Birim  Deger ~  Deger /\ BILGi: Belirtilen titresim emisyon degeri standart-
[ ]

Gim biaginin genisligi mm 80 80 nin kullanimina bagh olarak elektrikli takimin gercek kullani-
CGali bigaginin uzunlugu cm 12,5 12,5 mi sirasinda degisebilir. Giivenlik onlemi olarak makine ile
Gim bigad e agirig: . 575 635 ara vermeden maksimum 1 saat galismalisiniz.

Gali bicakh agirhik g 650 710

Ses basing seviyesi L,," dB(A) 63 64

Giivensizlik kon 30 3,0

Ses giicii seviyesi Ly, Akii Birim Deger Deger

/73 1273

dlgiilen/garantili dB(A) Uriin 9884/ (riin 9887/

Gilvensizlik ky, 20 10 9885/9886 9833,9839
El kol titresimi a,p,," mjs? <25 <25 Ak gerilimi V(DC) 36/37 36
Giivensizlik k,,, 15 15 - —

———— AKkii kapasitesi Ah 2,5 3,0/32
Uygulanan dlciim yontemi:
DEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.1. 2001 No.1701 Hiicre sayisi (lityum iyon) 1 1

214
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6. AKSESUAR/YEDEK PARCALAR

GARDENA Gim ve simsir Gim ve simgir budamak igin. {iriin 9862
bigag
GARDENA Gali bicag Calilari budamak igin. iiriin 9863
GARDENA i¢ ice Dikey konumda budamak icin. {iriin 9859
gecmeli sap
GARDENA teker seti Budama destegi olarak. {iriin 9861
GARDENA Bakim spreyi Bicagin kullanim siiresini ve akii calisma siiresini sabit tutar. {iriin 2366
7. SERVIS
LUtfen ekteki garanti kartindaki adres ile iletisime gegin.

215
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8. TASFIYE:

8.1 Akiilii makasin tasfiye edilmesi:

(2012/19/AB/ S.I. 2013 No.3113 yénetmeligi uyarinca)
Uriin normal ev ¢opli ile birlikte tasfiye edil-
memelidir. Gegerli yerel cevre koruma tali-

matlar uyarinca tasfiye edilmelidir.

ONEMLI!

- Urlinti geri déniistim toplama noktalar (izerinden
atiga ayirin.

216
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8.2 Akiiniin tasfiye edilmesi:

)i

Li-ion

AkUsu kullanim 6émrU doldugunda normal
ev ¢oplnden ayr bir sekilde tasfiye edilen
lityum iyon hicrelere sahiptir.

ONEMLI!
AkU sadece uzman personel tarafindan sokulebilir.

1. Akilnun sokutlmesi ile ilgili sorularniz oldugunda
|ttfen GARDENA servisine basvurun.

2. Lityum-iyon hucrelerini yerel geri dontisim topla-
ma noktalar Uzerinden atiga ayirin.

28.07.22

11:42



bg AKymynaTtopHa HOXXMUa 3a TpeBa U XpacTu
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

MpeBoA Ha OpUrMHanHaTa UHCTPYKLMA.

1. OBCITYXKBAHE . .................... 217
2. TEXHUYECKO OBCJIIY)XXBAHE ........ 221
3. CbXPAHEHME ..................... 222
4. OTCTPAHABAHE HATIOBPEOM. .. .. .. 222
5. TEXHUMECKW OAHHW. .............. 224
6. AKCECOAPW/PE3EPBHW YACTW ... .. 225
7. CEPBU3 ... . 225
8. IBXBBbPJIAHE: .. ... ... .. ... . ... 226

1. OBCITY)XXBAHE

A OMNACHOCT! 1.1 3apexngaHe Ha akymynaropHarta
MopsasBaHe ¢ HoXa! 6arepus [¢hur. O1]:

OnacHOCT OT NOPESHM paHK Nopaan HennaHu-

paHo cTapTupaHe. A

- Hocu sawmtHu pbKaBuLM. BHUMAHUE!

- Vauakail, OKATO HOXBT Cripe. HanpexeHneTo Ha N3To4YHMKa Ha 3axpaHBaHe

TpAbBa [a COTBETCTBA Ha MH(hopMaLMATa Ha
hrpmMeHaTa Tabesnka Ha 8apPAAHOTO YCTPON-
CTBO.

= [MAb3HW SALMTHMA Kanak BBbPXY HOXa.

217
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- O6bpHN BHYMaHWE Ha HAMPEXEeHNETOo Ha
Mpexara.

BaxpaHBawmAaT agantep 5V ¢ USB 6bykca He

€ BKJItOYEeH B OKOMMJIEKTOBKaTa Ha JocTaBKara.
3a ynotpeba Ha akymynatopHata Hoxuua Bu e
Heobxoanm USB gaxpaHBall agantep (5 V) cbe
cepTuduumpaHm/cneumdpmryHn 3a cTpaHara pas-
pelueHuA.

3a nocTuraHe Ha nMbfiHa CKOPOCT Ha 3apexaaHe
1 Han-KpaTko BpPeMe 3a 3apexaaHe ce npeno-
pbuBa 3axpaHBall, agantep 2 A. USB 3axpaHBall,
apanTep ¢ no-cnab ToK yab/hkaBa BPeEMETO 3a
3apexaaHe.

AkymynatopHata 6atepua ce 4OCTaBA YacTUYHO
3apefeHa. 3a ga ocurypuTe mbfHa MOLWHOCT Ha
akymMmynatopHata 6arepua, 3apeaeTte HambIHO
akymMmynatopHara 6arepua B 3apAAHOTO YCTPOM-
CTBO Npeau nbpeata ynorpeba.

Mo Bpeme Ha 3apexaaHeTo akymyaropHara
HOXMLA He (hyHKLIOHMPA.

1. OTBOpM NpaxosaumTHaTa kanadka @.

2. Bknouun wencena USB-C © Ha BKIHOYEHWA B
OKOMMekToBKaTa Ha gocTaBkaTta USB kaben
3a 3apexaaHe B rHesaoTo 3a 3apexaaHe @.

218

9884-20.960.01.indb 218

3. Bkoun wencena USB-A ® Ha USB kabena
3a sapexaaHe B 3axpaHsallva aganTep.

4. Bkoun 3axpaHBaluyAa agantep B enekTpu-
YECKMN KOHTAKT.
AKymynatopHata barepua ce 3apexaia.
Benerunte ceetoamoan (@, @ v @) nokassar
TEKYLUMA HanpeabK Ha 3apesxaaHeTo.
Korato akymynatopHata batepusa e 3apeneHa
Harb/Ho, BoudkmTe 3 ceetoamona (O, @ u @)
cBeTAT 3es1eHo 3a 300 cekyHau.

5. To Bpeme Ha 3apexagaHeTo nposepasai Ha
PEOOBHW VHTEPBaIN ChCTOAHNETO Ha 3apAaaa.

6. Wakntoum kabena 3a sapexgaHe USB-C ot
rHesaoTo 3a sapexaaHe @.

7. 3atBopu NpaxosawmTHaTa kanadka Q.

1.2 UHgunkaTop 3a 3apexgaHe Ha
6arepunara [¢pur. 02]:

1.2.1 UHaukartop 3a 3apexaaHe Ha
6aTtepuaTa No Bpeme Ha 3apexaaHe:
Korato akymynatopHaTta 6arepuna e 3apeneHa
HambnHo (100 %), ©, @ u @ ceeTaT 3a 300
CeKyHAaM.
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WHavkartop 3a 3apexaaHe
Ha barepuara

ChecToAHNE Ha 3apexaaHe Ha
batepuata

O, © v @ cetar

100 % 3apepneHa

O v @ caetar, @ mura

66 — 99 % 3apeneHa

© cBen, @ mura

33 - 65 % 3apeneHa

© mura

0 — 32 % 3apepeHa

1.2.2 UHguKauma 3a CbCTOAHUETO Ha
sapexgaHe Ha 6aTepunaTa no Bpeme

Ha pab6ora:

Cnepn BKNOUYBAHETO Ha NpoAykKTa 3a 5 cekyHau
ce MokasBa MHAUKaLMATA 32 CbCTOAHUETO Ha
3apexaaHe Ha 6aTepunATa.

MHanKauva 3a CbCTOAHNETO Ha
3apexpaHe Ha 6arepuara

CbCTOAHME Ha 3apeXxaaHe Ha
barepuara

O, @ v @ cetar

67 — 100 % 3apeneHa

O v @ cetar 34— 66% 3apeneHa
©) cBetn 11— 33% 3apeneHa
© mura 0- 10% sapenexa

Koraro ceetoamoabt ) Mura, akymynaTtopHata
6aTtepua Tpabea na 6bae 3apeneHa.

1.3 HactpoviBaHe Ha pbKoxBaTkara
(camo 3a ComfortCut) [cpur. O3]:

PbkoxBarkata MOXe [ia ce HacTporisa Ha 5 crene-
HW criope[ UHAMBUOyanHWTe NOTPeBHOCTU.

1. HaTucHW OT ABeTe CTpaHu WapHWPHWA peryna-
Top @ 1 HacTpo pbroxBaTkara (@) Ha xenaHuna
BB

2. ®ukcupan pbkoxsaTkara @ npw xenaHuna
brb.
YBepu ce, Yye pbKoxBaTkata e uKcupaHa.

1.4 CmaAHa Ha Hoxxa [¢our. O4]:
TpAbea na 6baat M3MNoa3BaHN eguMHCTBEHO
HoxxoBe GARDENA:

* GARDENA Hox 3a
TpeBa u UuMMwup

¢ GARDENA Hox 3a xpactu

ApT. 9862
Apr. 9863

1. HatucHu egHoBpemMeHHO hukeupatimte
6yToHn (B OT ABeTe CTpaHu 1 ceann Hoxa (®).

2. lNocTaBw ApyrvA HOX Taka, Ye Bpb3kara Aa ce
(hukcunpa oce3aemo.
YBepu ce, 4e HOXXBT € (PUKCUPaH.

Korato csetoanoast 3a nospeda @ csetn unn
mura, sk 4. OTCTPAHABAHE HA MOBPEON.

219
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1.5 Craptupane/CnupaHe Ha aKkymyna-
TopHara Hoxuya [¢hur. O5]:

OMNACHOCT!
KoHTy3uu!
OnacHOCT OT HapaHABaHe, ako NPOAYKTbLT He
Crpe npwu nyckaHe Ha pb4ykara 3a BK/IHOYBaHE.
- He uskntousan npeanasHuTe Npucrnoco-
61eHVA NN NpeKkbecBavnTe.

—> He 3akpenBan pbykarta 3a BK/OYBaHE
Hanpumep KbM ApbxKaTa.

1.5.1 CrapTupaHe Ha aKkymynaTtopHara
HOXMUA:

MpoayKTsT e 06opyaBaH CbC 3aLUMTHO YCTPON-

CTBO (pbUKa 3a BK/lOYBaHe 1 aBapiiHa 6110KNPOB-

Ka) KOeTo NpeaoTBpaTABa HEBOSIHOTO BK/IHOUBAHE

Ha npoaykTa.

1.5.1.1 Bes TeneckonuuyHa ApbXKa
[cumr. O5]:

1. Ceanu sawmTHmA kanak @ ot Hoxa (®).

2. TnacHu salmTHaTa 6110KMpoBKa
Hanpen 1 UaTernn nyckosua nocT @
KbM pbkoxBaTkata @.

220
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AKyMynaTopHata HoxuLa ctapTipa 1 uHamKa-
UMATa 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe Ha bare-
puATa (B) ce nokasasa 3a 5 cekyHau.

3. OcBoboan 6yToHa 3a 3ak/touBaHe 3a 6e30-
nacHocT (®.

1.5.1.2 C teneckonuyHa apbxka [¢dur. 06]:

KoraTo TeneckonuyHata ApbKka € MOHTUpaHa,
saumTHaTa 6;10KMPOBKa 1 MyCKOBWAT I0CT Ha
akymMmynatopHaTa HoKMLA He (hyHKLMOHMPAT.

1. MoHTupalm TeneckonuyHaTa Apbxka.

2. Ceanu sawmtHmA kanak @ ot Hoxa (©).

3. XBaHu pbroxsaTkara @) Ha TenieckonuyHara
OPBKKa, TNacHW salmTHaTa 6110KMpoBKa @) Ha
TenecKonuYHaTa ApwKKa Hanpes v nsTternm
MyCKOBMA NI0CT @) Ha TenecKonuyHaTa ApbKKa.
AKyMmynaTopHata HoxuLa cTapTipa 1 uHamKa-
UmATa 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe Ha baTte-
pusaTa () ce nokassa 3a 5 CeKyHaM.

4. Ocsoboam 6yToHa 3a 3aktouBaHe 3a 6e30-
nacHocT @.

1.5.2 CnupaHe Ha aKkymynaTtopHaTa HoXuua:

1. OTnycHW pbykaTa 3a Bk/ouBaHe @.
AKymynaTopHara Hoxuua crivpa.

2. Vguakam, 4oKato HOXBT cripe.
3. TnacHwu sawmtHmA kanak @ Bbpxy Hoxa (®).
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2. TEXHUYECKO OBCJTYXXBAHE

OMNACHOCT!
MopasBaHe ¢ HoXxa!

OnacHocT oT Mope3HN paHn rnopaan HeraHn-

paHo cTapTupaHe.

- Hocu 3almTHY pbKasuLm.

- VI34yakawn, LoKaTO HOXBT Crpe.

= [MNB3HM SaLUMTHMA Kanak Bbpxy HOXa.

2.1 MounucrtBaHe Ha akymynaTtopHarta
HoX(nya:

OlMACHOCT!
KoHTty3auu!

OnacHOCT OT HapaHABaHe 1 PUCK OT NoBpeaa
Ha nMpoayKTa.

- He nouncTeam npoaykKra ¢ Boda vy sogHa

cTpyA (ocobeHo BoAHa CTPyA Mof, BUCOKO
HanAraHe).
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- He nouncrteam ¢ xumuKanu, BKIKYUTENHO

6eH3NH nn pasTeBopuUTEsIN.

HaAkow ot TAx morar Aa roBPEedAT BaXKHU
riactmacosm YacTiu.

HaTWcHM edHOBPEMEHHO (UKCUpaLLmTe
6yToHn (B OT ABeTe CTpaHu 1 ceann Hoxa (®).

MouncTBan akymynatopHara HoxmLa C BlaxHa
Kbpna.

Hanpbckan Hoxa Hanp. CbC cnpewn 3a nog-

. apbvxka GARDENA, Apr. 2366. [1pn ToBa

1n36ArBan KOHTaKT Ha MacnoTo C naacTMaco-
B/TE YacCTu.

[MocTaBu HoXa Taka, Ye Bpb3kara Aa ce
(hrkcrpa ocesdaemo.
YBepu ce, 4e HOXXBT € (pUKCUPaH.

221

28.07.22 11:42



3. CbXPAHEHUE

3.1 CBansaHe oT eKkcnioataymsa: 1. Mb3HW 3aWMTHUA Kanak BbpXy HOXa.

MpoaykTsT TPA6GBa Aa 6bAae cbxpaHABaH Ha Sapenu akymynatopara Garepus.
HeAOCTHLMNHO 3a AeLa MACTO. 3. TNouncTtn akymynatopHara HoxmLa
(BWx 2. TEXHVYECKO OBCITY)XBAHE).

4. CbxpaHABan akymynatopHaTa HoXMLA Ha
CyX0, 3aTBOPEHO 1 3aLLMTEHO OT 3amMpb3BaHe
MACTO.

N

4. OTCTPAHABAHE HA NOBPEAU

OlMACHOCT! - Hocu 3aLlmnTHN pbKasumLn.
MopasBaHe ¢ HoXxa! - Vgyakan, 0oKaTo HOXbT Ccripe.
OnacHOCT OT MOPEe3HW paHX Nopaam HennaHu- - [MAb3HM 3aLUMTHUA Kamnak BbpXy HOoXa.

paHo cTapTupaHe.

4.1 Tabnuya c rpeLukn:

NMpobnem Bb3mMoXXHa npuunHa OtcTpaHABaHe
PA3aHeTo He e uncTo HOXBT € NoBPeseH 1M U3HOCEH. - CMmeHn Hoxa.
BpemeTto 3a pabota e TBbpAe KpaTko HoxbT € 3ambpceH. = [MouncTn Hoxa.
222
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Mpobnem Bb3moxkHa npuunHa OtcTpaHABaHe

AKymynaTopHata HoXwuLa He cTapTupa AxymynaropHara barepus e paspefeHa. —> 3apeav akymynaropHara barepua.
nm cnumpa.

CeetoanoasT (©) Mura seneHo [gur. 04]

AKymynatopHata HoXuLa He cTapTupa Mpenatcteue 6noKupa asuratens. —> 0TCTpaHyn NpenATcTBUETO.

wm cnumpa.

CeetoanoanT 3a nospeaa W mura
yepBeHo [ dur. 04]

AKymynaTopHaTa HoXuLa He MOXe aa Pbukara 3a BkntousaHe e 3aana. - s YKASAHIA MO TEXHVIKA HA BE30-
6bae cnpAda MACHOCT.

AKymynaTtopHata HoXuLa He cTapTupa Mospena B batepuata/nedektupana b6arepua. —> 06bpHM ce KbM cepBru3a Ha GARDENA.
nnn cnupa.

CeetoanoanT 3a nospeaa W ceetn

yepBeHo [ dur. 04]

YKASAHUE:

PemoHTuTe TpAbBa fa 6bAAT U3MbLAHABAHM CaMo OT CEepBU3HMAT LEHTbP HA GARDENA, KakTo 1 0T crieuuanuaupanmuTe TbproBum, KOMTo ca
otopuaupanu ot GARDENA.

=> [lpn Apyru HeM3npasHOCTH, MONA, 00bPHYN Ce KbM CEPBU3HNA LeHTbP Ha GARDENA.

223
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5. TEXHWHECKU OAHHU

Accu-Hoxmua Mapka  Croittoct  CroiiHoct BapuUTe/IHa OLEHKA Ha eKcnosuunaTa. CToliHocTTa Ha Bubpa-
Apr. 9834/ Apr. 9887/ LVOHHNTE eMUCHI MOXKE J1a Bapupa o BPeMe Ha J1eicTBu-
9885/9886 9888/9389 TenHara ynotpeba Ha enekTpUYecKUA MHCTPYMEHT B 3aBUCH-

06opoTh 1/MiH 1000 1000 MOCT OT HauMHa Ha non3BaHe Ha MawmHara. Kato mapka 3a

6esonacHoct pabotete ¢ mawuHata makcumym 1 yac 6e3

IlinpuHa Ha HoXa 3a Tpesa MM 80 80 NpeKbCBaHe.

[Ib/KMHA Ha HOXa 3a XpacTH  CM 12,5 12,5

Terno ¢ HoX 3a TpeBa Kr 575 635

Terno ¢ HOX 3a xpacTi Kr 650 710

HuBo Ha HanaraHeTo Ha

wyma L,," 63 64

Norpewxocr k, dB(A) 3,0 3,0

HuBo Ha 3ByKoBaTa AkymynaropHa barepua Mapka CroiHocT  CroitHocT

MowHocr Ly, 2: Apt. 9884/ Apr. 9887/

M3MepeHo/rapaHTupaHo BA) /73 72/73 9885/9886 9888/9889

Mlorpewoct ky, 20 10 Hanpexetue Ha 6atepusta  V (DC) 36/37 36

Bubpauwu Ha pvuere a,, <25 <25

norgemuoct kl:\'mw e week® 45 15 Kanauurer Ha 6atepuara Ah 25 30/32

MeTon Ha u3mepBaHe CbrnacHo: bpoii Ha KeTkuTe 1 1

VEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701 (nuTMeBO-1OHHK)

HUTE EMUCUM CE M3MEPBA CbIIaCHO CTaHAAPTU3M-
paH MeToA 3a M3NUTBaHe U MoXe Aa 6bae

13M0/I3BaHa 3a CPABHABAHE Ha EJIEKTPOMHCTPYMEHTH MOMEX-

ny um. Tasu CTOMHOCT MoXe Aa GbAe M3non3eaHa u 3a npea-

2 YKA3AHUE: MocoueHaTta CTOMHOCT Ha BUOPALIMOH-

224
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6. AKCECOAPU/PE3EPBHU YACTH

GARDENA Hox 3a TpeBa 3a pAsaHe Ha Tpesa 1 YuMLMp. Apr. 9862
1 yumwmp

GARDENA Hox 3a xpactn 3a pAgaHe Ha xpacTi. Apr. 9863
GARDENA TeneckonuuHa 3a 13npaBeHo pA3aHe. Apr. 9859
ApbXKa

GARDENA MpucraBka 3a nomol npu pAsaHe. Apr. 9861
¢ Konena

GARDENA MouucTBaly cnpeid  YIbiaBa XMBOTA Ha HOXa U MOAMbPXA XMBOTA Ha GaTepuaTa. Aprt. 2366

7. CEPBU3

MonA, CBbPXETE Ce Ypes agpeca B NpuaoxkeHara rapaHLUMoHHa KapTa.

225
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8. USXBDBPJIAHE:

8.1 UsxBbpnaHe Ha aKkymynaTopHara
Ho)tnya:
(cwrnacHo ampektmea 2012/19/EC / S.1. 2013 No.3113)

MpoayKTsT He TpAbea Aa 6bae N3XBBbP-
NAH 3ae4HO C OOMKHOBEHNTE BUTOBK
oTnagbuUn. Ton TpAbBa Aa 6bae N3XBBbP-
fIEH CBIMACHO AENCTBALLMTE MECTHU
pasnopenbu 3a onaseBaHe Ha okofHaTa cpeaa.

BAXXHO!
- lMpeaai NpoayKTa 3a oTnaabLIM Ha Un Ypes

MeCTHMA c1:6mpaTeneH MyHKT 3a peunknmpaHe.

226
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8.2 U3xBbpnaHe Ha baTepuArta:

AKymynaTopHarta 6arepua Cbaobpxa
NINTUEBO-NOHHM KNETKM, KOUTO TpABBa
Cnef Kpaa Ha ekcrnioarauvoHHMA UM
Li-ion >KVMBOT Ja ce U3XBbp/AT OTAENHO OT
obryanHnTe 6UTOBM OTNaLbLM.

BAXXHO!

AkymynatopHara 6arepua TpAbBa 4a ce AEMOHTU-

pa camo OT crneuvanMaupaH nepcoHarn.

1. Tpu BBNPOCK OTHOCHO AEMOHTaxKa Ha akyMy-
natopHara 6arepua, Mona, 06bPHN Ce KbM
cepsnsa Ha GARDENA.

2. V3xBbpav NINTUEBO-NOHHUTE KNETKN Cnopes,
npasunara um Ypesa MecTHUA crbrpareneH
MYHKT 3a peuyKnpaHe.
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sq Prerése bari dhe shkurresh me bateri
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Pérkthimi i ményrés sé pérdorimit nga

origjinali.
1. PERDORIMI ..o 227
2. MIREMBAJTJA . . ... 230
3. MAGAZINIMI. . ..o 231
4. NDREQIAEGABIMEVE. .............. 232
5. TEDHENATTEKNIKE. ... ............. 233
6. AKSESORE/PJESE KEMBIMI. ... ....... 234
7. SERVISI ... 234
8. ASGJESIME: ..o 235
1. PERDORIMI
c RREZIK! 1.1 Karikimi i baterisé [Fig O1]:
Plagosje me prerje nga thika!

Rrezik plagosjeje me prerje pér shkak té startimit A

16 padéshiruar. KUJDES!

- Mbaj doreza mbrojtése. Tensioni i burimit t& energjisé elektrike duhet

té pérputhet me t€ dhénat né pllakén e tipit t&

- Prit derisa thika t& ndalojé.
- Vendos mbulesén mbrojtése mbi thike.

karikuesit.
- Veére tensionin e rrjetit.

227
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Kablloja e spinés 5V me fishén USB nuk pérfshihet
né setin e livrimit. Pér t& pérdorur prerésen me bateri
ju nevaojitet njé kabllo spine USB (5 V) me autorizime
standarde té€ certifikuara/specifike sipas vendeve.
Pér té arritur shpejtésing e ploté té karikimit dhe
kohén mé té shkurtér té karikimit rekomandojmé

njé kabllo spine 2 A. Njé kabllo spine USB me rrymé
té ulét zgjat kohén e karikimit.

Bateria dérgohet pjesérisht i karikuar. Pér té€ garan-
tuar kapacitet té ploté té bateris€, para pérdorimit
pér heré té paré karikoni bateriné plotésisht.

Gjaté karikimit prerésja me bateri éshté jashté
funksioni.

1. Hap kapakun e pluhurit ®.

2. Fut spinén USB-C © té kabllos sé karikimit USB
té furnizuar né prizén e karikimit @.

3. Fut spinén USB-A ® té kabllos sé karikimit USB
né kabllon e spinés.

4. Mbyll kabllon e spinés né prizén e rrjetit.
Bateria éshté duke u karikuar. LED-et e gjelbra
(@), @ dhe @) tregojné progresin aktual t&
karikimit.
Kur bateria té jeté karikuar plotésisht té gjithé
3 LED-et (@, @ dhe @) ndricojné gjelbér pér
300 sekonda.

228
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5. Kontrollo né periudha té rregullta kohore nivelin
e karikimit gjaté karikimit.

6. Shképut kabllon e karikimit USB-C nga priza
e karikimit @.

7. Mbyll kapakun e pluhurit

1.2 Treguesi i karikimit té baterisé
[Fig 02]:

1.2.1 Treguesi i karikimit té baterisé gjaté
karikimit:

Kur bateria té jeté karikuar plotésisht (100%),

LED-et ©, @ dhe @ ndricojné gjelbér pér

300 sekonda.

Treguesi i karikimit té baterisé Gjendja e karikimit té

baterisé

100 % e karikuar

©, @ dhe @ ndrigojné

© dhe @ ndrigojné, @ pulson
© ndrigon, @ pulson

© pulson

66 — 99 % e karikuar
33 - 65 % e karikuar
0-32% e karikuar

1.2.2 Treguesi i gjendjes sé karikimit té
baterisé né operim:

Pas nisjes sé produktit tregohet treguesi i gjen-
djes sé karikimit té baterisé pér 5 sekonda.
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Treguesi i gjendjes sé karikimit  Gjendja e karikimit té

té baterisé baterisé

©, @ dhe @ ndrigojné 67 — 100 % e karikuar
© dhe @ ndrigojné 34— 66% e karikuar
© ndrigon 11— 33% e karikuar
© pulson 0- 10% e karikuar

Nése LED-i © pulson, bateria duhet té
karikohet.

Nése LED-i i defektit @ ndricon ose pulson,
shih 4. NDREQJA E GABIMEVE.

1.3 Rregullimi i dorezés (vetém pér
ComfortCut) [Fig O3]:

Doreza mund té rregullohet né 5 shkallé dhe
pérshtatet sipas nevojave individuale.

1. Shtyp né té dyja anét e xhuntos sé bérrylit ®
dhe rregullo dorezén @ né kéndin e déshiruar.

2. Lére dorezén @ té fiksohet né kéndin
e déshiruar.
Sigurohu gé doreza té jeté fiksuar.
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1.4 Zévendésimi i thikés [Fig O4]:

Mund té pérdoren vetém thika GARDENA:
¢ GARDENA Thiké bari

dhe baksusi Art. 9862
¢ GARDENA
Thiké shkurresh Art. 9863

1. Shtyp njékohésisht t& dyja anét e butonave té
kycies ® dhe hig thikén ®.

2. Vendos thikén tjetér derisa bashkuesi té fiksohet
me keércitje.
Sigurohu qé thika té jeté fiksuar.

1.5 Nisja/ndalimi i preréses me bateri
[Fig O5]:

c RREZIK!
Plagosje!
Rrezik plagosjeje nése produkti nuk ndalon me

|&shimin e levés sé startit.

- Mos i anashkalo mekanizmat e sigurisé ose
celésat.

- Pér shembull mos e fikso levén e startit né
dorezé.

229
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1.5.1 Nisjai preréses me bateri: 1. Monto shkopin teleskopik.

Produkti éshté i pajisur me njé mekanizém sigurie 2. Hige mbulesén mbrojtése @ nga thika ®.
(doreza e startit dhe bllokuesi i sigurisé), gé pengon 3. Mbaje dorezén @ né shkopin teleskopik, vendos
njé ndezje t& padéshiruar t& produktit. butonin e kycjes @ pérpara né shkopin tele-

. ) skopik dhe térhige levén e startit @ né shkopin
1.5.1.1 Pa shkop teleskopik [Fig O5]: teleskopik.
1. Hige mbulesén mbrojtése D nga thika ®. Prerésja me bateri niset dhe treguesi i gjendjes

sé karikimit té baterisé ®) tregohet pér

2. Vendos butonin e kycj e dhe térhi
'endos butonin e kygjes ® pérpara dhe térhige 5 sokonda,

levén e startit ® né dorezé @.
Prerésja me bateri niset dhe treguesi i gjendjes 4. Lésho butonin e kygjes .
sé karikimit té baterisé () tregohet pér

5 sekonda.

3. Lésho butonin e kygjes ®. 1.5.2 Ndalimi i preréses me bateri:

1. Lésho levén e startit @.
1.5.1.2 Me shkop teleskopik [Fig 06]: Prerésja me bateri ndalon.

Nése éshté | montuar shkopi teleskopik, butoni i kygjes 2 Prit derisa thika & ndaloje.
dhe leva e startit né prerésen me bateri jané funksion. 3. Vendos mbulesén mbrojtése @ mbi thiké ®.

2. MIREMBAJTJA

c RREZIK! - Mbaj doreza mbrojtése.
Plagosje me prerje nga thika! - Prit derisa thika té ndalojé.
Rrezik plagosjeje me prerje pér shkak té startimit - Vendos mbulesén mbrojtése mbi thiké.

té padéshiruar.
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2.1 Pastroni prerésen me bateri:

c RREZIK!
Plagosje!
Rrezik plagosje dhe rreziku i démtimit té

produktit.

—> Mos e pastro produktin me ujé ose me rréke
uji (sidomos rréke uiji me presion té larté).

-> Mos pastro me kimikate, pérfshiré benzinén
ose solventét.

Disa prej tyre mund té shkatérrojné pjesé té
réndésishme prej plastike.

3. MAGAZINIMI

. Shtyp njékohésisht t& dyja anét e butonave té

kygies ® dhe hig thikén ®.

. Pastro prerésen me bateri me njé lecké t& njomé.
. Lyeje thikén p.sh. me GARDENA sprej kujdesi

Art. 2366. Ménjano kontaktin e vajit me pjesét
plastike.

. Vendos thikén derisa bashkuesi té fiksohet me

kércitje.
Sigurohu qgé thika té jeté fiksuar.

3.1 Nxjerrja jashté funksionimit:

Produkti duhet té ruhet né vende jo té
aksesueshme nga fémijét.
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. Vendos mbulesén mbrojtése mbi thiké.
. Kariko bateriné.
. Pastro prerésen me bateri

(shih 2. MIREMBAJTUA).

. Ruaje prerésen me bateri né njé vend té thatg,

té mbyllur dhe té sigurt ndaj ngricave.
231
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4. NDREQJA E GABIMEVE

c RREZIK! - Mbaj doreza mbrojtése.
Plagosje me prerje nga thika! - Prit derisa thika té ndalojé.
Rrezik plagosjeje me prerje pér shkak té startimit - Vendos mbulesén mbrojtése mbi thiké.

té padéshiruar.

4.1 Tabela e gabimeve:

Problemi Shkaku i mundshém Ndihma

Prerja nuk éshté e pastér Thika éshté e démtuar ose e konsumuar. - Ndérroje thikén.

Koha e Iévizjes éshté tepér e shkurtér Thika éshté e ndotur. -> Pastro thikén.

Prerésja me bateri nuk niset ose ndalet.  Bateria éshté bosh. -> Kariko bateriné.

LED-i @ pulson me ngjyré té gjelbér

[Fig 04]

Prerésja me bateri nuk niset ose ndalet.  Pengesa bllokon motorin. -> Hig pengesén.

LED @ e defektit pulson kuq [Fig 04]

Prerésja me bateri nuk ndalon Leva e startit ngec. - shih KESHILLA SIGURIE.
Prerésja me bateri nuk niset ose ndalet.  Gabim baterie/bateria me defekt. —> Drejtoju servisit GARDENA.

LED-i @ i defektit ndrigon kuq [Fig 04]

KESHILLE:

Riparimet lejohen té kryhen nga gendrat e servisit GARDENA si dhe nga tregtarét e specializuar té cilét jané té autorizuar nga GARDENA.
- NE rast defektesh té tjera té lutem drejtoju gendrés sé servisit GARDENA.

232
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5. TE DHENAT TEKNIKE

Gérshéré me bateri Njésia Viera Viera té veglés elektrike, né varési té ményrés se si pérdoret maki-
Art. 9884/  Art. 9887/ neria. Si masé sigurie duhet té punoni makineriné maksimu-
9885/9886 9888/9389 mi 1 oré pa ndérprerje.

Lartésia 1/min 1000 1000

Gjerésia e thikés sé barit mm 80 80

Gjatésia e thikés sé om 125 125

shkurreve

Pesha me thiké bari g 575 635

Pesha me thiké shkurresh g 650 710

T P

vat-_zll i ;_)reswmt akustik L, dBA) 63 64

Pasiguria k;, 3,0 3,0

Niveli i fugisé akustike LWAZ): Bateria Njésia Vlera Viera

i matur/i garantuar dBA 71/73 72/73 Art. 9884/  Art. 9887/

Pasiguria ky (A 20 10 9885/9886 9888/9889

Dridhja doré-krah a,,," ) <25 <25 Tensioni i baterisé V (DC) 36/3,7 3,6

L m/s
Pasiguria Ky, 15 15

Kapaciteti i baterisé Anh 25 3,0/32

Procesi i matjes né pérputhje me: — —
EN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC /S.I. 2001 No.1701 Numri i pilave (Li-jon) 1 1

mat né pérputhje me njé proceduré té normuar
kontrolli dhe mund té pérdoret pér krahasimin
e veglave elektrike me njéra-tjetrén. Kjo vleré mund té pérdo-
ret edhe pér vierésimin paraprak té ekspozimit. Vlera e eme-
timit té dridhjeve mund té ndryshojé gjaté pérdorimit faktik

2 KESHILLE: Vlera e dhéné e vibrimit té emetuar u

233
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6. AKSESORE/PJESE KEMBIMI

GARDENA Thiké bari dhe Pér prerjen e barit dhe baksusit. Art. 9862
baksusi

GARDENA Thiké shkurresh  Pér prerjen e shkurreve. Art. 9863
GARDENA shkop teleskopik  Pér prerjen vertikale. Art. 9859
GARDENA set rrote Pér mbéshtetje gjaté prerjes. Art. 9861
GARDENA Sprej kujdesi Zgjat jetégjatésiné e thikés dhe ruan kohézgjatjen e baterisé. Art. 2366
7. SERVISI

Lutemi, kontaktoni adresén né letrén e garancisé bashkéngjitur.

234
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8. ASGJESIMI: H
8.1 Asgjésimi i preréses me bateri: 8.2 Asgjésimi i baterisé:

(sipas Direktivés 2012/19/BE / S.I. 2013 nr.3113)

Bateria pérmban celula jonesh litiumi, t&
Produkti nuk lejohet té asgjésohet me E\/ cilat né pérfundim t& jetégjatésisé sé tyre
E mbetjet normale té shtépisé. Ai duhet té duhet té asgjésohen t& ndara nga mbetjet
asgjésohet né pérputhje me rregulloret Li-ion normale té shtépisé.
lokale t& mbrojtjes s€ mjedisit.

ME RENDESI!

-> Hidhe produktin népérmjet gendrés ténde
vendore té grumbullimit dhe riciklimit.

ME RENDESI!
Bateria duhet t& ¢cmontohet vetém nga njé specialist.

1. Nése keni pyetje lidhur me gmontimin e baterisé,
lutemi drejtoju servisit GARDENA.

2. Hidhi pilat e joneve té litiumit n& ményré profesio-
nale ose népérmijet gendrés ténde vendore té
grumbullimit dhe riciklimit.

235
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et Akuga muru- ja poosakaarid ClassicCut Li/ComfortCut Li

Instruktsioonide algupérandi tolge.

HOOLDUS ........ ...
HOIULEPANEK. . ... o
TORGETE KORVALDAMINE . . . ... ... ...
TEHNILISEDANDMED .. ..............
LISATARVIKUD/VARUOSAD .. .........
TEENINDUS . ........... ... ... ...

O N oA N~

1. KASITSEMINE

KASITSEMINE. . .. ..o 236

KASUTUSELT KORVALDAMINE: . .. ... .. 244

c OHT!
Loikevigastus tera tottu!

Loikevigastuse oht soovimatu kéivitamise tottu.
- Kandke kaitsekindaid.

- Oodake kuni tera seisab paigal.

- LUkake kaitsekate tera peale.

236
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1.1 Aku laadimiseks [joonis O1]:

A TAHELEPANU!

Vooluallika pinge peab laadija tuubisildil olevate
andmetega kokku langema.

- P6ora téhelepanu vorgupingele.
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5V pistiku toiteplokk koos USB pesaga ei kuulu tar-
nekomplekti. Akukaaride kasutamiseks vajate
USB-pistiktoiteplokki (5 V), millel on sertifitseeritud/
rigipdhised normatiividele vastavad load.

Laadimise téiskiiruse ja kdige lUhema laadimisaja
saavutamiseks on soovitatav 2 A pistiktoiteplokk.
Vaiksema voolutugevusega USB-pistiktoiteplokk
pikendab laadimisaega.

Aku tarnitakse tehasest osaliselt laetuna. Selleks et
tagada aku téielikku voimsust, laadige aku enne esi-
mest kasutamist taielikult tais.

Laadimise ajal akukaérid ei toota.

1. Avage tolmukork .

2. Pange kaasasoleva laadimiskaabli USB-C
pistik © laadimispesasse @.

3. Pange laadimiskaabli USB-A pistik ® pistiktoi-
teplokki.

4. Unhendage pistiktoiteplokk vérgu pistikupesasse.

Akut laetakse. Rohelised LEDid (@), @ ja @)
néitavad laadimise praegust edenemist.

Kui aku on téis laetud, pdlevad kéik 3 LEDi
(@), @ ja @) 300 sekundit roheliselt.

5. Kontrollige laadimise ajal regulaarsete ajavahe-
mike tagant laadimisolekut.
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6. Lahutage USB-C-laadimiskaabel
laadimispesast @.

7. Sulgege tolmukork .

1.2 Aku laadimise mérgutuli [joonis O2]:

1.2.1 Aku laadimise margutuli laadimise
ajal:

Kui aku on tais laetud (100%), polevad LEDid

O, @ ja © 300 sekundit roheliselt.

Aku laadimise mérgutuli Aku laetuse tase

©), @ ja® polevad 100 % laetud

© ja @ pdlevad, @ vilgub 66 — 99 % laetud

© pdleb, @ vilgub 33 —65% laetud

©) vilgub 0-32% laetud

1.2.2 Aku laetuse taseme margutuli kaituse
ajal:

Parast toote kaivitamist naidatakse 5 sekun-

diks aku laetuse taseme margutuld.

237
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Aku laetuse taseme mérgutuli  Aku laetuse tase 1.4 Tera vahetamine [joonis O4]:

O, @ja @ polevad 67— 100% laetud Kasutada tohib eranditult GARDENA terasid:
© ja @ polevad 34— 66% laetud ¢ GARDENA Muru-
@ poleb 11— 33% laetud ja pukspuutera art. nr. 9862
: ) * GARDENA
@ vilgub 0~ 10% laetud Poosatera art. nr. 9863
Kui LED @) vilgub, siis peab akut laadima.
Kui torke LED @ pdleb vai vilgub 1. Vajutage mélemal kuljel Uheaegselt fiksaatornup-
vt 4. TORGETE KORVALDAMINE. pusid ® ja votke tera ® maha.
2. Asetage teine tera peale, kuni kinnitus fikseerub
kuuldavalt.

Veenduge, et tera on fikseerunud.

1.3 Kéaepideme seadistamine
(ainult mudeli ComfortCut jaoks)

[ioonis O3]: 1.5 Akukéaride kaivitamine /seiskamine
Kéepidet saab 5 astmega individuaalselt vajaduste- [joonis O5]:
ga kohandada.
1. Vajutage molemal kuliel ligendi reguleerimisele @ OHT!
ja seadistage kaepide @ soovitud nurga peale. Kehavigastuste oht!
2. Laske kaepidemel @ soovitud nurga juures fik- Vigastamise oht, kui toode ei seisku stardihoova
seeruda. lahtilaskmisel.

Veenduge, et kéepide on fikseerunud. - Arge minge turvaseadistest ega lillitist méoda.

- Arge kinnitage naiteks stardihooba k&epideme
kulge.

238
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1.5.1 Akukaaride kaivitamine:

Toode on varustatud turvaseadisega (stardihoob ja
turvatokis), mis takistab toote kogemata sisseltlita-
mist.

1.5.1.1 lima teleskoopvarreta [joonis O5]:
1. Téommake kaitsekate @ tera (® pealt maha.

2. LUkake turvalukustus (® ette ja tdmmake stardi-
hoob @ kaepideme suunas @).
Akukdérid kéivituvad ja 5 sekundiks néidatakse
aku laetuse taseme méargutuld ®.

3. Laske turvalukustus ® lahti.

1.5.1.2 Koos teleskoopvarrega [joonis O6]:

Kui teleskoopvars on monteeritud, siis puudub aku-
kaaridel oleval turvalukustusel ja stardihooval funkt-
sioon.

2. HOOLDUS

1. Monteerige teleskoopvars.
2. Tommake kaitsekate @) tera (® pealt maha.

3. Hoidke teleskoopvarre kaepidet @, likake turva-
lukustus @ teleskoopvarrel ette ja tbmmake star-
dihooba @ teleskoopvarrel.

Akukéérid Kéivituvad ja 5 sekundiks naidatakse
aku laetuse taseme mérgutuld ®.

4. Laske turvalukustus @ lahti.

1.5.2 Akukaaride seiskamine:

1. Laske stardihoob @) lahti.
Akuga kédérid peatuvad.

2. Oodake kuni tera seisab paigal.
3. Lukake kaitsekate @ tera ® peale.

OHT!
Loikevigastus tera tottu!
Loikevigastuse oht soovimatu kaivitamise tottu.
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- Kandke kaitsekindaid.
- Oodake kuni tera seisab paigal.
- Likake kaitsekate tera peale.

239
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2.1 Akuga kééride puhastamine:

. Vajutage mdlemal kuljel Uheaegselt fiksaatornup-

pusid ® ja votke tera ® maha.

OHT! 2. Puhastage akukaare niiske lapiga.
Kehavigastuste oht! 2. Pihustage tera nt GARDENA puhastusspreiga
Vigastuste oht ja toote kahjustuste risk. sisse, art. nr. 2366. Valtige seejuures Oli kokku-
- Arge puhastage toodet vee ega veejoaga (ise- puudet plastosadega.
aranis korgsurve veejoaga). 4. LUkake tera ules kuni kinnitus fikseerub kuulda-
A ; : It.
- Ara puhastage kemikaalidega, kaasa arvatud va )
bensiini ega lahustitega. Veenduge, et tera on fikseerunud.
Moéned neist véivad hévitada olulisi plastosi.
3. HOIULEPANEK
3.1 Kasutuselt kérvaldamine: 1. Likake kaitsekate tera peale.
Toodet peab sailitama lastele ligipaasmatuna. 2. Laadige akut.
3. Puhastage akukaarid (vt 2. HOOLDUS).
4. Pange akukaarid hoiule kuiva, suletud ja pakase-

240
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4. TORGETE KORVALDAMINE

OHT! - Oodake kuni tera seisab paigal.
Loikevigastus tera tottu! - LUkake kaitsekate tera peale.
L6ikevigastuse oht soovimatu kaivitamise tottu.
—> Kandke kaitsekindaid.

4.1 Vigade tabel:

Probleem Voimalik pohjus Korvaldamine

Loige ei ole puhas Tera on niiri voi kahjustatud. -> Vahetage tera vlja.

Kasutusaeg on liiga liihike Tera on maérdunud. - Puhastage tera.

Akukaérid ei kaivitu voi seiskub. Aku on tiihi. -> Laadige akut.

LED @© vilgub roheliselt [joonis 04]

Akukaarid ei kaivitu voi seiskub. Takistus blokeerib mootorit. - Eemaldage takistus.

Torke LED @ vilgub punaselt [joonis 04]

Akuga kédre ei saa peatada Stardihoob kiilub kinni. —> vt OHUTUSJUHISED.

Akukéaarid ei kaivitu voi seiskub. Aku torge/aku on defektne. - Podrduge GARDENA teeninduse poole.

Torke LED @ poleb punaselt [joonis 04]

JUHIS:
Parandusi tohivad teha ainult GARDENA teeninduskeskused ning GARDENA poolt volitatud spetsialiseerunud jaemiitijad.
-> Poorduge teiste rikete korral oma GARDENA teeninduskeskusesse.

241
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5. TEHNILISED ANDMED

Akukaarid Unik Viéirtusgam Vian”s%m JUHIS: Naidatud vibratsiooni emissiooni vaartus

gaé;r'gasa / gsé;r.9889 / on moéddetud vastavalt standarditud katsemeeto-
/ / - dile ja seda saab kasutada elektritooriistade oma-
Pdorete arv 1/min 1000 1000 vaheliseks vordluseks. Seda vaartust saab kasutada ka kok-
Muratera lai 0 80 kupuute esialgseks hindamiseks. Vibratsiooni emissiooni
urutera falus mm vadrtus voib elektritooriista tegeliku kasutamise kdigus
Poosatera pikkus cm 12,5 12,5 varieeruda soltuvalt sellest, kuidas masinat kasutatakse.
Ohutusmeetmena peaksite masinaga ilma katkestuseta t60-

Kaal muruteraga 9 575 635 tama maksimaalselt 1 tund.

Kaal poosateraga g 650 710

Helirdhutase L " 63 64

Méaéramatus k:A dB(A) 30 30

Miiravdimsustase Ly,2:

moodetud / garanteeritud ) /73 72/73 Aku Uik Viartus Viairtus

Mégramatus Ky, 2,0 1,0 art. nr. 9884 /art. nr. 9887/

Kasivarre ja kdelaba vibratsioon 9885/9836 9838/9839

ay,” > <25 <25 Aku pinge V(DC 36/37 36

N‘I'éivé’iramatus Ky ms 15 15 png L /

Mddtemeetod vastavalt: Aku mahtuvus A 25 30732

DEN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.1. 2001 No.1701 Elementide arv (Li-ioon) 1 1

242
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6. LISATARVIKUD/VARUOSAD

GARDENA Muru- Muru ja pukspuude Idikamiseks. art. nr. 9862
ja pukspuutera
GARDENA Pdosatera Pddsaste [oikamiseks. art. nr. 9863
GARDENA Teleskoopvars Piistiasendis Idikamiseks. art. nr. 9859
GARDENA Rattakomplekt Toeks ldikamisel. art. nr. 9861
GARDENA Puhastussprei Pikendab tera kasutusaega ja séilitab aku td6aega. art. nr. 2366
Palun votke Uhendust kaasasoleval garantiikaardil toodud aadressil.

243
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H 8. KASUTUSELT KORVALDAMINE:

8.1 Akukdédéride utiliseerimine: 8.2 Aku kasutuselt kérvaldamine:
(vastavalt direktiivile 2012/19/EL / S.I. 2013 nr 3113)

Aku sisaldab litium-ioon elemente, mille

Toodet ei tohi kasutuselt korvaldada koos E\/ kasutuselt korvaldamine nende kasutusaja
tavaliste olmejaatmetega. Selle peab kasu- |6pul peab toimuma tavalistest olmejaatme-

tuselt korvaldama vastavalt kehtivatele Li-ion test eraldi.
kohalikele keskkonnakaitse eeskirjadele. .
. TAHELEPANU!
|
TAHELEPANU! Aku tohivad eemaldada Uksnes spetsialistid.
- Korvaldage toode kasutuselt oma kohaliku taas- . .
e . . 1. Aku eemaldamisega seotud kUsimuste korral
kasutuse kogumisjaama kaudu voi selle abil.

pdorduge GARDENA teeninduse poole.

2. Kérvaldage litiumioonakud kasutuselt nbueteko-
haselt.

244
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It Akumuliatorinés zolés ir krumy zirklés
ClassicCut Li/ ComfortCut Li

Instrukcijos originalo vertimas.

1. NAUDOJIMAS. . ... 245
2. TECHNINEPRIEZIURA . .. ............. 248
3 LAKYMAS ... 249
4. GEDIMU SALINIMAS . ... ... s 250
5. TECHNINIAIDUOMENYS . ............. 251
6. PRIEDAI/ATSARGINES DALYS ......... 252
7. SERVISAS. . ... ... 262
8. SALNIMAS: ... ..o 253

1. NAUDOJIMAS

e PAVOJUS! 1.1 |krauti akumuliatoriy [pav. O1]:
Pjautiniai suzalojimai peiliu!
Pjautiniy suzalojimy pavojus atsitiktinai pradéjus A X
veikti. DEMESIO!
- Mavekite apsaugines pirstines. Elektros energijos Saltinio jtampa turi atitikti
- Palaukite. kol peilis visidkai sust duomenis ant kroviklio techniniy duomeny
alaukite, kol peilis visiSkai sustos. plokstelés.

- Uzstumkite apsauginj dékla ant geleztés. > Laikykités tinklo jtampos

245
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5 V kistukinis maitinimo Saltinis ir USB lizdas nejeina
i tiekimo apimtj. Kad galetumete naudoti akumu-
liatorines Zirkles, jums reikalingas USB kistukinis
maitinimo Saltinis (5 V) su sertifikuotu / konkrecios
Salies iSduotu leidimu taikant techninio standarto
specifikacija.

Rekomenduojame naudoti 2 A kistukinj maitinimo
Saltinj, kad buty galima pasiekti visg jkrovimo greitj ir
trumpiausia jkrovimo laikg. USB kistukinis maitinimo
Saltinis su mazesne srove pailgina jkrovimo laika.

Pristatomas tik dalinai jkrautas akumuliatorius. Pries
pirma naudojima visiskai jkraukite akumuliatoriy,
kad uztikrintuméte pilng akumuliatoriaus pajeguma.

|krovimo metu akumuliatorinés zirklés neveikia.

1. Atidarykite dangtelj nuo dulkiy @.

2. |kiskite kartu pristatyto USB kroviklio kabelio
USB C kistukg © j jkrovimo lizdg @.

3. |kiskite USB kroviklio kabelio USB A kistukg ®
i kiStukinj maitinimo Saltinj.

4, |kiskite kiStukinj maitinimo Saltinj  tinklo kistukinj
lizda.
Akumuliatorius yra jkraunamas. Zalios spalvos
Sviesos diodai (@), @ ir @) rodo dabartinj
[krovimo lygj.

246
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Kai akumuliatorius yra visiskai jkrautas,
300 sekundziy zalia spalva sviecia visi 3 sviesos
diodai (@, @ ir ©®).

5. |krovimo metu reguliariais tarpsniais tikrinkite
jkrovimo lygj.

6. Atskirkite USB C kroviklio kabelj nuo jkrovimo
lizdo @.

7. Uzdarykite dangtelj nuo dulkiy .

1.2 Akumuliatoriaus jkrovimo indikacija
[pav. O2]:

1.2.1 Akku-Ladeanzeige beim Laden:

Kai akumuliatorius yra visiSkai jkrautas

(100 proc.), 300 sekundziy Svie¢ia @, @ ir ©@.

Akumuliatoriaus
ikrovimo lygis

Akumuliatoriaus
ikrovimo indikacija

Svietia ©, @ ir @ 100 % jkrauta

© ir @ $viecia, ©@ mirksi 66 — 99 % jkrauta

© $viecia, @ mirksi 33 — 65 % jkrauta

© mirksi 0-32% jkrauta
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1.2.2 Akumuliatoriaus jkrovimo lygio
indikatorius eksploatavimo metu:

Paleidus gaminij, 5 sekundes yra rodomas aku-
muliatoriaus jkrovimo lygio indikatorius.

Akumuliatoriaus jkrovimo Akumuliatoriaus

lygio indikatorius jkrovimo lygis

Svietia @, @ ir @ 67 — 100 % jkrauta
© ir @ $viecia 34— 66% jkrauta
O $vietia 11— 33% jkrauta
© mirksi 0- 10% jkrauta

Jei Sviesos diodas @ mirksi, reikia jkrauti
akumuliatoriy.

Jei Sviecia arba mirksi klaidos $viesos diodas @),
r. 4. GEDIMU SALINIMAS.

1.3 Rankenélés nustatymas
(tiktai ,,ComfortCut®) [pav. O3]:

Rankenele galima nustatyti 5 pakopomis pagal
individualius poreikius.

1. 1S abiejy pusiy paspauskite lanksto reguliavimo
mygtukus @ ir nustatykite rankenéle @ norimu
kampu.

2. Leiskite rankenélei @ uzsifiksuoti norimu kampu.
[sitikinkite, kad rankenéle uZsifiksavo.
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1.4 Peilio keitimas [pav. O4]:

Galima naudoti tik originalius GARDENA peilius:

+ GARDENA Zolés ir
buksmedzio peilj gaminys 9862

* GARDENA Krumy peilj gaminys 9863

1. Vienu metu i$ abiejy pusiy paspauskite aretyro
mygtukus ® ir nuimkite gelezte ®.

2. Uzdékite kita gelezte, kad sujungimas garsiai
uzsifiksuoty.
[sitikinkite, kad gelezté uZsifiksavo.

1.5 Akumuliatoriniy Zirkliy paleidimas/
sustabdymas [pav. O5]:

Q PAVOJUS!
Kino suzalojimai!

SuZzalojimo pavojus, jei gaminys nesustoja
atleidus paleidimo svirtele.

- Neapeikite apsauginiy jtaisy arba jungikliy.

- Pavyzdziui, nepririskite paleidimo svirteles
prie rankenos.

247
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—

1.5.1 Akumuliatoriniy Zirkliy paleidimas: . Sumontuokite teleskopinj kota.

Gaminyje jrengtas apsauginis jtaisas (paleidimo 2. Nuimkite apsauginj dékla @ nuo geleztés ®.

svirtelé ir apsauginis fiksatorius), kuri apsaugo nuo 3. Paimkite uZ teleskopinio koto rankenélés @), pas-

atsitiktinio gaminio jjungimo. tumkite apsauginj fiksatoriy @) ant teleskopinio
koto | priekj ir patraukite paleidimo svirtele @ ant

1.5.1.1 Be teleskopinio koto [pav. O5]: teleskopinio koto.

1. Nuimkite apsauginj dékla @ nuo geleztés ®. Akumuliatorinés Zirkles pradeda veikti, ir 5 sekun-

) L ) L des yra rodomas akumuliatoriaus jkrovimo lygio
2. Pastumkite apsauginj fiksatoriy ® | priek] ir patrau- indikatorius ®).
kite paleidimo svirtele ® link rankenéles @.
Akumuliatorinés Zirkles pradeda veikti, ir 5 sekun-
des yra rodomas akumuliatoriaus jkrovimo lygio
indikatorius (.

3. Atleiskite apsauginj fiksatoriy (®.

4. Atleiskite apsauginj fiksatoriy @.

1.5.2 Akumuliatoriniy zZirkliy sustabdymas:

1. Atleiskite paleidimo svirtele @.
Akumuliatorinés Zirkles sustoja.

2. Palaukite, kol peilis visiSkai sustos.

1.5.1.2 Su teleskopiniu kotu [pav. O6]:

Apsauginis fiksatorius ir paleidimo svirtele ant aku-
muliatoriniy zirkliy neveikia, kai yra primontuotas
teleskopinis kotas. 3. Uzstumkite apsauginj dékla @ ant geleztés ®.

2. TECHNINE PRIEZIURA

PAVOJUS! Pjautiniy suzalojimy pavojus atsitiktinai pradéjus
Pjautiniai suzalojimai peiliu! veikti.
- Muvekite apsaugines pirstines.

248
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- Palaukite, kol peilis visiSkai sustos. 1. Vienu metu i$ abiejy pusiy paspauskite aretyro
- Uzstumkite apsauginj déklg ant geleztés. mygtukus ® ir nuimkite gelezte ®.
2. Nuvalykite akumuliatorines Zirkles drégna Sluoste.
3. Apipurkskite geleZte, pvz., GARDENA prieziu-

2.1 Akumu[iatoriniq z"irkliq Valymas: ros purskikliu, gaminys 2366. \enkite alyvos
salyCio su plastikinemis dalimis.
e PAVOJUS! 4. Uzdékite gelezte, kad sujungimas garsiai
Kiino suzalojimai! uzsifiksuoty.
o S - - . [sitikinkite, kad gelezte uZsifiksavo.
Suzalojimo pavojus ir gaminio sugadinimo rizika.

- Nevalykite gaminio vandeniu ar vandens srove
(ypac auksto slegio vandens srove).

- Nevalykite su chemikalais, jskaitant benzing
arba tirpiklius.
Kai kurie is jy gali pazeisti svarbias plastikines
dalis.

3. LAIKYMAS

3.1 Naudojimo pabaiga: 2. |kraukite akumuliatoriy.
L . - . 3. Nuvalykite akumuliatorines zirkles
\?ig?:)ljzl laikykite vaikams neprieinamoje (r. 2. TECHNINE PRIEZIURA).
4. Laikykite akumuliatorines Zirkles sausoje,
1. UZstumkite apsauginj déklg ant geleztés. uzdaroje ir nuo Salny apsaugotoje vietoje.

249
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4. GEDIMUY SALINIMAS

c PAVOJUS! - Muvekite apsaugines pirstines.

Pjautiniai suzalojimai peiliu! - Palaukite, kol peilis visiSkai sustos.
Pjautiniy suzalojimy pavojus atsitiktinai pradejus - UzZstumkite apsauginj déklg ant geleztes.
veikti.

4.1 Gedimy lentelé:

Problema Galima priezastis Sutrikimo / gedimo pasalinimas
Nesvarus pjuvis Sugadintas arba susidéveéjes peilis. - Pakeiskite peilj.

Per trumpas veikimo laikas Nesvarus peilis. - Nuvalykite gelezte.
Akumuliatorinés Zirklés nepradeda 18sikroves akumuliatorius. -> |kraukite akumuliatoriy.

veikti arba sustoja. Sviesos diodas ©
mirksi Zaliai [pav. 04]

Akumuliatorinés Zirklés nepradeda Kliutis blokuoja variklj. -> Pagalinkite Klittj.
veikti arba sustoja.

Raudonai mirksi klaidos $viesos

diodas @ [pav. 04]

NeiSeina sustabdyti akumuliatoriniy Uzstrigo paleidimo svirtelé. > Zr. SAUGOS NURODYMAI.
Zirkliy

Akumuliatorinés Zirklés nepradeda Akumuliatoriaus klaida/ - Sio gaminio negalima naudoti ilgg laika
veikti arba sustoja. Klaidos Sviesos akumuliatoriaus gedimas. (profesionalus eksploatavimas).

diodas @ Sviecia raudona spalva

[pav. 04]

250
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PASTABA:

Remonta gali atlikti tiktai GARDENA serviso centrai bei specializuoti prekybininkai, kuriuos jgaliojo firma GARDENA.
- Kity gedimy atveju kreipkités | GARDENA serviso centra.

5. TECHNINIAI DUOMENYS

Akumuliatorinés Zirklés Vienetas  Verté Verté
gaminys  gaminys
9884/ 9887/
9885/9886 9888/9889
Taktai 1/min 1000 1000
Zolés peilio plotis mm 80 80
Krumy peilio ilgis cm 12,5 12,5
Svoris su Zolés gelezte g 575 635
Svoris su kriimy gelezte g 650 710
1)
Garsq slggl_o lygis L,y BA) 63 64
NeapibréZtis k;, 3,0 3,0
Garso galios lygis Ly,2:
iSmatuotas/garantuotas BA) /73 72/73
Neapibréztis Ky, 2,0 1,0
Plastakos ir rankos
vibracija a,,," m/s? 1< ?5 1< g’s

Neapibréztis K.,

Matavimo metodai pagal:
EN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701

9884-20.960.01.indb 251

iSmatuota remiantis standartizuotu bandymo

2 PASTABA: Nurodyta vibracijos emisijos verté buvo

metodu ir ja galima naudoti atliekant palyginima

su kitais elektriniais jrankiais. Sia verte taip pat
galima naudoti preliminariai jvertinant poveikj. Vibracijos
emisijos verté faktinio elektrinio jrankio naudojimo metu
gali keistis, priklausomai nuo to, kaip masina naudojama.
Saugumo sumetimais masina neturétumete dirbti daugiau
kaip 1 valanda be pertraukos.

Akumuliatorius

Vienetas  Verte Verté
gaminys  gaminys
9884/ 9887/

9885/9886 9888/9889

Akumuliatoriaus jtampa

VDo)  36/37 36

Akumuliatoriaus talpa

Ah 25 3,0/32

Elementy (li¢io jonu) skaicius

1 1
251
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6. PRIEDAI/ATSARGINES DALYS

GARDENA Zolés ir Zolei ir buksmedziui pjauti. gaminys 9862
buksmedzio peilis

GARDENA krumy peilis Kramams pjauti. gaminys 9863
GARDENA teleskopinis Pjauti stovint. gaminys 9859
kotas

GARDENA ratuky rinkinys Padeda pjovimo metu. gaminys 9861
GARDENA prieziiros Prailgina peilio eksploatavimo laika ir iSlaiko akumuliatoriaus gaminys 2366
purskiklis veikimo trukme.

7. SERVISAS

Prasom kreiptis adresu, nurodytu pridétoje garantijos korteléje.

252
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8. SALINIMAS:

8.1 Akumuliatoriniy zirkliy salinimas:
(Pagal Direktyva 2012/19/ES / S.I. 2013 No. 3113)

E\/ galiojancius vietinius aplinkosaugos

reikalavimus.

SVARBU!

- Salinkite gaminj vietiniame komunaliniame atlieky
surinkimo ir perdirbimo punkte.

Gaminio negalima Salinti su jprastomis
buitinémis atliekomis. Jj reikia Salinti pagal

9884-20.960.01.indb 253

8.2 Akumuliatoriaus salinimas:

Akumuliatoriuje yra li¢io jony elementy,
E\/ kurie, pasibaigus jy tarnavimo laikui, turi

bati Salinami atskirai nuo jprasty buitiniy
Li-ion atlieky.

SVARBU!

Akumuliatoriy iSmontuoti leidZiama tik kvalifikuotiems
darbuotojams.

1. Jei turite klausimy, susijusiy su akumuliatoriaus
iSmontavimu, kreipkités | GARDENA servisa.

2. Kuvalifikuotai Salinkite licio jony elementus
vietiniame komunaliniame atlieky surinkimo
ir perdirbimo punkte.
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Iv Zales un krumu Skéres ar akumulatoru ClassicCut Li/

ComfortCut Li

Originalas instrukcijas tulkojums.

1. LIETOSANA . ..o 254
2. APKOPE. .. 257
3. UZGLABASANA .. ..., 258
4. KLODUNOVERSANA. . ............... 259
5. TEHNISKIEDATI. ... 260
6. PIEDERUMI/REZERVES DALAS. ... .. ... 261
7. SERVISS. ..o 262
8. UTILIZACIA: . ... 262

1. LIETOSANA

c BISTAMI! 1.1 Akumulatora uzladésana [Att. O1]:
Naza izraisitu grieztu savainojumu

gusana! A :

Pastav risks gut grieztas traumas nejausas iedar- UZMANIBU!

binasanas de. Stravas avota spriegumam jasakrit ar noradem

- Valka aizsardzibas cimdus. ladetaja tehnisko datu plaksnite.

- Nogaidi, lidz nazis apstajas. = levero tikla spriegumu.

- Uzbidi aizsargparsegu uz naza.

254
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5V tikla adapteris ar kontaktspraudni un USB ligzdu
nav ieklauts piegades komplekta. Lai lietotu Skéres
ar akumulatoru, jums nepieciesams USB tikla adap-
teris ar kontaktspraudni (5 V) ar sertificeétam/ eks-
pluatacijas valsti noteiktam standarta atlaujam.

Lai nodrosinatu maksimalu uzlades atrumu un mak-
simali isu uzlades laiku, ieteicams izmantot 2 A tikla
adapteri ar kontaktspraudni. USB tikla adapteris ar

kontaktspraudni ar mazaku stravu pagarina uzlades
laiku.

Akumulators tiek piegadats daléji uzladeta stavokii.

Lai nodrosinatu pilnu akumulatora veiktspéju, pirms
pirmas lietosanas reizes pilniba uzladgjiet akumula-

toru.

Uzlades laika Skéres ar akumulatoru nedarbojas.

1. Atver puteklu vacinu @.

2. lespraud piegades komplekta ieklauta ladesanas
kabela USB-C spraudni © ladésanas ligzda @.

3. lespraud USB ladéSanas kabela USB-A spraudni
® tikla adapteri ar kontaktspraudni.

4. lespraud tikla adapteri ar kontaktspraudni kon-
taktligzda.

Akumulators tiek uzladéts. Zalas gaismas
diodes (©, @ un ©) parada konkrétaja bridi
sasniegto uzlades limeni.

9884-20.960.01.indb 255

Kad akumulators ir pilniba uzladets, visas 3 gais-
mas diode (©®, @ un @) 300 sekundes deg zala
krasa.

5. Ladesanas laika regulari parbaudi uzlades limeni.

6. Atvieno USB-C ladésanas kabeli no ladésanas
ligzdas @.

7. Aizver puteklu vacinu @.

1.2 Akumulatora uzlades indikators
[Att. 02]:
1.2.1 Akumulatora uzlades indikators lade-
Sanas laika:
Kad akumulators ir pilniba uzladets (100 %),
O, @ un @ 300 sekundes deg.

Akumulatora uzlades indikators ~ Akumulatora lades$anas sta-

voklis
O, @ un @ deg 100 % uzladéts
© un @ deg, @ mirgo 66 — 99 % uzladéts
© deg, @ mirgo 33 — 65 % uzladets
© mirgo 0 - 32% uzladets

255
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1.2.2 Akumulatora ladéSanas stavokla indi-
kacija darbibas laika:

Péc izstradajuma iedarbinasanas 5 sekundes

tiek radita akumulatora ladesanas stavokla

indikacija.

Akumulatora ladeSanas stavokla Akumulatora ladéSanas sta-

indikacija voklis

©, @ un@ deg 67 — 100 % uzladéts
O un @ deg 34— 66% uzladets
© deg 11— 33% uzladéts
© mirgo 0- 10% uzladets

Ja gaismas diode © mirgo krasa, akumulatoru
nepiecieSams uzladeét.

Ja kludas gaismas diode @ deg vai mirgo,

skat. 4. KLUDU NOVERSANA.

1.3 Roktura regulésana (tikai modelim
ComfortCut) [Att. O3]:

Rokturi iespejams regulét 5 pakapés, tadejadi to ies-

tatot lietotaja individualajam vajadzibam.

1. Uzspied uz abam lociklas regulatora pusem @
un noregulé rokturi @ vélamaja lenki.

2. Nofiksé rokturi @ vélamaja lenk.
Parliecinies, vai rokturis ir nofiksgjies.

256
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1.4 Naza nomaina [Att. O4]:

Drikst izmantot vienigi GARDENA nazus:
* GARDENA Zales
un buksusu nazis

¢ GARDENA
Krumu nazis

preces nr. 9862

preces nr. 9863

1. Vienlaicigi abas pusés spied fiksacijas
taustinus ® un nonem nazi ®.

2. Uzstadi otru nazi, lidz savienojums dzirdami

nofiksé€jas.
Parliecinies, vai nazis ir nofikséjies.

1.5 Skéru ar akumulatoru iedarbinasana/
apturésana [Att. O5]:

BISTAMI!
Miesas bojajums!

Ja, atlaizot palaiSanas sviru, izstradajums neap-
stajas, pastav traumu gusanas risks.

- Nedeaktivé drosibas ierices vai sleédzus.

- Pieméram, nenostiprini palaiSanas sviru pie
roktura.

28.07.22
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1.5.1 Skéru ar akumulatoru iedarbinasana:

Izstradajums ir aprikots ar drosibas ierici (palaiSanas
svira un droSibas bloketajs), kas novers izstradajuma
nejausu ieslegsanu.

1.5.1.1 Bez teleskopiska kata [Att. O5]:
1. Nonem aizsargparsegu @ no naza @®.

2. Bidi drosibas blokétaju ® uz priekSu un velc
palaisanas sviru @ lidz rokturim @.
Skéres ar akumulatoru sak darboties,
un 5 sekundes tiek radita akumulatora ladésanas
stavokla indikacija ®.

3. Atlaid drosibas blokétaju ®.

1.5.1.2 Ar teleskopisko katu [Att. O6]:

Ja ir uzmontéts teleskopiskais kats, Skéru ar akumu-
latoru drosibas blokétajs un palaiSanas svira nedar-

. Uzstadi teleskopisko katu.
. Nonem aizsargparsegu @ no naza ®.
. Turi teleskopiska kata rokturi @ bidi teleskopiska

kata drosibas blokétaju @ uz prieksu un velc
teleskopiska kata palaiSanas sviru @ .

Skéres ar akumulatoru sak darboties,

un 5 sekundes tiek radita akumulatora ladésanas
stavokla indikacija ®.

. Atlaid drosibas blokétaju @.

1.5.2 Skéru ar akumulatoru apturésana:
1. Atlaid palaisanas sviru @.

Skéres ar akumulatoru apstajas

2. Nogaidi, lldz nazis apstajas.
3. Uzbidi aizsargparsegu @ uz naza (®.

bojas.
2. APKOPE
BISTAMI!
Naza izraisitu grieztu savainojumu Pastav risks gut grieztas traumas nejausas iedar-
gusana! binasanas dél.

‘ 9884-20.960.01.indb 257
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- Valka aizsardzibas cimdus.
- Nogaidi, [ldz nazis apstajas.
- Uzbidi aizsargparsegu uz naza.

Dazas vielas var bojat svarigas plastmasas
detalas.

. Vienlaicigi abas puses spied fiksacijas

taustinus ® un nonem nazi ®.

2.1 $kéru ar akumulatoru tiri$ana: 2. Notiri Skéres ar akumulatoru ar mitru auduma
’ gabalu.
BISTAMI! 2. Apsmidzini nazi, pieméeram, ar GARDENA tiri-
Miesas bojajums! Sanas aerosolu, preces nr. 2366. To darot,

: . . ) R nepielauj ellas nokliSanu uz plastmasas detalam.
Miesas bojajumu gusanas risks un izstradajuma o o o ) )
sabojaganas risks. 4. Uzstadi nazi, lidz savienojums dzirdami

o o nofikséjas.
— Nemazga izstradajumu ar udenivai Parliecinies, vai nazis ir nofiksgjies.
Udens struklu (ipasi ar augsta spiediena udens
straklu).
- Neizmanto tiriSanai kimiskas vielas, ieskaitot
benzinu un Skidumus.
3. UZGLABASANA
3.1 Ekspluatacijas partrauksana: 1. Uzbidi aizsargparsegu uz naza.
Uzglabajiet izstradajumu bérniem nepieejama 2. Uzladé akumulatoru.
vieta. 3. Notiri Skéres (skat. 2. APKOPE).
4. Uzglaba Skéres ar akumulatoru sausa, sleégta un

258
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4. KLUDU NOVERSANA

c BISTAMI!
Naza izraisitu grieztu savainojumu

gusana!

Pastav risks gut grieztas traumas nejausas iedar-

4.1 Kladu tabula:

binasanas del.

- Valka aizsardzibas cimdus.

- Nogaidi, ildz nazis apstajas.

- Uzbidi aizsargparsegu uz naza.

Problema lespejamais celonis Risinajums
Griezums ir neldzens Nazis ir bojats vai nodilis. - Nomaini nazi.
Darbibas laiks ir parak 1ss Nazis ir netirs. - Notiri nazi.

Skéres ar akumulatoru neieslédzas
vai neapstajas.

Gaismas diode © mirgo zala krasa
[Att. 04]

Akumulators ir tukss.

—-> Uzlade akumulatoru.

Skéres ar akumulatoru neieslédzas

vai neapstajas.

Kliidas gaismas diode @ mirgo sarkana
krasa [Att. 04]

Skerslis bloké matoru.

- Nonem 3kersli.

Skéru ar akumulatoru darbibu nevar
apstadinat

PalaiSanas svira aizkeras.

- Skat. DROSIBAS NORADIJUMI.

9884-20.960.01.indb 259
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Problema lespéjamais celonis Risinajums

Skéres ar akumulatoru neieslédzas Kluda akumulatora/akumulators ir bojats. -> Sazinies ar GARDENA servisu.
vai neapstajas.

Kludas gaismas diode () deg sarkana

krasa [Att. 04]

NORADE:
Remontu drikst veikt tikai GARDENA servisa centros vai GARDENA autorizetos specializétajos veikalos.
-> Citu traucéjumu raanas gadijuma, ludzu, griezies tuvakaja GARDENA servisa centra.

5. TEHNISKIE DATI

Accu Skeéres Vientha  Verfiba Vertiba Accu skeres Vientha  Verfiba Verfiba
preces nr.  preces nr. preces nr.  preces nr.
9884/ 9887/ 9884/ 9887/
9885/9886 9888/9889 9885/9886 9888/9889
Gajieni 1/min 1000 1000 Skanas jaudas limenis L,,,2:

- " izmeritais/garantetais 71/73 72/73
Zales naza platums mm 80 80 Nedroiba ky, dB(A) 20 10
Kriimu naza garums om 125 125 Plaukstas un rokas vibracija
Svars ar zales nazi q 575 635 A e <25 <25
Svars ar kriimu nazi g 650 710 NedroSiba kyn 15 15
kaér’f? spiediena fimenis Lvﬂl) dB(A) 63 64 MeriSanas metode saskana ar:

NedroSiba ky, 30 30 " EN IEC 62841-4-2 2 RL 2000/14/EC / S.1. 2001 No.1701

260
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NORADE: Noradita vibraciju emisijas vértiba ir
izmenita pec standarta parbaudes metodes un to

var izmantot elektroinstrumentu salidzinajumam.

So vertibu var izmantot ari pagaidu spradzienbistamibas

noverteSanas procedurai. Elektroinstrumenta faktiskas lieto- Akumulatora spriegums

Sanas laika vibraciju emisijas vertiba var but atskiriga atkari-

ba no ta, Ka iekarta tiek izmantota. Drosibas nolikos ar ierici  Akumulatora jauda

bez partraukuma drikst stradat maksimali 1 stundu.

Akumulators Vieniba Vertiba Vertiba
preces nr.  preces nr.
9884/ 9887/
9885/9886 9888/9889
V(DC) 36/37 36
Ah 25 30/32

Elementu skaits (litija jonu)

6. PIEDERUMI/REZERVES DALAS

1

1

GARDENA Zales un Zales un buksusu apgrieSanai. preces nr. 9862
buksusu nazis

GARDENA Kruimu nazis Kriimu apgrieSanai. preces nr. 9863
GARDENA Teleskopiskais Vertikalai apgrieSanai. preces nr. 9859
kats

GARDENA Ritenu Atbalstam grieSanas laika. preces nr. 9861
komplekts

GARDENA Tiri$anas Pagarina naza darbmizu un saglaba akumulatora darbibas laiku. preces nr. 2366
aerosols

9884-20.960.01.indb 261
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7. SERVISS

LUdzu, rakstiet uz adresi, kas noradita klat pievienotaja garantijas karte.

8. UTILIZACIJA:

8.1 Skéru ar akumulatoru utilizacija:
(saskana ar diirektivu 2012/19/ES / S.I. 2013 No.3113)

|zstradajumu nedrikst utilizét kopa ar paras-
tiem sadzives atkritumiem. Tas ir utiliz€jams
saskana ar vietéjam vides aizsardzibas pra-
sibam.

SVARIGI!

- Nodod izstradajumu utilizacijai tuvakaja atkritumu
apsaimniekosanas uznémuma.

262
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8.2 Akumulatora utilizacija:

Akumulators satur litija jonu Sunas, kas péc

ekspluatacijas beigam jautilizé atseviski no
sadzives atkritumiem.

Li-ion

SVARIGI!

Akumulatoru drikst iznemt tikai kvalificéts specialists.

1. Ja tev rodas jautajumi saistiba ar akumulatora
iznemSanu, ludzu, véersies GARDENA servisa.

2. Utilize litija jonu elementus pareizi, izmantojot
vietéjo atkritumu apsaimnieko$anas uznemumu.

28.07.22

11:42
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DE EU-Konformitétserkldrung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die)
nachfolgend bezeichnete(n) Gerat(e) in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheits-
standards und produktspezifischen Standards erfiillt/erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerate(s) verliert diese Erklarung ihre
Gliltigkeit.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden,
that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the unit(s) is/are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suéde, qu’a la sortie de ses usines
le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-aprés et conforme aux regles de sécurité et autres
regles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime
la validité de ce certificat.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Zweden, dat het/de onderstaand
vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/voldoen aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veilig-
heidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

SV EU-férsdkran om 6verensstammelse

Undertecknad intygar som befullmaktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven
apparat/nedan angivna apparater i det utforande vi har slappt pa marknaden, uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sakerhetsstandarder-
na och de produktspecifika standarderna. Denna forsékran upphor att gélla vid en andring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Underskriveren bekreefter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige, at det (de) efterfalgende
betegnede apparat(er) i den af os markedsforte udforelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direktiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke
standarder. Foretages en @ndring af apparatet/apparaterne, der ikke er aftalt med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

FI EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana henkiltng, ettd seuraava laite tayt-
tad/seuraavat laitteet tayttéavat meidén toimittamassa mallissa yhdenmukaistettujen EU-direktiivien, EU-turvallisuusmaérdysten ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteen/laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidan kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia, dichiara che I'apparecchio/ gli
apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di
sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto. La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell’apparecchio/degli apparecchi
non concordata con noi.

266

9884-20.960.01.indb 266 28.07.22 11:42



ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia), que el/los aparato(s) mencio-
nado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisitos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares
de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto. La presente declaracion perdera su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aproba-
cién por nuestra parte.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Schweden, confirma que

0o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nés no mercado cumpre/cumprem os requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de
seguranca UE e as normas especificas para estes produtos. Esta declaracao perde a sua validade se forem realizadas alteracées no(s) aparelho(s) sem

0 nosso consentimento.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okre-
$lone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/-niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE
oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw. Niniejsza deklaracja traci waznos¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/n.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerositi, hogy az altalunk alabbi kivitelben forga-
lomba hozott, lent nevezett eszkoz(ok) megfelel(nek) az unids iranyelvekkel 6sszhangba hozott nemzeti eléirdsok kovetelményeinek, az EU biztonsagi szabvanyai-
nak és a konkrét termékre vonatkozo szabvanyoknak. Az eszkdz(ok)nek veliink nem egyeztetett modositdsa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

CS EU prohlaseni o shodé .

Podepsana osoba zplnomocnénd vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje, Ze v nasledujicim uvedeny(-€)
pristroj(-e) v provedeni nami uvedeném na trh splfiuje/spliuji pozadavky smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V pfipadé
zmény pristroje(-U), ktera s nami nebyla dohodnuta, ztraci toto prohlaseni svou platnost.

SK EU vyhlasenie o zhode 3 )

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholm, Svédsko, Ze dalej oznaCené
zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spliia/ji poZiadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych Standardov EU a predpisov, Specifickych pre
dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odstihlasena nasou spolocnostou, stréca toto vyhlasenie platnost.

EL AjAwon oupudéppwong EE

0 umoyeypappévog BeBaiwvel wg mnpegololog Tou KaTaokeuaaTr, TG eTaipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, S-103 92, ZtokxoAun, Zoundia, oTi 1 (01)
TIOPOKATE AVaPEPOPEVN(EG) CUOKEUN(EG) 0TNV £kB0ON TOU TiBETaN OMO PN 0 KUKAopopia mANpoi/mAnpolv TIC MaITNOEIC TV EVOPHOVIOPEVWY 00nyIwv TnG EE,
npoTUnwv acgaheiag Te EE kai Twv I0IKWV yiol To MP0iOV mpoTUNWV. Y& MEPITTWOn TPOMOmoinang TG (Twv) CUGKEUNC(WY) XWPIG MPONYOUEVN oUvewOnan | Ty
eTaupeior pag movel vor 1oxUer n dnAwon.

SL Izjava EU o skladnosti )

Spodaj podpisani kot pooblas¢enec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju oznacene
naprave v izvedbi, v kakr§ni smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne
izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena z nami, ta izjava neha veljati.

267

9884-20.960.01.indb 267 28.07.22 11:42



HR EU izjava o sukladnosti ;

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da nize navedeni
uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se
ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja koje nisu prethodno ugovorene s nama.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producatorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia, confirmd ca aparatul
(aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusé de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale standardelor de
sigurantd UE si ale standardelor specifice produsului. In cazul modificarii fara aprobarea noastrd prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie fsi
pierde valabilitatea.

BG EC-feknapayuna 3a cbOTBETCTBUE

[lonynoanucaumaT yaocToBepABa Kato MbIHOMOWHIK Ha npoussoautens GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Ctokxonm, Lliseuus, ye no-nony
ONUCAHNAT(MTE) ypea(n) BbB BapuaHTa Ha U3MbIHEHWE NYCHAT OT HAC HA Nasapa M3MbHABA/ M3MbHABAT M3NCKBAHMATA HA XapMoHu3npanute EC-aupextueim,
EC-Hopmu 3a 6e30macHoCT 1 crieunduuHITe HOPMIN 3a NPOAYKUMATA. B cnyuail Ha NpoMAHA Ha ypeda(uTe), KOATO He e CbrylacyBaHa C Hac, Ta3u AeKnapauns
rybu cBoATa BaMAHOCT.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna, et jargnevalt nimetatud seade
(seadmed) téidab (téidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide, EL-i ohutusstandardite ja tootepohiste standardite
nouded. Seadmel meiega koosko nata muudatuse tegemise korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

LT ES atitikties deklaracija )

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvirtina, kad Zemiau nurodyto (-y)
prietaiso (-y) modeliai, kurie buvo pagaminti miisy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso (-) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija praranda galiojima.

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznemuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis apstiprina,
ka talak noradita(-s) ierice(-s) izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanotajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un konkrétajam
produktam noteiktajiem standartiem. lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, $i deklaracija zaude savu speku.
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Produktbezeichnung: Akku-Schere Artikelnummer: Cikkszamok:
Description of the product: Battery Shear Article number: Objednaci Cislo:
Désignation du produit : Cisailles sur accu Référence : Objednévacie €islo:
Beschrijving van het product: Accuschaar Artikelnummer: Kwdikog eidouc:
Beskrivning av produkten: Accu-sax Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Beskrivelse af produktet: Accu-saks Artikelnummer: Katalo$ki broj:
Tuotteen kuvaus: Accu-sakset Tuotenumero: Cod articol:
Descrizione del prodotto: Forbici a batteria Codice articolo: ApTUKyN HoMep:
Descripcion del producto: Tijeras cortacésped con Accu Referencia: Artiklinumber:
Descri¢do do produto: Tesouras Accu Numero de referéncia: Dalies numeris:
Opis produktu: Nozyce akumulatorowe Numer katalogowy: Artikula numurs:
A termék leirasa: Akkumulatoros ollo 9884 / 9885 / 9886
Popis vyrobku: Akumulatorové niizky
Popis produktu: Akumulatorové noznice 9887 / 9888 / 9889
MepIypopr) Tou MPoIOVTOG: Yahid pmatapiag
Opis izdelka: Aku-Skarje EU-Richtlinien: EK-iranyelvek:
Opis proizvoda: Skare s akumulatorskim sustavom | EC-Directives: Predpisy ES:
Descrierea produsului: Foarfeca cu acumulator Directives CE : Smernice EU:
OnucaHue Ha NpoayKTa: Accu-Hoxuua EG-richtlijnen: 0dnyieg EK:
Toote kirjeldus: Akukaarid EU-direktiv: Direktive EU:
Gaminio aprasas: Akumuliatorinés Zirklés EF-direktiver: EC direktive:
lzstradajuma apraksts: Accu Skéres EY-direktiivit: Directive CE:
Direttive UE: NvpekTven Ha EO:
- Directiva CE: EU direktiivid:
Eggﬂgtt)% " Bi[m?;?ggﬁu Diretivas CE: EB direktyvos: 2006/42/EG
Type de produit: Typ produktu: Dyrektywy WE: EK direkfivas: 2014/ 30/ EU
Producttype: Tumog mpoiovTog: 2000/14/EG
Produkttyp: Vrsta izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: 201 1/ 65/ EU
Tuotetyyppi: Tip produs:
Tipo di prodotto: Tun npoayKT: Harmonisierte EN-Normen /
Tipo de producto: Tootetiiiip: Harmonised EN:
Tipo de produto: Gaminio tipas: EN ISO 12100
Typ produktu: Produkta veids: EN 60335-1
) ) EN 50636-2-94
ClassicCut Li EN 62841-1
ComfortCut Li EN 62841-4-2
269
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Hinterlegte Dokumentation: Konformitatshewertungsverfahren:
GARDENA Technische Dokumentation, ~ Nach 2000/14/EG Art. 14 Anhang V
M. Jager,

Hans-Lorenser-Str. 40,

D-89079 UIm

Deposited Documentation: Conformity Assessment Procedure:
GARDENA Technical Documentation, according to 2000/14/EC

M. Jager, Art.14 Annex V

Hans-Lorenser-Str. 40,

D-89079 Uim

Documentation déposée :

Documentation technique GARDENA, Procédure d’évaluation
M. Jager, de la conformité :
Hans-Lorenser-Str. 40, Selon 2000/14/CE art. 14
D-89079 Ulm Annexe V

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacién del distintivo CE:

Ano de marcacéo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loavHa Ha nocTasAHe Ha CE-MapKupoBKa:
CE-margistuse paigaldamise aasta:

Schall-Leistungspegel:

Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Aénitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hladina hluku:
Hladiny hluku:
Eminedo BopUpou:
Raven zvo¢ne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/ gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu
misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
naméfend/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNUEVO/ EYYUNLEVD
izmerjena/zagotovljena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
M3MepeHo/ rapaHTupaxo
moddetud/ garanteeritud
iSmatuotas/ garantuojamas
meéritais/ garantétais

Metai. kada pazyméta CE-zenklu: Art. 9884 / 9885 / 9886: 71 dB(A) / 73 dB(A)
CE-markgjuma uzlikanas gads: 2022 | Art. 9887 / 9888 / 9889: 72 dB(A) / 73 dB(A)
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Ulm, den 17.10.2022
Ulm, 17.10.2022

Fait & Uim, le 17.10.2022
Ulm, 17-10-2022
Ulm, 2022.10.17.
Ulm, 17.10.2022
Ulmissa, 17.10.2022
Ulm, 17.10.2022
Ulm, 17.10.2022
Ulm, 17.10.2022
Ulm, dnia 17.10.2022
Ulm, 17.10.2022
Ulm, 17.10.2022
Ulm, dria 17.10.2022
Ulm, 17.10.2022
Ulm, 17.10.2022
Ulm, dana 17.10.2022
Ulm, 17.10.2022
Ynm, 17.10.2022
Ulm, 17.10.2022
Ulm, 17.10.2022
Ulme, 17.10.2022

Keidood %afa

Reinhard Pompe
Vice President Products

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€oualodoTnpEVOC
Pooblascenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YMbIHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

i

Wolfgang Engelhardt
Vice President Supply Chain
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UKCA Declaration of Conformity

The manufacturer: GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden hereby certifies, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are
in accordance with the UK Regulations, designated standards of safety and product specific designated standards. This certificate becomes void if the units are
modified without our approval.

Description of the product: Battery Shear
Product type: ClassicCut Li
ComfortCut Li
Article number: 9884 / 9885 / 9886
9887 / 9888 / 9889
UK regulations: S.l. 2008/1597 S.1. 2012/3032
S.1. 2016/1091 S.1. 2001/1701
Designated standards: EN IS0 12100 EN 62841-1
EN 60335-1 EN 62841-4-2
EN 50636-2-94
UK Importer: Husqvarna UK Limited Preston Road, Aycliffe, County Durham UK DL5 6UP
Deposited documentation: GARDENA Technical Documentation, M. Jéger, Hans-Lorenser-Str. 40, 89079 Ulm
Noise level: measured / guaranteed ~ Art, 9884 / 9885 / 9886: 71dB (A)/ 73 dB (A)
Art. 9887 / 9888 / 9889: 72 dB (A)/ 73 dB (A)
Conformity assessment: According to S.I. 2001/1701 Art. 11 Schedule 8
Uim, 17.10.2022
Authorised representative: %&&Wﬂﬂ @ﬂ r@ J M
Reinhard Pompe Wolfgang Engelhardt
Vice President Products Vice President Supply Chain
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Deutschland/ Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 UIm Produktfragen:
(+49) 731 490-123 Reparaturen:
(+49) 731 490-290
www.gardena.comy/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
m7

1051 Tirane
Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentin;

HOBERTO C.RUMBO SR.L.
Predwo Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621
Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC
W 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com
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Azerbaijan
Progres Xisusi Firmast

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus/benapycb

000 «Macrep l'apaeH»
220118, 1. MuHck,

ynuua lWapaxrosuya, nom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium
Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
Silk Trade d.0.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek de
Oliveira

Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua AQl
6yn. 8 [lexkemspu, Ne 13
Oduc 5

1700 CrypeHTteky rpan
Codua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/USA
GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile
REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

Husqvarna (Shanghai)
Managemem()o Ltd.

B (L5 BBERAT
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335

BT R T XMITER207-S B
E[ 1BHEHE, fR4R: 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D N2 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central

Bogota
Phone:  +57 (1) 703 9520
+57 (1703 9522
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre
Zapote
San José
Costa Rica
Phone: (+506) 2221-5654
(+506) 2221-5659
eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@nhusqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic

Gardena

Service Center Vrbno

/o Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husqvarnagroup.com
www.gardena.com/ dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt
Universal Agencies Co
26, Abdel Hamid Lotfy St.

Giza

Phone: 37615757
https://gardeningegypt.com/
hany.masoud@univag.org

Estonia R
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.comy/fr

N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 147171
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.NAMAAONOYAQS. AEBE
/\ew Adnvov 92

ABiva

TK ‘1 04 42

EModa
TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr
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Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon
Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezedu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husgvarna@
husgvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kopavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 7818184675

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com
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Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husgvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza. talia@it.husqvarna.com

Japan

Husquarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO "Namap"

Russian

Anpec: KagaxcTaw, r. Amarsl,

yn. Taxubaesoi, 155/1

Ten: (+7) (727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed .kz

Kazakh

MekeH-aiibl: Kasakcra,

AnMaThi K.,

KeL. Taxibaesoid, 155/1

Ten: (+7)(727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed .kz

Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

107-4, Sunduk Bld, Yangjae-Dong
Seocho-Gu

137-891 Seoul

Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Kuwait
Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.

P.0 Box: 1976 Safat
13020 Al-Rai
Phone: 247307 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon

Technomec

Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg

P.0.Box 215

Jounieh

Phone:  (+961) 9 853527
(+961) 3 855481

tecnomec@idm.net.lb

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (03)-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1.V. Portelli & Sons Ltd.
85, 86, Triq San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu
Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

s0s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

North Macedonia

Sinpeks d.0.0.

UL, Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net. mk

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpshorg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanoglu
Caddesi

Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475,PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12520252

supervisorventas 1 @siersac.com
WWW.Siersac.com
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Philippines
Royal Dragon Traders Inc

10 Linaw Street, Barangay Saint Peter
Quezon City

1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno

/o Husqvarna Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Virbno pod Pradedem

Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal
Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia/Poccna

000 ,XycksapHa“

141400, Mockoscka 0611,
T. XVMKi,

ynuua JIeHnHrpagackan,
BnageHve 39, cTp.6
Busrec Lientp

XnmKm buarec Mapk”,
nometyeqre 0B02_04
http;//www.gardena.ru

Saudi Arabia
SACO

Takhassusi Main Road P.0. Box: 86387
Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com
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Serbia

Domel d.0.0.

Slobodana Durica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic

Gardena

Service Center Vrbno

/o Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husquarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park — Ground
Floor Block A

Cnr Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road

Randpark Ridge, Randburg

Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A
Calle de Rivas ne 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 8171
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 438050
info@deto.sr

Sweden
Husqvarna AB /
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2
561 82 Huskvarna
Sverige
Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co.,Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan
ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia

Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax

3065 Tunisia

Phone: (+216) 98 419 047 / (+216)
74497 614

www.smamtunisia.com

Turkey

Dost Bahge

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Turkey

Phone: (+90) 216 389 39 39
info@dostbahce.com.tr
www.dostbahce.com.tr

Turkmenistan

1.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping
Center,

Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine/Ykpaia

AT «Anbliect>

By MNeTporasAiscbka 4

08130, Kuiscbka 06n. Kueso-
CBATOWMHCLKNI

p-H. ¢. MeTponasniscbka bopuariska

Yipaika
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI'SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 2203 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone: ~ (+998)-93-5414141
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

No. 09, Lot E2/D21, Ton That Thuyet
Street, Dich Vong Hau Commune
Cau Giay District, Hanoi

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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